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1 ZRINYI MIKLOS MUNKAL

ZRINYI MIKLOS MUNKAL.

L

ELEGYES KOLTEMENYEK.

A VADASLZ.

layllium , az hol egy vaddsz Violdnak kegyetlenségérd!
panaszolkodik.

1. Egy megbusult vaddsz kikelet idején
Egykoron konnyii nyildt kezében vévén,
Egy sebes szarvasgémnck nyomat keresvén,
Sokat, de higban , jart Drava erdején.

2. Végre firadsagat hogy hedban litta,
Egy nagy dillt jegenye fat nem messzi lita,
Az hol firadségét leiilve mulata,

Gondolvdn banatjit hogy evel mulatna.

3. De nem nyugodhaték itt Cupido miétt,
" Mely néki igy monda : Keresd meg Indiét,
Kelj szérnyadra, jérd meg az vadon Libyst,
Mindenitt ott litod erds kezem ijat.

4. Thile s lzlandia, Tanais el nem rojt,
Ha megnyilik Atlds s maga gyomréban rojt ;
Valamint az a gém bor alatt sebet rojt ,

Ugy tégedet nyilam mindeniitt 61 és fojt.

5. Igy monda Cupido ; és ugyan igaz lén,
Mert mindenkor benne ujult az égé szén.
Vagy volt az eszlendd ifiu, avagy vén,
Mindenkor # szive haborisagban lén.

6. Az szép Violénak nagy kegyetlenségét,
Magas kosziklaknak engedetlenségét ,
Sokszor konyveivel ird keménységét ,

Az diilt farél mostan igy kezdé el versét :

7. ,,Oh te szép Viola, te két szemed mely szép,
Annyira kegyetlen hozzém mint mérvénykép,
Mast vigaszik minden az kikeleti nép,

Csak az én 6romom temidttad nem ép.

8. Mast sivo oroszliny letészi haragjat,
Mast erdei kan nem koszorili fogat :
Te kegyetlenségednek nem ldtom mddjst ;
Orokkén ram gyujlod szivednek haragjét.

9. Mit haszndl ha sziivem olthatatlanil ég,
Ha kemény sziivedben van olvadhatlan jég ?
Mast im jomra vagyon szépen megderiilt ég,
Ha szemem esdjének nem szakadhat vég.

10. Mit oriilok rajta, ha hegyril lement hé ?
Ha bénat ugy hordoz mint erds széji 16,
Ha az én sok konyvem érvizhez hasonlé,
Ha bim 6rokké né, mint fara az komlé.

11. Az én konyvem drviz, és tenger bdnatom;
Immér csak aliglan magamat éllatom ,
Mert tobb bu engem vér, azt igazén ltom,
Hogysem hab kiisziklat, vagy szél nagy fiit parton.

12. Az Hekla tiizei nékem kegyelmessek ,
Nékem Késmdrk kovei engedelmessek ,
Az Drava vizei nékein nem sebessek :
Csak az te szép szemeid nem kegyelmessck.

13. Az tigris nem oril ugy véres prédaban,
Mint te, oh kegyetlen, l6lkom fjdalméban ,
Gyonyorkodol szilvem szaggattabisdban !

Oh te vadnél vadabb s kegyetlenb magadban!
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14. Oh hdnyszor kivanom: Mongyibél esnék rém,
Eletemmel egyiitt mulnék el bus ¢rdm!
Ha olly igen gyildlsz , 6lj meg te, Violdm!
Mondhassam : miattad fogy el végsd éram.

15. De te irgalmatlan, oriilsz én kinomnak ,
Oriilsz s nem kivanod hogy egyszer meghaljak ;
Hanem véghetetlen nehéz banatomnak
Bovited rokkén forrasat kinomnak.

16. Ha oroszlény anydd is lett volna néked,
Scythiai medve ha szoptatott téged,
Mégis nem kellene igy kegyetlenkddndd ,
Igy kinban Oriilndd s vérszopéva lenned.

17. Acél meglagyulhat tizzel, mesterséggel;
Hangya-nyom kilsziklén esmerszik iidével :
Heaban tégedet apolgatni verssel ,

Tiizzel , mesterséggel , s nem hajolsz iddvel.

18. Sohajtdsim annyit lagyitnak terajtad,
Mint gyonge szél tolgyfan, az mely nem hajolhat.
Az mint nagy kiisziklat tengerhab nem ronthat ;
Ugy verseim tégedet nem ligyithatnak.

19. Miért szépségedben magadat elbiztad ?
Mely mint egyszép gyongyviréig, hamar elrothad;
Mint egy csurgé patak,, mely vissza nem folyhat,
Ugy fut el szépséged s véltozik szép orcdd.

20. Futsz mast énelottem mint galamb élyv eldit,
De ha szdrnyas vagy is, nem éred az udot,
-Esztendd is elfut te szépséged eldtt.

Azt tudod-e : szépség hogy néked orokod ?

21. Leszedi orcddrol az idb szép rézsat,
Siirit barazdékkal megszantja orcddat,
Eziistté forditja szép arany hajadat ;
Bénni, de heaban, fogod tett dolgodat.

22. Akkor fogod mondani: Oktalan voltam,
Rézsét virdgjdban le nem szakasztottam!
Mikor meglehetett, akkor elmulattam :

Mast , mikor nem lehet, kezdeni akartam.

23.Ah,nelégy kegyetlen! végy példdt mindenrdl,
Tanilj és végy példét keserves szivemrdl;
Megesmered kinjst banatos versemrdl:
Talim szerelemtdl ment 1észesz egyediil ?

24. Mindenben szerelem nagyon uralkodik ;
Ez széles vilag is mind néki adézik.
Nézd szerelem miatt madar mint kinlodik;
Nézd szép fiilemilét mely igen aggddik.

25. Az szerelem midtt nem talélja helyét,
Gyiiriiril fenydre valtoztatja helyét ;
Mindeniitt ujitja szép siralmas versét,

Mert banja térsénak tiile tavullétét.

26. Hat ozvegy gilice , mert elveszi¢ tirsit,
Mikor szaraz 4grol terjeszti panaszit ,
Untalan 6rdnként neveli sirésat,
Bédnatban nem latni néki lankadését.

27. Nem sz6lok ezekrdl, mert gyonge madarak
Taldm nem csudélod szerelemtiil aggnak.
De ki szerelmesebb mint az fene vadak,
Griffek , oroszldnyok s kegyetlen hyéndk ? “

28. Kegyetlen az erds és vitéz oroszlany,
De nisténye eldtt szeléd mint egy bérdny,
Ama kiilonb szdrii, szép mint egy szivarvany,
Vad tigris , tarséhoz , mint egyligyll bardny.

29. De mi vagyon fenébb iszonyu medvénél ?
Ez is szerelemben nem mint kegyetlen él.
Zongnek az kosziklak & bémbblésével ,

Térsot keres magdnak sok mesterséggel.

30. Tudja az szerelmet az szarvas mit tészen ; '
Addig nyugodalmat magénak nem vészen ,
Mig orditdséval sok panaszt nem tészen,
Mig kedve tdrsatél dromet nem vészen. |

31. Mit nem csinél az 16, és mit nem féradoz!
Nyerit , rig és kapél , mig nem jut tdrséhoz ;
Léngot fij szajdbul , szitvében halélt hoz,

Mds lovat ha kozel ldt kedves tirsdhoz.

32. Azt tudod-e, az halak tengerben mentek
Szerelemtiil ? elhigyjed , azok is égnek.
Balaendk , cethalak , és girbe delphinck,
Cupidénak hardcsot ezek fizetnek.

33. Mely szépen énekdl tengeri Szirénes!

szép gyonge verse oly igen keserves,
Hogy még Pluto eldtt is volna az kedves.
Hdt minden viligon az ki é1, szerelmes !
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34. Oh, tudja Pluto is mit tészen szerelem !
Noha irgalmatlan s nincs nila kegyelem.
Az a rettenetes kevély fejedelem
' Nem talélja helyét, mert fojtja szerelem.

35.Nézd Proserpinaért miként sziive szakad,
Mint Cupido midtt nyavalyésul lankad.
Nézd mely igen hajtja tizhényo lovakat,
Noha érdemetlen , éli Proserpinét. .

36. De mit mondjak mindenhaté Jupiterrdl ?
Sokszor elfeledkozik istenségérol,
Széllétotta sokszor szerelem le égbdl,
Sokszor levetkdzott isteni kontosbdl.

37. Az szerelem Otet sassd viltoztatta ,
Mikor Ganymedest az égben ragadta ;
Danaéra magdt aranyil széllatta ;

Europa is Jupitert bikdvul ldtta.

38. Oh te kegyetlen érc! egyediil kegyetlen!
Foldon , nagy koszikldkon , mély tengerekben,
Irgalmatlan poklokban , magas egekben
Van szerelem, de nincs csak az te sziivedben!

39. Mert bizony eddig ennyi kinydrgésemre
Nagy Késmérk is, ily aldzatos versemre
Megindult volna sok hullatott konyvemre,
Duna vissza folyna az magas hegyekre.

40. Az mérgos kigyot is megszelédéthetném:
Basiliscus haragjat megenyhithetném ,
Sérkényt ennyi idére megfékezhetném :

Ihon te kegyelmedre szert nemn tehetém !

41. Talém nem hiheted sok eskiivésemet,
Edes szép Violdm, § nem hiszed hitemet ?
De az én homlokomon ldtod sziivemet,
Létod bii forrasu nyavalyds szememet.

42, Bér ne higyj énnékem, kérdezd kdszikldkat,
Kérdezd meg ezeket az nagy dll6 fdkat ,
Kérdezd meg ezeket az vad barlangokat ,

Az honnan Echo 4d sok bis vélasztokat.

~ 43. Nincs itt oly kis erdd, sem oly kicsin fizes,

Sem nydr, sem jegenye, sem fenyds, sem egres,
Az hol az te neved j6l nem esmeretes;
Mindeniitt nevedrdl z6ngit untalan vers.

44. Ha téged megcsallak, szerelmes Violam,
Mindjért nagy Vesuvius szakadjon énrém ;
Forduljon rém elsd szarvasra liitt nyilam,
Vagy éltomben hollok kékogjanak énrém :

45. Ixion kereke torje meg csontomat,
Titius kanydja rigja meg gyomromat ;
Ne légyen ki szénja én dllapatomat ,
Nap gonoszra forditsa én minden jomat.

46. Nélad van énlelkem,hidd meg,nem csalhatlak,
Csak annyi lélek van bennem hogy 6hajtlak.
Holinak én magamat, téged lingnak tartlak;
Léng égben elropill : itt holtak maradnak.

47. De te 6hajtéisommal konnyebben ropiilsz !
Ez az holttest nem mehet oda az honn iilsz!
Miért hat nyiladdal holtom utén is lisz ?

Mért érdemetleniil reém kegyetleniilsz ?

48, Sziivemet elvitted , itt hattdl magamat ,
Vagy add meg szilvemet, vagy vigy el magamat ;
Vagy minden két részszel egyiitt 6lj magamat ;
Ne nézd illy 6rommel szornyit haldlomat.

49. Az vadész nyul utén futtat sok foldeken,
Erddkon,, mez8kon , hegyeken , volgyeken ;
De ha halva létja figgve egy torzsokon,

Nem oriil mér rajta, mdst keres mez0kon.

50. De te, oh vérszop6, nem elég, megoltél,
Holtom utén inkébb rajtam gydnyorkodiél;
Te 8ivé oroszlény, igy nem gyonyorkodiél
Pyramis ruhdjéban kit kutnél 161tél.

51. Ne fuss éneldttem , oh te gybnge virdg,
Ne ropitlj el tilem , oh ragyogé csillag , |
Nézd én bénatomat , mely belél engem rég :
Uzze el rélam ezt kezedbill egy szép &g.

52. Lém az vad kerecsent megszelégyithetni,
Lém sebes sélymot is kézre stivolthetni;
Péinnak nehéz nem volt Holdot elhitetni
Hogy égbill leszélljon, s kész légyen szeretni.

53. De, oh én nyomorult bolond, mit csinélok ?
Sisyphus kovével nagy hegyet hajgilok.
Azt tudom , kigy6ndl kegyelmet taldlok,
Azt tudom, dromre nagy bénatbul szdllok !

W
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54. Szeret az Viola, de jaj! nem engemet :
Szereti Lykaont , azt az hamis ebet,
Az ki meg nem gydzhet semmivel engemel :
Annak ddta magat , szaggatvan sziivemet.

55. Oh haragos Viola, én ellenségem!
Csak azt mondd meg igazén, kérlek, énnékem :
Lykaon mivel gybz, vagy tud gy6zni engem ?
Mivel kérkodhetik igazén ellenem ?

56. Muséknal laklam én, Apoll6t szolgaliam,
Versemmel mindenkor nagy fat mozdithattam ;
Es noha teveled szerencsétlen voltam ,
Kegyetlenségednek tulajdonithattam.

57. Versent verset Lykaon ha mond énvelem,
Ugy jar mint Marsyas az Apollo ellen;
Hogyha pedig akar versent futni velem,

Ugy jér mint sok més is Atalanta ellen.

58. Hogyha kételkedik i az én erdmben ,
Ugy jar mint Achelous Hercules ellen;
Yaltozzék bdr mindenné az én kezemben,
Nem lesz tdgossaga én erds oblemben.

59.¥s noha gy gyiilolsz mint sirkdnyt engemet,
Nem vagyok én oly nit hogy sérisem szemedet ;
Mert nem régen littam magam személyemet
Az sebes Dravaban, minden termetemet.

60. Ha engemet nem csal az én hamis képem,
Kiilonb Lykaonnél én deli termetem.
Oh hényszor kivdnnak az szép Nymphék engem !
Hényszor csokot hanynak rdm iton mentemben !

61. Eskiiszom tenéked az sziiz Didndra,
Eskiisz6m Cupidora s az {i nyiléra,
Hogy mint szalma lingon, \igy ég szép Berleba
Miéttam ; gy égett és ég is heaba.

62. En penig elotte mint kod az szél elétt,
Mint te éneldttem, mint drnyék nap eldtt,
Ugy futok és bijok szép szemei eldit;

Még is én rit vagyok az te kedved eldtt.

63. Szdllj le, szép Violdm, mint harmat az égbdl,
Vetkozzél le immér kegyetlenségedbdl,
Széllj az én kezemre, mint karvoly folyhdbdl ;

Szdnd meg ezt az szegényt, kit gytilolsz szivedbd).

64. En sok mulalsigol tenéked taldlok ,
Madarat vagy vadat,, mindeneket taldlok ;
Madarfogo halléeskat olyat csinalok ,
Hogy lathatatlanak lésznek cérnaszdlok.

65. Hogyha hosszu ndddal halat csalni akarsz,
Abban is énnalam mesterséget talalsz.
Nalam sikos angvillat, ha akarsz , foghatsz ;
Egy szdval mind 1izy ész az mint meggondolhatsz.

66. Szillj le, szép Violam, és szeress engemet!
Néked otthon tartok két szép heiiz kolykot ;
Minap szerencsédre jsrtam az erdoket,
Anyjokat megoltem , megfogtam kolykoket.

67. Ugy megszelédiiltek, hogy jérnak utdnam ;
Sok jatszésokat nézni ugyan kivdnom.
Sokan kérték tiilem : senkinek nem adom;
Néked, édes Violdm , azokat tartom.*

68. ,,,,Esztelen, mit beszélsz, hényod panaszodat ?
Mast is nem esméred-é bolond voltodat ?
Gyiiloli Viola te ajéndékodat ,

Gyiiloli verseidet és temagadat.

69. Azte dolgod nem mds, csak panaszolkodjil,
Bénat kozt, mint Scylla tengerben , aggodjal :
Neveld az vizeket konyvhullatasiddal ,

Siiriisits folyhket sok sohajtasiddal.*¢

70. Igy végezé versét busult szerelemben
Az ifiu vaddsz, és esék kétségben.
Az nevét nem irom ebben az konyvemben,
Mert az Didndtol tilalom van ebben.

71. Ad jobbat azisten! megsérgul az kaldsz ,
Uddvel megvidul az megbusult vadasz.
Valaha megfordul az nit fekete gyész,
Kit gyiilolsz, Viola, kedvedben lészen az.

VIOLAHOZ.

Idyllium.

1.Kegyetlen, hové fulsz®te, drnyéknal konnyebb!
Miért ineg nem hallgatsz , éspisnél siiketjebb!
Ah,nelégy mintegykilis marvanyndl keményebb!
Ne légy szalamandra, az jégnél hidegebb!

———
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2. Talam félsz sziivemtdl, hogy oly erdssen ég,
Ne olvadjon szilved , mely mint egy hideg jég.
Ne félj, szitvem tiizének mert vagyon oly vég;
Az én lelkem kiviil senkin ez nem ég.

3. Taldn félsz ijamtol, kit hordozok velem ?
Cupido ija az , kiben nincs kegyelem.
Nyilamnak nincs hegye, nincs mérges szerelem
Ijamban, de vagyon csak tilled félelem.

4. Oh te nagy forgé szél, dllits meg futasat
Az én gilicémnek , tarts meg szaladésat !
De félek , hogy te is nem éred futdsdt,
Ropiilni ereszti ha sebes sugdrat.

5. Oh ne fuss eldtlem, szép Viola-virdg!
Nem erdei csuda vagyok, ki fiivet rig ;
Nem vagyok Harpya, kit latni is ritsag ;
Nem, kit Hercules tett egekben, vad csillag.

6. Noha, mit tagadom? bizony csuda vagyok ;
Szerelem csuddja és monstrumja vagyok.
Bizony megviltoztam , mint gorog hadnagyok :
De ne félj, drtalmas, nem is fene vagyok.

7. Ne fuss, kérlek, el6ttemn ! jusson eszedben
Péneus lednya 6ltozott torzsokben,
Laurussd valtozott, gy akarta isten,
Mert kegyetlenségért isten is kegyetlen.

8. Apollo istennek sok szép konyorgését
Nem akarta hallani siralmas versét.
Te pedig ennek is neveted esetét,
Neveted Cupidénak erds fegyverét.

9. Nem csuda, mert kil vagy, mert alabastrumnal
Keményebb téli jégnél, és porphyrusnal.
Cupidénak nyila ellened nem hasznél ;
Megtompul terajtad, s testedben meg nem éll.

10. Ha isten akarnd , vdltoznal csuddra,
Nem hiszem véltozndl gyonge laurusigra,
De Késmirk tetején ndtt kemény tolgyfara,
Ottan hadakozndl szeleknek uréra.

11. Az is megldgyulna én konyirgésemre ,
Ugy hiszem megszolalra ennyi versemre :
Te penig mint vad griff szomjizol véremre ;
Nemis nézsz én rdm is, nem hogy beszédemre.

12. Nem hasznél tenglad az én konyvhullisom,
Nem haszndl szép versem s utdnad jardsom.
Kegyetlen Sziréna nézheted sirasom,

Nem konydriilsz, nem szdnsz, latvin kérvallésom.

13. Mint ama konnyii kod az forgészél eldtt,
Eltiinsz énelGttem és szemeim eldit.
Mint hideg héharmat nap melege eldtt,
Mint fiir karvoly el6tt, mint arnyék nap elBtt.

14. Bér volna labad is oly mozdulhatatlan,
Az mint kemény szilved , mely oly irgalmatlan.
Nézd, az merre te futsz, tiske mely szdmtalan;
Oltalmazd magadat, ne menjen lébadban.

15. Jaj, szerelmes Violdm , 6jad magadat ,
Meg ne csipje hangya szép fejér ldbadat ,
Ne szakaszsza szederjén arany hajadat,
Allits meg , allits meg , kérlek , futésodat.

16. De mindenre bétor vagy, csuk éntillem félsz,
Erdokon , pusztakon vadak kozt batran élsz;
Engem ruat kigyonak, engem sarkénynak vélsz,
Mert sok konyoérgésemre csak meg nem is térsz.

17. Bdr fuss el temagad, csak add meg sziivemet;
Nem tudom loptad-é vagy erdvel vetted :
Azt tudom bizonynyal hogy magaddal vitted ,
Ha vissza nem adod , hat vigy el engemet.

18. Add meg zdlagomat, mert majdan elveszek,
Vagy hogy, mint szép Biblis, vizfolydssé leszck,
Mert szemeim untalan forrési vizek.

19. Nyavalyés, mit fulok, mint az szomju szarvas
Forrashoz , uténad ? az ki vagy mint egy vas.
Mint szelégyithetlen sebes keselyd sas ,
Elrspiilsz elBttem, s elfutsz , mint vad farkas.

20. Debizony nem tigy van, mert szebb vagy far-.
Nem szelégyebb, fejérebb fekete sasndl. [kasnél
De nem is mérviny vagy, mert ha mérvény volnél,
Eneldttem oly igen el nem futhatnél.

21. Sasnak is sziive ég az szerelem miétt;
Nézd meg térsa utan magasrél mint kiglt.
Hordozza farkas is szerelem igdjat,

Mert tirsa kedvéjért szereti barlangjét.
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22.De mi vagyon kemény magnesnélkeményebb?
De mi vagyon ennél ismég szerelmessebb ?
Szereti az vasat: te penig keményebb
Mégnesnél és yasnil , és jégnél hidegebb.

23. Bizony mast elhiltem Caucasus volt anyad,
Ormény oroszliny volt te szoptaté dajkad ,
Mert nem gondolsz,érted hogy én szitvem lankad,
Nem gondolsz testemtdl majd lelkem elszakad.

24. Allj meg, édes vadam, bator ne sokaig !
Hadd nézzem szemeidet csak fél 6rdig!
Nem gondolok osztén ha lelkem elvalik
Yildg-unta testembdl, ki van mast alig.

25. Bolond, mit torddom, és az @ddt vesztem,
Hogy reménységemet fovenyen épitem.
Konnyii forgé szelet hedban kergetem.

Igy minden reménység eltiinik elottem.

26. Edességet talalnék elbb epében,
Hogynem szelégyiilést az te vad sziivedben;
Elobb is drnyékot meleg verdfényben,
Légyulast gyéméntban , s irgalmal tengerben.

27. Jol tudés vagyok mér én dllapatomban ;.
Tudom hogy szeretlek , tudom hogy hééban.
Tudja jél Tantalus, nem észik alméban,

S mégis kapdos uténa s farad hédban.

28. Mégis uténad én, mint Echo sz6 utén,
Mint deres h6harmat nap melege utén,
Mint tudatlan fiir csalogato sip utén !
Mint egy kemény médgnes az hideg vas utén.

29, En is kész-akartva hordozom héllémat,
Léncozva kotozve latom fogségomat ,
Létom és szeretem én nehéz igdmat ,
Mégis mint egy mégnes szeretem vasamat.

30. De te kegyetlenb vagy haragos Circénél,
Mérges Morgonénél , hamis Delilanal ,
Ravasz Armidénél és Falsirenénél,
Meduséndl , Scyllanal és Tisiphonnél.

4

31. Elbiztad magadat szép fejér orcédban ;
Engemet semminek vélsz kevély voltodban ;
Mert hogy fekete vagyok ébrizatomban,

Azt tudod vad ember csindlt Libydban.

32. Tudod-e fagyalfdnak fejér virdga
Lehull az foldre , s nem lesz semmi haszonra ?
De, noha fekete az szagos viola,

Felszedik , és tészik sivegkarimaba.

33. Nem jobb-¢é az fold is mely inkdbb feketébb?
En is noba fekete , de szerelmessebb
Vagyok, éllandébb is, fejérnél keményebb ;
Noha, nem tagadom, legszerencsétlenebb.

34. Mertszintén annyit tesz tenéked szolgdlnom,
Mint Dunapartot reménységgel széntanom ,
Jégre épitenem , és szerecsent mosnom ,
Holdra haragudnom , csillagok’ szémlalnom.

35. Eazt jovenddlte, lém , undok ivoltéssel
Egy rit filesbagoly mindennap jo reggel.
De bizony én bliném mdst most nem érdemel ,
Hogy meguntam Hajnalt, utinad mentem el.

36. Viola, nem lészesz ez utdn gyitrelmem,
Mert bolondsdgomat mdr j6l megesmertem.
Az szép Hajnalcsillag lesz az én szerelmem,
Bilvinyom , oltirom , és minden vig kedvem.

ARIANNA SIRASA.

1. Adria tengernek fonforgé habjai
Valjon oly nagyok-é mint szemem érjai ?
Valjon oly nagyok-é Mongyibél léngjai
Mint égd sztivemnek langos hatalmai ¢

2. En éjjel, én nappal keserven ohajtok ,
Miként fillemile vér s tajtékot hényok ;
De nagy nyavalydmbul gyégyulni nem tudok ,
Sot sebben , s6t kinban ujulton ujulok.

3. Nagy sebet mert csindlt Cupido szilvemben,
Kinek orvosséga nincs diktamusfiiben.
Mint egek forognak orok kornyiiletben,
Ugy bim, Ggy bénatom forog trokségben.

4. En Marst énekelek haragos fegyverrel,
Kinzd szerelmemet hogy felejtsem evel ;
Mésfeldl kis isten megkeritl fegyverrel ,
Harcol , vagdalkozik ldngozé sziivemmel.
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5.Kétnagy harcban meggydzottimmér engemet,
Es middn sokéig hurcolna engemet ,
Ilyen nehéz okkal nékem kegyelmezett,
Hogy irjam Theseus nagy hitetlenségét.

6. Bizony nagy biintetés, mert én inkdbb irndm
Miképpen drult el engem szép Violdm,
Mennyi sok ohajtdst érette hedban
Siarii (6lyhok kozzé szélnek bocsétottam.

7. Mennyiszer kényvemmel ezt az sebes Drivét
Arasztottam s neveltem haragos 4rjat ,
Most is kdnyveimtil forgé orvényt forgat,
Es maga magéban neveli haragjat.

8. Es ezt mind érette, és mind csak hedban;
Hedban firadtam magas Parnassusban,
S ott érte fejemet 4goztam laurusban ,
De szelet fogtam , pénzt gyijtdttem dlmomban,

9. Ah hélédatlan! és nem hajt meg én kinom,
Kiben éjjel nappal untalan kinlédom !
Nem hajt meg szép versem s uténad jérasom,
Egd tizem , drvizem , sok sohajtdsom!

10. Halljad meg most Theseus hitetlenségét ,
Es annak magadra vegyed az értelmét ;
Halljad Ariannénak siralmas versét,
S nagyobbnak véljed hédlddatlan éltedet.

11. Tebrus vize mentiben szép Arianna
Nyugszik vala kegyessen felvont sdtorba ,
Mert Cupido 6romot mutat 4lméba ;

Azt tudja, hogy Theseus fekszik 4gyéba.

12. De fiilemilének ékes sz6lésaval
Felzondiilt elméje igen gyorsasiggal ;
Felnyitja szép szemét , latja hogy szép hajnal
Ropdozve eloljiin harmatos szarnydval.

13. Olelni kivanvén Theseus életét,
Gyongén tapogatva viszi dgyba kezét,
De semmit nem talél csak az iires helyét,
Meghidegiilt agyat , és hitetlen jelét.

14. Akkor mintha mennykil szérnyii szelletivel
Esztelenitette volna keménységgel ,
Sokdig nem szélal, mert szava elmével
Maga jivenddjére ropiilt vala el.

15. Mindazéltal azonnal elméje megtér,
Mihent az sziivérill eloszlék fojté vér;
O meztelenen is sétorbul futni mér
Koriil koril keresi és ismét betér,

16. Uti fejér melyét , szaggatja szép hajat,
Theseus! Theseus ! nagy erdvel kiélt ;
Kifut Tebruspartra , honn maga folyésat
Tengerben ad6il onti, hamarsagét.

17. Ott széles tengeren szemét megforgatja,
Az partot iiressen emberektiil litja,
Es semminek mdsnak szavat nem hallhatja ,
Csak szép Alcyonnak mint térsét siratja.

18. Echo is bénattal sz61 Arianninak ,
Csinél dregbillést valaszttal bujénak ;
Mert ha 6 panaszol, szol az kiiszikldknak ,
Echo bis vdlaszttal nevet bénatjanak.

19. De 6 az sotétben hajét messzi létja,
Dagadt vitorléit hogy konnyii szél hajtja,
Theseus ! Theseus ! ismétlen kidltja;
Amaz iitet nem hallja s nem is hallhatja.

20. Int és visszahija gyonge kezeivel,
De az hajot viszi szél nagy sebességgel.
Arianna késéri végig szemeivel
Mig hajo szeme elftt tengeren tiint el.

21. Akkor osztdn szaggatja aranyos hajat ,
Koromazseli kérmével kegyes orcéjdt.
Nem messzi megszemlélt egy magas kiisziklat ,
Rd hdg, és tengernek igy kezdi panaszét :

22. ,Jaj szerencsétlen én, jaj én boldogtalan!
Mint csalim magamat Cupido hatalmén.
Kit Hesperus adott, Lucifer or mddjan
Ellopta, elragadta tillem hamarjén.

23. De nem ragadt el senki, Theseus, téged,
Csak az te mondhatatlan hitetlenséged.
Honn eskiidt szerelmed ? honn van igaz hited ?
Taldn vitorldddal szélnek eresztetted ?

24. Te hitetlenséged viszen oly hirtelen,
Es nem ez gyonge szél, ki ropiil tengeren..
Eredj, eredj, Theseus, eredj, hitetlen,

Az én lelkemet is viszed te feny8dben!

— —

— —

—_
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25. De ha hajod lelkemet veled hordozza ,
Miért halandéjat magdval nem hozza?
Nem oly nehéz, elhidd ez az Arianna,
Hogy te hajéd 6tet is el nem birhatna.

26.Elmentélkegyetlen,elmentél mint gyors szél,
Es engem bus orokos gyaszban kevertél ;,

Sot orok haldlban engem eltemettél ,
Hitrontd, engem veszté , keményebb ércnél.

217.Bizol,orszégodban hogy mensz triumphussal,
Aval az kegyetlen holt Minotaurussal ;
De ha ki fog kérdeni, gyézted mi moddal 7
Tagadsz-e : Arianna okossagdval.

28. Micsodés latatja lesz vitézségednek
Hogy aztot elhigyjék idegen emberek !
Nem tulajdonitja senki ezt kezednek ,
Hanem Arianna esztelen sziivének.

29. Ki fogja mondani hogy labyrinthusbul
Az magad eszével kijiittél, halalbul ?
Sok széz mind okossabb , mind vitézebb abbul
Ki nem tudott jiinni csaldrdos fogsdgbul.

30. Ah! mert Arianna add ezt tenéked,
Az & cérnajaval magadat vezetted.
Thon mint fizel most nagy hitetlenséged ;
Prédéil vadhelynek hagydl és tengernek.

31. Miért nékem nem hagysz cérnit és tanacsot,
Ki utén lathassam egyszer ez vildgot!
Ah, miért nem csaplad nyakamban az kardot !
_ Csindltad volna meg elobb az koporsot.

32. De tobb triumphust is szamlalndl hizodban,
Ha az Arianndt elvinnéd hajédban,
Osztén ott hirdetnéd széllel orszdgodban :
Egy-lednyzot megcsaldl hamissdgodban.

33. De nézd meg kitiil futsz és ki elott szaladsz,
Nézd meg hitetlenséged midtt mit csinélsz !
Ki néked ¢letet, annak te halalt adsz ,
En labyrinthusbl , te nagy fogségban hagysz.

34. Eredj, eredj, hitetlen, szelek szdrnydval,
Istenek haragja nagyobb hamarsiggal
Elsiet utdnad és eljiin kdroddal,
Mert nevekre eskiidtél nagy hazugsiggal.

35. De taldn azt tudod , istenek megholtak
Melyek Enceladust kiivel burftottak ,
Prometheust kanyakkal elszaggattattak ,

Az kik Salmon kirélyt fold ald rontottdk ¥

36. Vagy kik Atldst forditak nagy kiisziklara,
Lykdont rit vadra, Akteont szarvasra,
Atreust, Therodatmant mérges sérkdnyra ,
Hekubat ebbé , Scylldt ugaté habra ?

37. Sem siet sem késik haragja istennek ,
Mert orvényes habba teheti konyvemet ,
Szélvészszé forditja sohajté kedvemet,

En bénatimmal elburitnak tégedet.*

TITYRUS ES VIOLA.

TIT. 1. Az vadész elnyugszik,
Ha az nap lemégyen;
Az juhdsz lefekszik ,
Hogyha haza megyen;
Széntd vigan észik,
Dolga végben megyen:
En penig , mint bolond, mint esti denevér,
Jérom az erdoket, mert a nagy binat vér.

2. Mint szarvasgém vagyok ,
Mely fidt elveszté;
Uvoltok , kidltok ,
Mert bim megemésztc ;
Yioldmért fagyok ,
Az ki engem veszte,
De ahon szép Violdm diofa alatt
Nyugszik, az én haldlom zold drnyék alatt !

3. Kelj fel, édes Yiolam , diéfa alol!
Nem tudod-¢ itt nyugszol mely drtalmasul ?
Minket bolcs Meliboeus tanitott arrul :
Juhok sem legelnek ; kelj fel ily drnyékbul!

4. Mit bankodol mostan az szép kikeletben ?
Nézd mint ndnek virdgok az szép tidoben.
Aeolus meglégyitotta haragjét,
Boreds szereti szép Orithyat ,
Szenl Gergely meghozta nagy orru galyat,




ELEGYES KOLTEMENYEK KONYVE.

18

Gilice mogtalalta kedves tdrst.
Hallottal mér bémbolé bolombikat ,
Mennyei kecskét, tarka babutskat ,

Lattal mdr rézsakat,

Csusz6 kigyokat ,

Mint gyonyorkodnek ,

Szerelmeskednek.

Csak te vagy egyedil ,

Elsz kegyelleniil

Oh te szép viragszal !

VIO. 5. Oh ne legyen néked soha kikelet!
Ne adjon isten soha melcg szelet ;
* Yad konkoly teremjen fejér buzad helyett ;
Semmitill ne vehess vigasztalé kedvet.

6. Igézd szem lissa barinyocskdidat ,
Az mélely megfojtsa minden juhaidat,
Taldlj ménta helyett mérges cicutakat,
Hallj tengelic helyett keserves baglyokat.

7.Meért szerencsétlennek ily kivansdgok jok,
Az melynek az szép violak nem szagossak,
Feketének tetszenek az liliumok.
Magamnak is magam jobbat nem kivanok.

8. Eredj, tivozzal el, Tityre, éntiilem,
Mert te verseidet mostan én gytlolom.
Azt tudod-¢, talén nem vellem eszcmben,
Hogy harmatos Hajnallal vagy szerelemben ?

TIT. 9. Nefogd, kérlek, énrém azt, édes Violdm,
Hogy mdst kivilotlied kerestem s talaltam.
Yertumnusnak engediem Hajnalt. Snem talén?
Csak te gyonyoriiségem vagy, szép Yioldm !

VIO. 10.Fuss tlilem, verseid mert nekem éles tor,

Dér virdgnak, :
Kil buzénak,
Horog halnak,
Lép maddrnak,
Hallo vadnak,

. Métely juhnak,
Nyil sziivemnek ,
Bis kedvemnek ,
Mirigy életemnck.

TIT. 11. Ne sz6lj olyant nékem , édes Violdm,
Miért haragszol most érlatlanul redm ?
Vagy hogy talan tréfélsz , tudni kivénndm.
Ne lizz el magadtul szerelmes Violdm !

VI0. 12. Fuss , mondok , éntiilem, (

Eredj Hajnalodhoz.

Nem kellesz énnékem,

Mert nékem csak but hozsz,

Mert te szerelmedben

Engem soha nem hozsz,
Noha te meggy6zod Amphiont és Pint ;
Orpheus kezében sem szol igy az lant,

TIT. 13. Ha isten akarnd, bizony nem tréfélnal,
Légyabb szilivel is verseimre hallgatndl ,
Alézatos versemre nem haragudnil,

Nem nevetnél, neveznél, és nem csiifolndl.

Nem vagyok Amphion,nem Pén,nem Orpheus,
Mert szerencsétlenebb azoknél Tityrus :
Pén meglégyilotta Didndt , Amphius

Az hideg halakat, vadakst Orpheus.

15. Meggy0zhetném, elhigyjed Lykdon sipjat,
Ha az volnék , te kedves sziived hajlékat.

VIO. Ugy van, igen szeretem; mit akarsz tahat ?
Szeretem Lykdont 5 az 8 muzsikéjat.

TIT. 16. Kegyetlen mit mondasz ?

Engem versz beszéddel.

Szépet ritta csindlsz,

Rutat irsz fostékkel. -

Engem azért 6csilsz ,

Hogy esmérjem evel:
Mennyivel oroszliny haragosb bérinynal ,
Annyira kegyetlenebb te oroszlinynil.

17. De mennyire ismég
Rozmarin az csalént,
Mennyire gyizi meg
Yiola tulipdnt,
Es mennyi killonbség
Viltja eztet s Hajnalt :
Annyira gy6zom én az rit csipds ebet,
Te birésdgodban is. Tedd le rosz kedvedet!

ZRINYI MUNKAL
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18. Berleba mert nékem
~ Sokszor koszorukat

Kiildott szerettében,

Es ajandékokat.

De én nem kedveltem,

O noha atkozolt.
Elszaggallam koszorijit, s azt mondottam :
Nem kell nékem Berleba, csak szép Violam.

19. De te énelttem,
Mint Daphne , masodik ,
Elfutsz, s nem szélsz velem,
Kin sziivem aggddik.
Aspissal szegbdtem
S az siketebb alig ;
" Mert ennyi szép verssel csillagokat égbiil ,
Elhozném, Eurydicét Pluto kezébiil.

YI0. 20. Farkas baranyokkal
El8bb fog jarkalni,
Nyulat agarakkal
Elobb is fogsz latni,
Engem Tityrussal
Hogysem hallani.
Nem kell te szépséged, sem sipod, sem versed,
Velem szintén magadat elgyiiloltetted.

TIT. 21. Létom, de nem tudom, Lykéon tégedet
Miért szidogatott, mégis te szereted :
Engem penig gyilolsz, ki vagyok melletted,
Mint az ragadozé borostyén tolgy mellett ?

VIO. 22. Titen én teneked banatomnak okat
Megbeszélem, sziitvemnek nagy nyavalysjit.

Az minap egy reggel
Ezen az hegyen {6l
Gondolkodva jartam ,
Harmaton sétaltam,
Szép eperjet szedtem ,
Kerékben kototlem
Lykdonnak széntam,
Es adni akartam.
Azonban ugyand,
Goromba mint a kil ,
Meglata kezemben
Eperjet, kolésben.
Kikapd kezembiil
0 nagy kegyetleniil,

ll

Es szemem léttdra

Toré pozdorjdra.

Még az ki nehezebb

S nékem keservessebb ,
Monda: Szeretddnek
Masnak ezt kototted.
Ezen nagy bénatom ,
Erds boszusfgom ,
Azért ez hegyekre

Es kemény kiivekre
Jiittem lakni immar ,
Ahol juhdsz nem jér,

S nem is sz6l az maddr,
Nem szdnt itt az szénto ,
Nem jdr az vadészé ;
Csak keserves Echo
Lesz sziivem boszont6.

TIT. 23. Ne kegyetlenkedjél, édes Violam !
Engedd meg hogy lakjam veled az pusztan.
Lykéont hadd el mér,
Gyiiloljon téged bdr,
En leszek teveled,
Tdrsod és remetéd.
Szebb vagyok naléndl,
Okossabb néldnal ,
Bétrabb is nalanal ,
Erosb is ndlanal,
Jobban is szerellek
Lém ugyan is égek.

VIO. 24.Ugy légyen, édes sziivem, az mint akarod
Mert engemet az te szép versed meghajtolt.
Imméron ezutan lészek te szolgélod,
Tarsod és szeretdd, és te szép viragod

]

VADASZ ES ECHO.

Idyllium,

1. Te ki gyonyorkodol az én nyavalydmban,
Toredozotl szokban, megrekedelt hangban,
. Felejts banatodat ! sz6lj ebben barlangban :
| Eg-e miattam Jilia lingban? Echo. Abban.

e
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2. Yajha az 1gy volna,s velem nem jstszansl!
Csiifot énbeldlem nem csinélndl! E cho. Annal.
Hédt ha annél nékem kegyelmet taldlndl ,
Vigasztalndlak egy szép ndtival. Echo. Aval

3. Volt egy kis méhecském ,
Gyonyoriiségecském ,
Kin megnyugodt volt sziivem.
Mézes harmatokkal
Kerti illatokkal
Az 0 szdja teli volt.
Engemet tépldlt is
Csak latatjaval is,
" Meddig kertemben lakolt.

4. Sokszor szép két labat ,
Melynél nap nem lathat
Szobbet , valamerre jar :
Hercules oszlopa ,

Az hol non plus ultra,
Higyjed, lenni gondoltam.
Kivéntam diilne rim

Szép mdrvdny palotém ,
Miként radiilt Sdmsonra.

5. De mit mondok néked,

| Ha nem lesz ellened :

Méh megiinta az rézsat’,

Jaj, szillott rit nddra,

Undok békanyslra ;

Soha nem lesz enyim mdr.

Sirj hat te is velem,

Nympha , keservesen ;

Ma holtnak kell lennem. Echo, Nem.

6. Engem szomorité hamis valasztokkal E ch 0. Ok~
Nem okkal, s nem jokkal, [kal.
Hanem nagy boszikkal ,

Vilaszlod csifbdl 4ll,

Es rakva jétékkal. Echo AL

Allj hét, és ne tréfdlj,

Ereszsz j6 vélaszital. Echo. Osztén,

7. Miért vagy; szép Echo,

Oly igen boszonté ? Echo. Onté.

Te vagy az vér-onté,

En kényvem hullaté. cho. T6.
Te bizony sirésom , te peniy fordit6,
Keserves panaszos, versem hamnsitd Echo. 0.

8.0hCyparissusnak higa,teszobb Echo! E ch 0.Bé-
Békét lancot viselek nyakamon mint tacské. [ko.
Nem tagadom bizony : de te légy megoldd ,

Eskovetségemet méhecskémnek ado.E cho.Adom,

9. Ha kérdi : Elek-¢ ?
Mondjad hogy én égek.
Ha kérdi : Kicsoda ?
Mondjad hogy van oda.
Az te rozsavirdgod ,
Kiriil te harmatot ,
Gyonge illatokat
Gyonyorkodve szedtél ,
Benne gyonyorkodtél ,
Mostan eldrultad ,

Mert talén nem tudtad : "
Az ndd toredékeny,
Noha nevedékeny,

Hogy megiinod mindjart ; "
Mert ra nézni is art.
Nézd hindros szemét,
Csoportos iistokét,
Széltol hajtott nyakat,
Nem 4ll6 derekdt.

Nézd az 6 gyokerét,
Megléatod erejét,

Mert nincs az dbenne
Mi néked kellene.

Hadd el én méhecském,
Edes szép képecském ,
Megtaldlod ndlam,

Ki bizony nem élom.
Mely fris az rézsaszal ,
Noha tiskében 4ll,

Nem szir meg tégedet,
‘Nem sérti szemedet.

Az virdgja voros,

Az gydkere erds,

Maga szép illatos,
Hozzéd hasomlatos.
Lam sokan szeretik ,
Szépségnek viselik.
Csak te jiij és szdllj ra,
Kivanod mésszorra

0 dllandoésdgat

Rothata lansdgit. )
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Igy izene néked
Az ki szeret téged.

ORPHEUS KESERVE.

Orpheus az szép Eurydice utin futviin, Eurydicét
[ egy vipera megcsipte , az mely mérges sebben megholt
Eurydice. Igy siratta Orpheus.

1. Nyisd meg én torkomat keserves sirdsra,
Apollo, mert im jutottam érvasigra,
Kiért , mint gilice nem szdll az zold égra,
Ugy sziivem nem kivén jutni vigasigra.

2. Nyisd meg Biblis kétl szemeimnek forrasil,
Hadd neveljem bivitsem sziivem sirésit.
Echo, siiriisits meg 16lkom sohajtasat ;
Gyonyoriiségemnek gydszoljam fogyasat.

3. Eurydice oly volt mint egy szép viragszil,
Mint legszebbik csillag , mely sokak kézott dll.
Ezt elvitle az irigy s kegyetlen haldl,

Es ezért nyugodalmat sziivem nem taldl.
ad
4. De te biineimért ha verni akartsl ,

Miért kegyellenségben igy elfajzollal
Jupiter , s inkabb énrém nem haragudtal ,
S haragos mennykiiveddel ¢l nem rontottal ?

5. Vaj! haily szépségel szenvedni nem tudtil,
Miért engemet is be nem buritottal
Miként Enceladnst az nehéz Actndval ?
Vagy mint Prometheust ¢l nem szaggattattdl?

6. Nem ezt O szépsége , szép piros orcéja
Erdemlette , szépen sz616 kldris szdja ,
Két fekete szeme , aranyas szép haja,
Alabastrum mellye és mérvény ajaka :

7. Hogy mérges vipera miatt 6 meghaljon
Es & drtatlan lelke pokolra szélljon,
Kér rézsanak , mikor virdgjaban vagyon,
Szerencséllenség midtt hogy meghervadjon.

8. Megholt Eurydice , az én szép viragom ;
Eltavozott tillem az én vigaségom.
De én mégis élek ezen az viligon,
Vilégtalan vilagon ! veszett vildgon !

;
|
!
|
|
|
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|
|
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|

9. De ha abban vagyon lelkem, kit szeretek,
Nincs tahat énbennem az éltetd lélek,
Nem vagyok én Orpheus, és nem is élek,
Hanem mély pokolbul jiitt vindorlé lélek.

10. Szabad lesz Plitéhoz poklokban énnékem
Szerelmes Eurydicém utén elmennem.
He nem szabad élinek , mert nem eleven
Vagyok, mert 16lkom olt van, az hol szerelmem.

11. Oh szerencsétlen én! imé torott kobzom
Bizonyitja igyemet romlott miszkalom,
Vadaimat veletek dssze nem hivom ;

Soha virdgimat is nem vigaszialom.

12. De ha én tinéklek sokszor jol szolgéllam,
Hangas kobzommal tikleket vigasztaltam,
Szelégy és vad kozt békességet csindltam ;

Ha tinalalok valaha kedves voltam :

13. Sirjalok ¢uvelem i is, oh szép Misik,
Egyiilt sirassatok az én nyavalyimnak
Stlyét, kedves Dryadesek, szép Napaedk,

. Kkes Najadesek, szép lermetii Nymphak!

14. Sirj te is, gyors Dréva, erds bizonysigom
Ki voltal égd szii» emnek orvosségom !
Téged sokszor megnevelt én konyhullisom,
Sokszor te oltottad az én gyuladt léngom.

15.Ne gondoljad immér hogy meggyégyulhatnék
Mint szalma, mint kénkdi mert az én sziivem ég,
Kit meg nem oltara egész tengermélység.

16. Csak te gyogyithatnal, oh Fétum, kegyetlen!
Hogyha szérnyi kinnal megolnél hirtelen,
Vagy Késmérkot nyakamba vetnéd véletlen,
Szakadnénak egek ha rém kéménletlen.

17. Honn vagy le Gorgonis, iszonyu orciddal?
Honn kegyetlen Busiris fene lovaddal ?
Honn anthropophagusok , véres torkokkal
Vattok ? Scylla, Charybdis , t6bb Furidkkal ?

18.Honn vattok harpyédk és kegyetlen Pércak?
Mondjitok meg: nékem életem fonalit
Kik lchetnek azok az kik hosszabbitjik ?
Miért életemmel egytitt el nem rontjdk ?
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19. Eurydice ! Eurydice! én szerelmem !
Hova hattal viligon érvéjul engem ?
Miért gy futottdl mint egy vad eléttem ?
Talén az te haldlod volt az én vétkem ?

20. Bizony megkereslek sotét Acheronban ;
Engedelmet talalok talén Plitéban.
De ha reménységem elvész Phlegetonban,
Eurydice mellett maradok poklokban.

21. Eurydice! eszembe ha jiin szép szdjad,
Két fekete szemed , aranyos szép hajad,
Két domboru mellyed, és szép mdrvany éllad,
Fejér sima hasad, két szép gyonge ldbad ;

22, Az szerelem nékem szép Paradicsomnak
Tetszik , orvendetles mennyei orszégnak ,
Nagy gyonyériiségnek és Elysiumnak ,
Tiindokld napfénynek és szép csillagoknak.

23. Viszont ég0 sziivemet ha megtekintem ,
Mint lingozik , kinoz és mint gydtor engem,
Az szerelem tetszik Abyssusnak nékem,
Styxnek és 6rdognek , hogy igy banik velem.

24.Poklokban vagyok, hét nem kell oda mennem.
De még sem elég ez is ; meg kell keresnem
Kegyetlen Plitét is; talan van kegyelem
Abban , kegyelmesség ki nem tud mi légyen.

25.Deki vagyon oly, kit szerelem nem gydzhet?
Nem ¢l ki szerelem tiizét nem esmérhet.
Lén szép Proserpindért 8 is gyotrddott ;
Lém , jég-hideg sziive mint szalma ugy égett.

ORPHEUS PLUTONAL.

Ez utén kovetkorik miként konybrgott pokolban
Pliténak hogy Eurydicét kiadja, meg is nyerte, de oly
privilégiummal , hogy vissza ne nézzen. De & mikor
vitte volna, meg nem tlirhette hogy rd ne tekintett
volna, azért ismég eltlint eldtte Eurydice.

Oh nagy Abyssusnak ,
Sotét Acheronnak .
Rettenetes istene ,
Oh te nagy monarcha,
Te Phlegeton étka
S orokos fejedelme,

Te Styxnek nagy ura,
Lolkoknek ostora ,
Te, kinek nincs kegyelme !

Jiittem orszdgodban ,
Te birodalmadban ,
Nem bolond kényességért ; I
Az szerelem hozott ,
Mert gyopliin hordozott ,
Nem kérkedés kedvéjért.
Mert itt ember nem jér,
Nem is sz6] az maddr
Csak gyonyoriségéjért.

Nem jittem csuddlni
S erddet prébélni,

Mint az Jupiter fia;
Legyen veszteg az Sphynx,
Folyjon békével Styx,

Nékem nem kell Furia,
Sem sdrkdny, sem Hydra
Szdzfejit Chimaera,

Nékem nem kell Harpya.

Az én szép mdtkdmat,
En nyugodalmamat
Elvitte irigy haldl,
Mely ott fon elvilik
Lélek testtil alig,
Jol tudom hogy alé szdll.
Tudom , birtokodban
Es te hatalmadban
Eurydice mostan éll;
Hogy az elevennek
Vagy é18 embernek
Nem szabad ide jinni:
Szabad lesz hdt ennek, -
Az kiben nincs lélek,
Poklokban is eljinni.

EPIGRAMMAK.

ATILLA,

1. Isten haragjénak én szelleti voltam
Mikor ez vildgot fegyverrel nyargaliam ,
Vércataractikat karddal érasztottam,

Es mint egy villimés foldet megfutottam.
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2. En vagyok magyarnak legelsd kirdlya,
Utolsé vildgrészriil én kihozdja.
En lehetek tehdt magyarnak példsja,
Hirét s birodalmét hogy nyujtsa szablysja.

BUDA.

Mely roszil alkhatnak egy kiralyi székben
Méltésag és egy ész, az mely engedetlen,
Rélam és Remusrodl példét vehet minden;

Vesztd, mert nem fértem az batydm székiben.

SZIGETI ZRINI MIKLOS.

Mint Hektor Tréjdnak,
Ugy én Szigetvirnak
Erds 6rzéje voltam.
Mutattam pogénynak
Hogy nagy Jehovinak
Kedves szolgéja voltam,
Es eldbb éltemet
Hogysem hiivségemet
Testembiil kibocsattam.

DELI VID, SARKOVICH.

En is nem keveset
Tettem , hogy elesett
Yilégronté pogany eb.
Nagy csorbét csinditam
Az ottomdn holdban ;
Nem lesz immaér serényebb.
Uramért, hazémért ,
" Nagy isten fidérl
Eletem volt legkissebb.

RADIVOJ ES JURANICH VAJDAK.

Mi boldogok voltunk,
Egyitt éltink , holtunk,

Most istennél van lelkiink ;
Az nagy Zrini mellett
Hiriink kerekedett,

Erte halélt szenvedtiink:
De nem volt heéba,
Mert jé unokéja

Orokossé tett bennink.

FARKASICH PETER. I

Csak alig mutatott
S mindjart visszarantott

Kegyetlen Fétum engem.
J6 Uram siratott,

S fia rélam irt jot :

Helyén vagyon hdt hirem.
Nem adatott minden
Mindennek éltében ; ' J

Isten kedve tigy légyen. r

FESZULETRE.

1. Sirtél mér eleget lém Ariannaért,
Fogyattad kionyvedet csak egy Violaért,
Csak meg nem véaltoztal, mint Biblis, semmiért,
Edes Mtsdm , fiiért s rothandé eszkozért. f

2. Hid ki most magadbul konyvedet nagy okért,
Araszsz cataractat szemedbiil méltoért ;
Azért ki korosztfén fiiggott biineidért ,
Az ki istened volt, megholt valtsigodért.

3. Hogy nézhetsz emberre, ember teremtdje ?
Igy téged megcsiifolt d hitetlensége ,
Annyi sok vett jokért , mint tenger fovenye,
Mint latrot,, mint tolvajt , feszite kordsztre.

4. Onnan is mutattad , igaz juhész voltdl,
Veszelt nydjod utén magasrul vigydztal,
Atyddnak vétkekért sokat imédkoztdl ,

Es elfelejtkezni vétkiinkriil akartal. -

5. Virdgzott tested is haldlos sebektiil ,
Azott az szemed is igen bbv konyvektil ,
Széjad megkeseriilt az mérges ecettil ,
Bajt villdl, harcoltdl halallal vitézil.

6. Vitézek istene, te figgsz az kordszifén,
Ki gybzedelmes vagy, s ezer sereged van,
Hunn karod, fegyvered ? hunn vitézséged van?
Hunn van angyali kar ? hunn istenséged van ?

7. Héj, mert te ezeket mind fottig letetted,
Egy hatalmadat, nagy istenségedet ;
Az emberi testet magadra folvetted ,
Azért hogy hullathasd érettiink véredet.
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8. Azért hogy poklokban l4ttad meriltiink volt,
Azért hogy mi l6lkiink orokségre megholt,
Széllottal le égbiil, az hunn lakédsod volt ,
Filggoutcl korosztfan, az kinn tested megholt.

9. Oh te nagy Jehova, kegyelem forrdsa ,
Kegyelmes Eloim, nagy istennek fia ,
Seregek istene , zsid6knak kiralya ,

Alpha és omega , és jok bizodalma !

10. Latod, mi érdemiink mint kiivon hangyanyom,
Sok biiniink peniglen mint levél az fikon,

Mint 6rvény tengeren ,-és fovény az parton,
Es mennyi madar jir leveg6ben szérnyon.

11. De mindezeknél is nagyobb te kegyelmed,
Annak vége nincsen , s azért bizunk benned.
Mi hasznod féreggel neked torvénykozned ,
Hatalmot mutatnod , és rank fegyverkezned ?

12. Szdraz polyva ellen, az kit szél elhordoz,
Mutatod erddet , ha rdnk haragot hozsz.
Nem illik az harag , uram, irgalmadhoz ;
Nagyobb diicsdséget bennek kegyelem hoz.

13. Uram, nem miértiink , sem mi érdeminkért
Hanem kegyelmezz meg magad irgalméért!
Ne légyen hedban hogy fiad ontott vért
Koroszifan miértiink , az mi véltségurtkért!

SZIGETI VESZEDELEM.
TIZENOT ENEKBEN.

Dedicdlom ezt az munkémat MAGYAR NEMESSEGNEK. Adja isten, hogy
véremet utolsé csdppig hasznossan neki dedicAlhassam.

AZ OLVASONAK.

Homéms sz4z esztendGvel az tréjai veszedelem
utén frta histéridjét ; énnékem is szdz esztendvel
azutn tortént frnom Szigeti veszedelmet.
Virgilius tfz esztendeig frta Aeneidost; énnékem
penig egy esatendGben, s6t egy télben tortént vég-
hez vinnem munkéimat. Egyikhez is nem hasomlf-
tom pennimat, de aval deldttok kérkedhetem,
hogy az én professiém avagy mesterségem nem az
poesis , hanem nagyobb s jobb orszdigunk szolgé-
latjéra anndl. Az kit frtam, mulatsigért frtam, sem-
mi jutalmot nem vérok érette ; Snekik mis gondjok
nem volt, nékem ez legutolsé volt. Irtam az minttud-
tam, noha némely helyen jobban is tudtam volna,
ha t6bb munkémat nem szintam volna vesztegetni.
Vagyon fogyatkozds verscimben, de vagyon mind
az holdban, mind az napban, kit mi eklipsisnek
hfvunk. Ha azt mondjik ,,saepe et magnus dormi-
tat Homerus'* : bizony szégyen nélkiil szemlélhe-
tem csorbiimat. Igazsiggal mondom, hogy soha
meg nem corrigdltam munkfmat, mert iidom nem
volt hozz4 , henem elsS sziilése elméwnek; és ha
ugyan corrigdlndm is, \icy sem volna ,,in perfe-

ctione, quia nihil perfectum sub solc, nam nec
chorda sonum dat, quem vult manus et mens.
Fabuldkkal kevertem az histérist ; de Ggy tanultam
mind Homerustul, mind Virgiliustul : az ki azokat
olvasta, megesmerheti egyiket az mésiktul. Tor ok,
horvét, dedk székat kcvertem verseimben, mert
szebbnek is gondoltam tdgy; osztén szegény az
magyar nyelv! az ki hist6riat fr, elhiszi sz6mat.

Zrfni Miki6s kezének tulajdonftottam szultin
Szulimén haldldt: horvit és olasz krénikdbul ta-
nultam ; az torokdk magok is fgy beszélik és vall-
jék. Hogy Isvdnfi és Sambucus mésképpen frja,
oka az, hogy nem dgy nézték az maginos valé
dolgoknak keresését, mint az orszdgos dolognak
histéria-folydsat. Akarmint volt, ott veszett Szu-
limén csészdr , az bizonyos. Irtam szerelemriil is,
de csendesen; nem tagadhatom, hogy olykor az
is nem béntott. Osztin nem egyenetlen az szerelem
vitézséggel : abbul az versbiil tanultam :

In galea Martis nidum fecere columbae :

Apparet Marti quam sit amica Venus,

Isten veliink. ’

GROF ZRINI MIKLOS.

l
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ELSO ENEK.

A Kkiltd a bold. sziizet hivja segédiil. Isten a ma-
gyarnak erkolcsi siilyedéséidl baragra gydlvdn , Mihdly
arkangyalnak meghagyja, hogy a poklokbél egy fiiriit
kiildene , ki Szulimdnt a magyarok ellen harcra bjszfi-
tené. Erre Alekto jelenik meg Szuliménnak, atyja
Szélim képében , s neki héditésai céljaul a magyarokat
tlizi ki, mint a kiket a meghasonlds elgyengitett. Szu-
limdn elhatirozza a hadjdratot, vezéreit valogatott ser-
gekkel Drindpolyba rendeli. Ezeknek leirdsa.

1. En az ki azelott ifiu elmével
Jatszottam szerelemnek édes versével,
Kiizkodtem Viola kegyetlenségével :
Mastan immér Marsnak hangassabb versével.

2. Fegyverl s vitezt éneklek, torok hatalmat,
Ki meg merte varni, Szuliman haragjat,
Ama nagy Szuliméinak hatalmas karjdt ,
Az kinek Europa rettegte szablyajat.

3. Misa! te ki nem rothado zold laurusbul
Viseled koszorudat, sem gyonge dgbul ;
Hanem fényes mennyei szent csillagokbul
Van kotve koronid , holdbol és szép napbul ;

4. Te, ki sziiz anya vagy, és sziilted uradat,
Az ki orokkén volt, s imadod fiadat
Ugy mint istenedet és nagy monarchddat ;
Szentséges kiralyné ! hivom irgalmadat.

5. Adj penndnnak erdt, ugy irhassak mint volt
Arrol, ki fiad szent nevéjért batran holt ,
Megvetvén vilagot kiben sok java volt;

Kiért él szent lelke, ha teste meg is holt.

6. Engedd meg hogy neve, mely mast is koztunk
Biivéljon jo hire valahol nap jar kél, (él,
Lassak pogany ebek : az ki istentdl fél,

Soha meg nem halhat, hanem drokkén &l.

7. Az nagy mindenhaté az foldre tekinte,
Egy szemfordulésbél viligot megnézé ;
De leginkibb magyarokat észben vette,
Nem jérnak az uton,, kit fia rendelte.

8. Latd az magyarnak allhatatlansagit ,
Megvetvén az istent hogy imadna balvényt;
Csak az, eresztené szdjdra az zablét!

Csak az, engedné meg, tolthetné meg torkat!

9. Hogy U szent nevének nincsen tiszteleti,
Artatlan fia vérének bocsileti,
Jbszégos cselekedetnek nincs keleti,
Sem oreg embernek nincsen tiszteleti.

10. De sok feslett erkdlcs, és nehéz kiromlss,
Irigység , gyiilolség és hamis tanicslds,
Fertelmes fajtalansig és ragalmazas ,

Lopés, emberdlés, és orok tobzédas.

11. Megindult ezekért méltén i béragija;
Azért Mihdly arkangyalt magahoz hivd,
Es kemény haragjaban igy parancsola :

U szentsége eldut arkangyal 4ll vala.

12.,,Nézd ama kemény nyaku éskevély scythdk
J6 magyarokt6l mely igen elfajzottak ,
Szép keresztyén hiitot labok alé nyomtak ,
Gyonyorkodnek kiillonb kiilonb vallasoknak.

13. Maga te tekints meg kordsztyén vilagot : |
Nem taldlsz azok kozt kivel tettem tobb jét ;
Kihoztam Scythigbdl, mely nékik sziik volt,
Az én szent lelkem is Giredjok szalloit.

14. Scythiabél, azt mondom , kihoztam iket, r
Miként. Aegyptusbul az zsid6 népeket,
Hatalmas karommal verém nemzeteket ,
Mindeniitt rontam , vesztém ellenségcket.

15. Téjjel mézzel folyd szép Pannénidban
Megtelepilém tiket , Magyarorszagban,
Es meg is aldaim minden dllapatjaban ,
Meghaligatlim , segitém minden dolgokban;

16. SOt vitéz sziivel is megéldottam iiket ,
Ugy hogy egy j6 magyar tizet mist kergeteit,
Sohul nem talaltak oly nagy ellenséget ,

Az ki, mint por szél elitt, el nem kerengett.

17. Szentséges lolkomet redjok széllattam ,
Az kirdsztyén hiitre fiam altal hoztam ,
Szent kiralyokkal is megajindékoztam ,
Békeséget , lisztességet nekik adtam.

18. De 6k ennyi jokért , ah, nehéz mondani !
Ah, héladatlanok , és merték elhadni;
Nem szégyenlik isteneket elérulni,
Ellenemre minden gonoszban meriilni.
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19. Ah, bénom, ennyi j6t hogy iivélek tottem.
Nem-é viperakat keblemben neveltem ?
De immér ideje velek esmertetnem :
En vagyok ama nagy boszusllo isten.

20. Eredj azért, arkangyal, szdllj le pokolbau,
Viélaszsz egyet az haragos firidkban ,
Es kiildjed el aztot szultdn Szuliménban,
Juttassa magyarokra valo haragban.

21. En penig t6roknek adok oly hatalmat ,
Hogy elrontja, veszti az rosz magyarokat,
Mind addig tori iga kemény nyakokat,

Mig nem esmerik meg elhatték urokat.

22. Kiéltnak énhozzém, s nem hallom meg
Hanem fogom nevetni nehéz ugyoket; [iiket,
Az { panaszira nem hajtom fillemet,

U nyavalysjokra nem tészem szememet.

23.Ez mind addig lészen mig boszut nem gllok,
Harmad negyed izig biintetés lesz rajtok ;
Es ha idején észbe nem veszik magok ,
Orok dtkom , haragom lészen {rajtok.

24. De ha hozzéam térnek megbdnvén biindket,
Halélrol életre ismég hozom iiket.
Jaj, torok, néked , haragom vesszejének !
Te vagy, de eltorlek, ha ezek megtérnek.*

25. Michael arkangyal kezde konyorgeni ,
Es az igazakért igen esedezni:
»Uram! jamborokat fogod-é rontani?
Es az hamissakért fogod-6 megverni 7+

26. De az é10 isten kész 16n megfelelni:
,sTe akarod-é én tandcsomat tudni ?
Vagy elrojlott nagy titkaimat vizsgélni ?
Az melyeket teneked nem lehet tudni.

27. Ostorom szolgémra nem tiltom hogy szall-
Melynek nem kell torddni semmit halélon, [jon,
Akarom néki konnyebbségére szélljon,

Es lelkének hivosilésére dlljon.*

28. Nem felele tobbet arkangyal istennek,
Hanem sugdr szérnyait ereszté égnek ;
Ropille mind addig , és nem nyugovék meg,
Mig Alekt6t pokolban nem talald meg.

29. Szaz lanccal van kélve, szaz belincs az ke-
Kigyokbul 41l haja, s koteloznek fején; [zén,
Véres mérges tajlék foly ki az két szemén,
Dohos kénkiipdra jiin ki rut gégéjén.

30. Ily fiiridt arkangyal megszabadita ,
Es isten hatalmaval neki igy szdla :
»-Alekto, az isten nékem parancsolja,
Hogy tégedet kiildjelek Torokorszégban.

31. Szultdn Szuliminnak szélljad meg az sziivét,
Neveld magyarokra & haragos mérgét ,
Vigye rijok nagy rettenetes fegyverét ,
Rontsa urasdgét és minden erejét.

32. Ortil az furia,, nem késik pokolban,
Ropiilését tartja nagy Torokorszagban ,
Ejfélkor érkezik Konslantindpolyban,
Ottan beférkezék Szulimdn hazaban.

33. S hogy inkdbb hamaribb elhitesse véle,
Es hogy megrettenést sziivében ne tenne ;
Magdra nagy Szélimnek formajat vévé; *
Szélim Szuliménnak atyja volt mig éle.

34. ,.,Fiam, te aluszol, igy kezdé beszédéi,
S nem vészed eszedben istennek kegyelmét,
Hogy erdt adott néked és vitézséget,
J6 észt, j6 tandcsot , és elég értéket.

35. Aluszol te mastan, és nem nézsz elddben,
Mely nagy folyhdt kerenget Karoly elddben ,
Es hogyha idején nem vészed eszedben,

Itt fogsz megnyomatni aluvé helyedben.

36. Higyjed, higyjed az én megdszitlt fejemnek,
Hogy, ha (dot nékik adsz, téged elveszinek
Orszégostul kaurok, hitetlen ebek ;

Mert ha egyességek volna, van erejek.

37. Lesz is, mert alkusznak ; de te menj iirjok,
Ne késsél, és ne hagyj idot alkudniok.
Igy rontattaténak tilem mamalukok,
Igy megverém Campsont, s romldnak szirusok.

_ 38. Kelj fel, éles kardot kdss az oldalodra,
Indulj meg hadaddal tévolygd magyarra;
En leszek melletted , és minden dolgodra
Vigydzok hiiséggel s minden nyavalyddra.
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39. Bolondsig tenéked Kazulokra jérni,
Sok j6 vitézt tenéked oda rontani:
Az mi fitumunk azt nem hagyja romlani,
Isten azon benniink akar tanitani.

40. Izmael énnékem sok boszikat szorze,
De ugyan megtirném végig nem lehete ;
Ha tcnéked Tamma mennyi boszit teve,
Nagy részét hadadnak ravaszsiggal veré:

41. De az magyarokon mindenkoron nyertiink,
Nem is kell oly messzi nékiink fegyverkezniink,
Sem annyit kolteniink , sem annyit veszteniink,
Sem gybzodclemben nékiink kételkedniink.

. 42. Ne félj hogy segétse senki magyarokat,
Mert jol esmerem én bolond kaurokat,

Mig nem latjak égni magok hdzokat ,

Nem segéti senki meg szomszéd hdzokat.

43. Ne félj; mert, lam mondom, én leszek mel-
Az szent Mahomet is vezeti kezedet.  [leited,
Osztdn , édes fiam, az viléz embernok
Kell valamit engedni az szerencsének.‘¢

44. Igy szultén Szulimdnnak Alekto szélott,
Ks az mely mérges kigyot kezében hozott,
Azt az Szuliménnak dgyaba bocsitolt.

Nem nyugvék az kigyoé mig hozza nem jutolt.

45. Villirél mellyére , mellyériil szivében,
Valamerre csusz el , mindent higy méregben.
Gyijtja kemény szilvét s hagyja langos tiizben,
Haragban hentergeni, és kevélységben.

46. Nagy vigan Alekto eltiinék ott mindjart,
Mert latd, haragra gyijtotta Szulimdnt ;
U penig felugrott : Fegyvert! fegyvert ! kidlt,
Mert szintén eszeveszett Alekto midtt.

47. Kidlt az Szulimén : ,,0h te, bitorsigra
Ki engemet inditsz, ilyen nagy dolgokra!
Nagyobb vagy embernél, noha embermédra
Lattalak tégedet szélva, tandcsolva.

48. Készen vagyon Szulimén ; elmegyen oda,
Az hové meghattad , kaurt rak halomban,
Megfestem lovamat keresztény vér-téban ,
Vidrasokat , vérakat rojtok hamuban.*

49. Felkelvén dgyabul {i megparancsola,
Hogy minden vezér taboraban széllana ,
Valogatott néppel , kinek mint hatalma,
Valaki bégségel és timért tartana.

50. Es hogy Drinipolyban majusnak fottéra
Az egész hadak széllandnak tdborban.
Futnak az csauzok fejér patyolatban,
Hirdetik az hadat minden orszigokban.

51. Azonban Szulimdn ile jo lovira,
S vezéreket magival hiva dévénra,
Kertektil nem messzi egy széles halomra ;
Ottan nékik beszélle ilyen formdra :

52. ,,Vezérek és basik , ti okos vitézek,
Kiknek eszek utén sok birt népel nézek !
Ti vatlok tartéi én erdsségemnek ,

Ti meghoditéi pogény kereszténynek.

53. Im mi dllapatunk latjatok miben van;
Erés birodalmunk henyélést nem kivéan,
Az mit karddal nyertiink, nem tartja meg dévén ;
Fegyvert s erds vitézt birodalom kivén.

54. Evel gydztilk mi meg keresztény vilagol, |
Az mely inkébb kivan fizetni hardcsot,
Hogysem vitéz médon reénk vonjon kardot ;
Evel bicsiilteljik mi muzulinédnokat.

55, Mégis, de nem sokan, kik elleniink jérni,
Vannek , és mernek is fogokat mutatni.
Bolondok ! nem tudjék hogy jobb megvallani
Az erbtlenséget , hogysem kart vallani.

56. Az magyarok ezek, kik fej nélkiil vannak,
Mint torott hajo széltil vigy hdnyattatnak.
Miéta , elvévén életét Lajosnak,

Sokan koronéért mast is vonyakodnak.

57. Igaz , nem tagadom, ha egyesség volna
Kozt0k , bizony nekiink nagy gondokat adna
Az egynéhdny magyar, és megcsorbitand,
Fényos koronénkat taldn megrontand.

58. De isten ostora mast szdllott redjok,
Fosvénység .gyulolség uralkedik rajtok,
Nines szeretet kozlok , sem okos tandcsok ,
Kiért es6ben van fényés korondjok.
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59. Szemlitomast latjuk az isten irgalmét ,
Mert minekiink szénla magyar birodalmst,
Mindenkor azutin megtaldljuk Tammat,
Rontsuk mast az magyart s az il birodalmét.

60. Eskiiszom én néktek 'az é10 istenre ,
Mi fényes hodunkra s éles fegyveremre,
Az éjjel Mahumet én atydm képében
Ezeket mind nékem okossan beszéllé.

61. Az Arszlan vezér is Budardl ir nékem,
Hogy gydzddelemben ne légyen kétségem ,
Im az levelet is hozom eldtokben ;
Olvasd hanggal, deék, hadd végyiik elménkben.*

62. Itt egy torok dedk ol s26val olvasvén :
»Gydzhetetlen csészdr, az te rabod, Arszlén,
Budai fdvezér te kegyelmed utdn,

Ir alézatossan néked fejét hajtvén.

63. Ha tudni akarod keresztyének dolgst,
Azok veszni hattdk magok éllapatjat ;
Kiroly gyiilésekrdl gyiilésekre magét
Hordoztatja, s nagyon forgatja hit dolgit.

64. Nincs sohul kész hada, s nem is gondolko-
Mint bolond, hogy valaha talin kelletik. (dik)
Am Maximilidn magyarok kozt lakik
Gondviseletlenil, csak észik és iszik.

65. Az magyarok penig leghenyélbb népek,
Egyik az mésikat gydlolik mint ebek.
Nincs koztok hadtud6 ; ha volna is, ezek
Az tisztviseldnek soha nem engednek.

66. Uram, ha volt médod valaha az hadban,

Nincsen mast kevesebb ilyen dllapatban,
Ugy tetszik hogy immdron Magyaroszigban
Létok vérpatakot, sok kaurt halomban.

67. Meghallvin vezérek az Arszldn tandcsat,
Foképpen csdszérnak elszdnt akaratjat,
Senki tartéztatni nem meré az utjst,
Hanem minden vezér javallja széndékdt.

68. Nem sok #d8 mélvén az nagy Azsidbol
Sok had érkezék, kik voltak tengeren til ;
Sok szémtalan tatér maeotisi tétul ,

Ezek killdettettek khén Praecopitétul.

69. Delimén ifiu ezeknek vezérek,
Fia az nagykhénak s nagyfejedelemnek ;
Huszonot ezer ez, és mind j6 tegzessek,
Sok széz ezer kozil valogatott népek.

70. Kﬁnnyﬁ had, és bétor, és gyors mint az ér-
Ugy tetszik kezében mindenik halélt visz ; (viz;)
Mert j6 lova hatéan csak j6 fegyverben hisz ;
Nincsen tartalékja, sem tliz sem sebes viz.

71. Azt mondjik Delimin mikor orszégokat
Jért volna latdsért, hires vérasokat,
Galatdban meglata az szép Kumillat ;
Kumilldt, az szépet, Szulimén leanyat.

72. Kumilla szép haja megkotdzé sziivét
Ifiu Deliménnak, és minden kedvét,
Egy tekéntet vévé el minden erejét ;
Ugy hogy nila nélkiil nem kivinja éltét.

73.Akkor haza ment volt,mast szép haddal jiitt meg
Torddvén szép lednyt miként nyerhetné meg.
Véletlenill szegény de csalatkozott meg,

Mert addig elvévé Kumilldt Rustén bég.

74. Mast mar nyughatatlan bénattal éll, vagy i,
Untalan szegénynek szeme keservvel fill,
Melly miéitt az sziive mint az hideg jég hill ;
Eltével haldlban bénatja kozt merl.

75. Orizd, Rustén vezér, jol ettill magadat,
Mert mint dithés farkas lesi haldlodat
Az vitéz Delimén , nem tiirheti bijat,
Kitolti, ha lehet, rajtad boszusdgat.

76. Az tatérok utén 6t roppant seregek,
Azt tudnéd tavulrul, hogy sivé ordogok.
Ezek is Drindpolyban elérkezének ;

Sok harcokon forgott vitéz szerecsenek.

77. Mindenikben vala hat-hat ezer ember ;
Mindenik hirommal megverekedni mér.
Lova mint egy madir, maga mint egy tiindér,
Mert olly kinnyen fordul mint esti denevér.

78. Ezek Kazul basra jdrtak Szuliménn;ﬂ;
Ezek Lajos kiralyt megverték csiddkkal.
Vitézek mind egyig, s nem fegyverderékkal
S paizszsal fodoznek, s nem sirit pancérral.
#‘

3«
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|| 79. Ezek elott mégyen vitéz Amirassen.
Maga is fekete, lova is szerecsen. -

Az i kedves lova Karabul, kényessen
Melyet i jartatott had elott, s kevélyen.

80. Mondjik hogy Karabul nagy Arabidban
Széltil fogantatolt egy hires kancdban :
Hihetd is, szélben mert nincs, sem az langban
Oly viddmsag , gyorsasdg mint vagyon abban.

81. Amirassen utén harom fokapitény,
Egyik az Olindus , mely okossag utén
Ment mind nagyobb tisztre; végre lett kapitdny,
Negyedik részének az szerccsen hadban.

82, Sziriai kirdly az okos Menethim
Kiildte masodikat, ez volt szép Hamvivén ;
Szerecsenek koziil jiitt az Szirigban ;

De vala harmadik kegyellen Demirhdm.

83. Demirhém, az erds, melynél ersb nem volt
Sohul, valamelyre Szulimdn parancsolt, '
Mert ez gyokerébiil nagy tolgyfat kirdntolt ;
Okaollel agyonvert egy nagy elefntot.

84. Otodik Alderdn, bityja Demirhémnak, |
Volt gondviseldje az szerecsen hadnak ,
Ez magyardzdja volt minden édlomnak, 1
Es kifejtje Mahumct irdsanak.

85. Ezek uldn jiinnek vitéz mamelukok, ;

De szerencsétlenek, mert nincs nekik urok.
Szuliménnak nem régen lettek héduldk ; |
Az nagy s bil Aegyptusban ezek lakosok.

86. Kajer bég jiin vélek, melyet, szégyenére
Mehmet Junnus basdnak, tett fdvezérré
Az Szulimdn csdszdr ; mert itile féle,
S ily nagy tisztre szolgdjat vinni nem meré.

87. Ezek hiisz ezeren jo lovasok voltak,
Mert Tommem bejtdl vitézséget tanultak ;
Es noha kiilénb nemzetekbil gllottak ,
De okos vezér alatt egyessek voltak.

88. Nem messzi cirkasok, ugyan szomszéd né-
Mamelukoktul rendelt seregben jiinnek; (pek,)
.Ezek de lehetnek dtvenkét ezerek,

. Eztet hijik hadver Ajgas basdnak ;

' Az melyet fegyverrel nem héditottanak ;
. De inkébb azt mondom, hogy elpusztitotiak,

-* Csaknem teljességel iiket elrontottdk ;

- Csak jitékul tartja az emberek dolgat.

Mert zincsiek, géték, barstok vannak vélek.

89. Magok vilasztoltak kapitinyl magoknak ;

Es bizony nem heaban neveziék annak ,
Mert ez volt oka sok nemzet romldsanak.

90. Ajgds basa utin jiinnek zagatdrok ,
Legbelsobb Scythidbul valé tatdrok,
Hiszik az alkordn! ; de zold patyolatok
Megesmertetik, kik torokok, tatdrok.

91. Ellepték az foldet ezek mint az hangyék,
Avagy szélos mezdben az sok kalangydk.
Mindeniitt villimnak csak nyilak és szablyék ,
Es mindent rettentnek lobogds kopiak.

92. Ezek soha oly helyre nem fordultanak ||

Valamerre ezek vildgban jértanak.

93. Sot mikor tirokre ezek témadtanak ,

De mi bineinkért rajtunk maradtanak,
Istentiil ostorért mert ik hagyattanak.

94. Lém scytha Tamburldn megveré muzulmént,
Elevenen megfog: Bajazit nagykhdnt.
Akkor is lithaliuk az isten hatalmat ;

95. Soha az scythakat senki meg nem verte,
Sem @ veszedelmeket soha nem érte :
Mithridates kiraly haborgatni merte,

. De, mondd meg énnekem, mit vihete végbe ?

96. Hallottak romaiaknak nagy hatalmat,
Magokon soha nem litték birodalmit ;
Nagy Séandor meglata scytha batorségat,
Midon véve nehezon meg egy kiiszikldt.

97. Négy téborban ezek jirdnak ékessen,
Mindenikben vala hisz ezer tegzessen ;
Egyiknek parancsol fekete szerecsen,
Hérménak Uldair, Lehel és Turancsen.

98. Ki szdmlalhalui meg az tenger drvényét,
Vagy Hercynidnak szimtalan levelét ?
Az megszémldlhatnd Szulimédnnak népét,
Az is irhatné meg roppant seregeket.
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99. Mert valaki halld : haddal megy Szulimén
Keresztényekre, és megyen sok muzulmdn ;
Mindenik sietc haddal csaszar utan,

Mindenik gyonyorkodik kaur romlésdn.

100. Mert szép Indus vizén til torok nem lakik,l
Sem # csaszdrjoknak soha nem addzik :
Még is ide jiive kiraly Atapalik ,

Mert latni akarja keresztény mint romlik.

101. Jaj! hova ez az nagy folyhd fog omlani ?
Melly vilagszegletre fog ez leszakadni ?
Melly nagy haragjat istennek fogja latni,
Az ki ezt magdra jinni fogja latni.

102. Mint eget az folyhd, ellepte az foldet
Az sok roppant sereg és idegen nemzet.
Még meg nem szdmlaltuk ézsiai népet,
Sem europai hadakoz6 sereget.

MASODIK ENEK.

Arszlén bég a szultinnak kezire dolgozandd, meg-
széllja Palotdt. Tiri Gyorgy éjjel kiront, s a jancsd-
rokban sokakat levdg. Arszlin hajnalban ostromolja a
vérat , de nagy veszteséggel visszanyomatvén,' Buddra
vonul. Az alatt Szulimin megindul Konstantindpolybél.
Ennek leirdsa, jelleme. Ndndorfejérvédrra érvén, Pétra-
fot Gyulavir ellen kiildi , melyet kapitdnya Kerecseni
Ldsz16 hitre feladvén, a vardrséggel egyiitt drok rab-
ségra jut. Szulimén még Eger és Stziget kozt ingadoz.
It Zrinyi Miklés viseli a kapitinysigot. Zrinyi iméja ;
felajdnlja életét a keresztyénségért. Isten orok életet
igérvén jimbor szolgdjinak . tudatja vele, hogy csak
Szulimén megblése és szdmos tor8k romidsa utén fog
Szigettel ogyiitt 8 is elosni.

1. Budai févezér meghalld, Arszlin bég,
Hogy i tanécsdbul megbomlék békeség ;
Gondola , mindenben 4rt késodelemség ,
De leginkdbb hadi dologban drt restség.

2. Az it elméje is vala nyughatatlan ,
De okossdg nélkiil, azért éllhatatlan,
U minden dolgéban volt igen oktalan,
Azért is roszul jara minden dolgéban.

3. Ura hire nélkiil sok hadakat gyijte,
Mert aval kegyelmét nyerni reménylette,
Hogyha kaurokat miként megverhetné

Vagy valami kiivdrat tiilok nyerhetne.

4. Nyilvin mondja vala : megszallja Palotat ,
Senki elott nem titkolja i tandcsst ;
De kérkedik vala: lerontja béstyajat,
Es elvagja vitéz Turi Gyorgynek nyakst.

5. Azonban dithossen oszvegyijié hadét ,
Valaki kothetett oldalara szablyst ;
De mind megbdvité az vezér téborst,
Rovid nap szdmldla tizszer ezer szablyét.

6. Megszilla Palotét vezér ennyi néppel ,
Sok dgyival, elég tizes mesterséggel,
Id8t nem mulatvén sok agyuldvéssel ,
More bastyét torni kezdé keménységgel.

7. Szégyenli az Tiri hogy vagyon kilfalban
Sancolva, akarna lenni tdboraban.
Mint erds oroszlény nem késik barlangban ,
Mikor fekve taldljak vadészok abban :

8. Kiugrik haraggal, sok erds dardat ront,
Vadiszt halomban mar, erds héllékat bont,
Valamerre fordul piros vért sokat ont :

Igy Tiri cselekszik, toroktil bantédott.

9. J6 rendet benhagyvin, maga két széz fejjel
Palotabul jiin ki, mind hires vitézzel ,
Torokre ratite okos merészséggel ,
Sokat bennek levig vitéz keménységgel.

10. Istrazsdt nem talal, mert bizvést alusznak;
Ejfélkor vala ez s békével hortyognak.
Nem félnek Tiiritél, és nem is gondoljdk
Hogy ily dolgot magyarok megprébéljanak.

11. Kurt aga legszélrdl az vér feldl vala,
Bolond merészségbdl sétordt ott vonyé ,
U-korilette héromszaz jancsér héla :
Azokra Tiri Gyérgy bétran rdrohana.

12. Csakhamar szdzétvendt torok elesék ;
Mégis alig Kurt aga dlinébul ugrék;
Mert estve vacsoran sok hizomost ivék,
Tiri veszedelmére sokat eskiivék.

13. Mezételen karddal kiszokék satorbdl,
Kidlt segitséget, melyet var Arszléntdl,
Kidltja térsait az sétorok alél;

De mindennek gondja van nagyobb magérdl.
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14. Szintén immér l6ra ugrani akara ,
Hogy Arszlin taborahoz elszaladhatna :
Ott éré T6t Baldzs s az fejét lecsapd ,

S az ii szép satordt az magyar megrabld.

15. Mély dlmaban sok jancsir megolettetik ,
De nem messzi dlombul haldlba ugrik,
Soknak teli gégéjébdl bor kiomlik ,
Mindnyéjan részegségnek ott jutalmdt veszik.

16. Az haromszéz koziil tizenot szalada ,
Az ki Arszldn vezérnek errdl hirt ada,
Haragjban ketté i csaknem szakada,
Gyorsan két ezerrel a felé szagulda.

17. Thon immér Palotdban bément vala,
Azért Arszlan vezér ottan nem taléld ;
De lata sok torok vért otlan omolva,
Holttestet, romlott satort sokat taléla.

18. Tébordban megtére, sokat eskiivén,
Mahomet profétéinak arra felelvén :
Hogy Tirit megnyuzatja mindjért merevén
Kurt aga temetésének tisztességén.

19. Az szép piros hajnal azonban eljéve,
Harmattal s vildggal foldet ékesite,
Szép gazdagsigival mindent orvendite ;
Csak tégedet, Arszlin, megkedvetlenite.

20. Azért nagy égyikkal gyorsan elrontatsd
Az More béstyéjat s foldhoz hasonlits ,
Lovira félugrék, trombitét fujata,
Ostromnak az tdbort béstyénak indita.

21. Mindennap éfiumot & eszik vala,
Hogy keresztény vérre il kegyetlenb volna,
Mér maszlagtol vezér reggel részeg vala,
Ugy hogy nem is tudé maga mit csinélna.

22. Sz4guld az bastyshoz, az kapitdnyt szidja,
Esti denevérnek és lopénak hija.
De neki megfelelt Tiiri Gyorgy égyija,
Mert j6 lovét alatta ketté szakasztd.

23. Ha gyorsan jancsirok el nem kapték volna,
Az masik 4gyu is magat litte volna.
Gyaldzattal azért onnan elszalada.
Részegségnek mindenkor az az jutalma.

24. Az j6 hadviseld bor nélkiil ellégyen,
Részegitd eszkozt most hozzé se végyen,
Ha akarja jo hirén csorbdt ne tégyen,

Es hogy 1 hada is kart tille ne végyen.

25. De mivel kiillonboz oktalan dllattol,
Ki elvélik akartva okossigatél ?
Kinek feje teli paraval sok bortul,
Nem tudja megvélasztani jot az rosztul.

26. Arszlan részeg vala bortul és maszlagtul,
Kart és szégyent valla jozan kapitdnytul.
Kurt agit elveszté, magat nyavalyésul
Alig mentheté meg veszedelem aldl.

27. De az ostromon is két széz embert veszte;
Mert fiistolgd szemmel romlott bastyat nézte,
Mert még bastyén bel6l két arok fodozte
Palotét, kapitany kit akkor vésete.

28. Két j6 pattantyust is elveszte az harcon;
Maga 6cscsét, Durmist, mésodik ostromon.
Immér tized napja hogy hever az séncon,
Minden dolga fordul csak szantalan kdron.

29. De az Luflis aga igen megijeszté,
Mert keresztény hadat, hogy siet, hirdeté
Arszlén sétorokat gyorsan folszedeté ;
Félve és rettegve onnan elsiete.

30. Ez 1én vége Palota megszallisénak ,
Ez 1én vége Arszlén vezér haragjdnak.
J6 hire marada Tiri kapitdnynak ;
Ezutdn békesége lén Paloténak.

31. Szent Ivéin havénak tizedik napién
Konstantindpolybul megindult Szulimén,
Ava] az sok haddal vizeket szérasztvédn,
Nagy hegyeket bontvén, vérasokat rontvén.

32. Egy fekete szerecsen 16 volt alatta,
De képiré falra szebbet nem irhatna ;
Nem vélnéd hogy éri foldet széraz laba,
Oly szépen egyerant s halkkal véltoztatja.

33. Véres nagy szemei ugyan’ kidiiltenek ,
Széraz fejecskéjén van helye iistoknek ,
Az orra likjain langos szellok mennek,
Szdja tajtékot vér, mint vizi istennek.
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34. Magassan kolt nyakdn fejét ali hajtja,
Szélos rovid serényét szél hajtogatja.
Széles melylyel elefintot hasomlitja ;
Kormmel, sziraz innal szarvast meghaladja.

35. Jémboril csendeszen csdszér alalt jara;
De hogyha az ember fogdosni akars,
Mint az sebes sélyom, mikor kél szérnyira ,
| Vagy ha kdnnyt evét ugrik farul fira.

36. Ul vala merevén nagy csiszér nyeregben;
Fejér vékony patyolat vagyon fejében ;
Két csoport kicsaktoll alé all széliében.
Szakélla merd sz, halviny személyében.

37. Szép arany hazdia fiigg ala vallardl,
Az dolmdnya is szintén olyan kafténbdl,
Kemény misziri kard fiigg le oldalardl’,
Melyet szultin Musa nyert gordg csészartol.

38. Szornyii méltdsaggal kétfelé tekinget ,
Konnyen esmerhetni hogy gondja nagy lehet ;
Ez viszen nagy sziivéhen lingot és fegyvert,
Ez keresziény vilignak nagy veszedelmet.

39. Az sok siirii kopja uténna s eldtte
Sok foldet rettenetességgel befidte ;
Azt tudndd hogy nagy ecdd jar korilstte,
Jancsar, mint az hangya, az foldet ellepte.

40. Széntalan sok égyu, az ki kilfalt tor, ront,
Vonyatik utdnna, kivel sereget bont ;
Sok tarack pattantyu, ki keresztény vért ont,
Golyo6bis, puskapor, mindenféle préfont.

41. Minden acs-szerszdmok, nagy erds kotelek,
Deszkék és vacsmacskdk, kikbiil hidat vernek ;
Tudds Aliportu parancsol ezeknek,
Agyiiknak, szekereknek, minden mesternek.

42. Sok szek szénas lovak ezek utdn jinnek,
Hosszu nyaku tevék és erds oszvérek,
Bialok, szamdrok és okorszekerek ;
Hat elefént is jiin kiben sok emberek.

43. Megyen csdszdr eltt messzi két mérfolddel
Hosa hatyanhdrom, pénzt osztnak mind széllel
Minden nyomorultnak, hogy ezek istennél
Szerezzenek szerencsét konyirgésekkel.

44. Igazat kell frnom, halljitok meg mastan,
Noha ellenségiink volt szultdn Szulimén,
Csak aztot kivészem hogy hiti volt pogény,
Soha nem volt ily wr torokok kozt talén,

45. De ,talan‘ nélkiil is batran azt mondhatom
Pogényok kozt soha nem volt ez Téldhaton
llyen vitéz és bélcs, ki ennyi harcokon
Lett volna gybzodelmes, és sok orszégon.

46. Vitézség s vkossig egyerdnt volt benne,
Hadbéli szorgossig nagy szorult {ibenne’;
Ha kegyetlenség sziivében jelt nem tenne,
Taldn keresztyén kozt is legnagyobb lenne.

47. De fift Musztafét mikor megdleté,
Akkor felettébb magét megesmérteté ;
S6t maga nemzetivel meggyilldlteté, _ i
Roxa szerelinéjért eztet cselekedé.

48. Szerencse ilivéle nem jdtszott minl méssal; ||
Ha ijeszteni is akarta csapdssal,
Vagy had veszésével, vagy mas kérvallassal ,
Mindenkor dllandé volt okossédgaval:

49. Nem hajlott mint az dg, mint kdszikla éllott
Tenger habjai kozt, mert magdban szallott,
Ha szerencse neki valamit jot adott,

Nem bizta el magdt, f6l nem fuvalkodott.

50. Ilyen tr s ilyen had jiive orszigunkra,
S ily értalmas folyhd szélla le kérunkra,
Mely nem csak magyarnak elég romldsara
Lett volna; de elég vildg rontdséra.

54, Kissebb haddal Sdndor bird meg viligot ,
Ugy hogy mind az négy rész hozott néki adét,
Soha romaiaknak ennyi hadok nem volt,
Mindazéltal ik is megbirdk vildgot.

52. Szorgalmatos vala Szulimén utéban,
Hamar Drinépolybul jiive Fejérvarban,
Még Drinapolybul kiildé eldjaréban
Petrafot, hogy Gyulit széllnd meg utjéban.

53. Petraf nénje fia volt torok csdszarnak,
Es nagy beglerbégje az Gérogorszignak ;
Szulténtdl kiildetvén négyezer jancsérnak r
Parancsola, huszonot ezer kopjanak.
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54. Harminckét ezer torok megszéllé Gyulat,
Petraf besincola az maga taborat,
Negyven agyuval kezdé torni bastyajit ,
Es foldre rontani szép fejér kiifalat.

55. Kerecseni Lészlé volt benne kapitdny ;
De kapitdny nevet nagy gyaldzalossan
Hordozta, Gyula vérat hitre megadvin,

~ Magit is nemzetiinket is meggyaldzvén.

56. De vette érdemét rosz émberségének ,
Meglaté igazségat Petraf hitinek.
Vitézivel egyiitt fogsdgban vetteték,
Melybd! szabadsédgokat soha nem érék.

57. Esztelen ki hiszen az t16rok hitinek ;
Foképpen életét ha bizza toroknek:
Torok megdllani szavat tartja biinnek,
Fdképpen hogyha mit igér kereszténnek.

58, Forgasd fol az egész magyar historiat,

De még az régit is, az gorog kronikat ;
Meglétod hogy torok olyat nem fogadhat ,
Az kit (i tenéked dromest megéll s tart.

59. Azonban torok csfszér jiinni siete,
Nemr tudja keresztyénnek értson melyfelé.
Sokfelé osztatik bolcs s okos elméje,

Mely virat szélljon meg, Egret, Szigetet-¢ ?

60. Akkor az nagy nevii Zrini Szigetvérban
Maximilidntul rondélve kapitény ,
Yolt Horvdtorszdgban és tobbiben is bén.
Ez az kirdl széIni fog én historiam.

61. Ez orok erejét nem egyszer probiélta,
Es minden harcokban vitéziil rontotta.
Egész Toérokorszdg jol esmeri vala;

Ez midtt volt nékik legnagyobb romléasa.

62. Torok taboroknak utolsé romlasra
Elég volt mondani: Zrini vagyon harcban.
Mint folyhd szél eldtt siet forgasaban :
Ugy sietett futni torok hazéjiban.

63. Az isten iineki adott oly hatalmat ,
Ellenség el3tte mint fovény elomlott,
Jol esmérte isten hogy hil szolgéja volt,
Azért minden iigyében tille ldatott.

!
|
|

64. Zrini egy hajnalban,az mint volt szokésa,
Valamikor hajnalnak volt hasadasa,
Az szent fesziilet eldtt térden all vala,
S igy kezde konyorgeni az ii szent szdja :

65. ,Véghetetlen irgalmi szentséges isten,
Az ki engem segitesz minden digyemben,
Te vagy énnékem gydzhetetlen fegyverem,
Paizsom, kilfalom, minden reménységem.

66. Hajts le fileidet az magas kék égbdl,
Halld konyorgésemet kegyelmességedbdl,
Es ne csinalj torvényt az én érdemembdl,
Hanem véghetetlen irgalmas sziivedbél.

67. Nem-~¢ ¢én tetilled csinaltattam féldbal ?
Nem nagy biinnel jittem-¢ anyam méhébiil ?
De te irgalmaddal tisztultam meg ebbiil,

S minden vildgi jémat veltem kezedbitl.

68. Urasdgot adtél kivel én megérom,
S vitéz szivel dldottal s van bbcsiletem
Vildg eldtt, nem érhet az én érdemem
Annyit, mennyi sok jokat tetiled vettem.

69. Mert az én érdemem nalad annyit tészen,
Mennyi vizet kis fecske szdjaban veszen
Az megmérhetetlen tengermélység ellen,
Annyi én érdemem te kegyelmed ellen.

70. Még is én nyomorult halddatlan vagyok,
Ujabb biinre mindennap sok okot adok.
Uram, kolts fel kérlek, én mikor szunnyadok,
Moss meg szent lelkeddel, mert rit mocskos va-

(gyok.)
71. Atydink vétkérdl meg ne emlekezzél,

S8t minden biintkriil, kérlek, feledkdzzél :
Mert tégedet nemn holt, hanem ki mast is él,
Dicsér, és nevedrdl tisztességet beszél.

72. Uram, azt is latod az pogény toroknek
Miként vasik foga, az hitetlen ebnek ,
Hogy miként arthasson az keresztyéneknek,
Csak az az szdndékuk, miként torhessenek.

73. Ne engedd meg,uram, noha érdemlenénk,
Hogy haragod miatt foldig torettetnénk.
Hogy az te szent nevedet 6k megnevetnék,
Mitiliink : te hol vagy ? kevélyen kérdeznék.

————"1
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74. Mutasd meg 6nékik,hogy te vagy nagy isten,
Hogy te-kiviilotted mashon isten nincsen.
Ki megyen uldnnad nem jir setétségben,
Hanem viszi utad az 6rék éromben.

75. Nem nékiink, nem nékink uram, tiszlessé-
De szent nevednek adj orok bocsiletet. (get,
Minket azért éldj meg, hogy hijuk nevedet
Mi segitségiinkre, és bizunk tebenned.

76. Uram, te felségedet arra is kérem:
Létod immar az vénség majd elér engem.
Immér nem lesz oly erd az én testemben,
Hogy ellenségedet mint elobb térhessem.

77. Vedd hozzid lelkemet mely téged alig var,
Miként segitséget hadtol megszéllott vir :
Vedd ki én testembdl, melyen vagyon nagy zér,
Ne siileszsze biinoktiil megnevelt vizar.*

78. Igy az isten elolt Zrini esedezetl ;
Azért meghallgati az 6 konyorgését.
Héaromszor ldtlatott Zrininek fesziilet
Hogy hozzi lehajlott, felelvén ezeket :

79. ,,im az te konyorgésedet meghallgattam ,
Az te buzgé sziivedet mind altallattam,
Atyai kedvemben iigyedet fogadtam,
Ne félj mert nem hédban érted megholtam.

80. Oriilj, én j6 szolgam, mert jol kereskedtél,
Mert 6t talentomodra még 6tot nyertél,
Viligon magadnak korondt kotottél,

Melyet aranyassan atyamhoz viszed fel.

81. Oulan az angyalok téged készen virnak ,
Rendelt seregekben cherubinok allnak.
Téged jobb kezére atyamnak éllatnak ,
Veled egyiilt 6rokkén vigadni fognak.

82. Hozzém vészem immér ag e szép lelkedet,
Magad is kivénod s igy jobbnak esmerted;
De hogy még fényessebb korona fejedet
Tisztelje , im néked adok ily kegyelmet :

83. Martiromsagot fogsz pogénylul szenvedni,
Mert az én nevemért fogsz bitran meghalni.
Zrini, hallgasd meg most mit fogok mondani,
Im te jovenddidet fogom szimlalni.

84. Szulimin haddal jiin az Magyarorszagra,
Es legeldszor is fog jiinni viradra,
Lesni, mint ¢h farkas, fog te halalodra,
Hatalmat, erejét veszti Szigetvdra.

85. De ¢ nem fogja te romldsodat latni,
Mert vitéz kezeid miatt fog meghalni.

"Sok ezer toroknek kell ottan meghalni,

Akkor az te lclked fog hozzam széllani.

%6. De az te fiad Gyorgy témasztja nevedeét,
Felserkenti fénynyel tiindokld nevedet,
Mint phoenix hamubul kolli nemzetségét :
Ugy okossdggal ez megtartja hiredet.*

HARMADIK ENEK.

Szulimdn Arszlin helyébe Musztafa bosznai basdt
kiildi, Boszndba pedig Mehmetet ; ki tartomdnydba in-
dulvén, Siklés alatt megillapodik , s nem hajtva sik-
16si Szkender bég intésére, nyilt mezdn tiboroz. Jele-
net Mehmet sdtoriban ; torok apréd éneke. Zrinyi a
dologrél értesiilvén,, kiszemelt csapattal Mehmetre
iit s tdbordt megszalasztja. Mehmet vitéz fia Rézmén és
segedelmére term’ apja Zrinyi dltal elejtetnek. Pé-
csi Olaj bég a futé térokséget megillitja ugyam, de
szerencse nélkiil. A vitéz bég halélt keres, Zrinyi fel-
szélftdsdra azonban magit megadja.

1. Uristen, embernek elméje mint fordul!
Nincs dllandd tandcs emberokossagbdl ;
Ha mit elvégez is 6 gondolatjabol,
Ottan megfordul isten akaratjibul.

2. Szulimén Egerre veté gondolatjat,
Hogy annak el-kidontse erds bastyajdt;
De hamar az isten térité tandcsit,
Hamar megfordita Szigetre haragjat.

3. Im megmondom okét az 0 haragjanak;
Midon mar megparancsolt volna hadanak ,
Hogy utjokat Egervér felé tartanik,

Es viselnék gondjat Dunin valé hidnak;

4. Bosznai fobasa Musziafa azonban
Erkezék szép haddal csszér tabordban.
Hires vitéz vala ez Horvitorszégban,
Mert ervel bémene Krupa varaban.

|
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5. Megesmeré csdszdr ennek emberségét,
Mindjart neki ada Arszlén vezérségét;
Meg is hagyé mindjért, vegye el életét
Részeges Arszlinnak, mert lata sok vétkét.

6. Jobb lett volna néked, Arszlén, vesztég len-
Urad hire nélkiil nem is cselekedned  (ned,
Semmit, hogysem bolondul hadat kezdened,

S hamis hirrel uradnak fiilét téltened.

7. De Arszlin nem meéré megvérni Musztafit,
Mindjért Budén hagya minden partékajat,
Es nyomozni kezdé csdszér nagy taborat;
De ugy is meglaldléa maga halalat.

8. Csdszdr Mehmet Gujlirgi basdnak ada
Bosznét, hogy siessen ode, parancsold ;
Es hogy arra szorgalmatos gondja volna ,
Valami kért keresztyén ott ne csinélna.

9. Két ezer lovaszszal Mehmet megindula;
Nem sok nap mulva érkezék Siklds ald;
Ottan az szép mezdn tébordt széllita,
Maga szep sétorat ottan felvonyata.

10. Siklési Szkender bég hozzé mene gyorsan,
Mehmetnek koszone, s igy széla okossan :
,Uram, tetszik nékem ez csudélatossan,

Nem veszed eszedben honn szdllottdl mostan.

11. Vagy azt tudod-¢é, légy békeséges helyen,
Ellenség nélkiil valé szép torok foldon ?
Nem vagyunk immar drindpoli mezdben,
De kaur kardjdnak Kitettetett helyen.

12. Az keresztény varak nem oly messze van-

Higyjed Szigetvirban éh farkasok laknak.. (nak; °

Csaknem éjjel nappal ezt az mezdt jdrjak,
Még az héstadban is mieink nem laknak.

13. Te jiivetelednek mdr régen hire van,
Itten széllasod is pér eldit nyilvan van;
Melyet ha meghallott szigeti okos ban,
Fejemet kotom én, hogy régen lesben van.

14. Uram, nem maradhat az torok miatta,
Ha hova vagyon is némelyiknek itja,
Katona vagy hajdu azonnal elkapja,
Vagy fejét elveszi, testét itten hagyja.

15. Higyjed héstadban is meg nem maradhatunk,
Onnan is labunkndl fogva vonyattatunk ,
Még az varban is nem igen bizvést vagyunk ,
Annyira félelme midtt megkébultunk.

16. Az szent Mahometért kérlek , uram, téged,
Magadat te itten ne szerencséltessed,
Hanem inkébb én tandcsomat kdvessed,
Es az kerilésben taborodat vigyed.

17. Az lovak az héstadban ott kin lehetnek,
Az vitézek penig vdrban ben férhetnek,
Kevesebb kar lészen ha lovak elvesznek,
Hogysem ennyi sok és jo torok vitézek.

18. Kiillemben,uram, magadnak veszélyt keressz,
De még én fejemre is haragot szerezsz ;
Ennek tandcsodnak hire énrajtam lesz,

Azért lasd mit csinélsz,kérlek, hogy el ne veszsz.*

19. Mehmet az keresztényt nem esmeri vala,
Mert 6 nevelkedék mindenkor udvarban ,
Es 6 hiszen vala bolond alkorénban,

Egy torok hogy megol négy keresztént harcban. '

20. Azért az Szkendernek nem sokat hisz vala;
Mosolyogva magdban ily vilaszt ada:
,,K0szonom tanacsodat, Szkender Alboda,

De megbocsasd, taborom helyét nem véltja.

21. Gyaldzatos hirrel Bosznaban indulnék ,
Ha én itt ez éjjel maradni nem mernék,
Es az semmi elott oly igen reltegnék ,
Hogy helyt is magamnak itten ne talélnék.

22. De az lagy folyhdk is engemet biztatnak,
Mert 14 hogy csak immér essoben éllanak ;
Nem lesz modja ez éjjel kicsin csaténak ;

Nem hogy lenne jdrésa derekas hadnak.

23. De az mely Zrinirdl beszéllesz énnékem,
Még nagy Stambolban is jott hire fillemben.
Uristen. ha nékem lenne oly szerencsém,
Hogy ez mezon véle megesmerkedhetném !

24. Mert hallottam az 6 nyughatatlansagit ,
Kiért az hatalmas csészir is haragjit
Re4 forditani akaija, szablyajat ;
De mis okok fartéztattik meg boszijat.

‘m:_——_—
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25. De 6 is rakeriil valaha az torben ,
Mint sokat csavargo réka kclepcében.
En penig ez éjjel lészek szerencsétlen,
Mert nem litom 8tet, s fekszem dicséretlen.

26. Szkender, ha akarod, ketten egyiitt haljunk,
Meleg kavé mellett agg szot kovécsoljunk,
Osztan mi viradlig mind bizvést aludjunk ;
Mert tudom bizonynyal kaurt mi nem latunk.

27. Szkender igy felele : ,,bdtor itt maradok
Ejfélig, uram, koriiletted udvarlok ,
Es azulén osztén varba beballagok,
Néked nyugodalmas éjtszakét kivanok.:

28. Igy beszélnek kelten ; azonban egy legény
Aranyas bor zofral foldre leteritvén ,
Két szép barsony vinkost az zofra mellé tén,
Szerecsen tészidval satort megfistolvén.

l 29. Vénkosokra ketten ottan leillének ,
‘Egymds kozt sok dologrél beszélgetének,
Kdvét kicsin fincsdnbol horpogetének ,

W Osztdn azutdn vacsorat is evének.

30. De az étel utén egy szép torok gyermek
Ura hagyasabdl az hézba belépék,
Szép gyongyhdzos tassén kezében tindoklik ,
Fejét betekerte gyenge patyolatvég.

31. Az egyik véllarél szép barsony kaftanjat
Lebocséts, kezdé igazgatni kobzét ;
Ablak felé ille 6szvehajtvan labat ,
Igy kobza szavéval nyita hangos torkét :

32. ,Miért panaszkodjam, szerencse, cllened,
Ha bdvited mindennap én dromemet?
4 Nem szakadsz el tillem, az mint vagyon hired,
Hogy éllhatatlansigban van minden kedved.

33. Kikeletkor aldasz az szép z5ld erddvel,
Szerelmes fiilemile éneklésével ,
Kgi madaraknak sok kilombségével,
Viz lassu zigassal, széllengedezéssel.

34. Nem irigyled nékem az én egyesemet
Inkébb hozzé segélsz, szeressen engemet ;
Soha el nem vészed az én vig kedvemet,
Neveled érénként gyonyoriiségemet.

35. Adsz nyéron nyugovist és szép csendesz-
Szép cyprus-arnyékokat, hiivis szeleket, (séget,
Gyonge tiivel varrolt szép satorernydket,
Szomjusag-megolté jo szagos vizeket.

Oszszel sok gyimolcscsel, cilrommal, turuncs-
Ajandékozsz bdven, szép pomagranattal; (csal
Erdon vadal nem hadsz, mert nékem azokkal
Bdven kedveskedel, és j6 madarakkal.

37. De télen, az mikor minden panaszkodik,
Akkor az én sziivem inkébb gyonyorkodik ;
Eris fergetegen szitvem nem aggddik,

Mert szép léngos tiiznél testem melegedik.

38.Es vagyon csaszéromnal nagy tisztességem,
Mindenek kozott vagyon nagy bicsiiletem ;
El nem fogyhat soha az én sok értékem,
Van jé lovam, éles szablyam, szép szerelmem.

39. De kitve vagy, szerencse, az én labomhoz.
Mert elfuttél volna eddig gonoszomhoz
Ha volnal szabadon; de rim gonoszt ne m hozsz,
Mert kotve vagy, szerencse, az én labo mhoz.*

40. Igy széla az gyermek. De nagy szigeti bén
Mehmet jivetelét poroktél meghallvan ,
Nem kérkedik viliggal ; mas gondokban van,
Jo vitézeket mindjart dszvehivatvan.

41. Nyolc szaz lovast valogat, ezer gyalogot ;
Ezekkel, gondolja, visz végben nagy dolgot.
J6 vitéz lovira maga is folugrott, - -
Maga szép szolgaihoz osztan igy szélott:

42. ,,Vitézek, nem sziikség néktek sokat széljak,
Es hogy én tinéktek batorsagot adjak ;
Mindenitek olyan, egy orszéigos hadnak
Tudna parancsolni, s sziivet adni mésnak.

- 43. Emlekezzetck meg sok vitézségtlekrdl,
Nagy erds probatokrél, szép hiretekrol ;
Cselekedjék minden most is oly serényiil,
Az mint eddig cselekedtetek vitézil. -

44. Ahon! az pogany nép iil bizvast Siklosnal,
Boszna felé indult huszonhat zaszléval,
Nem fél keresztyéntiil ; beszélli fol széval,
Hogy siklési mezbn mi szégyeniinkre hal.

4*
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45. Azért, én vitézim, minden szot fogadjon,
Senkit az nagy bétorsag el ne ragadjon,
Minden hadnagytdl és éntdlem varjon,

Hogy taldn koziinkben ziirzavart ne hozzon.

46, Es noha Mehmetnek van tudatlan népe,
Es véres kardot nem latott basa szeme ;
De mi gy gondoljuk mintha legjobb lenre,
Minket bizodalom mert rajta vesztcne.

47. No mdr, én j6 szolgdim, bétran induljunk,
Urunk Jézus nevét haromszor kialtsuk,
Az poginy ebektiill mi semmit ne tartsunk,
Mert isten mi vezériink s kemény paizsunk.*

48. Igy indulénak el korosztény vitézek
Egyiitt Zrini groffal , szép zaszlés seregek ;
Délutén az 6ra mér iitott kettot meg ;
Lobognak az zdszlok, fénylenek fegyverek.

49. De Siklésig ez éjjel nem mehetének,
Hajnalhasaddsban nem messzi érének :
Ahon az torokok tdborban hevernek ,

De menni akarnak, mert immar nyergelnck.

50. Egy mély és hosszii volgy fekszik tébor
Csaknem az vér éri egyik szélsé végét, (nellett,
Az misik peniglen arra, merre Sziget
Fekszik, és tart éppen egy fertdly mérfoldet.

51. Szigeti kapitdny minden hadaivat
Az volgyen felmene okos rendtartassal.
Az vigyéz6 hallik bastydrél mint szdlal,
De az keresztyének vannak hallgatdssal.

52. Volgynek mésik részén szaz lovas maradott.

Ezek, mihent derékassan megvirradott ,
Csendeszen ballagvdn mutatdk magokat,
Torok tdbora felé tartak utokat.

53. JOl megldtak dket az torok seregek,
De azt vélik vala hogy pécsi vitézek,
Es hogy az basghoz késériil jonnek,
Azért 8k ezektill semmit nem félének.

54. De gyorsan sziivokbdl az kétség kiesék,
Mert kard miétt ottan sok torok leesok ,
Sokat ez kicsin csoport ottan nem késék,

Ok visszaszhguldva nyomra sietének.

55. Rikoltds, kialtds esék az taborban,
Azt tudnédd 6rdogok ugatnak pokolban.
Felrozzent az basa, nem késik satorban,
J6 lovéra ugrik fegyveres pancérban.

56. ,,Jlhon mar, vitézek, igy szol torokoknek,
Kit ohajiva vértunk, ezeknek ebeknek
Vérekben megfesthetjitk vitéz keziinket,

Thon mdr az idd, legyetek emberek.

57. Hiszem tolvaj kurvak, mit csindltak rajtunk,
Ide mertek jonni, hon az mi dondérunk ?
Majdan jutalmokat érdemre megadjuk,

Csak gyorsan utinnok lovakon szdgoldjunk.*

58. Ezeket megmondvén, maga kirobbana,
Kezében porogvén egy szép tollas csida.
Utdnna az dondér, futhat kinek lova;

Csak az basa fia nem igen szdgulda. -

59. Otszdz lovas! lartott magéndl meg Rézmén,
Ez volt neve fidnak s jéra lassabban.
Volt okossabb is ez, noha ifiantan
Kelle veszni szegénynek mds bolondsagén.

60. Meddig Mehmet azokat hédban iizé ,
Addig vitéz Zrini az lesbiil kijove,

| Es basa taboraig bizvist elmene ;

Mert senki nem dllhatott ottan ellene.

61. Vitézeket mind egyiitt csoportban tarté ;
Torok taboron kapdosni nem bocsata,
Lassan torok utén renddel ballagtata,
Sikldstul, tébortul ket kiszoritd.

62. Rézmén észbevette keresztény donddrat,
Ott 4tkozni kezdé alyja bolondsdgat ;
Zrinire emberiil térité zdszléjat ,
Atyjénak izené nchéz allopatjat.

63. Legelsdben Rézmén Frank Andriést lovérél
Csidéval leveré, s kirdnta torkabul.
Lelke kiment elobb 6 meleg testébiil,
Hogysem maga foldre esett l4gy nyergébiil.

64. Csillag Gyo: oy zészléval melletle dll vala,
Rézmén nagy csidéjihoz erdssen csapa,
Kemény somfa csidét éltal nem véghatd ,
Magiétdl is az csapdst nem taszfthata.

m‘w
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65. Gyorgynek mellyén pancér, de az sem tart-
Mert erds Rézmén sziivén altallaszitd, (hata
Dérddjaval egyiitt ¢letét kirdntd ,

Esék le zdszlostul Csillag Gyorgy hanyatta.

66. Csakhamar Solymosit azulan leveré,
Tolnai Domotort szablyéval megolé ;
Vitéz Sarkdny Gyorgynek ottan fejét vévé,
Ifiu Jurcsicsnak életét elvéveé.

67. Rézmdn igy viselé magat szablydjival ;
De Farkasics Péter erds pallosdval
Nem cselekedik kevesebbet Rézménnél,
Mert miatta meghal aga Mehmet Bulal ;

68. Juszup-Oda basdt az foldre terité,
Kurtot egy csapéssal az foldre leveré.
Te is értatlanul megholtél mellette ,
Jazichi Ahmet, mert kemény seb levete.

69. Iszonyu vérontist nem szdmlalhatom meg,
Kit ketten mivelnek, Farkasics, Rézman bég,
Mint az eleven tiiz valamerre mennek ;
Mindenitt holitestek halomban hevernek.

70. Mindennek vagyon mér szemén ellensége ,
Torok és keresziény oszve van keverve,
Haldk jajgatésa, élok serénysége
Nagy porral kevereg egyiitt magas égbe.

71. Messzirdl megldtd horvétorszégi bédn,
Mint bénik népével megdithodott Rézmén,
Lovat sarkanyival meginditd bdtran,
Azhon immér népe csaknem futésban van.

72. igy mond : ,,hovi futtok, ti vitéz emberek ;
Nézzétek kicsodék kik tikteket iiznek.
Tehat ennyi keresztényt egy torok gyermek
Megfutamtat mezben ?

73. Siklés vérdban-é ti akartok futni ?
Itt akarjdtok-¢é uratokat hadni ?
De az ki engemet fog batrin kovetni,
Neki gybzedelmet majd fogok mutatni.*

74. gy sz6la, s nem tohhet ; Rézménra szagulda,
Annak is‘még kezében van kemény ddrda.
Mikor az j6 Zrinihez kozeljebb juta,

Nagy erdvel merészséggel rea hajté.

75. Kemény vasas paizs az hajtést meglarts,
De az vasa paizst ugyan sltaljérs ; !
De belol péncéron ltal nem jarhata ;
Zrini éles pallossal Rézmanhoz csapa.

76. Meg nem tarti aztot az acélos pancér.
Kiomlék Rézmdnnak valldbul piros vér;
Mindazéltal az viléz torok meg nem tér,
Hanem karddal ismég Zrinihez csapni mér.

77. Azonban Mehmet is messzirdl érkezék ,
Litja miben vagyon az fia, Rézmén bég.
Hogyha nem érkezik hamar az segitség,
Ezennel egy fia éltének lészen vég.

78. Mint magas hegyekbil leszéllott kilszikla,
Kinek sohun nem lehet nagy tartalékja,
Nagy sebességgel diil, s 4116 fdkat rontja,
Bont, tor, merre gordiil, és semmi sem tartja :

79. Ugy Mehmet fianak litvén veszedelmét,
Valakit hon taldl, elvészi életét;
01, vag, ront és szaggat az ki menetelét”
Tartéztatni akarja, 8 sietését.

80. De mikor oda jiin, fidt halva litja.
Gondold meg, sziivének vagyon-¢é bénatja ?
Mint az fene tigris kolkét halni latja, -
Hallgjat vadasznak s magdt is szaggatja :

81. fgy mond jé Zrininek : ,,avagy te engemet,
Fiam mellé tészcsz o elviszed fejemet :
Avagy én ezentiil kiontom véredet,
S elevenen megrégom kemény sziivedet.*

82. Egyiitt ilyen székkal az nagy gréfhoz csapa,
Melyért kemény sisakja ketté szakada,
Es ha basa kardja meg nem fordul vals ,
Az lett volna Zrininek végsd 6raja.

83. Az isten angyala az csapést megtlarta,
Az Mehmet kezében szablyit megforditd,
Gyorsan az kolcsonért kolcsont megfordita ,
Mert kardjéval egyiitt jobb kezét elcsapd.

84. Lovastul kemény foldre Mehmet leesék,
Vitéz Zrini uténna gyorsan leugrék:
,sMehmet ! rosszul torlod meg fiad veszését,
Ezentdl késérni fogod fiad lelkét.




— —

59

ZRINYI MIKLOS MUNKAL

60

85. De ne félj, meg nem halsz nagy dicséret nél- ‘
Mert 14 megolettél Zrini kezeétil. | kil ,
Igy mondvan kibocsata lelkét testébiil,

Mert elvilék feje kegyetlen mellyétiil.

86. Mehmet basa halalan megijedének
Az egész seregbéli torik vitézek.
Midr zdszlostul egyiitt futni készilének,
Mikor 8ket megtarta pécsi Olaj bég.

87. Torokoknek hangos torokkal igy széla: !
»Elveszelt ama jo vitéz Mehmet basa,
Mi penig szaladunk: ez lesz megtorlasa
0 vitéz vérének, serege futdsa ?

88. Mely vildg szegletin ti akartok élni?
Micsodés emberek eleiben menni ?
Holt uratok melldl ha fogtok szaladni,
Es testét fidval akarjatok hadni ?

89. Ah ne ldsson az ég soha ilyen dolgot,
Hogy ilyen kar utdn torok adjon hatat!
De ti futdstokban is nem littok hasznot s
Hanem hogy vériinkkel fessiik kaur kardot.

90. Egy reménysége van meggyozetteknek
Hogy semmi gydzodelmel ne reményljenek.
Nem jobb-é tisztességgel halni embernek ,
Hogysem szemén élni szégyennel mindennek.

91. En, én, ha az li gybzhetetlen sziivelek
Annyit mér, az mennyit mivelhet kezetek,
Kn lészek dicséretre vivd vezértok ’

Avagy megmaradandé hirrel halok meg.‘¢

92. Igy mondvin ragada erds kemény déardst,
Letaszité 16rul halva Marko Szildt,
Azutén Tot Bencét, és egy gyalog vajdat ;
Cserei Pélnak is megsérté az vallat.

93. Nem larthatja magat lovon Cserei Pal,
Akaratja nélkiil az kemény foldre szl ;
Ibrahim Olaj bég mir feje folott &ll,
Konyorgeni kezde sebes Cserei Pal:

94. , Vitéz ember, nc binls,, mert jo rabod va-
Elég eziist arany pénzt magamért adok ; [gyok,
En Zrini Miklésnak f6 embere vagyok :

Nem sokdig vasat tendlad viselek.

95. Kegyetleniil lbrahim megmosolyodék ,
Monda : ,,nem gyonyorkodom az te pénzedben.
Hadd otthon fiaidnak és gyermekidnek ,

A nélkil nem sziikos tdrhazam , ha élek.

96. Tiilem kegyelmet kérsz. Zrini elbontotta,

- Mert kérését Rézménnak meg nem hallotta,

Az vitéz basat is az foldon levagta ,
Azért Zrini 61 meg téged , ravasz roka.«

97. Pal végsé ordjan igen megbusula,
Kegyetlen Olaj bégnek foldriil igy szola:
»Am légyen ez nékem legutolso 6ra;
De te életed élelemnek lesz arra.

98. Nem sokdig kérkedni fogsz halalommal ;
Nem messzi vir téged is kegyetlen haldl,
Egy erés kéz miatt lelked pokolban szdll;
Engem penig mennyorszég vér kivansédggal.*

99. Nevet kegyetlen bég ; akkor hozzd vaga,
Mikor Pal még tobbet is szdlni akara,
Az éles szablyédval gégéjét elcsapd ,
Eletét és szavat egyszersmind szakasztd.

100. Egyiitt az csapdssal eztet mondja vala:
»Az én jovendomet csak jo isten tudja.
Halj meg te azonban, s mondjad mennyorszagban,
Ibrahim Olaj bég hogy mégyen pokolban.*

104. Mis felol Farkasics mint sivé oroszlany
Pogény torok testet magas halomban hény.
Megholt 6miatta Durlik aga, Rézmén;

Basa Kihdja is fekszik foldet rdgvan.

102. Adatik onéki tagos és széles ut,
Mert minden elbtte az merre lehet fut,
Nem kiilomben mikor kilévik az élgyut,
Csindl széles nyilast , az mig helyére jut.

103. Csak te magad nem futsz , nagy 6riés Rah-
Farkasicsra batran hozod nagy botodat. [mat,
Régen Rahmat elhatta az maga lovit ;

Gyalog, mint egy torony, hordozza nagy botjét.

104. Heéban Farkasics, megvérnod ezt karddal,
Nem édrthalsz 6néki kemény pallosoddal ;
Es, hogyha el nem ejted eztet puskaddal ,
Vagy maga terhével lever, vagy nagy boltal.

gmc
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105. Ottan legeldszor puskdhoz ragada;
Az vitéz Farkasics Rahmatra irdnyza.
Nem ijede Rahmat , de nagy bdtran monda :
I| ,Félénk eb, messzirol latni akarsz halva ?

106. Bar pattantyust oltalmadra hozz magadnak,
Nem drthatsz te aval ennek az Rahmatnak ,
Bér tiizzel éllj ellen én buzogényomnak ,
De étke lészsz ebeknek és az holléknak.*

107. Ottan az Farkasics nagy mellyében love;
De magas Jriés evel el nem diile.
Bottal Farkasicsnak az fejét megiité,
Félholton lova mellé foldre terité.

108. Magét is Farkasicsra esni bocsétd,
Mert seb miatt labon tovébb nem 4llhata ;
Atkoz6édvén magabol lelkét bocsitd ,
Mely testét éltében oly kevélyen tarta.

Mert futnak eldtte az torok vitézek,
De ihon jiin gyalog kegyetlen Olaj bég ;
Nem akar elfutni, de akar halni még.

I 109. Nincs mér tartalékja Zrini seregének ,

110. Sisaknak csak az fele vagyon fejében,
Az tobbi mind eltorott sok itkozetben,
Szablydja eltorott, csak fele kezében ,

Maga lustos porban és keresztény vérben.

111. Széz lik van paizsén, szaz kopjadarabok,
Most mér kornyiilvették az egész gyalogok ;
De mint kiisziklanak nem drtanak habok,

Ugy semmit nem tehetnek bégnek gyaloguk.

112. De mihent Zrini Miklés eztct meglita,
Lovon gyorsasiggal oda szaguldata,
Yitéz Olaj béget bantani nem adta,
Mert nagy vitézségét maga is csudalta.

113. Igy sz6la Zrini: ,,add meg, vitéz, magadat, |

Eléggé mutattad mér vitéz voltodat,
Kiért nem kivénom én is haldlodat,
Vagyok Zrini, ne szégyenld megadasodat.

114. Ottan karddarabjit az bég ellmjiti ;
Zrini nevére sziivét mert megldgyits.
Az j6 grofnak térdéhez ily szdval futa:
»uram, te nevedre hég magil megadta.

!

115. Higyjed, hogy senkinek én mésnak maga-
Meg nem adtam volna, mig birndm karomat, [mat
Mert vitéz Olaj bégnek mondom magamat ,

En szép Pécsen tartom mostan lakdsomat.

116. Ezutén az nagy ban trombitat fijata,
Maga szép seregét mind ossze hivata,
Mert az szép nap is mér lovait elhajtd,
Ocedinum tengerben mert beusztata.

117. Basa tdbordban magaét szallita ,
Szorgos istrdzsait koriile jartata,
Ott hélt azon éjjel. Mi volt médsodnapra,
Azt bizom negyedik rész historidmra,

NEGYEDIK ENEK.

Kitérés a szerencse forganddségardl. Zrinyi diadalmi
jeleivel visszaszéll Szigetbe. Megtiszteli az elesteket.
Vigalom. Olaj bégnek, villsigul az elfogott Radovin
vajddért , szabadsigot ad. Szulimdn megértvén a sik-
16si bajt , Zrinyin boszit veendd, Egerre rendelt sere-
geit Szigetre tereli. Kadileser bal jéslata 6t meg nem
tantoritja. Ejjel két 16nak elszabaduldsa véres zavart
idéz elé a torok tdborban, mely magdt Zrinyi dltal vélte
megtdmadottnak. Szulimdn nagy nehezen csillapitja
az oldoklést. I

1. Fut farad az ember, és kap ez vildgon;
Véli, hogy éllandé boldogségot adjon ;
Nem hiszi tovébiil szerencse szakadjon,
Markaba kis édesért széz iirmet adjon.

2. Kit gyakran szcrencséllenség messzi keriil,
Valaha iird is nagy uzsurdval dil;
Mentiil nagyobb hegyen forg6 szerencse iil,
Annal nagyobb kérral és sebességgel diil.

3. Oriil az szcrencse ember esésében ;
Azért 0 glveszi, teszi csaknem égben ;
Hogy gyonyorkodhessék nagyobb esésében ;
Mint juhdsz kisziklan kiinek gorgésében. |

4. En tinéktek példat messziril nem adok ,
Noha mennyi hajam van, annyit adhatok.
Mehmet basa esetét jol hallottétok ;

Ult magassan s bizott, de la! lehanyatlott.
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5. Boldog az, ki joban el nem bizza magst ,
De kész sziivel vérja szerencse forgasat ;
Mind jon mind gonoszon éllhatatlansagat
Litjuk szerencsének , sokféle jatékjat.

6. Ihon most Zrininek jo szerencséje van,
De még Orajta is ennek hatalma van ;
Ma az torokokon nagy gydzjdelme van ;
Holnsp vitéz fejét megléljuk kardfan.

7. Oriilsz, Zrini Miklés , Lorokot megveréd ,
Nem sokaig talén nagy érron megvennéd
Hogy ne léttad volna az basat Mehmetet ;
Mert halélt és romlist csak ez hoz lenéked.

8. De nékem nem szabad ilyenekel szélnom ,
Mert az 6 szent lelke istennél van, tudom ;
Hogy Szigetvirdban meghal , tudta, tudom;
Azért el nem bizta magét, én gondolom.

9. Mert dllhatatlan szerencse ajéndékjat
Nem mds sziivel velte , mint egy piros almit,
Az kit bdnat nélkil mindjart visszaadhat ;
Avagy ha nem dd is, tudja hogy megrothad.

10. De talan historiankbul mi kiléptiink ,
Es Sziget veszésérdl elfeledkoztiink ?
Ugy tetszik terhiinket aval konnyebbétjiik ,
Ha arrul szélhatunk , kiben van sok résziink.

11. Szerencse énvelem is gyakorta mulat,
Mind édesset , keseriit inutat egyeréant.
Mulasson bér velem! annyit nem tréfalhat ,
Hogy jol ne esmérjem dallhatatlan voltat.

12. Azonban az szép nap 6 szép harmatjival
Vidamétd vilagot, ékes voltaval;
Az éjjelt eliizé szép pirossagdval,
Mindennek fényt ada sok kiilonb latattal.

13. Sok hangas trombita akkor megrivada ,
Sok haragszavii dob tombolva robhana.
Kiki immdr folilt jo vitéz lovara ;
Az gyalog rendben &ll vitézek mddjdra.

14. Folilt mér Zrini is, dll az sereg elétl,
Sisakjén szép structoll vér haragos szellot ;
Mellyét fodozi vas, és dd néki erdt,
Kezében nagy dirda, s igy szl sereg elotl:

15. ,Kit vartunk istentil, és sziibul kivntunk,
Ihon, j6 vitézek , most megadia latnumk ;
Ihon ellenséginkén jar az mi labunk ,
Latjatok, istennek irgalina van rajtunk.

16. Vegyiik ezt 6tile nagy halado sziivel,
Szolgdljunk is 6néki minden erOnkkel ;
Most az mit cselekedniink hagyott ezeklkel
Megengedi talan nagyobb ellenséggel.

17. Mi holt tdrsainkat is ilten ne hagyjuk,
De érdemek szerint mi temetést adjunk ,

. Mert ez lesz nékik ulolsé ajandékunk :

Iyen jotétiinkért istentiil aldatunk.*

18. Cserei Pil teslét oltan léra tévék;
Osztén az (obbit is foldril mind felvévék.
Két huszan voltanak megholt viléz testek ;
Ezeket folvévék keresztény vitézek.

19. Vitéz Farkasicsot tévék leclicaban,
Mert meg nem volt halva iszonyu csapésban ,
De & csak alig élt, mert feje csontjdban
Nincs talan egy is, ki volna ép voltaban.

20. Az seregek kozoll ezek hordozlatnak ,
Rokoni s tarsai koralottok vannak ,
Szép vitéz szbkkal sebeseket biztatjak ;
Kotozik sebeit, szdnjak , és ohajtjak.

21. De mind ezek elétt megyen kétsziz lovas,
Mindenik fegyveres , és mindenik tollas;
Fénlik mindeniknél pancér, sisak s karvas;
Mindeniknek hatan egy haragos farkas.

22. Nem volt egyiknek is kopjaja az harcon,
Mert inkdbb hordozott karabint oldalon;
Most kopjdt kezében tart, és kopjavason
Mindeniken torok fej rdiitve vagyon.

23. Kétszaz gyalog oszidn ezeket koveti;
Minden maga rabjat mellette vezeli.
Van kecse mindenen, deli tekinteti,
Vélnéd laba foldet hogy nem is illeti.

24. Hat torok aganak hat lovas az fejét
Hordozvan nagy kopjén , gyalog utén léptet,
Ezek uldn viszik az Rczmén fegyverét,

Basa Kihdjdét és Mehmet baséét.

|
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25. Hérom pérducbilrés hadnagy megy azutdn,
Azt az hérom fejet viszik magas kopjén.
Jiin pécsi Olaj bég maga ezek utén;
Ldtod hogy haraggal il most is 16hétan.

26. Osztdn tizenhdrom torok zdszlo mégyen,
Eztet tizenhdrom viszi, gyalog legény,
Oszlin az dondér is jiin rendelt seregben;
Lobognak az zaszldk , vannak nagy éromben.

27. Husz nagy nyaki teve megyen sereg utan ,
Az basa sdtorét hordozzdk az hétén. .
Van negyven oszvér is, és bial két hatvan;
Ez mind nyereség volt az siklési pusztén.

28. Mikor Szigetvirhoz kozel érkezének,
Akkor mind megillnak az rendelt seregek ,
Egyiitt hélat advin az él10 istennek,
Héromszor szent nevél hanggal kidltdk meg.

29. Zrini vitéz lovarol ottan leszdlla,
Az fbhadnagyokkal szenthizban ballaga ,
Ott az nagy istennek sok hdldkat ada,
Mert eztet istennek & tulajdonitd.

30. Az szentegyhdz el6tt gyalog puska ropog,
Az bastyén sok dgyu iszonyuan durog;
Fist, kidltds , egyiitt magas égben forog ;
Taldn az égben is halljik ezt angyalok.

31. Azszentegyhaz elbtt egy dévén szdnyegre
Az vitéz holttestek renddel vannak téve.
Meglété j6 Zrini az mikor kijiive ;

Igy sz6la Snékik & keseriilt szitve:

32. ,,Micsodés dlddssal dicsérjelek tiktek ,
O keresztény médra megholt vitéz testek ? -
Mi édes hazénkért elfogyott éltetek,

Minket dicsdsitett ti vitéz véretek.

33. Szlibtl kivénhatom , koztetek fekiinném,
Ti szerencséteket hogy ne irigyleném,
Mert altok istennek ti mostan jobb kezén;
Légyen hdt veletck isten mind 6rokkén,

34. Talén az az isten , kinél vigadtok mast,
Hosszabb utat hagyott nékem , és probalast.
Hiszem nem sokéig ez testemn , unalmast, -

Itt hagyom,s meglatjuk mennyorszédgban egymést.«

35. gy jo Zrini holt szolgsitol bucsuzék ,
Hadnagyival egyiilt az vdrba bélépék ;
Outan eleiben fia Gyorgy viteték ,

Melynek az atyjatul ily szép sz adaték:

36. ,Tanulj, fiam, tilem isteni félelmet ,
Tanulj féradsdgot s kemény vitézséget :
Mert kell tenéked is kovetned engemet,
Sokat jarnod s féradnod, veritékezned.*

37. Azonban nagy asztalok megvetteténck,
Zrini groffal vitézek ott letilének ,
Vitéz Olaj béget is abbul bacsillék.

38. Zrini vitézeket mind jo szivel lartja,
Kire koszon jo bort aranyas kupéba,
Dicsérvén, viselte hogy jol magdt harcban ;
Kit széval apolgat megajéndékozvén.

39. De mihent j6 bor fejeket melegété,
Kiki gondolatjit mindent félre tévé.
Némely horvét ddvorit nagy torkkal kezd¢,
Némely hajdu téncot fegyverrel szokdose.

40. Ki dicséri lovdt, ki erds fegyverét,
Ki tarsat, ki magét, ki nyert nyereségét.
Minnyéjan peniglen urok vitézségét
Fon széval kidltjak, és dicsérik tel.

41. Csak maga Olaj bég szomoru sziivel iil,
Bénatos gondokban feje csaknem &8szl ;
Sok vitéz szok kozott csak az & szitve hiil ,
Néha nagy bénatjéban csak el nem meriil.

42. lly nagy szomorisagét Zrini hogy lata,
Vitéz Ibrahimot ily széval széllétd :
»Légyits meg bénatod, vitéz! ne bankédjdl ;
Mostan te miveliink batran egyél, igyél. -

43. Az mely isten téged most rabsdgra adott,
Modot szabaduldsodban magdnél hagyott.
Nincsen szomoruségodra néked okod,

Hogy most az szerencse veled igy mulatott.

44. Mindent cselekedtél ki tiiled lehetett,
Isten akaratjat méssd nem tehetted.
Nem iigy mint rabomat tartlak én tégedet,
De mint magsdtul jittt vitéz vendégemet.*

—— ——
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45. Felel bég Zrininek, s szemében bdtran néz :
»0 nagy hirli, nagyobb vitézségii vitéz,
Mely meggyizettettekre kegyelemmel nézsz;
Oriilok , ide hozott szercncse-szélvész.

46. Miért szégyenleném nélad rabsdgomat,
Ha te reszketteted torok birodalmat ?
Ha te megcsorbitod mi fényes hédunkat ?
Azoknak legnagyobb része vagyok én hdt ?

47. Vitézségemmel is soha nem kérkedem,
Mert egyediil vitéz mindenhald isten.
Csak aldzatossan nagysigodat kérem,
Hogy ilyen raboddal j6 kegyelmet tégyen.

48. Hat mdzsa eziistol viltsdgomért adok ;
Urnak valé lovat néked hatot hozok ;
Vedd tillem jo neven, kit jo sziivel adok,
"Ertékemet ; ennél mert tobbet nem tudok.*

49. ,,Nem kell nékem pénzed, igy felelt Zrini ban,
Aranyom , eziistém mert énnékem (6bb van.
Hanem torokok kozt egy vitéz szolgdn van,
Annak szabaduldsat én sziivem kivan.

50. Az szolgamat hijék Radovén vajddnak ;
Vitézségen kivill semmie nincs annak:
Higyjed , de hallottam , és az 6 sarcanak
Nem tesz szdma annyit , mint ajénldsodnak.

51. Eztel szabadéts meg, osztin mentté tészlek.“
Itten megcsokola bég kezét Zrininek,
Mert engedett az Gr mélté kérésének,
Erre rabok mindnyéjan lének kczessek.

~ 52. Azonban az gyors hir szdrnydra felkele,
Sebessebben szélnél s maddrnél ropiile ;

Hir, melynél nincs gonoszb,’s mely hamarébb nd-
Az mely futdsdban nagyobb erdt venne. [ne,

53. Valamerre mégyen, az basa veszésél
Ezer trombitaval hirdeté, elvesztét.
Nem nyugovék mig nem tolté csdszdr filét ;
Ama nagy csiszérét, szultén Szulimanét.

54. Szokésa szerint is hamissan hirdeté ,
Hogy torok virakat torok mind elveszté ,
Es hogy Guilirgi basat Zrini megverte,
Harcrél egy sem szaladott , mind megilette.

— ]

55, Csészdr ily rosz hirben igen megiitkozott,
Mert hallvin ezeket ugyan felejtkozott ;
De téteti magét hogy 6 nem félemlett , |
Es az basdk el6tt mutat bétor sziivet.

56. Nem hiszi basdnak derekas veszésct,
Itélvén Mehmelnek mondhatlatlan eszét ;
De hamar kiveté sziivébiil kétségét,

Mert sebes Iszlan hozé bizonyos hirét.

57. Harcrol csak aliglan Sikléstul szaladott,
Hozott magéval is derék bizonysigot,
Mert hegyes kopjavas hdtaban maradolt,
Fején két seb ; Iszlén csdszérnak igy szolott :

58. ,,Uram , ki Oceanum tenger vizével
Hatéroztatod nevedet s az egekkel ,
Kivinndm hogy hozzid jithetnék jobb hirrel ;
Hogyscm az kit kell hoznom kételenséggel.

59. Tajeléri Mehmet, az te vitéz basdd ,
Akarvan proébdlni tidotlenil probst ,
Sikldsnal megszéllitotta volt taborat,
Elveszté azt, vitéz fidt is, és magat.

60. Az Zrini kardja ezt mind megemészlette ,
Nem vélem koziiliink sok elkeriilhette ;
De végvirakban is oly ijedést vete,
Csaknem pusztén vagyon némely kordletle.

61. En magam csak alig és futva szaladtam ;
Bizonynyal az basdt s fit halva lattam.
Pécsi Olaj béget kaur kézben hatlam ,
Mindent megemészlett az kaur kard , uram.*

62. Csdszar dszvehiva mindjdrt vezéreket ;
Mihent bizonyossan érte ily hireket ;
Mond nekik : ,,mi mashunn néziink ellenséget ,
Addig az horvét bdn, nézd, miként ront minket.

63. Mindnyéajan csufsdgra bizony mélték vol- I
Ha ezt mi Zrininek mostan elhaligatnink. [nank,
Most keziinkben vagyon mi biintetd pélcank,
Hagyjunk békét artatlan Egervéranak.

64. 0, mely nagy biintetést fogok rajtad venni !
Miképpen fogtok véretekkel fizetni!
Te legeldszor , vakinerd horvét Zrini,
Fejeddel Tajelérit fogod fizetni.
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65. Azért, én basiim , mindjért az hadakat
Visszahivassdtok , az kik scbrs Dunit
En parancsolatombél éltalusztatiak ;
Mindjért vissza zdszlokat hozzém forditsak.*

66. Szokolovics Mehmetnek megparancsold ,
Ez legfoebb s kedvessebb vezére vala;
Hogy Kadilesernek ezer juhat adna,
0 isten nevében sasoknak osztatng.

67. Ezer junat vagata puszta mezdben
Kadileser, s egyet sem hagya bdrében.
Ez vala szultdnnil igen bocsiiletben ,
Mert vala 6 fopap és érsck hitekben.

68. Szdlla sok sas foldre s az barmot ellepé,
Rit horgas orrokkal azt szaggatni kezd¢ ;
Széntalan sok hollé kdkog mindenfelé ,
Tolvajkdnya, lopohéja van keverve.

69. De csudat én tinéktek mondok ezennel:
Ihon jiin egy nagy sas haragos kormével,
Hasomlit drdogot feketeségével ,

Bialt nag¥sagaval s rettcnetességgel.

70. Héromszor keriilé szdrnyon az juhokat ,
Szérnyail mozgatvin mint gilyavitorldt ;
Végre aldforditd sebes sugdrat,

Elkergeté iizé mind az madarakat.

71. Mikor mdr egy sem volt, akkor § leszalla,
Az sok dog kozott kegyetlenill sétala ;
De 8 csak egyiket is meg nem késtold ,
De egy sotét folyhdben eltiinik vala.

72. Kadileser ezen igen megijedett ;
Tudja jovenddje ennek nem j6 lehet.
Igy szdlita meg Szokolovics Mehmetet :
»Hajts meg, uram, hajls meg szémra te filedet.

73. Noha néked nékem sokat nem kell sz6lnom,
Mert ezt az jévenddt dltalérted , tudom ;
Menésiinket Szigetre én nem javallom,

Mert madarak éltal isten tiltja, l14tom.

74. Latdd saskeselld mint iizé aprokat ,
De még az sem béntd az nyizott juhokat.
Bizony ez jelenti az csiszér haragjat
Mirdnk , hogy meg nem veheti Szigetvérit.

70

75. Uzni fog benniinket erbvel ostromnak ,
Fogunk futni el6tte , mint holldk sasnak ;
Magdnak sem mondhatok j6t az csdszdrnak,
Mert elveszténk kodben rapiilését sasnak.

76. Mikor Egervarra hamalidt hanytunk ,
Ugy mutatta valamint kivantuk magunk ;
Egervarban iilni fog az mi csészdrunk ,
Magunk is szerencséssen mindnydijan jérunk.©

77. Mind ezcken sem ijedt az nagy Szuliman.
Mutat bator orcdt Mehmetnek sitorban,
Sziivében nem tudom ha mint széjival van,
De bal jovenddket nevet meggugolvin,

78. ,,Mi ugy cselekedjiink (monda azMchmetnek)
Mint tudunk legjobban, s mint vitéz emberek ;
Tobbit akaratjara hagyjuk istennek,

Ehtelen madarak minket nem ijesztnek.

79. De mi szamunkra jobb jovendo nem lchet.

! Tud’d-¢é viléz szolgém , Szokolovics Mehmet,

Miért az sok maddr az dogbe nem évelt ?
Vér keresztény testhiill mert hamar jobb étket.

80. Ha holnap isten egészségiinket adja,
Légyen készen mindennek nyeregben lova,
Induljon istennek szeretd tébora;

Vagyon Mahometnek mirednk nagy gondja.

81. Elnyugvék az szép nap csendeszszen azon-
Es nem igen sokira lén &jféltdjban:  (ban,
Ilyen nagy torténet esék az téborban.

Két fene 16 megszabadult egy sdtorban.

82. Kifutdnak sdtorbdl nagy harcoléssal,
Satorkoteleket szaggatnak rugdssal,
Tipornak mar mindent nehéz vas labokkal,
Az egész tabort folfutnak gyorsassdggal.

83. Kinek fejét nyomjiak fckve, kinek hast,
Ré szaggatjik dontik kire a sétorét;
Ki jajgat, ki fegyvert kap, biztatja térsat ;
Mindnydjan gondoljék kaur csaldrdsdgat.

84. Nem tudom melyiktul egy szézat kijove :
,Ha most bén Zrini Miklés jelen lehetne,
Hitemre minnyéajunkat észvekeverne ;

Az isten ne adja hogy Zrini itt lenne!t

|

5*



®

71

ZRINY1 MIKLOS MUNKAL

85. Iszkender Talizmdn halld Zrini nevét,
Nem halld szomszédnak az tobbi beszédét,
Véli bizonyosnak Zrini rajtunk vagyon,
Fut, bijik mindeniilt, nem tarthatja sziivét.

86. Kialt torok barit : ,,Zrini rajlunk vagyon,
Laltam szemeimmel ; bér miuden szaladjon !*¢
Fut az ki ezt hallja, kevés ki maradjon,

Az ki batorséggal szablydhoz ragadjon.

87. Folzondiilt az tabor, minden feldl futnak,
Némelyek egymés kozt igen vagdalkoznak,
Esmeretlen népek ha dszvetaldlnak.

Kiki maga tirsét alitja kaurnak.

88. Az ki kaurt kidlt, oltan fejét vészik,
Mert bizonynyal kaurnak otet itélik.
Rettentd kiéltdssal tébor megtelik ,
Embert, lovat, satort magok kozt keverik.

89. Mar Murtazan basa kiment az taborbul,
Hogy megnézze, lassa, Lortént ez mi okbul.
Yannak harminc szédzan ezck mind lovastul,
Kikiildetnck Szokolovics basatul.

90. De mar Ajgds basa cirkasok hadnagya ,
Mivel rend rajta volt, tabort koriiljérja.
Volt tizenhdrom széz az & jo lovassa,
Mikor sotétségben Murtazént meglata.

91. Véli hogy ez légyen az kaur csoportja.
Kevés bdlor széval vitézit biztatja,
Az maga csoportjat torokre inditja ;
Nem kérdez, nem is szol, csak haraggal vigja.

92. Nagy erds dérdaval sokat foldre vere,
Mert neki mindenik az esmeretlenje.
De nem allhat Ajgésnak senki ellene ,
Erds 6maga_is, s van vitéz serege.

93. Szalad az Murtazén vissza mind népestil ;
Szalad nagy.serege nagy-dicséretlenil.
Ajgés az Murtazént eléri népestiil:
Nézi, véli légyen hadnagy kaur kozil.

94. Buzogdnynyal Murtazént erdssen iité,
Akaratja ellen az foldre teritté ;
De nem béntja, tile hogy nyelvet vehetne;
Kotozve egy tiizhoz sietve viteté.

95. lly zondiilést hallvén az Szulimén’ csiszdr,
Széntalan lovassal az tdbor kozott jar.
Vagyon koriilette sok jé puskas jancsir;
Nézi honnan lehet koztok ily zirzavar,

96. Zrinitil 6 nem fél, mert tudja bizonynyal,
Madsir sem jiihetne ily hamar szérnyaval ;
Azért mindent biztat az kit futva talal,

Yégre csondeszedvén, egy kis tiiznél inegall.

97. Hat ihon Murtazant hozza Ajgés basa,
Hogy megnézné tiiznél ki légyen, akarja. #
Szerencsére taldlt ottan az csdszarra,
Messzir0l esmervén csaszar, neki szola: -

98. ,,Im hatalmas csaszér, Zrinit hozom néked.
Egy bot-iitésemnek eztet koszonheted.¢ “
De Murtazan kialt : ,hit nc bants engemet ;
Torok vagyok én is, esmérlck tégedet.¢

99. Ajgés Murtazannak nézi bitran személ;
Mond : ,,bizony nem érdemled az torok nevet.*
Ily szdkkal oldozd meg kotozott kezél ;

Nem meri Murtazén felemelni szemét. -

100.0tt Ajgas csaszarnak mindjart megbeszéllé
Murtazén mint fuloll , és miként kitozé ;
Az torokokben is hogy sokat levere,
Mert nem tudjék vala az jelt s nem esméré.

101. Vitéz Ajgds nagy lisztességhen marada ;
De Murtazén mivel szégyennel szalada,
Az vitézek eldlt vala gyaldzatban.
Csdszér visszatére csendesult taborban.

102.. Torok hdrom ezer elveszté életét,
Mert Ajgéas ezcret vdga, Murtazénét;
Ki maga futésban szakasztotta fejét,
Kinek puska szag-atta mellyét és fejét.

103. Elég nagy gondja volt az vitéz basdknak,
Es még maginak is az okos csdszérnak,
Hogy az folzondiilt népet megcsillapitsdk.
Am nehezen, késore, megcsillapétak.
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Zrinyi Szulimén jovetelérdl értesiilvén, ellendlldsra
késziil. Buzdité beszéde a vérsereghez. O s a had egy-
mésnak kolcsonos kitiirést és hilséget eskiisznek. A szi-
geti hadnagyok, csapatok és késziiletek leirdsa. Zrinyi
levele a kirdlyhoz , s bucsubeszéde Gyurgy fishoz, kit,
biér atyja mellett akar maradni, levelével Maximilidn-
hoz kiild.

1. Egyleldl Szulimdn van nagy késziilettel,
Masfeldl horvédt bén vdrra gondot visel :
Megtolt szorgos fille mdr csdszdr hirével,
Hogy jiin romlaséra minden erejével.

2. All rettenthetlenil Zrini nagy gondokon,
Mint nagy tornyos kiisziklak magas Késmarkon ;
Heaba kiiszkodnek nagy szelek azokon,
Erejeket vesztik hedban ostromon :

3. Ugy Zrinit nem ijesztheti gond sem retientés,
Ha Atlds leromlik, ha az nagy ég leés;
Mert dllhatatosra az félelem nem és, 7
Az ki igaz iigygyel s jo sziivel fegyveres.

4. Hadnagyokat, vajddkat elohivaté,
Az vitézld rendot mind clol dllatd,
Mikor egyiitt lenni ket mind megldld ,
Ily sz6kkal hozzéjok bolcs szdjét megnyita :

5. ,,Nem véletlen dolgut szerencse rdnk készit,
Nem teszi vératlanul rank az kit épit.
Kit nagy sziivel vértunk, vitézek, vagyon itt;
Had, fegyver eldttiink, melyet pogény készit.

6. Hatalmas torok csdszér szultdn Szulimédn
Hizza rédnk haragjdt, mint dithds oroszlin,
Minket elveszteni és rontani kivén;

Yagyon reménysége széntalan sok haddn.

7. Minden reménysége az sereg sokasag,
Hatalma ereje szémtalan jancsérség.
Biztatja veszélyiinkre sok szému lovassdg ,
Sok vildgszeglelrdl 6szvegyilt pogénysdg.

8. Esztelen ki veti ilybil reménységét ,
Utoljdnak tartja az isten kegyelmét;
Elrontja haraggal isten reménységét ,
Lovassét, gyalogjét, s rotlentd fegyverét.

9. Ezért 6 Pharahot ronta keménységgel,
Goliatot meggyaldza egy gyermekkel,
Philisteusokat retlenetességgel,

Ronta pogényokat bosszudllé sziivel.

10. De irgalmat is tett alazatos sziivel ,
Az ki csak dbenne vagyon reménységgel.
Ezért tett irgalmat az zsidé népekkel,

Sok szent kirdlyokkal és Dévid gyermekkel.

11. Ime nem rovidillt meg keze az urnak,
Kegyelmes fitlei be nem dugattattak.
Hényszor mi magunkra az isten irgalmdt
Léttuk, s tapasztaltuk szdmos ajdndékjat.

12. Azon ellenséggel mi harcolni fogunk,
Kit sokszor elfttiink mint barmot hajtottunk ;
Fegyvereket, tisztességeket elvontuk,

Isten irgalmébul sokszor elrontottuk.

13. Nem gondolhatjuk azt, hatalmas vilézek,
Hogy az mi kezeink, bér készek s kemények,
Véghez ily retteneles probakat vittek,
Melyekért tiszlelnek minket az emberek :

14. Nagyobb erd volt az, mert aznagy isten volt,
Az ki miéretliink hatalommal harcolt.
Keziinknek erdt, sziiviinkpek batorsagot
Csindlt, és az pogdnytul elvette aztot.

15. Thon mit cselekedett értiink Siklésndl
Az kegyelmes isten! szémtalan talérral;
Mint az terhes folyhd jltt rénk sokasdggal,
Minket kész prédénak tartott  magéndl :

16. Az isten azoknak elronta rendeket,
Megtompitd nagy sziivdket s fegyvereket ,
Azért nem akardnak vérni benniinket,
Vdgtunk le dbennek kétszer két ezeret.

17. Vér s faradsdg nélkiil megverénk Ulimét,
Mely nagy diihdsséggel rénk hozé nagy hadat,
De ott hagya Ulmén széntalan sok préddt,

Oll hagya sok agat, s Gyafert, maga fidt.

18. Most is Babocsai Rinya térok vértil
Meleg és fejérlik mezd sok holttesttil,
Budai torok is futott, mint por széltal,
Elottiink, mert isten volt fegyveriink koril.
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19. Mely acélos paizs tartoit meg magamat,
Mikor Babocsardl ellovék lovamat
Agyubul, s misodszor fejembiil tollamat
Elszaggaltak ; kozel ldttam halalomat.

20. Ihon csak nem régen nem latdnk-é csudat,
Mikor isten keziinkben adéd Korotnat ?
Nem varank dgyutul faldnak romldsat ,
llietetlen megvévénk erds kitfalat.

21. Arszlan Jahiogli elfuta el6ttiink,
Nem meré megvarni hadverd fegyveriink,
Mert tudta hogy nagy isten vagyon mivelink ;
Azért dket akkor untig vigluk s oltik.

22. Az siklosi mezdn Tajeléri Mchmet
Ott veszté taborat, fiat és életét;
Alig volt talim egy, az ki hirt vihetett
Az 10rok csdszdrnak, merl tobbi clveszelt.

23. Eldbb elfogy éltem, oh crds vitézek,
Hogysem kimondhassam kegyelmét istennek.
Most sem hégy el nagy hatalmu keze tiktek :
Ti is O szent nevéjért serénykedjetek.

24. Mindenfeldl rank néz az nagy kercszlyén-
Mi viléz k cziinkdn van minden reménység; (ség,
Soha még mireédnk nem jutott szégyenség ;
Azért rakva hiriinkkel fold, tenger és ég.

25. Mostan megnevelniink kell az mi hiriinket,
Avagy tisztességgel végezniink éltiinket ;
El nem rontja idd cseldkedctiinket,
Valamig vildg lesz, és lat cmber eget.

26. Az is minekiink nagy tisztességiinkre van,
Hogy maga ellenségiink szultan Szulimén ;
Kit mi ha meggy®6ziink, mint reménységiink van,
Vilégbird . csészart meggydztiink az harcban.

27. Harcolnunk peniglen nem akarmi okért
Kell, hanem keresztény szerelmes hazdnkért,
Urunkért, feleségiinkért, gyermekinkért,
Magunk tiszlességéért és éleliinkért.

28. Elébb halva lassa pogany eb testinket,
Hogysem elveszessiik megszdmlalt kéncsiinket,
Hogyscm O péréazon hordozzon benniinket,

- Szabadségupkkal egyiitt rontvan hiriinket.

| Ugy marad meg 6rokkén az mi szép hiriink !

* Ama siirit fenyds erdd kozben akad,

29. Arra fogja vetni minden mesterségét,
Hogy mint bolondokat hittel csaljon minket.
Bolond az ki torok szavdnak ad hitelt ,
Mert vardval egy iitt elveszti életét.

30. Am vitéz Amadi erbs Visegradat
Megadd toroknck nagy szomjusag midtt ,
Eliével fizete s késon béna dolgat.
fgy vitéz Losonci adé Tomosvérat,

31. Megad4 Losonci nagy kételenséggel
Tomosvarnak falait, egyiigyii szitvel :
De gyorsan megfizete kedves éltével,

Es minden vitézinek elveszésével. I

32 Nincs mit hinniink nékiink az lorok csiszar-
Mert nem lén embere megeskiidt szavanak ; (nak,
Meg nom adé Budét az kiraly fidnak, |
De nagy hitetlenill megtarté maganak. -

33. De hogy adna hitet kinek hiti nincsen ?
Toroknck hogy hinnénk, ki hazud mindenben ? [
Minekiink meghalnunk kell cbben az helyben,
Avagy meg kell gydzniink, bizvdn isteniir}kben.

34. Ez ahely s ez az vér 1égyen dicsdségiink,
Avagy madér gyomra mi koporséhelyiink.
Mindenképen emberck s vitézek legyiink,

35. Fejem fenélitaig l6szek én veletek,
Eskilszem seregek él10 istenének !
Kivanom hogy i is igy cselekedjetek
Eles szablydt kézben tartvan eskudjetek.

36. Viléz Zrini szavaval megbitorodtak
Az egész szigelvéri vitéz leventak.
Elbtte megrendelt seregben éllottak,
Mezételen fegyvert kezekben tartottak.

37. Mint mikor az folszél Késmarkbul kiszakad,

Timasz! zugast nagyot, nem reked s nem lankad.
Hajol elbtte ligy, és kemény ag szakad :

38. Ilyen nagy zondilés esék 8kozikbe,
Mert folforr az haragos vér mindenikbe,
Kivénja mindenik ellenség vérébe
Hamar kezét fosthesse, és az sziivébe.




77

SZIGETI VESZEDELEM. V. ENEK.

78

30. Ott Farkasics Péter (mert meggydgyult vala
Abbul az csapdsbul , kit Rahmattul nyert vala)
Szablyat hiivelyébul grof elott kirnté ,

Az egekbe nézve igy eskiiszik vala:

40. ,,Halld meg te, igaz isten, én beszédemet,
Es te, oh vitéz grof, én eskiivésemet !
Hazdémérl kéméllem hogyha életemet,

Ha vigan nem ontom, ahol koll, véremet ;

41. Hogyha, meddig élek, clhagyom uramat,
Vagy gondolok az hely ellen praktikakat :
Isten, boszudllé koveddel magamat
Uss meg, és lelkemet vesd pokolban hanyatt.‘*

42. Volt Farkasics Zrininek fokapitdnya.
O serege kétsziz hatmincketl vala,
Mindeniknek pancér, karvas és sisakja ;
Minnyajan folszéval igy eskisznek vala.

43. Mihént félre élla az viléz kapitény,
Jo szazdtven karddal Novikovics Ivén.
Haragos ligrisnek vagyon bor az hétén,
Kegyetlen sastoll van szegezve paizsan.

44. Novik Debeljaknak nemzetibdl valé,
Cselekedetivel is bizony hasomlé. »
Torott ldba alatt sokszor torok zészlé ,
Hevert dalatta sok Lorok, sok holt l6.

45. Széz meztelen szablyat Dand6 hoz czutén;
Maga van el6ttok, jar mint egy oroszldn;
Ez is 6gy eskivék, félre élla osztén;
Uténna érkezék szézzal Orsics Istvén.

46. Ennél nem sziilhetelt anya mérészebbet ,
Erds testtel biré, sem termetesebbet,
Azt tudndd, hogy Mars jar mikor ltod Otet,
Sokszor szemeivel t0rokot kergetett.

47. Jiin Szecsddi Mdté nagy tarka kecsével
Befodozve magét, és pancér fegyverrel ;
Nagy meztelen pallost tart erds kezével ;
Megeskilvék ez is, széz erds legénynyel.

48. Hat Alapi Géspér négy otven szablyaval
Jiin; van befodozve pdrducnak hataval;
Vitéz modra ékes szép daru tollakkal,
Bovolkedik vitézséggel s okosséggal.

49. Jiiszsz te is, kegyetlen Radovan Andrian,
Mert urad kivéltott az Olaj bég sarcén.
Higyjétek, nem fenébb ennél az oroszlén,
Mikor torok seregben keveredve van.

50. Kildott mér hatszdzat t6riokot pokolban,
De még kiild ezeret: van olyan széndékban.
Szdz seb vagyon testén melyet nyert harcokban ;
Nem régen legtobbet, hogy esék fogsdgban. |

51. Thon Stipin Golemi rettentd testtel
Lépik, mint egy halom, rettenetességgel ;
De ennek nem drthatni soha fegyverrel ,
Mert keményebb bore vasnél s kemény kiinél. ’

52. Im Bata Péter is deli oltozettel
Jiin egyttt haragos Patatics Péterrel.
Papratovics Farkas jin konnyil testével ;
Ez mindenik vala széz sziz j6 legénynyel.

53. Maga Kobics Miklds kétszaz legényt vezel,
Mert hadnagy Cserei P4l tarsa elveszett.
Bizony ezeret is ez méltdn vezethet,

Mert ravaszabb nélandl hadban nem lehet.

54. Jiin Baldzs deék is nagy Gyodri Matyissal,
Medvei Benedek halalmas Bikaval ,
Mondom, bizony hatalinas Bika Andrissal ,
Ki loval s torokot ol csak egy csapdssal.

55. Geréci Berta is dtven legényt vezet,
Mert tobbi Olaj bég keze midtt veszett.
Maga is Geréci fején sebesedetl
Legutolsé harcon, kiben basa veszelt.

56. Juranics Lorinc is zdszlotarto vala,
De nem régen tortént vajddja haldla,
Azért érdeméért tevék most vajddvd,
Mert sok vitézségét harcokon mutata.

57. Ifiu Juranics, melynél szebb ifiat
Soha az nap szeme vildgon nem lathat,
Vezel maga utén ez két otven szablyat
Es Ostrony Péter utdnna mis szézat.

58. Hoz Horvél Radivoj széz legényt ezutin,
Eztet szizzal koveti Bajoni Ivén :
Guzics Andrds szazzal az 6 nyomédba van ;
Ez megtartd Zrinvarat toroktil batran.
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59. Thon Deli Vid is, torokok ostora,
(Mert tanilja iiket gyakor szaladésra),
Jin maga ez utél, hatalmas leventa;
Véle jiin haragos olszor otven szablya.

60. Kevés hasomlitanom ezt oroszlényhoz,
Mert hasomlé hadveré haragos Mérshoz.
Latszik az szemén is, hogy halélt s ldngot hoz.
Ez négy olnyi vas dardat kezében hordoz.

61. Selyem péncér iinggel oltozielte testét;
Nagy nyusztbdr kdpéval befodozte fejét,
Azon kerecsen szdrny mulatja szépségét ;
Egy nagy nehéz paizs sulyosilja kezét.

62. Nagy mamuz az lébén kemény foldet szantja,
Kemény fringia-kard oldalit témasztja.
Ez volt szigeti leventaknak virdgja ;
Bolcs, erds, gyors, haragos, mikor akarja.

63. Ezek mind eskiivének szigeli grofnak,
Hogy véle az virban meghalni akarnak,
Es hogy &melldle holtig el nem allnak,
Hanem hivek lesznek néki s az orszégnak.

64. Mustrdt elvégezvén szorgalmatos Zrini,
Virnak éllapotjat kezdé latogatni,
Agyukat béstyikra rendel felhuzatni,
Fegyvert vitézeknek és port osztogatni.

65. Mindenféle préfontot, hadi szerszdmot,
Bort, kenyeret és hist, és elegendd sét ,
Sok kapét, lajtorjat, mindenféle ését,
Tiizes mesterséget, focskendd tizoltdt.

66. Sok deszkat, taligdt, és égni valo Fit,
Salétrumot, kénkiit s égett mogyordfit,
Sok kemény tolgyfdbul temérdek gercendit ;
Egy széval az mi kell virnak, mindent hozat.

67. Meghagyé azutdn, senki ellenséggel
Beszélni ne merjen, az pogény Lorokkel ;
Mert ha taléltatik negfizet fejével,

Es nem 1észen néki semmi kegyelemmel.

68. Istrazsékat osztdn koril az palinknak ,
Hogy mind ¢jjel nappal eztet renddel jirjak,
Fulnak, szorgoskodnak az sok viléz vajdak,
Magok személyek szerint vérat vigydzzdk.

69. Mikor mind ezeket Zrini vivé rendben,’
Mikor hivataljal tudja immdr minden,
Tartozisa szerént ird egy levélben
Magyarorszdgi kirdlynak ilyenképen:

70. ,,Vagyon immér két heli, felséges uram,
Hogy az tordk csaszar készili kardjdt rém.
Bizonyos emberimtiil eztet hallottam ;

Azért felségednek ezt tudtéra adtam,

71. Az mint lehetett is, késziltem mindennel,
Vitéz szolgiimmal, mindenméd fegyverrel,
Szorgos vigyazassal, és minden j6 renddel :
Vége szerencsének de vagyon istennél.

72. Irhatom bizonynyal aztot felségednek,
Hogy providedltam Sziget sziikségénck.
Ha kézbiil maradast rendelt isten ennek,
Ez tartja meg, az mely ir te felségednek.

73. De félek, mas véget tett isten ez varnak,
Es az viarral egyiitt az tc hli szolgddnak,
Mint fovénynek mondjik mert szémét pogénynak,
Azérl csek kilvel is itt beburithatnak.

74. De csak az te fejed legyen egészségben,
Oromest meghalok én ebben Szigetben.
Kérem felségedet , hogy emlékezetben
Fiaim legyenek nélad, s kegyelemben.

75. Moslan én 6r6kkén bucsuzom tetiiled,
Mert tudom nem latom soha folségedet.
Azért ki teremté foldet és az eget,

Az az mindenhaté isten légyen veled.* “

76. Elvégezvén levelét bepecsétels,
Oszlén fidt Gyorgyot szépen megolelé.
Okossan réviden néki igy beszélle :
Az gyermek atyja szavit igen fiilelé.

77. ,Fiam, én utolszor most ldtlak tégedet,
Es azért is dldom az én istenemet,
Hogy hallaned hatta végsd beszédemet ;
Halld meg, fiam, kérlek, az én intésemet.

78. Thon urasdgban hagylak én tégedet,
Karddal bovitetlem az te ériékedet ;
Mindened lesz, tanulj isteni félelmet,
Isten megneveli minden szerencsédet.
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79. Tanulj éntillem is nehéz vitézséget ,
Tanulj firadsdgot s hazddhoz hilséget.
Tanulj tillem jészdgos cselekedetet,

Mistol penig szerencsét s annak gyiimolcsét.

80. En mdr éltem eleget, ldttam gonoszt s jot,
Msér meg is \intam hedbanvaldsdgot :
Mert ldttam mindenkor, kit az vildg adott
Egy kézzel, kettdvel mindjédrt vissza rdntott.

81. Nemldttam semmi jét, kiben megnyughat-
Nem taléltam nyugovist, kiben bizhatndm : (ndm,
“Csak néked, Jchova, az mikor szolgéltam,
Akkor megelégedtem és megnyugodtam.

82. Fiam, annak szolgdlj és jirj azon ton,
Kit fia istennek rendelt ez vildgon:
Ez d4d néked erdt az torok pogsdnyon,
Ez 4d jo szerencsét ezen ez vilagon.

83. Osztin emlekezzél az én sok probdmrél,
Ne 1égy, mint elfajzott galamb kemény sastul.
Karddal te keressed hiredet pogénytul;
Mondhassdk igazdn fajzottdl Zrinitil.

84. En égben az istent imddom éretted
Hogy bdvitse mindenkor az te erddet ;
Adja hogy szolgdlhass néki kedve szerint,
Es hogy sok iidére mennyben liss engemet.

85. Ezt az levelemet vidd gyorsan kirdlyhoz,
Tudhasson idején késziilni az hadhoz,
Es nyilni j6 méddal az orszdg dolgdhoz,
Mert sielséggel jin Szulimén az vdrhoz.“

86. ,,,,Kemény sziivii atydm , mit kegyetlenke-
Igy ifiu Zrini az nagy bdnnak felel : (del?
Engemet magadtul kergetni akarsz el,

Hogy tiiled elvdljak 6rokds idével ?

87. Nem igy fia sasnak én igaz sas lészek ;
Hanem elfajzott veszteni valé kolok ,
Ha én halél el6tt oly igen félemlek’,
Kit vig sziivel keressz, én aztot keriiljck ?

88. Valamely szerencsét rendel isten néked,
Mélté, hogy ugyanaz hordozzon engemet ;
Bujésommal ne gyaldztasd nagy nevedet ;

De kinek tartsam hdt megunt életemet ?

T

89. Ez-¢é az vitézség kire lanilsz engem ,
Hogy az elsb prébam elbujésom légyen,
Nagy atyénak rosz fiit minden nevessen ?
Ah, ne adja aztot az j6 isten érnem!

90. Uram, vagy engemet hagyj meg itt magad-
Vagyhogy végzzem éltemet magam kardjéval. (dal,
Elfogyjon Zrini név ¢lobb nagy csudival, .
Hogy sem csak egyik is éljen gyaldzattal.‘

91. De atyja igy felele okos elmével :
»Oh nagy sziivii gyermek, s teli bolcseséggel !
Mennyire bdvolkddol te keménységgel,
Annyira tiizedet illik oltanom el.

92. Edes tisztességnek az 8 gondolatja,
S némely magsdt sromest aval csalatja:
Kevés ki igazdn ezt alkolmaziatja,

Az ki j6t jo hirrel szve csinalhatja :

93. Elragadt tégedet vakmerd bdtorsdg ,
Mint széltdl hajtatik az ingadozé dg.
Lészen oly idd is hogy benned vidémség
Ugy fog tiindokleni mint kertben szép virig.

94. Nem jo tidotlendl virdgot szaggatni,
Nem dicséretes néked halalt kivénni: °
Most mikor senkinek nem tudndl haszndlni
Haléloddal, tartozol élni s szolgalni.

95. Nem mienk az lélek, hanem az istené.
Te fogsz-é kedvedre séfirkodni véle?
Tarls meg, fiam, magadat nagyobb szilkségre ,
S szegény romlott hazdnknak jobb iidejére.

96, Szitkség, hogy én ilten végezzem napomat,
Mert isten rendelle itt végso dramat.
Most utolszor mutatnom kell mivoltamat :
Kovessed, mikor kell, te is nagy prébamat.«

HATODIK ENEK.

Szulimdn Harsénynél megillapodvén, Halul és De-
mirhdm dltal Szigetvirat felkéreti. Halul hizelgd be-
széde, Zrinyi tagadd vilnsza. A torok eldhad megindul

ZRINYL NUNKAIL



83

ZRINYI MIKLOS MUNKAL

84

Ozmidn basa alatt; mirdl Zrinyi egy elfogott torok dltal
értesiilvén , Ozmin elébe megy , s 8t Almds patakjéndl
megveri. Deli Vid elejti Hamvivént, a szfrus kirdlyfit,
s az ezt megboszulni akaré Kambert,

1. Szulimén Harsanhoz mar érkezett vala.
Harmadnap téborét ott megnyugasztala.
Onnan kiveteket magétul bocséta,

Kik menjenek Zrinihez Szigetvéraba.

2. Halul bég volt neve az egyik kovetnek ,
Ez fia volt kajeri gondviselbnek.
Mondom, Orchanusnak, Mahomet vérének,
Mely Egyiptom pusztin Szindntul oleték.

3. Vala igen okos Halul bég beszédben ,
Oly szépen folyt szava mintha kevert mézben
Volna, s az masiknal magdt csendeszebben
Viselte is magat, és sokkal bolcsebben.

4. A misik, Demirhdin, volt Arabidbul ;
De tetszik mint egy vad puszta Libydbul.
Vakmerd, kegyetien nem lehet ily sohul;
Minden igazségdt veti csak szablydbul,

5. Ennél vadabbat az {6ld nem teremthetne,
Bar ha wjabb boszuval ériést sziilne,
Az ki az nagy egekre hegyekkel liine ;
De még is vadabb Demirhdmnél nem lenne.

6. Ez szerecsen hadnak kapitdnya vala,
Otodik részének s igen erds vala,
Ezt csak ijesztésill csdszér kildte vala,
Mert az kovetséghez & semwmit nem tuda.

7. No ezek Szigetvarhoz elindulanak.
Mikor osztan kapukhoz kozel juténak,
Egy dgyu-lovésnyire ok leszéllanak,
Fegyvert szolgdikndl ottan elhagydnak.

8. Zrini 6szvehiva mind az vitézekel,
Mert mér régen hallotta az koveteket ;
Piacon hallgatd meg az koveteket;
Maga koriil dllitd az vitézeket.

9. Demirhém nem igen bocsiillé meg Sket,
Mintha nem gondolna ldtni vitézeket ;
De Halul mellyére tevé az két kezét,
Alazatosséggal monda, hajtvén fejét :

10. ,,0h Jézus hitin valéknak szép csillaga,
Ob, ily vitézeknek érdemes hadnagya,
Egyedil! mely orszag prébddat nem ludja?
Mely vilagrész vitézségedet tagadja?

11. Hon az meleg hajnal pirossan feltetszik,
Hon az sotét estve tengerbe enyészik ,
Hon az éjszaktenger magaban kiiszkodik,
Hired mindeniitt van, s mint nap ugy lindoklik.

12. Csudaul mi halljuk nagy vitézségedet
Mindnyédjan , urunk is az te j0 hiredet
Szereli hallani, cselekedetedet,

Szeret magadal is, ha nem is hitedet.

13. Ilyen mélto oktul & megindéttatott,
Hogy kiildjon altalunk néked bardisdgol ,
S hogy ebben lithasson 6 éllandésagot,
Izent néked tilink képes kivansagot.

14. U kivénsiga ez: Ez varat kezében
Adjad, és ne bizzél nagy keménységedben :
Haszontalan harag, az ki nincs erdben ;
Esztelen ki kivén az mi lehetetlen.

15. Csészér nem kivénja az te szép viradat,
Hogy aval nevelje maga gazdagsdgit ;
Mert az ki vilignak birja nagy hatarat,
Nem kivanhat sziive kiibil egy kis vérat, -

_16. De tudnod kell néked az mi fitumunkat,
Az istennek elszént igaz akaratjét,

Minékiink 6 adja az szép arany almdt,

Meg is fényeséti nint napot holdunkat.

17. Azért az hatalmas szultdn megindult mast,
Isten akaraljat viszi véghe bizvast.
Ne adja isten azt, hogy te meggondolhasd ,
Hogy te isten kedvét kézzel megtariéziasd.

18. Oh boldog bélcs Thamma, Kazul Bas nagy
Békeséget csdszdrtul mert kérni tuda,  (ura,
Idején s eszessen magit megalazia,

Mostan nagy Perzsiét békességben birja.

19. Lusitanusokat tartom okossaknak,
Mert az fatum ellen lam 6k nem harcolnak.
Lém az francizok is boldogségban vannak,
Te penig hanyadrésze lehetsz azoknak ?
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20. Ha bilcs vagy, szitkségbiil tehetsz magadnak
Nagyobbtul magadra nem cs:nalsz haragot, [jot,
Alézd meg magadat, add meg ezt az vérat,
Melyet semmiképpen tobbdl meg nem tarthatsz.

21. Nem kérettetik tiled ingyen ez az var;
Hol nagy haszon vagyon, nem latszik kicsiny kér :
Valamit te kérhetsz, azt Szuliman csészar
Ordmest engedi, elhigyjed nékem bir.

22. Vezérséget tile kérj, hogyha nem hiszed,
De tudom, hitiinkre nem vonz az te sziived.
Megbocsisd, igy szélok, mert keresztyéncket
Minden tartja torméba esett féregnek.

23. Kérj hdl tiille sok pénzt és gazdag kincseket,
Nem talélsz dbenne semmi fosvénységet.
Avagy kérjed tile ez vérat, Szigetet,

Hogyha te ok nélkiil oly igen szereted.

24. Elhittem, tetiiled aztol 6 sem tiltja;
De urasig jeléért most azt kivénja,
Hogy hada bejiijjon, s valamely hadnagya
Aztot te kezedben hagyésabol adja.}

25. Kiilonben, j6é Zrini, hogyha cselekeszel,
Varadat s szolgdidat bizony veszted el;
De semmi ez, életed az j6 hireddel
Szigetvar hamujéban temetddik el.

26. Taldn van, ki biztat téged, fiist azokkal
Kever j6 hiredet belé csalardsiggal :
De az lészen elsd ki szégyenvalldssal
Szitkségnek idején eldrul futéssal.

27. Csiklandés szék ezek, és mind eszlelenek!
Ki fogja tartani aztot vitézségnek,
Egynihény hogy dllott ellent szdzezernek,
Minden fogja nevezni vakmerdségnek.

28. Talén eskilvésed tartéztat tégedet,
Kit német csészirnak békeségben tetted ?
De lelkiesméret mostan mentté iehet,
Senki nem tartozik tenni lehetetlent.

29. Bizol-é németben, te okos horvét bén,
Hogy hamar segitséget kiild néked talan ?
Német, mely tégedet az fold alatt kivan
Lenni, segitséget hoz kéréval talén ?

Kivarakat vettél, és el is bontottal.

30. Ki nem esmérheti német baratsagst ?
Leginkébb magyarhoz gonosz akaratjdt ?
Hogy gyiiloli némel az magyar katonst ,
Ha akarod, adok néked ezer példit.

Rakhdlon tinéktek hoz 0 segitséget :
Elveszlitek akk or kedves éltetoket,
S ok torok kezében talaljak Szigetet.

32. Uram, hogy én néked megmohdjam egy szo-
Nagy dolgokat kis iiddben te csindlél, (val,
Orszagos hadakat veszléig rontattél,

33. Van mdr legmagassabban az te j6 hired;
Nincsen mér hely, az hova feljebb vihessed :
Csak azon mesterkedjél hogy azt drizzed,
Arrol sikos helyrdl, hol van, el ne ejtsed.

34. Futnod mir kell néked szerencse probéjal,
Az ki szakaszlhatja j6 hirednek nyakat.
Futnod, uram, néked kell méltan az hadat,
Az ki minden drén kiillonben viltozhat. l

35. Ne légyen fejedben az a bizodalom,
Hogy az kit cgyenként te meggy0ztél harcon,
Meggydzhesd te mostan hol vannak mindnyéajan,
Mely isten rendibill varad alatt vagyon.

36. Ezt szultan Szulimén, mivel szeret téged,
Izente altalunk, viléz Zrini, néked.
Ihon jiin maga is : egy millié népet
Hoz el romldsodra, ha szavidl megveted.*

37. Ht hallgata Halul. Es esék zsibolygés
Az erds vitézek kozt, és zigolddas.
J6l esméri Halul, hogy nekik unalmas
Az ilyen kdvetség és az virmegadés.

38. Horvdt béan megnézé az sok jb vitézét,
Osztén kovetekre fordita az szemét ;
Minnyajan hallgatnak, varjak bén tetszését;
0 nagy méliésaggal elkezdé beszédét :

39. ,,J6 kivet, okossan nékiink megbeszéléd,
Lagyon s haraggal is urad kovetségét.
Szép széval kitévéd urad szeretetét,
Kit mihozzénk hordoz, és az 8 j6 kedvét.

6%
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40. Csudalom; mert azon én nem igyekeztem,
Hogy ti csaszdrtoknal kegyelmem lehessen.
S48t artottam néki kis tehetségemben,

Valahol lehetett, és minden erémben.

41. Barétsgomrol is rividen felelek :
Soha toroknek barétja nem lehetek ;
Valameddig litom, 6 érl keresztyénnek ,
Bardltség, drtalom 6szve nem férhetnek.

42. De ha baritsgomat csdszér kivinja,
Meglehet : magyarét mert visszaadhatja,
Se més keresztyénét oszlén ne kivénja;
Igy talén lehetek 3néki bardtja.

43. Hol penig Szigetvérat nevével kéred,
J6 kovet, tudnod koll az mit mondok néked :
Hogy Zrini ezekkel mér sokat szenvedelt,
Gonoszt, veszedelmet, hideget s meleget. .

44. Azéri,hogy islennél nyerhessiink kegyel-
Azért nem gondolunk veszteniink éltiinket, [met,
Sok kincset, gazdagségot, és mindeniinket,

Es ez elmulando vilégi hiriinket.

45. Hal ne apolgasson bér csészar ezekkel,
Az kit mi vilignak hagyunk nagy érommel.
Ha szénkat nem hiszi, jiijjon rink erdvel,
Meglédtja, mit tehet az, ki van istennel.

46. De ha biineinkérl az isten benniinket
Megvér, s kezelckbe adja életinket :
Meghalunk érémest. De ti clvesztiinket
Nem fogjatok nevetni, s kereszlyéneket.

47. Mi sem irigyeljik akkor élteteket ,
Elhagyjuk 6romest mennyekért Szigetet.
Vidd meg csészérodnak az én beszédemet ;
Megldtja Szulimén Zrini is mit tehet.*

48. Nem tdirheti Demirhdm Zrini beszédét',
Mert az kemény valaszt dltalverle sziivét,
Mond: ,,,,0h te, ki megveted had veszedelmét,
S gondolod iistokon fogtad az szerencsél :

49. Thon had s békeség az én kebelemben :
Most vélaszsz magadnak, mig tart az iid6dben:
Mert én nem érthetem , keriild beszédben
Csavarogsz, s vilogatsz hadban békeségben.*“

g

50. Ilyen székra seregek megzondilének; -
Nem vérjak vélaszijdt hatalmas Zrininek :
»iegyvert! fegyvert! kidltnak az koveteknek ;
Fegyverrel, nem széval kell veszni Szigetnek.*

51. ,,,Hdt haldlos fegyverre hilak bennetek,
Felele Demirhdam ; mert ldtom éltetek
Unalmas.*““ Oly hanggal mondd meg ezeket,
Mintha Janus temploma nost nyilt volna meg.

52. Gyorsan az csaszérnak esék ez filében,
Hogy Zrini tibbivel van nagy keménységben.
Nem sokdig késék ; ugrék nagy mérgében
Zrini s Sziget ellen, és nagy kevélységben.

53. Szokolovics Mehmelet magdhoz hiva,
Néki forr6 haraggal megparancsold,
Hogy egész taborban késziilét fujatna, il
Es hogy Ozmén basdt elél bocsdtand.

54. Es Ozmén basaval Ali Kurtog menne,
Amaz az nagy Azsidnak béglerbégje ,
Ez vizen szdrazon f6 dgyismestere.
Meghagy4 hogy evel hisz szdz jancsdr menne.

55. Es hogy koriilfognak Sziget keriiletét ,
Néznék , hon lehetne, maga szallé helyél,
Arthatlanil honnan térhetnék Szigetet,

Hon lovas s jancsarnak széllitnd sercgél.

56. Maga is hogy holnap, elsd szép hajnalban
Megindul,, és mégyen az Ozmén nyomgban.
Hit megindult Ozmén ugyanaz drdban ,

Mert semmit nem mér elnulatni hagyasban.

57. Visz lizezer szablydt béglerbég magéval ,
Ali Kurtog vagyon kétezer jancsérral.
Mendegél torok sereg jé rendtartissal.

/| Vigydzd, jelt ada Szigetben haranggal.

58. Zrini lovas csatit vérbul kibocséta;
Hogy torok szdndékdrul ez hirt mondhatna.
Szerencse kezekben egy torokdt ada;

Mely viér feldl maga t6bbitiil szakada.

59. Ez megmondi nékik béglerbég szdndékat,
S hogy holnap elvérné az csészdr téborat.
Gyorsan megnyittatéd Zrini az kapukat,

Vive ki magéval tizenkétszéz szablyét.
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60, Basa megszéllott volt mar egy nagy malom-
Hol hinéros Almds foly lassu zigdssal.  [ndl,
Tal az vizen Ali Kurt van fele haddal;

Nézik Szigetvarnak érisanak mi mdddal.

61. Torokok lovakat mind fiire ereszlék,
Til s innen magok is mind széllel hevernek.
Esztelenek egyméashoz nem is mehetnek ;
Nem félnek keresztyének hogy kijlijenek.

62, Vdr és torok kozott egy kis halom vala;
Azért az keresztyént torok meg nem ldtd:
De mihent j6 Zrini az halomra juta,

Egy Dervis nevil térok otlan meglata.

63. Kidlt : ,,Iste kaur!** Nem kidlt sokéig ,
Mert rdimene Dandd, mint ama mérges gyik.
Szablydjat Dervisbe vdgia hoénaljdig.

Eltétal s szavétul egyszersmind elvélék.

64. Kidlias, futkozis taborban nagy esék.
Ki kergeti lovét, ki lovdra ugrik.
Ki penig berekben gyaldzattal bujik ;
Még basa maga is ottan megrettenik.

65. Ldttad-é hangyékat mikor megbholygatjék ?
Mind sietséggel ide s tova futkosnak,
Nyomorultak nagy tojasokat hordozzik ;
Szintén igy most ezek kétfelé kapdosnak.

66. De sokat szigeli kapitdny nem késik,
Kozikben mint vitéz batorsaggal esik ;
Az hol csoportokban torok gyilekezik ,
Az Zrini kezétil gyorsan elszélledik.

67. Talén igy Hercules bént az sirkényokkal,
Vagy hatalmas Sémson philistaeusokkal ,
Mint Zrini cselekszik térok pogéinyokkal ,
Egy kemény és élos fringia-szablyéival.

68. Elvévé életét evel Ramadannak ,
Elvélasztd fejét testétiil Juszupnak,
Es karamdn Nuhnak, perzsa Assagurnak ,
Torlaknak , Dedénak , nagy testd Halulnak.

69. Nem haszndlhat né'ed is hamis hamalia,
Murtuzénogli , Murtuzén basa fia,
Sem tenéked szentség , Balukbas Jahia :
Mind fold alé téve tikteket fringia.

70. Deli Vid masfelol torok kozt, mint tiindér,
Szazat darddjaval nagy erdvel levér;
Mér minden ruhéja nem més csak torik vér,
Egyedill koztok mint oroszlany jérni mér.

71. Nem is mondhatom ezt harcnak s viadalnak,
Csak retltenetes iszonyu vérontasnak ,
Mert torokok mindenfelél mint por futnak ,
Ki lovon ki gyalog berekben szaladnak.

72. Megholt Kara Illan Radovén kezétil,
Tarluk Oda basa Novik nagy sebétil ,
Szerecsen Gisdaris ennek fegyverétiil
Fekszik , foldel harapvén nagy kegyetleniil.

73. Til Almés patakon van az jancsir sereg ,
De nem lehet Stilok semmi segéiség ,
Mert viz magasséga ér torkig embernek , "
Megdzik fegyverdk hogyha dltaljinnek.

74. Az basa hedban kiédlt innen réjok :
»Bizony torok csdszarnak i vattok druldk ;
Ha nékiink segitséget gyorsan nem hozlok,
Nem igaz torokok , de torok éruldk.

75. Ali Kurt 6romest hozna segélséget ,
De jol esmeri vala az viz mélységét.
L6 meg nem gydzheli az nagy soppedéket ,
De gyalog megéztatja minden fegyverét.

76. Mégis; noha sotét volt, viznek jancsarsig
Gézolva indult, mint sok sird nédassdg.
Puskékat kezekben magassan feltartjdk ,

Hogy az Almds vizében meg ne éztassak.

77. Segétséget akarnak futéknak hozni,
De megy eleikben halélhozé Zrini,
Uvedzdig vizben kész 1én begézolni :
Ottan kezdé Oket keménységgel végni.

78. ,,Hové indultatok , li nyomorult ebek ?
Igy kialt szigeti kapitany toroknek : )
Hiszem lém magam is tihozzétok mégyek ;

Itt vagyok , tovébb engem ne keressetek.*

79. Hamar kil esik ott, hon az ég zdrrenik :
Zrini ez szok utdn hamar rédjok esik:
Ott tijle Kurt aga egy sebbel dletik ,
Az méstkkal Tojgonnak feje vételik.
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80. Nincs oly demecki kard, ki ketté nem torik,
Zrini keze eldtt ott sok fej elesik ;
Mintha csak ndd kozott 6 jérna, ugy telszik,
Mert fut az sok torok , hull és sebesedik.

81. Mdr halmok elStte vannak holttestekbiil ;
Az Almas vize is megtédult ezektiil ;
Minden kicsiny csopp viz éll fekete vérbiil ;
Futnak az torokok futé vezérestiil.

82. Ozmén az hamar lovét dltalusztatd ,
Harcol is, az Zrinit az éj elvélaszta.
Seregét szépen Osszecsoportoztatd,
Lassan Szigel felé vélek elindula.

83. De vitéz Deli Vid éllalment az vizen,
Az torokok hétén, s tobbre halélt viszen.
0 cleibe megy Hamvivén szerecsen ;
Megesmerte vala Vidot szép fegyverén.

84. Igyenetlen erfvel rahajta dardat,
Talald kozépben Yidnak nagy paizsat,
Elveszté erejét talalvdn nagyobbat,
Foldre megtompitvén esék maga vasit.

85, Ifiu Hamvivén elijedt sziivében,
Nincs mdr reménysége fegyvertelen kézben ,
Elfuta Vid cl8tl az szélnél kinnyebben ,
Bizik futasdnak nagy sebességében.

86. De gyorsan utdnna fut Vida kegyetlen,
Ennehény ugrdsban eléré hertelen,
Igy széla: ,ldtszik hogy vagy alnok szerecsen,
Tobbet bizol labadban , s nem fegyveredben.

87. De nem haszndl néked hazadbéli futas,
Megszaggatja sziivedet moslan ez az vas.
Ily szék utdn lén rd erfs dérdahajtés,
Kinek soha mdssél nem litta ég, magas.

88. Acélos paizsit Hamvivén foltarta ;
De azi kemény darda nagy vassal szaggatta;
Uvén Hamvivénnak nagy kerék kil vala;
Azt is porrd toré az halalos dérda.

89. Bement haséban is, nem tarld meg hata,
Mert kedves életét magdval kirénta;
Esik le Hamvivén Vid elolt hanyattd,
Foldben leszegezte Deli Vid dérdéja.

P

90. Gyorsasaggal ré fut Deli Vid, s darddjat "
Kirdntd hasabél, rea tévén labat,
Meghalldk torokok Vid kegyetlen szavat :
Torok folott dllvan igy nyitd meg torkdt :

91. ,,Kit haddal kerestek ihon Szigetvarat,
Néktek ajindékozom , szép Panndnidt.
De akarom aztot moslan mérjed hanyatt,
Te szerecsen kolok , mérjed hosszasdgdt.*

92. Mint fene oroszliny megolvén préddjst ,
Kevélyen folette jdrtatja haragjdt,
Kegyetlen szemével nézi kinloddsat ,
Gyonydrkodik vérben, usztalja nagy hajat :

93. Igy szintén Deli Vid holt torok folott all ,
Darddja kezében mint nagy sugér tolgyszal.
Jol ldtszik messziriil mint egyenes kiifal ,
Vigyézz, ellenséget hogyha mashun taldl.

94. Hamvivén fegyverét békével levévé,
Aranynyal varrt iingét is magéra vévé.
De Kamber sokiig eztet el nem tiiré,
fgy hangos torokkal seregnek iivolte :

95. ,,Haj, szégyenvallotiak! ti vatlok vitézek?
Igy mutatunk szégyent elsd nap Szigetnek ?
Vitéz holt Hamvivént jol latja szemetck ;

Egy ember megélte , ezt ti dlettétek.

96. Holttestét fosztani ti megszenveditek ,
Es rajta tombolni az kaurt nézitek.
Hon van most az ti dicsekddd szitvetek ?
Hon van otthon hényolt velett vitézséglek ?

97. De megjovenddlte ezt az nagy Menetham,
Mikor ezt az fiat kiildte t6rok hadban;
Sokszor bd konyvével kialtott bucsizvén:
,Orizd magad fiam , szép fiam Hamvivén !

98. Ne bizd el magadat torok baratsdgban;
Sok nép , sok jo vitéz csalatkozott abban.
Nem segét meg téged soha torok harcban,
Higyj néki, de nem térsz soha Sziriéban.*

99. Sokszor énhozzdm is nagy kirdly kidltott,
Nékem fidt ajénlvén siiriin ohajtott:
,Kamber , édes szolgdm , vezessed fiamat,
Melyet torok hadban kedve elragadott !¢
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100. De nem kivdnhatom én megtérésemet ,
Hanem uram mellett elvesztem éltemet.
Menethdém megldtja az én hiiségemet,

Noha immdr késon, nagy igaz sziivemel.*

101. Ezt mondd, s nem 16bbet ; sszolgdjétul dér-
Kiranté , s keresi az Zrini hadnagyat. [dat
Nem fél az Deli Vid, de merén ddrddjat
Nagy kezében tartja, s neveli haragjat.

102. De az Kamber szavén egész torok sereg
Kiki maga szilvében biban mozdult meg. '
Egyszersmind Deli Vidot koroskoril vék
Ugy hogy kezén kivill nincs semmi reménység.

103. De Vid, mint kilszikla 41l az habok kézott,
Vitézséggel tartja maga az hadfolyhét.
Nagy fegyver-szélvészszel kemény pajzsa meg-
Nyil, dérda, szablya jdr siirtin feje folott. [tolt;

104. Mint az sivé ordog, Kamber Yidra megyen,
Azért, hogy uraért rajta boszat tégyen.
Sziriai nddal ré hajta keményen ;

De csoddval ldté eltérve az foldon.

105. Kurt aga jo torrel megsebesétette,
De csak alig fejét megvéresitctte ,
Ibrahim az szablydt Vid paizsdn torte ;
Ali Kurt kopjdval oldalban itdtte.

106. Kamber hiivelyébiil ismég rédnta szablyst,
Kegyeltleniil iité Deli Vid sisakjat.
Akkor az Deli Vid hozzé hajta dérddt,
De ddrda nem tevé ura akaratjat,

107. Mert Kamber elugrék ; de nem jdrt iiressen
Az kegyetlen somfa, hanem kegyelmetlen
Esék Zizim agdnak kozép mellyében ,

Kiért élte eloszlék levegdégben.

108. Zizim foldon fekszik idegen seb midtt ,
Kirdnta Deli Vid emberolé szablyat,
Egy sebbel megtlé haragos Kurt agét,
Az mésikkal Kambert , Hamvivén szolgdjat.

109. Kamber kedves haléllal ura mellé diilt.
Sok véres csukldsban élete elropillt ;
Vérétill s hliségtil egyszersmind teste hiilt :
Nalénal hitvebbet soha anya nem sziilt.

110. Taldl utat Vida magénak szablyéval ,
Mint az emésztd liz merre megyen lénggal,
Ugy hogy 6koztlok kijilt mar haraggal ,
Ballag az viz felé, lustos vérrel s porral.

111. Nem mennek utdnna az torok seregek ,
SOt inkébb kozilok hogy kiment, orilnek.
De 6 gondolkodva indula az viznek:.
Hogy kozillok kijiitt, tartja azt szégyennek.

112. Hiromszor megéllott az Almés patakban:
Vissza réjok menjen gondolja magéban ?
De meglatd Zrinit hogy vagyon csoportban,
S hogy mindnydjan ré vannak védrakozésban.

113. Fegyverestiil ugrék hiniros Almésban,
Almés penig Utet viszi maga hdtan ;
Es lemosa réla pogény vért folyasban,
Ugy kiildé uréhoz s térsaihoz tisztén.

114. Egyiitt j6 Zrinivel bemene Szigetben,
Es vannak vitézek minnyéjan 6romben.
Vid gyonyorkodik Hamvivén fegyverében,
Mely szirus kirdlynak fia volt ¢liében.

115. Héarom ezer lovas veszett ebben harcban,
Otszéz jancsdr hever az Almés patakban,
De mindnyéjok folott nagyobb kir Hamvivén,
Mely Vid déirdajatul fekszik foldet ragvén.

HETEDIK ENEK.

Demirhdm boszit fogad Hamvivdn megdldjénck.
Szulimén Sziget alalt taborba szdll. Farkasics haldla.
Zrinyi gydzodelmesen kicsap. Demirhdm csatdja Deli
Viddal eredmény nélkiil foly, s az éj dltal megszakasz-
tatvén, a két hds egymdsnak a pérbaj folytatdst fogadja.

1. Minekutinna mér szép hajnal szekere
Mindeneket inditott gyonyoriiségre ,
Szép filemile keserves éneklésre,

Es szigeti vilézeket nagy éromre ;

2. Eljove az gyors hir csészdr tabordban :
Zrini Ozmén basit megverte nagy harcban,
Eletét s fegyverét elveszté Hamvivan ,
Elveszté kedves fidt basa Murtuzén.

|
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3. Esék ez filébe az vad Demirhdmnak ,
Kiért sziivét ereszté sértd bdnalnak,
Esztelen, szaggatja ruhéjét magdnak,
Mintha haszndlhatna aval Hamvivdnnak.

4. ,,Hova hattél engem, Menet kém nagy fia? —
Mert ¢z volt atyjénak igen nagy bardtja;
Kegyectlen torkdval Hamvivint kialtja; —
Miképpen tortént ez, ment lelked fold ali ?

5. Ezt igértem-¢ én az én baratomnak,
Sziriai kirdlynak , az le atyadnak,
Hogy magamtul harcon tégedet elhagyjalak,
Es kaur kardjanak prédaul taldljak ?

6. De ki vétkes cbben ? csak magad esztelen,
Hogy koziliink elmenél ilyen véletlen :
Nem tudta ezt senki az te seregedben,
Csak te szolgdd Kamber, az is szerencsétlen.

7. De, Hamvivén lelke , Iégy nekem irgalmas,
Mert éretted 1észen hamar boszudllas.
Héhdrodnak lelkét megészi ez az vas,
Eskiiszom Mahometnek , kit tart ég, magas.

8. Te véres szitvedet Menet himnak viszem.
Banaljdt ldgyitsa, noha ugy sem igen.
Tahdt boszut dllok az egész Szigeten,
S valahol taldlok, minden keresztyénen,

9. [lyen székkal ballag Demirhéin csdszarhoz,
S mihent kozel jula csdszdr sdtordhoz,
Megesmeré csészir szemén hogy rosz hirt hoz,
Demirhdm igy kezde szélni Szulimanhoz.

10. ,,Mi itt hedban heverletjiik magunkat ;
Amott szigeti bin megverte hadadat.
Megolték kaurok Hamvivént, tirsomat ,

Es Murtuzén fist, s Ozmént meggyalaztik.

11. Padisahom ! avagy ereszsz el magamat,
Hadd téltsem ki rajtok haragos boszumat,
Avagy te magad is hozd el tdborodat ,
Ronts el az hitetlen pogédny kaurokat.*

12. Demirhdm dithdsségét csdszdr esmertc,
Azért megrivogatni ottan nem merte.
,sJhon most indilunk , néki azt felelté ;
Térsod volt Hamvivén , 4llj boszut érette.*

13. Azért megindula Szuliméan téborral
Igen hadviseld okos rendtartassal ;
Ere Szigetvérhoz ugyan azon nappal
Délutan két érakor nagy tébordval.

14. Szigetvdr bastydjdt Zrini szintén néate,
Meglétd messziril, magdt folvitctte.
Iszonyu siirii por s megy égbe keverve,
Ugy hogy eget foldet mind besotélotte.

15. Meglatdk késdre osztin sok torokot ,
Szintén mint levegében az sotét folyhdt.
Beburétva vagyon sokaktul mert az fold,
Mintha hegy mozdulna az sik mez8 folotl.

16. Az seregek folott magas por csavarog,
Alattok rettenetességgel fold robog ;
Sok erds voros zaszlo az széllel lobog ;
Gondolnid , tenger is hogy most read forog.

17. Megszilla vdr koril viligrontd tébor,
Mint szintén az Dundn az jeges siirii sor.
Mindeniitt fejérlik sok szdmtalan sdtor ;
Senkitiil 6 mem fél, erejében bdtor.

18. Csészdr koroskoril megnézé az vdrat;
Azutén maga is egy halmon tal szillott.
Akkor egész tabor Allaht kidltott
Egymds utén hiromszor , messzi megéllott.

19. Az egész jancsirsdg elrenddlt seregben,
Puska mindeniknek kértévd kezekben ;
Ezt minnyéajan kilovék az magas égben ;
Csészér jivéséért vannak nagy 6romben.

20. De az dgyukat is egyszersmind kiliivék :
Azt tudndd leszakad redd az magas ég;
Alol az fold robog , repedez mint egy jég,
Sziget bdstyéja is féltébiil mozdul meg.

21. Meghagyéa Zrini Miklés pattantyisoknak ,
Agyibul koszontést toroknek adjanak.
Legelsd Csontos Pal egy végét kandinak ,
Gyujtolikéhoz tevé farkas-égyunak.

22. Gyorsan rettenetes pattantyi kisiile ,
Torok tabor felé golyébisat kiildé ;
Az lathatatlanul sereg kozé jiive,
Rettenelds haldlt dkozikben vive.
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23. Mert eldltaldla jancsér-aga fejét,
Mind patyolatostul elrontd életét.
Uténna egy rondben harminckilenc testel
Keménységgel ronta, vitéz torokoket.

24. Oriil az Csontos Pal, hogy aztot meglatta,
Torokoknek bdstyarul hanggal kiélta :
»Ihon van az jél jiitt bilikum pohéra;
Majd neki is adok 8z ki meg nem itla.*

25, Szigetvarbol lesznek ilyen koszonetek :
,»Erds gyomrotok van, megemészthelitck.
Nem jittok Szigetben, ha nem iszszétok meg
Zrini egészségéért , dlnok L0rok ebek.*

26. Az mésik lovéssel Pal Ajgis basanak
Lovit elszaggatd és pécsi Dézddrnak
Az mellyét, és renddel huszonhdrom mdsnak.
Hevernek az foldon, s lelkeket kifijak.

27. De harmadik 16vést nem merék megvérni,
Sictnek széllasra kiki eloszlani.
Némelyik nem tudja magéét talalni
Nagy ijedésében , s nem mér megillani.

28. Két l6véssel nagy kér esett az torékben.
Sokkal nagyobb torténék mostan Szigetben :
Mert Farkasics Péter rt’agi betegségben
Készéli nagy lelkét isten eleiben.

29. S csak azon torddik hogy dgyon halna meg,
Esztelen , akaratjat él0 istennek
Panaszolkodéssal nem fordithatja meg!

0 vitézek eldut igy panaszolkodék :

30. ,,Hej, hej, én fitumom mely igen kegyetlen!
Eutiil mindenkoron sziivemben rettegtem,
Dicséretlen dgybul hogy éltemet kiildjemn
Mindenhalé kegyelnes isten kezében.

31. Oh szdzszor boldogok, kik hazajok mellett
Vitéz modra letették kedves élteket ! '
Szerencse penig azért tartott engemect,

Hogy haszontalanul fogyassam éllemet,

32. Ah szcrencsétlen én, el nem tudtam veszni
Hon kedves halallal megholt nagy Losonci ,
Hon fekszik Rdc Milak és Faikas Bolthyani,
Viléz Spanyar Perez, oreg kasztelanfi.

33. De nem tudtam-¢é én nagy Dragut kezétiil
Vagy kegyetlen Akomat jé fegyverétiil
Megfosztatnom ctliil unalmas éltemtiil ?

Ihon most meg kell halnom- dicséret nélkiil !

34. Mikor megnyomattam egyszersmind hisz
Mikor foldre estem Gyafer csidijitul,  [nyiltul,
Mikor agyon iiltettem Rahmat boljitul ,

Eltem megmaradott s most megy el dgyambul !

35. De jél van, ha gy van, mint isten akarja;
Gyakorla szolgéjit keményen sujlolja,
Azért hogy mennyégben szebben koronézza ,
Szenvedéséért béven ajindékozza.

36. Ihon, vitéz baritim ! mostan meghalok ;
Néktck jo szerencsét istentul kivanok ;
Egekben értetek jo istent imédok.

Vitézek legyelck. Most isten hozzdtok !

37. igy Farkasics Péter végezé életét,
Az istenhez kiildé vitéz tiszla lelkét.
Siratja j6 Zrini 8 kimenctelétl ;
igy nagy fohaszkodva elkezdé beszédét :

38. ,,0h forgo szerencse, atkozoit, kegyetlen!
Miért ragaddd cl ez vitézt hertelen ?
Az mi nyavalydnknak ez volt hea szintén, -
Hogy ne legyen Farkasics mostan eleven.

39. Oh élet, mely hamar ez vilagbul kitiinsz!
Oh rovid élet, tilink mily gyorsan ropiilsz ,
Mikor inkdbb kellenél, akkor te megsziinsz,
Es, mint harmat nap el3tt, egyszersmind eltiinsz.

40. Mint harmat nap elbit, mint hé az tiiz elott,
Mint dlom el6ttiink , mint fiist az szél elott;
Vagy sebes forgészél mint hajtja az folyhét,
Ugy Linsz el eldttink s kivansdgunk eloit.

41. Csusz haszontalanul ril kigy6 az réten,
Semmit nem torddik unalmas vénségén ;
U megifiadik mikor jiin kedvében,
Elveti vén borét s megifjul testében :

42. Ember penig, az ki isteni forméra
Meg van ¢kesitve , isten-dbrdzatra,
Hogyha elérkezik utolsé oréra,
Nem tér s meg nem tjul, de mégyen halélra, -
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43. Megvénheszik az fold, elveszti szépségét,
De djul ha éri kikelet idejét;
Az nap elvégezi estve d menését,
De megiijul reggel , kihozvén szekerét :

44. Csak maga egyediil az nyomorult ember
Az, ki gyors vénségétiil soha meg nem tér;
Orok folyasaban van az fris forrésu ér;
Emberben peniglen soha nem ujul vér.

45. Viz, tiz, fold, és nagy ég tartanak sokaig :
Ember , ezek ura, egy szempillantdsig.
Kiifulak , nagy tornyok sok széz esztendeig:
Ember, ki csindlta ezeket , 6rdig.

46. Csak egy van, ki megmarad koporsé utén,
Az mely megmutatja magit vilag fottén:
Joszigos cselekedet , nagy oroksége van:
Ujul mindenkoron halhatatlan voltén,

47. Ujul hét , Farkasics , az te viléz neved ,
Noha az nehéz fold befodi testedet.
Cselekedeteddel az halélt meggydzted ;

Most isten jobb kezén van gyonyorkodésed.

48. Ouan fizetddik most vilagi munkéd ;
Vigan nézik angyalok sebeid nyomdt ;
Ottan, mely véredet hazddért hullattad,
Orok boldogségodra szentek fordétjak.*

49. Igy Zrini Farkasicsot eltemetteté;
Osztén gondot visel vdrra mindenfelé.
Szigeti vitézek vannak csendességbe,
Mindeniitt bastyakon nagy gondviselésbe.

50. Torok megszéllott volt mér mind kordsko-
Mindeniitt sok torok szép idonek orill;  [riil,
Csak maga Szulimén nagy gondokban dsziil ;
Bén merész sziivéjért nagy félelemben hiil.

51. Nem késik sokdig szigeti vitéz bdn ,
Bétorodik sziive ellenségét ltvan :
Mint az rettenetes drméni oroszlany
Kijiin barlangjéabul, ottkin fegyvert létvadn :

52. Igy Zrini Szigetbul t6rokokre megyen ;
Erds emberolé van darda kezében ;
Mozgatja gyonge szél structollat fejében ;
Otszéz vitéz ulénna megyen szép rendben.

53. Megfordult hozzajok, igy sz6lt seregeknek :

»Halljatok mit mondok, ti erds vitézek,
Elsd nap, elsd harc lesz most eléttetek ,
Ma félelmet tenniink kell torék ebeknek.

54. Ma torok csészérral mi megesmértetjik

Mi sziiviink, mi keziink micsodés, fegyveriink.

Ma rettenetessé kell magunkat tenniink ;
Azért, vitéz szolgiim , emberek legyiink.“

55. Kevés székkal nagy bétorsigot bén ada
Vitéz seregének , mely csak alig virja
Hogy torokkel szemben hamarabb juthatna,
Ha illenék , harcra sebességgel futna.

56. Nem messzi az vartul Ali Kurt firadoz,
Minden késziiletlel vagyon sdnc-dsashoz.
Rustan , csdszar veji, 6tezer jancsért hoz,
Letelepété nem messzi Ali Kurthoz.

57. De Stipén Golemi, j6 Zrini hadnagya,
Megy vitézek eldtt ott eldljaréba ;
Nagy bétorsdggal it szdmtalan asapra,
Az kik séncot ésnak, egyiitt jancsérokra.

58. Sok torok elesék az szaz gyalog midtt,
Mert nem liivi hedban egy is puskajat.
De rendben jancsérsig mint fal veri magat,
Késziti fegyverét, puskajat s kanétjat.

59. Rechep jancsir-aga legelsd seregét
Viszi Stipan vajdara, tiizes fegyverét;
De Stipén Golemi tiille meg nem ijedt,
Nézi ellenségét s mint toll all szél eloit.

60. Torok esztelenil kiliivi puskajdt,
Stipan megszemlélte Rechep jancsir-agat ;
Batran rea vivé két éli pallosat ,

Azt fejéhoz tité, vigvan patyolatjat.

61. Két valldra esik két feldl az feje,
Nagy zorgéssel esék maga is az foldre;
De Stipan kezétil tobb is mellé dile,
Mert Abazt, Benavirt, s Muszlafat megolé.

62. Rustian bég megindult 6lezer jancsérral,
Az hol Stipin vajda kart tészen pallossal.
Zrini Goleminak négyszaz jo szablyéval
Idején segitséget hoz, rendtartassal.
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63. Az kit az uristen meg akar tartani,
Szézezer kozott is meg fog az maradni.
Otezer puskétol nem lehete halni
Senkinek seregbdl, melyben volt jé Zrini.

64. Mihent fiist eloszlék , nagy rivalkodéssal
Rustdn vezér megindult sok jancsarsaggal ;
Az otezer ember harom sercgben 4ll,
Kegyetlenill dszvekapa ban hadéval.

65..Legelsd , nagy horvit Radivoj, te voltél,
Ki pogény torskvért szablydval ontottal,
Lediilt teeldtted kegyetlen haléllal
Pervisz Oda basa, ki volt mind jobb s mind bal.

66. De gyorsan Juranics Lorinc dutanna
Achomit barjaktért szablydval levégé.
Fekszik Zrini elott tizenot mar halva ;
Torok testen folol jar vérben gazolva.

67. Arszlén, Rustén dcscse, Zrinit megesmeré,
Dérdaval dred merészséggel mene,
Eltérék dérddja, s hedban az foldre
Esett , mert paizsba iitkoz0tt az hegye.

68. Gyorsan kardot rénta az ifiu Arszlén;
Eleibe tartja paizsit horvat bén,
Felvett mér két csapést, de tobbet nem vérvén,
Hozzd csap szablydval , josdgdban bizvén.

69. Kegyetlen szablyéval mellyét ketté vaga ;
Az eleven sziive benne mozog vala,
O meghalavanyodék mint szép viola,
Zrini laba eldtt esék le hanyatta.

70. Megnyitott mellyébiil piros vért okédik ,
Elete haldllal testében kiszkodik ,
Végre az hallul élte meggydzetik
Széles tton lelke testébal kibdjik.

71. De Szanzdk Benavir ettil meg nem ijedt ;
Kezében markold kemény hegyes torét,
Oda megy, hon rontd Zrini Arszlin béget,
S ily kevélyen kezdé elStte beszédét :

72. ,,Kibujtél likodbul , hamis dlnok réka;
Oda mér meg nem térsz , noha eszszel rakva.
Futéshoz termett lébod ; ez koporséja
Lesz dlnok testednek, s ez utols6 éra.

73. De micsodés kinnal dljelek tégedet ?
Arszldn haldldért eleven sziivedet
Kevés lészen rdgnom , avagy az ebeket
Véle jol tartanom , megrontvéan testedet.

74. De ihon héhérod tenéked ez lészen
Ez érdemes biintetést sziivedbiil vészen.*
Ily sz6k utén Zrinire megyen mérgessen,
Hozzé szir, de Zrini elugrik hertelen.

75. ,,Talén jobb csapés ez, ki jin én kezembiil,
Mert keményebben, és jin is jobb embertiil.*
Igy felele Zrini, szablydjit vitéziil
Derekdban vagvén , s vérét latvén oril.

76. Leesik Benavir, s lelke torkdn horog;
Estében fegyvere iszonyuan zdrog.
Ihon szaladéshoz termett kész eb torok!
Foldre lefektetett, s itt fekiigyél orok.

77. Nem henyél Deli Vid, latvdn vitéz urét;
De az sok torokben eltorte dérdéjat.
Fekszik deldtte Kajradin Kajrakét ,
Megblte Huszaint, Alt, Cefert, Musztafat.

78. Itt batorsdgot vett az keresztyén sereg,
Az torok peniglen félelemtil 1ézeg.
Joza Pdl életét elvevé Bichirnek,
Penezics Abrahim Nubnak s Derielnek.

79. Tamburds Isték is Tojgént foldre veté ;
Erds Dand6 Ivén Ibrahimt megdlé ;
Barjaktart Juranics puskdval megliivé,
Aranyas zészléjdt kezébil kivévé.

80. De nem tudom Demirhdam honnan érkezék,
Mert harcrdl kiéltas fiillében beesék.
Gyorsan az harcolék kozikben férkezék ;
Létja hogy t0rokok az futéshoz készek.

81. Tamburas Istokn4l 16rok zdszldt lita,
Mert ennek Juranics,, hogy hordozza , adta.
»Nem néked, kaur-eb, valé szép barjakta !¢
Messziriil Istéknak Demirhdm kidltja !

82. Egyiitt ilyen szokkal hozzé rénta kardot ;
Amaz ijedtében elhajta az zészlot.
Onéki is kezében szablya akadott ,
Igyenetlen kézzel hozza Gté aztot.

T*
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83. Felvévé az csapast Demirhim szablyéval;
Ugyan hozzé végolt azon firadsiggal ,
Mellyén és oldalin cgy nagy sebet csindl,
Azon élte kimégyen s szall belé halal.

84. Demirhdm lovdrul zdszléért leszdllott.
De mihent meglita tollas Deli Vidot ,
Konnyen mint egy evét ismég Isra ugrolt;
Mas toroknek adla kezében az zdszlot.

85. Ez az a Demirhém , ki minap Szigetben
. Vala Zrini el0tt olyan keménységben.

| Most ismég csidat velt kartévd kezében ;
Bizonyit keménységet cselekedeliben.

'1 86. Mint az mérges sarkény Vidra rugaszkodék,
De értalmas ddrda paizsen cliorék. '

De az Vid pallosa 16 fejében esék ,

Kiért halva foldre urastul leesék.

87. Ismét konnyen Demirhdm, mint az fris me-
Foldon hagya lovdt, s kivonyd fegyverét; [nyét,
Megyen Deli Vidra, nézi bdtran szemét,
Mintha nem is litnd méshun ellenségét.

88. ,,Mit készillsz sokdig? Deli Vid azt monda,
Lém vértalak addig mig cstihddol vala
Az 16 aldl: van kezemnek mashun dolga
Nem csak veled.* Demirhém ily vélaszt ada:

89. ,,Kéroddal serkengelsz magadra engemet,
Azért, hogy nem esmérlek , nézlek tégedet,
Talén Deli Vidnak mondanak tégedet,

Az ki Hamvivannak elvevéd életét.

90. De te akdrki légy, tobb gondod nem lészen,
Ma mert én kezem néked eleget tészen ;
Kardom torok vérért rajtad boszut vészen;
Azért ily kis idot sziived ne resteljen.”

91. ,,En vagyok Deli Vid, felele az mésik.
De miért karétyolsz , szdjad nyelveskedik ?
Az én kezem miétt Hamvivén ott fekszik ,
Majd ugyan ez miétt fejed foldre esik.*

92. Demirhdm, mint rddg, hogy eztet meghalla,
Hogy ez keze miétt lelt trsa haldla,
Nagy demecki kardot kezében ragada;
Ugy megyen dtihdsséggel nagy Deli Vidra.

93. Mint két haragos libyai oroszlén ,
Oszvetaldlkozvan az nagy széles puszlén
Probaljék kormoket egymés szdros hatan :
Ugy két vitéz tészen Szigetvar hatiran,

94. Demirhém haraggal s dithosséggel nagyobb,
De vitéz Deli Vid igaz hilltel batrabb :
Nem enged egymisnak , szikrdznak az kardok,
Magokon merd vas nagy messziriil ragyog.

95. Torok két csapéssal Deli Yid paizsat
Darabokra rontd. De torok sisakjat [
Deli Vid eltoré , mert szablyédja lapjat
Uté az sisakhoz , megsérté homlokat,

96. Ezek igy harcolnak. De az tobb seregek
Erds Zrini kezéttil megfélemlettek.
Benavir serege legelsd futamék ;
Utanna Arszléné, urokat elveszték.

97. Megindult Rustédn is, megijedt ily dolgon,
Nem gondol écscséjért Zrinin boszut élljon ;
Uzi az torokot Zrini magok nyomon,
Mindeniitt keresztény szablya van hatokon.

98. Uzi, de okossan , mert messziriil laté,
Hogy sok ezer lovas jiin az 0 kdrdra ;
Mert vitéz Delimén , nagy tatér him fia,
Mint oroszlény kolok jin Zrini hadéra.

99. Bén az nagy sokaségot mikor megldtd,
Elszélledt seregét otlan oszvehajtd ;
Mert immdr szép nap is lovait elhajté
Oceanum tengerbe , sLét is vala.

100. Rustén alig szaladt sok gyalogségédval, .
Ha Delimén nem jiitt volna lovasokkal.
De harcol Demirhém most is Deli Viddal,
Nem drthatnak egymasnak semmit szablydkkal.

101. Mikor sdtét vala, Demirhdm igy szélal :
»Mi itt, mint az vakok, torjuk bolondsdggal
Hedban magunkat, s nem érthatunk karddal
Egymésnak; nem jobb lesz-6 harcolnunk nappal ?

102. Nappalkor munkédnkat az irigy sotétség
El nem titkolhatja , mcrt megldtja nagy ég,
Meglitja Szigetvér, és az torok sereg,
Micsodés boszut éll rajtad Demirhém bég.

W
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103. Azért eskiidjé) meg nékem az istenre,
En is megeskiiszom Mahomet hitire :
Hogy te is visszalérsz, én is, erre helyre,
Mihent néked, nekem is médunk leszen benne.

104. Mert sotétség miatt most nem harcolhatunk,
De hiszem még lehet alkolmatosségunk ,
Mert tudom ily hamar innen el nem valunk,
Valamig tikteket falbol ki nem vdjunk.*

105. Felel az Deli Vid : ,képes beszédeket
Szeretném ; de énnékem médom nem lehet ,
Hogy bizonynyal tudnim kijiivetelemet ,

S mint tegyem ki nagy had ellen életemet ?

106. Bér elhidd aztot ha bizonynyal tudhatnim,
Hogy maga ellenségem lenne Demirhém ,
Soha én eldtte fal kozé nem bijném,
Hanem erddn mezon mindeniilt megvidrnam.*

107. ,,Ne félts, Deli Vida, mdstél életedet,
Mer} hozok tenéked csdszirtul levelet ;
Demirham csak maga lészen ellenséged ;
Szulimén bekoti igaz torok hitét.c

108. igy halslos veszélyre megalkuvinak.
Azutdn egymdstol hamar elvélénak :
Mint két erdei kegyetlen fene bikék,
Kik szarvokkal egymasnak nem drthatlanak.

NYOLCADIK ENEK.

Szulimén - biva a tobbszori veszteségeken. Hadi
tandcsot tartat , melyben , Delimén és Demirhém elle-
nére, a tébor koriilsincoldsa hatdroztatik. Delimén pfr-
bajra ajdnlkozik a csdszdrnak Zrinyivel ; de az , a vir
sgyuztatdsit rendelvén , késBbbre kivénja a személyes
csatdt fentartani.

1. Thon jiln szirnyas lovon szép piros hajnal,
Moso6dik szablydja fejér tajtékjaval
Az 16 fekete volt, de szebb Pegazusnil,
Orra likjabul 1z, szemébiil jiin halal.

2. Kis fejér patyolat magénak fejében ;
De az {i orcija van nagy fényességben.
O maga 6ltozott arany pancér-iingben ;
Két szél hebanum csid van fényes kezében.

3. Minden kis verélék , mely lérul csoppenik,
Szép gyonge harmatld az foldon véltozik ;
Eldtte sotétség nagy futassal oszlik,
Koriilotte az ég messziriil tiindoklik.

4. Ifiu orcdval mindent megvidémit ,
O foldbiil virdgot szépségével indit,
O falemilében keserves torkot nyit ,
O forrést, 8 folyast , erdit, mezdt ujit.

5. Ks mikor érkezék Szigetvar foliben
Esék ily kételkodd elmélkedésben :
,Thon mennyi holttest fekszik ebben helyben ,
Nagy levegd eget elveszt biiddsségben.

6. Vallyon ki keze munkdja ez lehetelt ?
Talén itt doghaldl vagy sérkdny lehellett ?
Elvesztette magyarnak gyonyori foldél :
Talan mérges python ismég folébredett ?

7. Ha az , majd leszéllok foldre magas égbiil,
Két hegyes dirddmmal megmentem mérgétiil
Sarkanynak magyarokat , s veszedelmétiil.
De, igy tetszik , tdbort latok amott széltiil.

8. Ah, hitetlen torokot litom mezbben!
Ezt jobban sarkinyndl gyiilolom sziivemben.
Haj hitetlen ebek , ha volna erémben
Mind elvesztenélek haragos kedvemben !

9. De jol van, mert litom, nem igen drilnek,
SOt siiri sirdssal égbe iivoltenek.
Ne adj, ne adj szerencsét , isten , ezeknek !
Engedd magyar kéztil foitig elveszszenek.

10. Aldott 16gy, j6 Zrini, ki fgy Oket rontdd,
Es hitetlen testeket halomban rakad ;
Ugyanis tetiled var minden jét hazad ;
Ezért, és j6 hirért, éltedet te ne szénd.

11. Szulimén de Osziil az széles tdborban,
Sziive gondokban hil és nagy busuldsban.
Zrini megmutatta mér kétszer két harcban,
Tovébb mit reménylhessen Pannénidban.

12. ,,Mit varjak mér tovbb, igy kezd panaszolni,
Kiben bizhatom én, s kinek kelljen hinni ?
Thon atyim lelke kész 16n engem csalni ,
Mondta hogy Szulimén Szigetben fog lakni.
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13. Kevés volna, engem ha csalt volna atydm:
Hazudott elétiem Mahomet profétdém,
Hogy kezemben lészen az szép arany almam,
Es vilagot birja alattam muzulman.

14. Thon én meggydziem az egész vildgot,
0 sirvan 6hajivan hozott nékem adot.
Hatalmas fegyverem vildgon orszéglott,

Hon feljiitt , hol lement nap , kardomtul tartott.

15. Retlegott eldtiem az nagy Karoly csdszér,
Elveszelt kezem miatt Uluduvejddr ,
Szélos Egyiptomban nékem esett kis kir :
Hényad része azoknak ez az szarkavér ?

16. Vilagbiré csdszar Zrintiil gybzettetlem,
Thon minden erdmet ra vesztegettem :
Ihon az jancsérsdg , retlentd seregem,
Elvész keze miatt egyszersmind eldttem.

17. Nincsen Demirhémnél vitézebb viligon,
De mit artott Zrininek mér az két harcon ?
Fekete Hamvivén fekszik Almés-parton ;
Nagy eszii Rustdn mint jart tegnapi napon ?

18. Lisd tatar ham fia , haragos Delimén ,
Azt gondoltuk réla hogy sivé oroszlany:
Elvész bétorsdga ha kijiin horvdt bén,
Nem siet oda harcra, az hol Zrini van.

19. Hej, hej csak te ne volnél, vitéz Zrini bén!
Ha rid nem botlottam volna hadakozvén ,
Szintén mint Nagy Séndor, nagy volnél Szulimén.
De ld ! mint kell vesznem, magamat itt rontvén !

20. Yildgronté Szulimin sziivét igy torte ;
Okos f3 tandcsiért gyorsan elkiilde ;
Szokolovics Mehmet ezeket meggyiijté ,
Csaszér satordban renddel leilteté.

21. De csészdr leiilni nem akar kozikbe,
Hogy véltozést rajta senki ne esmérne,
Egy rojtok sétorbdl dévént titkon nézte.
Szokolovics Mehmet beszédét igy kezdte:

22. ,Vitéz urak, hadverd bélcs fejedelmek ,
Vilag hatdrirul val6 béglerbégek,
Ti basdk, ti bégek, ti okos vezérek,
Kik most ebben helyben dévdara gytltetek !

23. Az hatalmas csdszér, szultén Szulimén khan,
Kinek az hold szolgél , kinek birloka van
Tengeren és vizen ki az ég alatt van,

Elni tandcstokkal ebben helyben kivén. }

24. Kivénja hallani azért titiletek ,
Mi méd kelljen veszni ennek az Szigetlnek
Kir s torok vér nélkil, és hogy az idének
Hosszasdga ne drtson 8 nagy hirének.

25. Mindenitek tetszését megirvan , hatta
Hogy vigyem kezébe , és hogy 8 megldssa
Mit kellessék legjobbat torok hasznéra
Cselekedni, ebben kaur-ronté hadba.

- 26. Hogy emlékeztesselek , megparancsolta,
Erre nem legkissebb tanicsnak falkéra
Tikteket , hogy jittiink legvitézb kaurra,

Ki kardot vilagon dvedz oldaléra.

27. Ezt hatalmas csdszar méltonak itélte
Maga személyével légyen ellensége ;
S j6 hir koszorujat , mely gybzésbiil kotve ,
Zrinin s Szigetvéron eztet vigye végbe.

28. Senkit azért , vitézek , az vakmerdség
El ne ragadjon, és meggondolt vitézség,
Mert Zrini horvdt bdn olyan ellenség ,

Ki ellen lesz kéros oktalan sietség.

29. Igy végezé szovét Szokolovics Mehmet.
Rusldn , csiszar veji, elkezdé beszédét ;
O 1l vala elsd nagy kajmekén mellett,
Méltosdggal fordété mindenre szemét :

30. ,,Itt, hon vildg virdgja dszvegyiijtve van,
Sok bdtor sziivll ur, minden forgott hadban,
Hol hatalmas csészdr maga fejével van,

Erdtlen én eszem ilyen nagy tanéicsban. -

31. Ki vilagot megbirta okos erbvel,
Nincs szitki tandcsra ily mint én vezérnél.
De minthogy parancsol, mit érek elmémmel
El nem titkolom én, tiszta ép sziivemmel.

32. Mert oly helyen vagyunk, az hol az titkolds
Nékiink és csaszarunknak lehet értalmas.
Elsd véikiink utén lehet nagy kdrvallds.
Legyen messzi az én szémtél profétalds.
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33. Itt van az az Zrini, melynek széles hire
Még tengeren til is érkezett fillinkbe.
Igaz-é vagy hamis az § vitézsége,

Nem tudom; elég az, népek kozt van hire.

34. Hirrel viseltetnek az hadakozdsok ;

Nem, mint mi gondoljuk, szék legkissebb dolgok:

Ettill rontatlatnak hatalmas taborok ,
Evel vesztnek , nyernek vildgi csiszérok.

35. Mi penig semminek gondolvén ezeket ,
Sdnc nélkiil vakmerdn széllottuk Szigetet,
Napvildggal ald hoztuk seregeket ,

Nem tartvdn istrdzsat , sem titkos kémeket.

36. Igen megfizettiilk vakmerdségiinket ,
Mert czen az mezdn hullattuk vérinket ;
Igen biiven most is latjuk holtlesteket,
Létjuk Almés vizét, forgat embereket.

37. Ki nem csuddlné tanécstalan dolgunkat,
Mi miképpen elbiztuk mosian magunkat,
Nem nevethetnénk-é Ali Kurt prébdjat :
Sziget ald vinni mert két ezer szablyst ?

38. Nem volt Ozman basénak az hivatalja,
Hogy tizezer lovassal vdrat megszéllja.
Otet azért kiildiék hogy mez6t prédlja
Es eledelt Szigetben vinni ne hagyja.

39. Esztelent vakmerdség nézd hové vivé,
Szigetvira alatt haddt telepété ,
Hid nélkil hada kdzt az Almdst ereszté,
Jobb részét haddnak gyalazattal veszté,

40. Sok Ozmén basdval elél elment lopva;
Gondolték , Szigetben befutnak szdguldva;
Elveszett Murtuzdn basdnak szép fia,
Megolte Hamvivént Deli Vid csidaja.

41. Nem kell kétségben eseltekkel jatszani ;
Harcoldst Svélek el is kell keriilni ;
Mert, wint dithds 6rdogok , készek kdrt tenni,
Semmi erdtiil nem tudnak czek félni.

42. No ez mér megvan ; vegylink kérunkbul pél-
Ne virjuk labunknak mdsodik botldsal:  [dat,
Tartsunk tébor szélin vigyizé istrazsat,

Mert aluva megvalljuk bizony az kdrat.

43. Az mi penig varnak vételét illeti,
Sénccal koroskoriil azt kell nékiink venni;
Ugy kaurok mirénk nem tudnak kijiinni ,
Rovid nap kdr nélkiil fogunk ben orilni.

44. Rontsuk el dgyikkal folddel tolt bastydkat,
Szdraszszuk ki dsassal vizes drkokat.
Lapdt és golyobis veszi meg vérokat ,
Vesziég iilve nézhetjik holt kaurokat.

45. Ily szék utdn Rustén még helyére ile,
Masfeldl tatar Deliman talpra kele.
Ennek teli méreggel haragos sziive
Rustén ecllen bétran osztdn szélni kezde :

46. ,,Akarndm , vitézek, tiz orszag engemel
Innen vilasztana ; ne litndm ezeket,
Es most ne hallanam ilyen szégyeniinket
Okoskodni akarvdn beszélt ez melyet.

47. Nem ilyen tandcscsal birta meg vildgot
Vitéz muzulmdn vér; nem ilyen ad adét
Az kaur toroknek. Nap ilyent nem hallott ;
Azt mondja : vesztég ilve vegyék meg véral.

48. Legjobb lesz : bujunk el , vessiik el kardun-
Hagyjuk veszni hiriinket, vegyilk kapékat [kat,
Vitéz kezeinkben ; igy ront kaurokat
Gydzhetetlen csészdr ! igy vesz meg vérakat! —

49. Hirrel viselletnek az hadakozésok :
Tehét torokoknek hirt nyernek az 4sék ?
Nem rokdknak , borzoknak Sziget szélldsok ,
Az kit kivajhatnak mindenkor pér dsék.

50. Bijon el 6inaga, az ki fegyverlil fél;
Vesse el szablyajat , ki futé mint az szél.
De az mi sziiviinket , mely fegyverben reméll,
Nem ldtja foldben dsva ez a fényes dél.

51. Ozmén elvesziette bolondul az hadat ;
Tehat mi vallottuk annak gyaldzatjat.
Tegnap az boleseség hamar adoit htat :
Minnyéjan olyanok cbben hadban tahét ?

52. Szabad légyen kérkedés nélkill mondanom :
Ki szabadétotta ezt tegnapi napon
Az Zrini kardjatul ? nem tulajdonitom
En vitézségemnek , nem is annak mondom :

110
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53. Ldtta ravasz Zrini, ki elott kell futni,
Kész volt Rustén béget az taborig tzni,
Delimént nem akarta kozzel megvdrni.
Léttuk czt minnyéjan : 8 is tud szaladni.

54. Nem £sé , nem kapa az mi gydzedelmiink,
Hanem rettenetes acélyos fegyveriink.
Evel Szigetvarat hamar porri teszsziik ;
Evel nevelkodik hiriink s vitézségiink.

55. Ne kérdezd, hon megyek én Szigetvaraban ?
Hogyha kijiin Zrini , én is 0 nyomndban
Bémegyek Szigetvirnak nagy kapujaban :
Hozzon kapdt, ésot , az ki bizik abban.*

56. Ily székra Rustén sziive megkeserddott.
Isinég talpra dlla az kajmckdn mellett,
De vitéz Delimén nagy haraggal kiment ,
Nem méltéztatik varni Rustin beszédét.

57. Messzi Demirhamtul tanécs rendi vala,
De¢ mérgessen & is kialtvan folalla :
»En is nem kapdlni jiittem ez vér ala ;
Ha az kell, én teszek szert ezer asapra.

58. Bezzeg hasznos tanécs itt ilve henyélni!
Az ki vilézségét akarja veszteni,
Szinlén igy kelletik néki csclekedni.
Akarjuk-é magunkat megnevettetni ?

59. Delimén jo tandcsét én is javallom,
Es tovabb ily gyaldzatot nem hallgatom.
Ki szereli jo hirt , minket kivet ; tudom.*
Ily székkal Demirhdm kiment sétorajton.

60. Rustén csaknem eszi mérggel kezét [abat,
Hogy czek megnevetik 8 jo tandcsét :
»Oh balgatag nemzet ! fohaszkodva kidlt,
Nem ember, de oktalan és diihos éllat !

61. Eredj, vedd meg Szigetet viléz szablydddal,
Diats le béstydit haragos torkoddal :
Most latom toroknek dolga veszdben éll ,
Mikor bdvelkodik tandcsa bolonddal.

62. De mit torédém én més esztelenségén ?
Jobb lesz vesztég iilndm sdtor kerevetén.
S csuddlkoznom ezeknek nagy vitézségén ,
Ha ugyan veszni koll dolgunknak, 4m veszszen.*

63. Rustin az satorbul haraggal kilépék ;
Petraf, ki Gyulat megvévé , emelkedck
Talpra, s igy széla az lorok vezéreknek ,
Az kik vérvén, Petrifra minnyéjan néztek :

64. ,,Ezt az boszus sziivet, kit koztetek ldtok,
Szigetvér kozepiben lenni kivinok.
Te tudod , uristen, hogy hozzédd ohajtok
Leginkdbb ily okért , s gyakrabban kialtok.

65. Kis dolgokat egyesség nagyra neveli,
Eréllen j6 kedvet magasra emeli:
De nagy s erdsscket az foldre leveri,
Hogyha egyenetlenség azokat éri.

66. Mely nagy monarchidk csak ez miatt vesztek!
Megidrtott Assyriénak, gorogoknek ,
Meg romaiaknak s més keresztyéneknek ,
Az melyek ez midtt fottokig elvesztick.

67. Az mi monarchiénk oly nagy és hatalinas,
Semmi kiilsd erd nem lehet értalmas ;
De maga nagysdga lesz néki unalmas,
Ha koziben férkezik rit visszavonyds.

68. Csak egy példat hozok én mostan tinéklek,
Melyet nem régen latolt az ti szemetek ;
De ti abbul sokat eszben vehelilek ,
S visszavonyést koztiink kdrnak esméritck :

69. Kalender Chelebi Chéds bektas nemzete
Miként Anatoliat folzondilotte,
Tizezer dervissel & megrettentette
Az egész Azsidt, s csuddssan keverte :

70. Mit artott Gnéki sok szangyék ercje ?
Hada nevelkedvén azokat megverte;
Es hogy Ibrahim basa dtet meggydzic,

.Oka volt, véletleniil életét veszté.

71. Igen kicsiny ok volt kiért Kalender ezt
Szerzette , Worokok kozt artalinas szélvészt
Karamain
Visszavonyasdval, s igy minden rajta veszt.

72. Hdt most mi kik vagyunk ellenségiink szcmén!
Nekiink minden dolgunk fekszik az § sziivén.
Miket reménylhetiink , visszavonyés ilyen

"Ha lesz tanicsunkban , és ebben seregben?

——
—
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73. Az él0 istenért tegyétek félre mast
Kiki maga sziivébil nagy visszavonydst !
Mindenik eszébe jultassa ezt bizvast :
Csészdrunk, tisztességiink velink vagyon mast.

74. Az mi penig Sziget vételét illeti,
Mindenik dmagéban megesmérheli, .
Hogy ha téborunknak nem lesz kertileti,
Konnyen torok csdszér eztet elvesztheti.

75. Hiszem farkas ellen csindl ember hdzat ,
Mezdn essd ellen juhész is hajlékot ;
Miért volna szégyen minekiink itt sdncot ,
Ellenségiink ellen valami oltalmat ?

76. Mind eddig Zrini ellen harcolnunk kellctt,
Valamikor 6néki kedvében esett,
Sokszor tiz hisz ember derekas ldrmat tett ,
Egy dobiilés egész tdbort feliltetett.

77. Nem mondom én aztot, hogy harcra ne men-
Hanem haszontalanul itlen heverjink:  [junk
Bizony nagy részét hirtinknek elvesztettik ;
Hogy visszanyerhessiik azon mesterkedjink.

78. Ha kijiin Zrini ban valamikor harcra ,
Mi is ne maradjunk akkor ebben séncba;
De ne tandcstalanil , mert lesz kérunkra,
Hanem rendelt seregben menjink Orea.

79. Ez az én tetszésem. De ha ki tud jobbat,
Mondja meg, nem gyujtja azzal haragomat.
Oromest is hallom mas ember tanscsat.*

Itt Petrdf elvégezvén , leiil és hallgat.

80. Mindnyéjan Petrdf tandcsat helyén hagyak ;
Ezt jonak , hasznosnak minnyéjan kiéltak.
Osztédn , fejet hajtvén renddel Kajmekénnak,
Sdtorbul magok széllésokra oszlédnak,

81. Az tatar Delimén csészarhoz bemene,
Mert régen kéredzett, s néki igy beszélle:
»Yitéz tordknek hatalmas fejedelme,
Hallgasd meg , mi okért jittem teelddbe!

82. Az te tanéicsodban latok csuda dolgot,
Sok van az ki kivén inkdbb nyugodalmat, .
Hogysem ellenségre bétran vonjon kardot ,

Mert otthon megszokla kényes uraségot. Kiteszlek , és ilyen veszedelmes bajra ?
. u
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.Hogyha elvesztik koziilok hat hadnagyit ,

83. Uram, vedd eszedben idején magadat, H
Ne fogadd mindennek sziivetlen tandcsat.
Bizony kevés nézi maga gyalazatjét ,
Csak nyujthassa sokdig éltének hosszit. 1

84. Vészem én eszemben az ellenség dolgat , |

Es Zrinit, horvat bént , az ki mindent forgat,
Elvesznek minnydjan, s elvesztik az varat.

85. Engedd meg, hogy hat erds vitéz koziiliink
Zrinit s més 616t haldlos bajra hijuk.
Hiszem istent, tenéked kezedben adjuk
Zrinit , Szigetvardt is mindjért megbirjuk.

86. ‘Hogyha penig azok kozziilok nem vesznek, l
Bizony sok busulédst nékiink cselekesznek ;

Mert nagy hire vagyon az ¢ erejeknek,
Kiért mind fejenként hadadban rettegnek.

87. En, én, ha az eldbbeni vitéz kezem
Nem viltozott, s nem is, ezt magamra vészem;
Es annak az tolvajnak fejét elvészem,
Es az te hatalmas ldbad ala tészem.

88. Az te seregedben mds is talalkozik , |
Az ki ilyen firadsdgtul nem irtdzik.
Elhittem , vitéz Demirhém el nem bujik ,
Sem Idriz Zagatér ettiill nem rettenik.* i

89. Ifiu tatdrnak csdszdr vitéz szilvén
Igen gyonyorkodik : de az 6 elméjén
Nem jdrhat ily dolog ; nem hivén szivében,
Hogy Zrini ily bajra Szigetbiil kijijon.

90. Mond ez Deliménnak : ,,0h te vitéz virdg,
Kit méltén csudalhat egész torok vildg !
Az te vitéz szilved énnékem vigasig ,
Ne kivand hogy ettil foszlassam mostansig.

91. Nem ilyen dologra termett vitéz kezed,
Hogy kozonségessen eztel harcra vessed.
Az muzulmén hit vir nagyobb dolgot tiiled ;
Tartsd nagyobb dologra te hasznos éltedet.

92. Tekints hadakozas forgandé dolgara,
Nem éllhat soha is egyféle forméra.
Mit mond ez az vilag, ha téged haldlra
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93. Szanjad vén apadat, kinek egy fia vagy,
Az te szerencséddel néki haldlt ne adj,
Csak le vénségének erds istapja vagy;
Erdtlenségében tiile el ne szakadj.

94, De nem veszi Deliman csaszér tanécsat,
Sit hasznos orvossagtul betegszik , s kialt:
»Az mely szorgalmalos viselsz rdm gondokat ,
Tedd le, s engedd jo hirért szenvednem halalt.

95. Mi is erds keziinkben vasat hordozunk ,
Az i sebiinkbil is piros vér jiin, tudjuk,
Messzi Szigetvira lesz néki, meglatjuk ,

Az kiben bujhasson, ha ott lesz mi vasunk.*

96. Szulimén de latja Deliman haragjét,
Es az bajvivdsra elszdnt akaratjat:
lgy szél: ,,Meg nem szegem le akaratodat,
Ugy légyen valamint te akarod magad.

97. De jobb alkolmatossag sziikséges erre ;
Most penig masképpen micsoda ereje,
. Prébéljuk , Zrininek ; dgyukkal Szigetre
Kell minékiink menntink; most van annak helye.

98. Hogyha nem érthatunk aval mi Szigetnek,
Akkor leszen keleti vitéz kezednek.
Minnyéjan benniinket most megnevetnének,
Ha ily vilézinket ok nélkiil veszlenénk,

99. Fiam , én szeretlek , szeretem hiredet ;
Vedd ki hdt belolem minden kétségedet:
Ennek az dolognak tudom jol idejét ;

Bizd ram vitéz sziivednek csak egyik részét.«

KILENCEDIK ENEK.

Radivoj és Juranics vajddk Zrinyi éltal 6n ajénlko-
zdsokra Maximilidgnhoz kiidetvén , mikor éjjel a torok
tabor nagyobb részén szerencsésen dthatoltak , mind
ketten a tatdr tdbordrok kozt vesztoket lelik. Radivoj

megjelenik Deli Vidnak dlmdban, s neki vezérével

egyiitt megjésolja a vértanui halilt.

1. Hova ragadtattam én konnyii pennamtul ,
Holott tanulhatnék Daedalus fiatul:
Kis késziilettel indultam tengeren tul,
Kis elme ez, ki ir nagyatydm dolgdrul.

- |

2. Kivén nyugodalmat vers és histéria,
Newn haragos Marssal lakik Mizdk fia.
Hangas dob , trombita Apollét nem hija
Verscsindldsokrul harcra s viadalra.

3. Engemet penig , midn irom ezeket,
Mars haragos dobja s trombita felzirget.
Ihon hoz hézamban fiistélgd iszoget
Kanlzsai torok ; oltanom kell eztet. l

4. Még sem tandcstalanil kezdtem munkamalt,
Tudvan ez dologhoz nagy tartozdsomat.
Nem rdjtom istentil vett talentumomat :
Kézzel is, ha lchet, kovelem atydmat.

5. Faradhatlanul Ali Kurt forgolédik ;
Harom helyen tile nagy sénc csinaltatik ,

-Az honnan dgyukkal Szigetvér lovetik ,

Nappal és éjjel is bdstysja toretik.

14
6. Két napja mult mér el, Zrini Szigetvirbul
Nem megyen ki harcra igen nagy okokbul,
Noha minduntalan vitéz Deli Vidtul
Kérettetik , bocsdssa hogy Szigetvarbul.

7. De Zrini Deli Vidnak igy beszél vala,
,»Az ki az szerencsét meg nem zaboldzza ,
Hanem mindent elereszt éles szajéra ,
Végtére is veszélyre aztot ragadja.

8. Még mindeddig szerencse miveliink tartott,
Isten kegyelmébiil gybzodelmet adott:
De mivel forgandd , ha kezd adni hétot,
Egyszersmind rink burit veszélyt s drté habot.

9. Higyjed , nem hedban nyugottam én ittben,
Nagy dolgokat forgattam gondos sziivemben.
Ha torokok elbizndk magok ez helyben,
Akarnim , gondolnék , vagyunk félelemben :

10. Akkor véletleniil mi redjok mennénk,
Kart és veszélyt nagyot koztok cselekednénk ,
Azalatt csiszérnak taldn hirt kildhetnénk ,

S taldn tile hamarabb megsegittetnénk.*

11. Igen ;avalld Vid az ura tanicsdt,
Es legottan mindjért folajanla magat :
»yHa akarod , uram, én firadsdgomat
Erted nem restellem , sem vérem hulldsét.
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12. Vagy éjjel vagy nappal mondod, megindulok,
Torokok kozt inegyek , mert nyelvikon tudok.
Hogyha mesterséggel semmit nem hasznilok ,
Erdvel kardommal mégyek Oaltalok.¢«

13. ,Edes vitéz szolgdm , igy felele Zrini,
Nem kell te vitézségedben kételkedni ,
De tenéked Szigetet el nem kell hadni;
Itt énvelem egyiitt kell aztot drizni.

14. Talan rendelt isten mést erre dologra,
Ki kevesebb kdr nélkill ezt folvallalja.¢
Zrini Deli Viddal igy beszélnek vala,
Azonban szélton sz6l Ali Kurt égydja.

15. Erds Radivojon rendi istrésénak
Vala, és mellette Juranics vajdénak.
Ezek kapu folott vigydzésban voltak,
Radivoj igy széla mdsik bardtjinak :

16. ,,Juranics vajda , édes vitéz baritom,
Nézd, min gondolkodom, édes jobbik szirnyom!
Az mi urunkat nagy gondokban litom,

Mint magyar kirdlyndk torokril hirt adjon.

17. Mindeniitt j6l tudom az kalauzsigot ,
Ejjel vihetek végben én ilyen dolgot.
Mig felkél , megvirom az szép holdviligot;
De elébb megmondom az urnak ez dolgot.

18. Higyjed oly nagy merészség szillott szilvem-
Az minemiit soha nem tudok éltemben. [ben,
Ugy tetszik, nappal is az t6rok seregben
Kézzel magam nagy dolgot vihetnék végben.«

19. Mikor vajda Radivoj beszél ilyeket,
Az mésik vajdénak folgyujté az sziivét.
Juranicstul azért 1én ilyen felelet :
»nHové hadnél, Radivoj, tehat engemet ?

20. Egyediil ily veszedclemre magadat
Akarnéd-é vetni, s itt hadni térsodat,
Az mely szeret légedet szintén mint magdl ?
Futsz, Radivoj, tilem s én sziivemtiil tahat ?

21. Nem ugy én e minap magamat viseltem,
Hogy rélam kétséget hagyjuk te sziivedben.
Demirhdm lattara barjaktart megoltem ;
Eletével egyiitt zdszlojét elvettem.

1 Ny vitéztelenségel nem ereszletiem. | i

22. Noha nem), elsé probam volt az énnékem ,
Veled egyiitt nagyobbakat csclekedtem.
Eltemet haléllal én is megcserélem ,

Mikor hozzé adatik orik jo hirem.**

23. Radivoj erre igy : ,,Ugy hozzon meg islen,
Edes vitéz baritom, jo szerencséssen,
Soha én terdlad nagy gondu clmémben

24. De gondolatomban ez forog énnékem :
Ha , az mint megszokta , szerencse énvelem
Gonoszt cselekeszik , reménységem ellen ,
S éd 16rok kézben halva vagy elevenen!

Légyen ki temesse el megholt testemet,
Yagy sarcon viéltsa ki rabsagos éltemet.
Vagy ifjabb, méltdn hosszabbils életedet.

25. Azért, viléz tarsom , kivinom éltedet, II

26. Nem hajol Juranics az ilyen beszédre ;
Inkdbb mérgesedik ily hitegetésre,
Es nevelkedik kedve nagyobb veszélyre;
Ilyen szép sz6k jivének az 8 nyelvére:

27. 5, Te haszontalanul hitegetsz engemet ;
Soha meg nem ldgyitod az én sziivemet;
Szillitson szerencse minden veszedelmet
En ifju fejemre, de elmegyek veled.*

28. I7y megyen két vajda Zrini eleiben,
Az hol Deli Viddal van beszélgetésben.
El6l szol Radivoj: ,,ne csuddld sziivedben,
Uram , hogy mi ketten jiltink teelédben.

29. Littuk az béstyakrul nagy esztelenségét
Az mi ellenségiinknek , és henyélését.
Tegnap sok itallal terhelték fejeket ;

Most bizvést alusznak , nem esmervén minket.

30. Ha engeded, éljiink szerencsével mi mast;
Ketten dltalmegyiink az téboron bizvést ;
Hirt visziink csészdrnak, mely Bécsben vagyon
Micsodés ellenség van Sziget koriil mast. [mast,

31. Enitt mind j6l tudom korill az fold csinjat ;
Arra meglanitott untalan vaddszat.
Megbujjuk mi lopva az torok tiborat :
Ad isten szerencsét, az ki mindent adhat.*

84&
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32. Itten oromében Zrini konyvet hullat,
Megolelvén Gket az égben folkialt :
»Oh hatalmas isten, ki veretsz hadakat ,
Nem elegenddiil téged nyelvem éldhat :

33. Nem akarsz elveszteni még szintén minket,
Mivel adsz kozinkben ily erds sziiveket.
De mi elegendd lesz ti érdemetek ,
Oh minden dicséretre mélté vitézek ?

34. Halljitok , Radivoj s Juranics vitézek ,

- Az mit én igérek isten eldtt nektek :

Ha szerencséssen ezt ti véghez viszitek,
Es én ellenségimtiil mentté lehetek :

35. Mindenitek leszen részes én kincsemnben;
Egy gazdag turkises kard, Radivoj, lészen
Tied, melyet én Mehmet basdtul nyertem,
Olyan l6ra valé fékkel egyetemben.

36. Juranicsnak adok szép arany sisakot ,
Melyet Gyéfer élével egyiitt elhagyott
Szép varasdi mezdn, hon alyja szaladott ;
Mindeniknek ehez hal hat széz aranyat.*

37. Igy adnak valaszlot az két vitéz vajda:
»Oh hatalmas vitéz , Szigetnek nagy ura,
Ajénlésod bdcsiiljik , de tedd mashova;
Nem 0szlonoz adomany minket probéra :

38. De éd az jo hir név nékiink erre sziivet ,
Melyet irigy ido tdliink el nem vehet.
Csak j6 egészségben maradjon te fejed,
Mindenkor megtaldljuk nélad ezeket.-

39. Mikor elereszté Zrini vitézeket ,
Deli Vid az ajion kikéséré oket ,
Mindeneknek ada szép emlékezetet,
Aval ajindékoza az vitézeket.

40. Magirol elvévé, ada Radivojnak
Borét nagy arabiai oroszlannak ,
Melyet elvett testéril Abdus Eldmnak ,
Eletével egyiitt Singér bég fidnak.

41. Szép aranynyal varrt @ingot voros atlacbul
Azutan Deli Vid levévé magérul ;
O ezt levonta szerecsen Hamvivédnrul ;
Juranics vajdinak ad# ajandékul.

42. ,Kivénom szerencsésen ezt viseljélek**,
Igy monda Deli Vid ; de tobbi vitézek
Ki kardot, ki sisakot ada nekiek.
Fegyveressen osztin kapu felé mennek.

43. Vala oly érakban mikor minden éllat
Legcsendeszebben maginak nyugodalmat
Vesz ; juhész , szinté aluszik kedves dlmot ,
Juhok mellett nyugszik kuasz, mely megfdradt.

44. Akkor az vitézek kimennek, mindketten ,
Hijak segitségiil Jehovat sziivikben ,
Vannak bétorsagban és nagy reménységben ;
Mindenfelol vigyiznak nagy sotétségben.

45. Nem menének vértul igen messzi foldre,
Létnak sok torokot az gyopon heverve:
Gondolkodnak menni volna legjobb merre ,
Hon inkébb az torék eszben nem vehetné ?

46. Bizony két vad farkashoz hasonlék ezek,
Mikor mindenfelé azok barmot néznek ;
Mindendkre 6romest 6k elmennének ;

Végre hon legtébb ordit, arra iigetnek.

47. Radivoj Juranicsnak azt mondja titkon :
»Az nyomunkra yigydzz , édes vitéz tarsom.
En elél csindlok utat nagy hatalmon ,

Mert fekiisznek torokék részegek ihon.*

48. Ily szok utan kevély Perviznek az nyakat
Testéliil elvigé ; ez magyar katonét
Semmire bdcsiile , vélvén tobbnek magit
Hogysem tizenhdrom keresztyén hatalmat.

~ 49. Azutén Rézménnak kelté véga mellyét ,
0 borral elegyve okédja sok vérét.

It vitéz bég Z&dé elveszié életét:
Megemészté szablya Kajtaszt és Rechepet.

50. Valamerrc megyen két vajda fegyverrel,
Fest sétort és foldet bdvon torok vérrel;
Sok név nélkiil valé nép kard miétt hull el
Két vitéz kéz miétt mezdn szerte széllel.

51. Két thboron vigtdk mér éltal magokat,
Még sem vészik eszclben szornyii kérokat
Az részeg torokok ; bor midtt nem lathat
Akérmely okos is ; rosztul jét nem vérhat.

——
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52. Harmadik taborban, hon Szulimdn fekszik,
Két vitéz oroszlany haraggal érkezik ;
Apro satorokat 0k mind elkeriilik ;
Jonnek egyben az hol Kadilesker fekszik.

53. Mit hasznalt tenéked szentség, Kadilesker ?
Jovendi-mondiasod heaban nem hever.
Amphiaraus is volt ily okos ember;

De megcsalatkozott tudominyban egyszer.

54, Juranics karddal megy lassan 6 dgydhoz,
Két kezével nyila éles szablydjéhoz ,
Felemelvén csapé meztelen nyakdéhoz,
Legordiil az feje az szép zold pazsithoz.

55. Valamint eszbe vé ezt az 0 inasa,
Kialt ; nem sokéig de lén kiltdsa.
Ura utdn kiildé Radivoj csapdsa
Szerencséllen lelkét mélységes fold ala.

56. Kadilesker melletl egy aranyos zofrin
Fekszik birsony vinkoson torék Alkoran.
Ezt, jelért, Juranics, hogy volt ilyen probén,
Magéval elvivé, Radivoj igy sz6lvén :

57. ,,Véghez ment, Juranics,, mi minden széndé-
Utat torokok kozt magunknak csindltunk ; [kunk,
De tovibb szcrencsével nem jé jalszanunk ;
Jeriink ki koziilok ; nem jé itt mulatnunk.“

58. Mindaddig keriilék az sok sdtorokat,
Végre kimenének , az hol vége szakadt

l Az széles libornak ; Almés vize partjat
Jobb kézre elhagyik , s nem nézik az iitat.

59. Nem messzi tdbortul hiromezer tatar
Jérja az istrdzsét, s ott Idriz, zagatar
Vagyon személyével : & koroskoril jér,
Hogy hétul kaurtul ne essék semmi kér.

60. Ezek eszbe vévék az két vitéz vajdit,
Az ki eloljér6 , Kimszi! Kimszi! kidlt,
Mér semmi reménységet egyik sem lithat ;
Mindenik crdd fclé fut az mint futhat.

61. Mar nem fél Radivoj, mert bement erddbe,
De masik nem vala olyan gyors erdbe.
Eztet az tatérok vevék keriiletbe,
Ugy hogy nem maradott semmi reménységbe.

62. Radivoj visszanéz, s nem létja az térsit :
Gondold meg az § rettenetes bénatjat.
Juranics ! Juranics ! siirit erddn.kialt ,

De nem més csak echo néki bis valaszt &d.

63. ,,Juranics! Juranics ! én hova hattalak ?
Micsodis ebeknek prédéul adtalak ?
Hon keressclek mar, és hon taldljalak ?
Micsoda fold hatan téged nyomozzalak ?*

64.Igy busul s igy kidlt,s nyomra visszamegyen.
Hogy valamint Juranics nyomdt esmérjen.

Hét nagy kidltdst hall; arra visszamegyen ,
Latta Juranicsot, hogy torok kozt légyen.

65. Mit csinéljon maga, s micsodds fegyverrel,
Szerelmes térsat torok kozil hozza el ?
Nemn haszoél ha maga ré megy személyével
Aval semmit tdrsanak , ha otlan vesz el.

66. Szép aranyos kéziv az oldaldn vala,
Melyct azon éjjel toroktal nyert vala;
Ezt gyorsan puzdrdbul nyillal kiragada,
Nyilat idegestiil az filéhez vonya.

67. Ropill az tollas nyil Sabaszot mellyébo ;
Taléld, és megjéra szintén kozépbe.
O halva leesik térsdnak oléhe ;
De tarsat mdsik nyil taléld bal filbe.

68. Ott Juranics koriil hat holt tatdr fekszik ;
Ki miétt legyen ez sohun nem tudatik.
Azonban Idriz vezér oda érkezik ;

) szeme ldttara két tatér elesik.

69. Elbusult az vezér , nem lalja, ki csindlt
Sok vitézi kozolt gyorsan ennyi halalt.
Igy mond Juranicsnak , kivonvén szablyéjdt :
»Te fogsz mindnydjokért fizetni egy halalt.*

70. Nem tarthatja tovibb Radivoj bénatjdt ,
Oda rugaszkodik az hun litja tdrsdt.
»Engem .engem , vitézek ! messziril kiélt,
Engem oljetek meg , nem az én tarsomat !

71. En voltam az oka azok haldlanak ;
En nagyobbik feje ennek az prébanak.
Semmit nem mivelt ez, de nem is drthatnak.
Ily gyermekek , mint ez, ily hatalmas hadnak.*

&
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72. De kegyetlen tatér annak vadoldsat
Fiile mellett ereszti, s fejébe szablyét
Juranicsnak vagja; 6 leburul hanyatt
S vérrel kiereszti Iclke lisztasagat.

73. Leesik Juranics mint egy szép viragszal ,
Kit kegyetlen munkas nagy vassal lckaszil ;
Avagy ha tovébiil kidil liliumszal ,

Mely szép novésében tavaszi mezdn all.

74. Mint fene leopdrd ha elveszti kolkét,
S ha eldtaldlja vaddszok seregét,
Rajok mérgét . fogdt , rajok viszi kormét;
Darddt halomban ront, s ott veszti életét :

75. Igy dithos Radivoj ellenségre megyen ,
Az nagy seregek kozt Idrizt tartja szemén.
Sok sziz fegyveriitést magdra folvészen,

Nem gondol, tarséért mert majd boszit tészen.

76. Idrizt seregek kozt immdr megtaldlta,
Egy csapasban ketté derekban szakaszta.
Maga is sebek midlt esék hanyattd,

Tdrsa mellelt lelkét istenhéz bocsata.

77. Oh dldott, oh boldog , oh erds vitézek!
Ha mit az én magyar verseim tehetnek,
Soha li dicséretre mélté hiretek
Meg nem hal, mig folynak ald sebes vizek.

78. Mig az nap meg nem dll, mig az magyar nem-
Karddal oltalinazza az keresztény hitet, [zet
Elni fog nevetek ; ti penig az istent
Orok boldogségban mostan dicséritek.

79. Azonban Deli Vid kiilsé palotiban
Az tUr héza eldtt esék mély dlomban.
Csak oly fegyveressen sisakban pancérban,
Ulve alszik vala egy széles ablakban.

Egyszersmind felugrék, mint egy eszeveszett,
Az urdhoz mene, és igy szélni kezdett :
»Uram , minden reménység szitvembill eselt;
Ihon az két vajda is mostan elveszelt.

81. Csuddlva haligatja j6 Zrini ezeket,
Es vélasztul adja okossan ezlet :
»Miért hagyod sirnya te kemény szivedet
Mint egy kis lednyzé ? tarts meg kdnyveidet.

82. Nem illik tehozzad, sirj mint egy iidtlen,
Nem szdllhat vitézre szerencse véletlen.
Gonoszt készen varnunk kell nékiink sziiviinkben,
De nem csak egykor, hancm minden iidonkben.

83. Most mér azon kérdezlek : te hon hallottad
Két erés vajdanak kegyetlen haldlat 2+
Nem tarthatja Deli Vid de maga sirdsat ,
Felel az urénak ilyen okos szokat : I

84. ,,Ne csudald sziivemet, hogy keservessen sir,
Mert igen dltalverte az kegyetlen hir.

Nem mindenkor magéaval ember sziive bir,

Ha az tiile elvész, kit szerencse igér.

85. Elmém gondolatjit hogy inkdbb enyhitsem
Elobb leiiltem vala egy zselyeszékben,
Alig hunytam vala be féradott szemem ,
Thon vitéz Radivoj jiive eldmben.

86. Olyan fegyveressen bizony iitet littam , ’
Valamint magamtul mikor elbocsdttam ;
De sok kemény sebben és bii vérhullasban ;
Alig hogy ki légyen esmerhetni tudtam.

87. Szdz helyen megnyitotl az 8 vitéz mellye,
Es még annyi sebet hordoz vitéz feje.
Sisak , oroszlinybér , mely btet fodozte ,
Sok megaludt vérrel van beforidztelve.

88. Hej, mely kiilonb vala attul Radivojtul ,
Ki Szigetben Abdulaht hozta fiastul
Kotozve , mely hozott sok fegyvert préddul ,
Melyet 6 kezével nyert toérok poganytul.

89. Hogy szélok 8hozzé nékem tetszik vala:
,Ki bént igy teveled oh te vitéz vajda ?
Ezt az megaludt vért, mely tested csunyilja,
Kicsoda beldled fegyverrel ontotta ?

90. Nem igy vért tégedet szigeti kapitan,
Az ki tefeldled van nagy gondolatban.
Szigeti sereg is nagy reménységben van,
Segitsége lészen vitézséged utén.

91. O penig ezekre énnékem nem felel
Semmit is, csak néz redm szomoru szemmel ;
Sok ohajtas utén végre horvat nyelvvel
Ezlet mondja nékem nagy keserilséggel :

e ——————————————
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92. ,Mig isten akarta, Deli Vid, én éltem,
De keresztény hitért most halalt szenvedtem
Juranicscsal egyiitt, s most elédben jittem
En meztelen lélek, toroknél van testem.

93. Semmit ne irtézzdl, Deli Vid, éntiilem;
Nem sok idd mulvén leszesz egyiitt velem,
Mert mértiromsagot néked is az isten
Mind urastul egyiitt rendelt, s helyt az égben.

94. Ne feledkezzél el azért vitézségriil ,
Es ne is retlenj meg az pogény toroktil,
En erdt tenéked kérok az istentitl.

Isten légyen veled , maradj meg vitéziil.‘

95.igy monda, s eltiinék mint gyors szél eldttem,
Mint egy konnyii drnyék az levegbégben.
Hedban utanna futok hogy dleljem,
Héromszor, de csak esék kezemn semmiben.*

96. Alig végezhette Vid szomoru szavit ,
Hogy béstydkrul hallanak iszonyu lérmat.
Az t6rok tdborban nagy zondillés tdmadt,
Mert most vetlék eszekben kérvallésokat.

97. Thon az holt vezért az tatérok hozzik ,
Fényes zdszldjokat Ok foldre forgattik ,
Rettenetes zajjal urokat siratjdk ,

Fegyverét s j6 lovit teste utén hozzék.

98. Mdshol Kadileskernek temetés -késziil,
Csaknem egész tdbor arra az helyre gyill.
Ou 4ll Mihaliogli, ott sok vezér koriil ,
Csuddljék , ily dolog lett csak két vitéztiil.

99. Siratja Szulimén az nagy Kadileskert ,
Mert nélanal soha okosbat nem esmert.
De sétorbul kijiinni csiszér nem is mert ;
S azért rajta senki valtozast nem esmert.

100. Mind kettdt egy helyre az vezérek vivék,
Azutén mindenbiil dket vetkdzteték.
Arabiai balzsamummal megkenék ;
Egy nem mély veromben mind az ketldt tevék.

101. Temetések fololt kidlinak az hosdk,
Kétségbe ne essenek , azon biztatjik.
Sok dervis s talizmén Mahometet hijak
Nékik segétségil, s azutdn ott hagyak.

TIZEDIK ENEK.

Masodik kitérés a szerencse forganddsdgérél. Sz i-
get elsd ostroma. Radovén és Demirhdm szemé-
lyes csatdjok , melyben amaz Durdktél hdtulrdl elejte-
tik. A Radovdn bdstydjét most Dandé oltalmazza. Bot
Péter kirohandsdt Delimdn visszaveri; ellenben a kis
kaput két horvit cselbdl megnyitvén , a rajta benyo-
mult torok csapat Delimdnnal egyiitt benreked , 8 mind
levégatnak a vezért kivéve , ki szerencsésen kimenek-
szik. Azalatt Dandé csatdja Demirhdém ellen hanyatl-
vén , Zf(nyi maga siel segedelmére , s az ostromot tel-
jesen visszaveri.

1. Véndorlo s kegyetlen szerencse egy nyomban
Mindenkoron hdgni nem szokott s egyforman.
Mert néha oltzik vigadé orcdban,

Néha penig futkos teljes haboriban.

2. Semmiben nem oril tigy mint véaltozdsban,
Mert éjjel és nappal és minden déraban
Viltozik s élland6 éllhatatlanségban ;
Legfdképpen penig hadi dllapatban.

3. Kedvvel eddig Szigetnek mutatta magat ;
Természeti kivill vezettelte magét
Sokdig , de védlloztatta mar jarasdt ,
Elszaggatta nyakérul nehéz pérazit.

4. Mindent az mit tudott, veszélyt és hdborit
Ezutin Szigetre hdnyt és drtalmas bit ;
Elsd adoményért most immér haragudt;
Lett végre sok méreggel bil forrdsd kut.

5. Bator sziivel szokott szerencse jatszani ;
De bdtor dnéki nem szokott engedni.
Valamint kormdnyos habbal tusakodni
Tud, ugy kell bdtor sziivnek evel kiizkodni.

6. Kissebbedik s lagyul szitve félénkeknek
Gonosz szerencsében! de nem j6 Zrininek :
Sot nd bétorséga , ha veszedelemnek
Létja dregbilését s rosz szerencsének.

7. Létja hogy megégett Szigelnek vérosa,
Agytk miétt leddlt varnak egy béstydja;
Késziil mdr ostromhoz sok jancsér s gyumlia,
Sok szézezer ember veszélyére, ldija.

8. Mint sivo ordogok, ostromnak idejét
Virjdk vitéz torokok , az harcnak jelét ;
Kivénjik , szomjuhozzik jo Zrini vérét,
S & vérével egyiitt az tobb keresztyénét.
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9. Kiilso s belsd véras mdr toroknél vala,
Melyet Zrini j6 eszszel maga elhagya;
Mert minden erejét az varban behozza ;
Azl feje dlltaig tartani akard.

10. Megzondiilt azonban sok dob és trombita,
Sok kevert népét itkozelre inditd ;
Sok lovast bétor sziiv néki batorita ;
Elhagyvdn j6 lovat gyalog harcra futa.

11. Az ledillt bastyéra jiin- vitéz Demirhdm ,
Utdnna hatezer jancsar és szpahoglén ,
Megy kapura erds s nagysziivii Delimén,
Utdnna nyolcezer tatir és muzulman.

12. Haromezer arnaut, kétezer karamsn ,
Haromezer cirkas Ajgds basa utdn,
Visz harmadik fel0l lajtorjakat hétan ;
Ott van Singir, zagatér, szerecsen Kénan.

13. Az varban peniglen piacon éll vala
Zrini ban , kezében van aranyas dérda.
Utdnna az sereg 4ll vala csoporiba ;
Urdnak szép biztaté szavél hallgatja.

14. Henyei bastysjén, az mely volt leromlott,
Radovén Andrién széz gyaloggal dllott.
Az kaput drzotte szdz karddal Péter Bot ;
Mindennek maga rendi ilyen helyt osztott.

15. Az hova Ajgas basa készit lajlorjat ,
Deli Vid szdz karddal Grzi azt az béstyat;
Novakovics Ivan mellette mésikat ;

Minden készen vérja ellensége kardjat.

16. No kiomlik sdncbul torok sok szémtalan ,
Nem jiitt ennyi ki tréjai 16 oldalén ;
Ki csikdnt, ki baltdt, ki szablyat oldalén,
Ki hirtelen halilt, puskat viszen hétén.

17. Viz drokja térdig ér az Lorokoknek ,
Mert az tobb vizet eldbb kieresztették ;
De erre is szalmét és vesszOt vittenek ,
Hogy konnyebben ostromnak 6k mehessenek.

18. Visz legelol Demirhém dérdétl kezében ,
Paizst az mdsikban , raré-toll fejében’,
Melyen van kuracely; s maga jiin elsdben ,
Hoz haldlt , hoz veszélyt ez vitéz Szigetben.

19. Béitran neki indult az var érokjénak ,
Nem gondol semmit is hogy térsai hullnak ;
Mellette s [6lotte 6nok siriin jérnak ,
Sokak kozép mellyén az vasban akadnak.

20. O kézzel,, 8 szemmel , 6 bator jarassal
Biztalja tarsait, haragos torkdval.
Mikor oda érkezik , hon megnyitott fal
Radovént mutatja szdz vitéz szablydval.

21. Mint az mérgos sarkdny, kozel ldtvdn prédit,
Késziti mérgos kormét s vérszopo torkdt ;
Dithosséggel éleséti horgas fogit
Méregben sz , méreggel felfiijja magat:

—

22. Ugy Demirhém ballag s kegyetleniil hallgat,
Méreg nem ereszli torkdbul az szavit,
Csak bombol magéaban, s lartja nehéz ddrdat,
Pokinak 4llalveri széles oldalat.

23. Ledill Poki Gergely, s bdven hanyja vérét,
Vérrel kibocsatja 6 magabul lolkét,
De mindjirt meglalalta ott temetését,
Mert kétszaz megholt térok befodi testét.

24. Mert Radovdn maga kezével két huszat
Ré halomban raka, viléz jancsdrokat,
Medvei Benedek Testoglint s Operkdt
Megol 6fvlolte , és més tiz muzurmént. |

25, Orostoni Péler levagja Szaladint;
De Demirhdm iitet, erds Orostonit ;
Malkuch Huszért, Szélim Balast és Gerdeit,
De Bosnydk Benavirt, Ramaddnt , Huszaint,

26. Achmedani aga neki bizta magdt,
Megyen Radovénra, s 6néki igy kidlt :
, Esmered-é, kaur, az vitéz Achmedant,.
Az ki majd megcselekszi hogy légy fold alatt ?

27. Mind az két kezével hozzd vdg, igy szélvén;
De amaz felvészi az csapdst paizsén.
Igy az vitéz vajda néki felelt osztéan :
,»En penig vagyok vajda horvét Radovan.

28. Nem szé] tobbet, de csap hozzé kegyetleniil,
Amaz halva az foldre eleiben dill ;
Lelke testét ott hagyvén, fold alé ropil,
Vértil s melegségtil egyszersmind teste hiil.
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29. Legtobbet Demirhém maga cselekeszik ;
Keze midtt Haszanovics ott elesik ,

Azutdn Penezics tille olettetik

Hajdu Mdtyds , Nagy Mité eldtte fekszik.

30. De Radovén elGtt hentereg az vérben
Pirim, Buluk basa s tiz mds térok , sebben.
Oszvekeveredtek mér ebben az helyben
Torok és keresztény nagy kegyetlenségben.

" 31..Ki félholt cleven kidltja az tarsdt,

Ki rettenetesill kemény foldon jajgat ;
Vér és fegyver kozott hallik hangos sz¢zat,
Azt tudnad tavulrul hogy az ég leszakadt.

32. Fekszik holtak kbzott , noha még eleven,
Vitéz Szlamenovics, mert ldba térdében
Eltorott szegénynek ; 8 kidlt az égben,

Karos puskat dtkozza tordk kezében.

33. De mikor kozel megy ehez Terhét aga,
Foldriil az toroknek ruhdjit megkapja ,
Més kézzel mellyében ddrddjét taszitja,
Halva maga mellé az térokot vonja.

34. O Demirhimhoz is it firadt erdvel :
Esztelen , nem tudja hogy nagyobb erdvel
Kell eztet megolni. Demirhédm fegyverrel
Felvészi az csapést , és nagy serénységgel

35. Fejét clvalasztja testétil legottan.
De erre érkezék szintén nagy Radovin.
Mint az préda folott két vitéz oroszlin,
Oszvemennck sziivokben lingot hordozvén :

36. Ugy két vitéz megyen dszve bétorsiggal.
Legelsd Demirhdm csap ehez szablyéval ,
De vajda felveszi erds paizsival ;
Ugyan ez ig mindjért hozzd csap nagy kérral ;

37. Hozzd csap, de eltdrik szablya kezében.
Arulé elhagyé urdt ily veszélyben.
Fegyvertelen markét hogy nézi keserven,
Demirhém ketté végja sisakjdt éppen.

38. Mindazéltal nem ijed az vitéz vajda,
Noha feje iitéstill megszédiilt vala ;
Paizszsal bel6dvén magdt fut kard ald ,
Haragos ellenségét oldalban kapé.

ZRINTI MUNKAL

39. Oromest elvélnék Demirhém vajdétul ,
Mert karddal nem férhet hozzé szorosségtul ,
De amaz nem ereszti messzi magstul ,

Hét birkodni kezdtek mindketten haragbul.

40. Imide amoda ik hdnyjik magokat ,
Botléstul eséstil jol 6rzik labokat ;
Szoritja magéhoz szerecsen az vajdit ,
Vajda ismég Otet , mint legjobban tudhat.

41. Mikor méz-szag medvének orraban esik,
Uténna mészkdlvén bikfarul leesik ,
Kormével s fogdval az féra haragszik ,
Szaggalja hedban hedt gyokeréig ;

42. Igy ez mind az kettd egymidsik koral jar,
Egymésnak fejére kért kivdnsdggal vér ;
Demirhdm haragos , mint hétul ndtt vizér ;

De misik engedni éltéig nem akar.

43. Utols6 fonalét éltének forgatjik
Nagy Radovén vajdinak kegyetlen Parcik.
Mert mihént érkezék hdta megé Durak ,
Vajdéban beveré felét dardajénak.

44. Az fekete foldre ledill szegény vajda,
De még is szerecsent maga utén vonja,
Félholton foldon is ellenségét marja,

Mig szegényt teljességgel l16lke elhagyja.

45. Megzordilt kemény fold az két vitéz alalt.
Ldttad-é ledillni régen nevelt tolgyfat ,
Kit erds kotéssel borostyén lehizhat ?
Igy fekszik Radovén holtan poginy alatt.

46. Rettenetes Demirhdm az foldriil felkél,
Megyen tbb ellenségre mint az forgészél.
Nem meri megviérni senki tet, mert fél,
Mert vagyon kezében nagy halél, nagy veszély.

47. Elhagydk az béstyat vajddtlan vitézek ,
Futnak ide s tova mint kicsiny gyermekek ;
De ihon jiin Dand6 , hoz gondot toroknek ,
Széz viléz szablyéval segét futé népnek.

48. Kevés, Dandé Ferenc, az te segilséged ;
Hogyha Zrini maga fejével dregbet
Gyorsan nem hoz, elvesztitek ti Szigetet ;
Mert dilt bistya bevett kélezer torskot.

-
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49. Mindent az mi lehet, Dandé maga tészen,
Mert sok ezer iitést paizsin folvészen;
Szémtalan torokot lefektet egy helyben;

Mint 6rids gézol ellenség vérében.

50. Mésfelol Delimén jut immér kapuhoz ;
O halalt, & veszélyt erds kezében hoz.
Nagy dérda kezében hasomld tolgyfahoz,
Avagy rettenetes gélyadrbocfahoz.

51. Tobb batorsag es¢k Bot Péter sziivében,
Hogysem az mi kelljtt volna ily ddbben ,
Mert 6 harcra kimegy torok eleiben,
Megvetvén torokot bizik jo szivében.

52, Kapujét megnyitja szép Szigetvaranak,
Oltan eleiben &ll nagy Deliménnak ;
De Delimdn éltét elveszi két hatnak ,
Kik Bot Péter elott serényen harcolnak.

53. Péler is mdsfelol kart tészen térokben,
Mert Murtuzén lediil elotte nagy sebben,
Saban is, Bichir is, Pechlivin Edszven.

Sas Fabidn elott fekszik Nuh Mohacen.

54. All vala Embrulah aranyas fegyverbon,
Szk6fiummal varrott kdpa van fejében ,
Cifralt jancsérpuska mind az két kezében ,
Kemény bagdadi kard fiityég hitvelyében.

55. Nezér Chelebinek vala kedves fia,
Minden tudoménynyal mert elméje rakva.
O Muzdknak vala szeretd szolgéja;

O kobzot, & miszkalt, 6 chingiat tuda.

56. 0 szerecsen tokkel tett szégyent nagy Pén-
Enekével penig szép bibil madirnak.  [nak,
Erdbknek Orpheus, Arion halaknak ,

Masodik Endymio volt az fényes Holdnak.

57. Oh, 6rokké szerencsés Embrulah lennél ,
Ha hadat s Szigetet te elkeriilhetnél !
Erre Badankovics, kegyetlenb medvénél,
Megyen, visz félelmet red nagy erbvel.

58. Heéban Embrulah kilovi puskéjét,
Mert meg nem taldlja az horvét leventét:
0 penig kikapja sereg kozt Embrulsht
Mint nagy saskeselyil szép hattyu madarat.

59. Hona alatt viszi félénk gyonge prédat.
O vékony torkéval segitséget kialt.
Meglitja Delimén ifiu Embruldht,
Badankovics utén fut, mint jobban futhat.

60. Létja Badankovics , nem viszi békével
Az torok gyermeket, szablydja élével
Felnyitja szép torkét, mely szép énckével
Erddt mezbt toltott sok gyonyoriséggel.

61. Megill osztén, s vérja az ki jiin uténna.
Delimén mint villimds de tinik red,
Mint az sebes mennykil ropiil nagy dérdéja,
Egy szempillantisban Ivéint elszaggatja.

62. ,,Te rontad vilagnak nagy gyonydriiségét,
En penig érette elvettem éltedet.*
Igy Delimén beszél , s labbal nyomja testét,
Testébiil darddjat kihizza és vérét.

63. Bot Péter megbénta vakmerd prébsjat ;
Nem meri megvérni Delimdn haragjat ;
Visszafut az vérban, vissza viszi haddt,
Vakmerdségének vallja gyalézatjit.

64. Nem sokkal azutan érkezik kapuhoz
Delimdn , hasoml6. 8 viznek érjéhoz,
Mikor fovenyt, diilt fat, gyokeret boven hoz,
Mert rettenetességet s kdrt markdban hoz.

65. Sok szémtalan tatér mellette elesik
Puska miétt , attul de 8 nem rettenik ;
Nem tud az O sziive félni, s6t nevelik
Aztot veszedelmek s jobban serénykedik.

66. Egy kis torony vala kapu folott fabul,
Azt leronta Ali Kurt mostan dgyubul.
Torony emberestiil Delimén eldtt hull,

" Ki hanyatt, ki talpra, ki szdjdra berul ;

67. Kit nehéz gerenda holtan lefektetett,
Kit maga fegyvere mellybe sebesitelt,
Kit rettenetes esés haldlban kevert;
Hisz volt kettdn kiviil, tobbi mind ott veszett.

68. Szvilojevics Antal , Klizurics Mikula
Egészségben toronybul leestek vala;
De mikor Klizurics magét kozben ldtja
Sok ezer torok kozt magdt befoglalva,
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69. Mint az erdei vad, dithdsségbe esvén, 79. Elugrik Delimdn , mint az konnyit evét,

Ha torténet szerint jiin vadisz seregben, Helyt ad az haldlnak , dérda iité mellyét

Akartva fegyverre kemény sziivel megyen : Nagy Daust Basénak , elszaggaté sziivét ;

Jol tudja haldldt, hogy ez helyben légyen : De Delimén igy felel felelvén nevét : -
70. Klizurics szintén ligy, hon siiriibb fegyvert | - 80. ,Illenddbb hogy késérd.te dcsédnek lelkét

Fejét ala huzza , foltartja paizsét, [lat | Feneketlen pokolba, s még dtban éred.*
Misik kezében penig nehéz pallosat, - Nagy azimi karddal ily szék .utin mellyét
Reményteleniil megy ott latvén halaldt. Felnyitja ; s kibocsatja siralinas lelkét.
71. Savilojevics penig bizik gyors ldbsban , 81. Hervoics mellette megdolt kilenc tatart,
Torok kozt s fegyver kozt indult nagy futdsban, | De élte vesztével 6 megvallotta kart ,
Kapdos mér béstydhoz, er6kddik abban Mert heaban éltét fegyverderékban zért ;
Miként folmaszhasson s lehessen bizvéstban : Mindkeutdt elrontd az nagy azimi kard. - |
72. De ott éri szegényt kegyetlen Delimdn, 82. Egyediil maradott az vitéz Delimén, ‘
Rettenelességgel libéandl megkapvin. Mert mind elvesztenek tarsai az vdrban ;
Amaz erdkodik , de csak heéban, Mégis az O sziive oly batorsaghan van,
Mert leréntja, nagy falt véle leszakasztvdn. Mintha volna kozép torok taboraban.
73. ,,Vélted-é elbttem te elszaladhatnal , 83. Sem szavén, sem kezén, semn bator szemé-

Hitetlen eb, és gyorsabb 1égy Deliménnal 7 Nem esmérni félelmet ; 6 jar merevén. [lyén
Igy mond az kegyetlen néki, és nagy vassal | Tiporja, gdzolja, és 6li kegyetlen

Megnyitja gégéjét, merre bement halél. Keresztény katont, ki all eleiben.

74. Milos Badankovics az kapu mellett 4ll; 84. Minden fut elbtte, keriili mint lingot.
Mésfelol Hervoics mint két magas tolgyszél , Onéki is akkor eszébe nem jutott,
Az mely Dunaparton innen is tul is all Hogy vérban eresztett volna torok hadat ;
Magasban t6bbinél s nagyobb hatalommal : Csak az futé népre viselt nagyobb gondot. -

75. Ezek esztelenill kis kaput megnyiték , 85. De mikor meghalldk ezt az vér piacén,

Hogy ellenség bejiijon szitbil kivinjdk , Hogy vdrban berekedt haragos Delimén ,
Mert nem sokat beereszteni gondolnak ; - S hogy nagy veszélyt tészen egyedil egy szab-
Tobbit kinn szoritvin, ezeket benn vignék. Alapi Gdspérral siet vajda Stipan. [lyén,

76. Tédul az sok torok és mész egymds hétan, | 86. Akkor legelsdbben vetle magat eszben
Mindenik mésik eloit bemenni kivén ; Delimdn , hogy nem jé néki késni itt benn :
De Hervoics immdr megfélemlett dolgdn , Mint sziives oroszlén sok vadészt erdben
Beteszi az kaput , vélldval tdmasztvén : Ha lit, nem fut, haraggal eldttok mégyen:

77. Esztelen , mert bezérta az tatér kirdlyt, 87. Delimén gy ballag karddal kapu felé, -
Mint bérényok kozé haragos oroszldnt. Mert utdnna fegyverért lit mindenfelé;
Milos Badankovics néki bizta magdt , Késéri kidltassal nép, ki 1t felé,
Megy sziives tatdrra , messziriil igy kiélt : Ki tiizet, ki vizet foljul hény fejére.

78. ,Nem Krim ez, Delimiin, hazédbeli folded, | 88. Oh hdnyszor megfordult, szégyenli futésat,
Hanem Szigetvéra ; az te temetésed. Szégyenli mutatni keresztyénnek hatat, -
Halallal megfizeted az én dcsémet ; .| Akar visszamenni , de ész bétorségdt

Ihon ez az dérda mostan légyen tied.* Meggydzi , kapu felé tartja jérdsdt.

|
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89. Az nagy vas lakatot, ki egy léterh vala,
Leiti 6kollel, kaput ldbbal rigs.
Igy vitéz Delimén vérbul kiindula,
Hid fel vala vonva , drkot dltal usz4.

90. Okos Ajgés basa hadverd elmével
Lajtorjdt visz Vidra, igen mesterséggel.
Sok ezer jancsar i partrul siriiséggel ,
Béstydn nem héagy éllni senkinek 16véssel.

91. De itt sem aluszik az tudés Csontos Pal.
Béven felel nékik porral és agyival ,
Szurkos koszorikkal, sok tiizes labdakkal ;
Lajtorja-hozdknak 4ll ellent nagy kérral.

92. Es minden széndékjok ugyan semmivé lén,
Ajgds csudélkozvdn maga veszedelmén ,
Mert ott hdromezer torok nélkiil el lén,
Mégis béstya felmenésére szert nem tén.

93. De Demirhdm ront, bont, de veszti az népet,
Csaknem maga rontja keresztény sereget.
Roszul dll eldtte Dandd , s reménységét
Mir sziivébill ereszti, s lat kevés népet.

94. Ezt mikor megléla Szigetnek Hektora,
Két seregét magdval gyorsan ragadja.
Vitéz Zrini el6l maga megyen vala;
Tind6klik fegyvere kezében , szép dérda.

95, Roszkettél-é, Demirhdm, mikor ezt lattad
Mint nyérfa levele ? Magad nem tagadiad,
Mikor az harc utdn csaszdérnak mondottad
Az harc dllapatjét , s igazén vallottad.

96. Mert nem volt orcéddon akkor igen sok vér,
Mikor bén dérdéjat lattad , hogy éppen vér.
Széz torokot kézzel maga Zrini levér ,

Még is red batorsdg mindenkor tbb tér.

97. Fekszik Geldtte Balbozén és Bilal,
Gyalog Réz, Kurt, Ali, aga Behludi Szal;
Kaszum lelkét fija, Szulfikér foldet fal
Vitéz Sziausz bég , Pirkuch, Porcha Alfal.

98. Mint vizi 6rids bdn gdzol az vérben ;
Henterdg sok tordk az maga sebében ;
Més s még mds torokot fektet le egy helyben ,
Akkor futni indul t6rok nem seregben.

99. Ki utat nem talél, béstyan aldugrik ,
Kinek keze, ldba, feje dszveromlik,
Kevés az torésre bastyén taldlkozik ,
Hedban Demirhém maga tusakodik.

100. Mert az nagy szorosség akaratja nélkiil
Kiragadja hirtelen az béstyén kiviil.
0 eleget kidlt : Dur! de haszon nélkill,
Mert az nép kivivé magét is fal kozil.

101. Itt mér sok torok hull, mint tiiz eldit az néd,
Melyet pdsztor tavaszszal gyujtogat, s vigad
Létvén tliznek szélnek kemény harcoldsat :
igy hull az sok torok , és szaladton szalad.

102. Nem létndl egyebet pornél s magas fiistnél
Kit kovdlyogva visz az lengedizd szél.
Jajgaldssal kevert jar koztok az veszély;

Omol kéméletleniil pogédny torok-fél.

103. Lattad-é az haldlt az falon leirva,
Mely rettenetesiil kaszdjat hordozza ?
Bén oly rettenetos az torok taborban ,
Mint kasza el6tt fii hull torok halomban.

104. Az egész seregnek O ad bitorsagot,
0 ad erdt szigetieknek s hatalmat ,
Mert soha mellette senki kért nem vallott ;
Minden sziivel kivan mellette az harcot.

105. Nagy hosszu harc utfin megtér szép vird-
Mint az kolykeihez hil nostény oroszlin [ban,
Eliizvén értéit , megtér barlangjéban :
fgy wr meg szolgdihoz Zrini vigsdgban.

106. Ok penig korille , mint oroszlén kolkok,
Vigadnak , oriilnek , 8 néki hizelkédnek.
Seregek megbonté istenét dicsérnek ,
Vigyaznak, féraduak és gondot viselnek.

TIZENEGYEDIK ENEK.

Delimén busulisa Ssigetbd] kivonultdn. Az 3t gii-
nyolé Rustént megoli. Kaszum basa siirgetésére a zultén
Delimén megbntetését elhatdrozvdn, Demirhém és Halul
as ellentdllést forgaté tatér khént elvonulésra birjék.
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Demirhdém és Deli Vid folytatjdk pdrbajokat; midén
emez mirmér gydzne , Amirassen a szerécsenfénok se-
gedelmére siet , mire a magyarok is elérontanak. Zri-
nyi Vidot a koz zavarban szem eldl vesztvén, megsiratja
ot , s biivdban nagy pusztitdst tesz az cllenségben.

1. Még éljos sziivet is nagyra visz boszusig ,
Nem hogy batértalant, kit nem bir okossig ;
Legyen nékem Achilles ebben bizonysag ,

Kit harcrul tartéztatott egy kis boszuség.

2. Oh, ha ment lehetne némely ember ettiil !
Jobbat nem kérhetne vildgon istentiil ;
Mert némely boszusdg igen tdétlenil ,
Némely penig kérral maga fejére dill.

Féradtan , lustosan aludt-vértiil, portul ,
De szilve még jobban ég nagy boszusdgtul ;
Szégyenli kifutott hogy Szigetvdrabul.

4. ,Mit fog Rustén bég most énnékem mondani,
Ha ezt az dolgomat fogja meghallani ?
Igy sz6l vala magében ; mit fog lartani
Csészér énfellem , ha ezt fogja tudni ?

5. Hej, mert elvesztettem minden jé hiremet !
Mert nem vértam arcul meg ellenségemet.
Léttak {ik hatamat , ldttdk szégyenemet :

Hovd kivédnhatom tovdbb életemet ?

6. Most lesz mdr mezejek az én irigyimnek ,
Engemet gyalizni most nyilik meg nyelvek !
Mert senki nem litta én vitézségemnek
Prébdjat, s az én hatalmas fegyveremnek.

7. Nem futottam én, nem, kaur ebek eldtt,
De magam nem tarthattam egy hadi folyhét ;
Kijiittem Szigetbtl ott hagyvén jelemet :
Vértot , holttest-halmot , fiistolgd uszoget.t

8. Magiban tatér ham igy torddik vala;
Azonban Rustént az 8 gonosz csillaga
Haragos iffiu eleiben hozé ;

Rustdn Deliménnak kevélyen igy széla :

9. ,,Azt tuddm, krimi bdg, Zrinit kotve hozod,
Az mint vala minap az te fogaddsod ;
De taldn akartva te aztot halasztod ;
Mensz csészérhoz , Szigetet kérni akarod.

3. Delimén , hogy megtért rettenetes harctul, |

10. J6l van, én hazudtam, te igazat mondidl,
Az kaurokat egy csapdssal levigtdl ,
De banom , hamardbban hogy kifutottal ,
Hogysem az mely lassan Szigetben ballagtdl.*

11. Tiz sem oly hirtelen, sem puskapattands,
Sem ama rettentd mennyei villimés ,
Mint tatdrnak szilve s haragja hatalmas ;
Mert mindjért kezében akada kemény vas.

12. Hedban hdny ellent Rustan bég hardjaval,
Mert viléz tatar ham harom csapdséval
Foldre halva nyujté , s folotte igy szélal:

,Holt eb, ihon krim- bég az kivel jatszottal.*

13. Kialtds sikoltds ottan sok szdrmazék
Mert vezérrel valanak jancsér seregek ;
De semmit Delimén nem gondol dvélek ,
Békével maga sétoraban belépék.

14. Ily nagy zondiilésre csdszér maga mégyen.
De késon érkezett ; mert litja mint légyen
Holt veinek dolga, s kérdezi mint légyen
Oka, hogy biindstitl 8 biintetést végyen.

15. Kaszum Kapigi basa eleiben 4l
Az haragos csszérnak , és mérges szokkal
Gyujtja lobbant sziivét, s azt mondja : ,,Mit hasz-
Hogy te csiszdrunk vagy? d drtatlan meghal. [nél

16. Ez értatlan megholt magunk fegyverétiil,
Melyet hoztunk kaurra, kiilénb hitinktiil
Ez az gonosztétel. De mit tart hitiinktil ,
Delimén, ha nem fél tilled , sem istentiil ?

17. Meg mert ez az kevély minap tandcsodban
Rivogatni benniinket , és csak heéban
Panaszoltunk red ; fm most téborodban
Te videt megdlte egy kis boszusdghan.

18. Urasdg , kegyelem mind haszontalanok,
Ha bdcsiilet s félelem nem lesz oszlopok.
Magad fejére is rosz jovenddt mondok,

Ha most Delimdn biintetlentl éIni fog.*

19. Kaszum tobbet szdlni csdszdrnak akara,
De Demirhim szintén elérkezék arra.
Kemény intéssel tobbet széini nem hagya,
Hanem az csdszdrnak igy sz6l vala maga :
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20. ,,Gydzhetetlen csaszér, most jusson eszedben
Kicsoda Delimén ; mert az  kezében
Te taborod nyugszik igen csendességben ;
Nagy vitéz, és nagyir mert 8 is f6ldében.

21. Orszaglé embernek nem egy az biintetés
Ha mindegy is az biin ; mert kitlonb mértéklés
Kell minden dologban ; néhutt az biintetés
Artalmasabb hogysem az gydnge megintés.*

22. Az csészérigy felel : ,,Roszul tandcslottél,
Demirhdm , engemet, mert nincs igazsignél
Szebb s jobb, az mely egyarént mindenfele &ll.

Hét énnékem csészérsig, mondd meg, mit hasz-
[nél
23. Ha csak nyomorultakra szall én biintetésem’,

Hét azokon hatalmam csak vagyon nékem ?
De én megmutatom hogy vagyen kiilsnben,
Delimdnnak vétkét mert meg nem engedem.*

24. De t6bbet Demirhdm felelni nem mere ,
Gyorsan Delimdnhoz barétjihoz mene.
Csdszir nagy haragjdt néki megbeszélé,

Es hogy azért éltére gondot viselne.

25. Mosolyog Delimén hogy hallja ezeket ,
l?c mosolygdséban kevert langot mérget.
Igy mond Demirhdmnak : ,,Nézd esztelenségét
'Megaggott csdszérnak ; s kinek tart engemet ?

26. Taldn rabja vagyok, mint az 16bb muzurmén
Vagy oly dgya-gyaldzé , mint nyelves Rustén ?
I‘jem vagyok én olyan, meglitja Szulimén
O maga kardval ; vagyok tr, mint 8, s hdm.

27. Jiijon el 8maga , s fogjon meg engemet ,
Vegye biintetésben én vitéz fejemet ;
Meglitja, ba tartom én iidvésségemet
Abban, hogy szenvedjem, megfojtson engemet.

28, Csuda tragédidt készit elméjében
Csészdr , kit nevetni fog Zrini Szigetben.*
Ezt mondvén csak gyorsan 6ltdzik fegyverben,
Rettenetes dérdajat vészi kezében.

29. Azonban Ajgés is Halul is érkezett.
Mindenkor bardtinak tarld ezeket.
Delimén haragjét enyhitik s sziivét ;
Halul bég igy kezdé tatdrnak beszédét :

30. ,,0h hatalmas vitéz! oh mi tisztességiink !
Az te vitézségedet mi jél esmérjiik ;
Nincsen lehetetlen elétted , j6l tudjuk,
Minden , kardod ellen, erétlen, jol tudjuk.

31. De az isten ne adja minékiink érniink,
Hogy az ki utén kell nekiink elomenniink,
Attul rontattassunk , és te mielleniink
Kardot vonj, az kitiil fél mi ellenségiink.

32. Felelj meg : mit akarsz le most cselekedni ?
Talén térok vérben kezed fortdztetni ?
Tiszta Mahomet hitét semmivé tenni ?
Kauroknak gyonyoriiséget szerzeni ?.

33. Ah, ne légyen az vgy, az istenért kérlek !
Mert nincs haszna itten az kegyetlenségnek,
Vetkdztesd le ebbiil szépségét sziivednek,
Enged;j annak , kinek mindenek engednek.

34. Menj el szeme eldl haragos csészérnak , J
Adj kis ideig helyt mélté haragjanak.
Nem lesz ez félelem ; sdt nagy okossédgnak
Fogjdk ezt mondani , valakik meghalljdk. -

35. Mi, az te bardtid, itt lesziink azonban,
Es médot keresiink visszahozdsodban ;
Titkon te ellehetsz valamely vérosban,

Mig tdliink nem értesz mit bizonyosabban.*

36. Ily tandcsok utén sziive megldgyula
Vitéz iffiunak ; mindjért készal vala;
De csak mdsod magéval onnan indula
Dumén nevii lovdn , s télik elbucsiza.

" 37. Ez elment békével. Demirhm azonban
Nem nyugszik , sbt tori elméjét magéban ;

0 sziive nyughatatlan minden 6réban, -
Mert Deli Vidot megesmérte mér harcban.

38. Es neki megeskiidt hogy harcra visszatér
Mihent alkolmatossagot és tiddt ér,
Es hogy térok csészrtul hitlevelet kér,
Melyért Deli Vidot mds bdntani nem-mér. -

39. Eddig mind haladott az & akaratja,
Mert néha egy, néha mas volt akaddlya:
Mostan penig immdr az sziive furdalja, .
Ez harcot véghez vinni sziibill kivénja.




|

e ————.
—————

e ——

141

SZIGETI VESZEDELEM. XI. ENEK.

142

40. Eleibe hiva azért egy kovetet
Az mely azeldlt is vitt sok kovetséget ;
Es néki ilyen méd kezdé beszéllését :
»oahman , véghez vinned kell egy kovetséget.

41. Vitéz Deli Viddal akarom légy szemben ,
Megmondd néki : nincsen feledkozés bennem ;
Az kire feleltem, én azt végben viltem.
Onéki csaszértul hitlevelet kildtem.

42. Ne féljen senkitiil, jiijjon ki mezdre ;
Csak én magam neki vagyok ellensége;
En rajlam mutassa van-é vilézsége ;

0 is meglétja mit tud Demirham keze.*

43. Sahmdn elindula szép Szigetvéraban ,
Integet tavulrul hogy kovetségben van.
Beereszték azért szigeti kapuban ;

Ottan Deli Vidot kérdezi hogy lon van,

44. Mikor megesméré Sahmén Deli Vidot,
Ohozz4 békélvén lassan fejet hajtott,
Osztdn bétor nyelvvel dnéki igy szélloit:
»Demirham engemet, Vid, tehozzid kuldott,

45. Hogy ha te vitéz vagy, azt izené néked,
Jer ki az mezore ; ottan van te helyed,
Demirhdm kezét is ottan megesméred.

O halélos bajra ottan jiin ellened,

46. Senki ellenséged mds nem lészen néked
Csak maga Demirhém harcol teellened.
Deli Vid, te eztet szentiil elhiheted
Mert ihon csészértul vagyon hitleveled.*

47. Mint taz, Vid ugrott haragos gondolatban;
Nem tarthatja haragjét tovabb magdban :
Mond az térbknek : ,,vérjon*, de kevés szokban
Osztéin az nagy urhoz mene belsd vdrban.

48. Labdhoz békélvén, kezde esedezni,
Hogy ne neheztelje harcra ereszteni.
Noha nem érémest , de nem tud mit tenni
Bén , Vidot bocséjtja halalos bajt vivni.

49. Vid viérbul kijive mint egy keselyd sas,
Kinek orra kérme fegyveres és horgas:
Igy Deli Vid koril mindeniilt fényes vas;
Sisakja fejében haragosan tollas,

50. Mond osztdn kévetnek : ,,Eredj te uradhoz,
Mondjad néki Deli Vid kezében mit hoz
(Dérda vala kezében) ; vérjon hat ahoz,
Hol meglétott elsé nap , kozel patakhoz.«

51. Sahmén kdvetséget megvivé urénak.
Annak csuda gondok sziivében befolynak ;
Sokat fohdszkodik 6 az nagy Alldnak ,
Sokat Mahometnek , fogad szent Alinak.

52. Otven tindt vigata 8 szegényeknek,
Hogy istentill szerencsét néki kérjenek ;
Sok pénzt talizménoknak és derviseknek ,
Sokat oszla mindenfelé szegényeknek.

53. Soha Demirhdmnal magas'ég nem. latotl
Istentelenebbet ; de 1d ! mégis hajlott
Az mikor kozel veszedelemhez jutott.
De késé olyankor sietni tenni jot.

54. Mert nem j6 akarat Otet arra hajtja,
Hanem az eldtte forgandd nyavalya,
Mindenkor j6t tégyen ember, ha akarja ,
Istentiil jutalmat hogy készen taldlja.

55. Meddig az két vitéz harcra késziil vala
Addig Zrini Miklés vigyazisban élla,
Hogy mi csalérdsdgot toérok ne inditna,
Mint pogény ellenségnek szokdsa vala.

56. Végre megnyittaté szép Sziget kapujs,
Kapuig elkéséré vitéz szolgdjat ,
Sok vitéz szavéval ujitja kész voltat,
Késérdil ada mellé két szaz szablyét.

57. Vid mégyen eldttok, mint gélya tengeren,
Kinek sok vitorlaja leveg az égben,
Mert rettenetessen structollat fejében
Mozgatja forgdszél , dérda forog kézben.

58. Mésfelol Demirhém mint nevelt méreggel
Napkeleti sirkény, rakva gondos tiizzel
Ezer gyumlia jiin, ezer szpdhi evel,
Jiin Amirassen is hiisz-széz szerecsennel.

59. Maga is az csészér egy dombrul ald néz,
Mit csindl szerecsen és keresztény vitéz.
Holtnak immér § tartja Vidot, mert emez
Elhitette vala csészérral , hogy meglesz.

[
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60. Mikor kozel Yidhoz Demirhdm eljuta,
Hangas torkkal néki ilyenmdd kidlta :
nEgészséggel Deli Vid, horvat leventa!
Miért ily késon jiisz te fogaddsodra ?**

61. Igy felelt Deli Vid : ,En késén nem jittem,
Most itt vagyok , mostan kiildotté] érettem ;
De talin még ma isten megadja érnem ,

“Megbénod idcjén hogy kihittdl engem.

62. ,,Tc magad sem tudod, Deli Vid, mit beszélsz,
Mert immiron engemet talan holtnak vélsz.
Kezeden liabadon latom mely igen félsz ;

Méltan is, mert lelked majdan pokolban vész.*

63. igy monda Demirhdm. De Vid ilyenképpen :
,Loginy eb, nem pokol az én lakéhelyem.
De nem disputdlni én teveled jiiltem
Hanem hadd véljék meg, mit tudunk mi ketten.

64. lly sz6k utin gyorsan reé rugaszkodik ,
Alalta fekete fold ugyan rozzenék,
Villimés médjéra darddja kitiinék
Kezébiil, de Demirham gyorsan elugrék.

65. De még sem volt oly gyors mint az sebes dér-
Mert pincérit oldalén mind megszaggata. [da,
Torok pancérdbul dérddt kiszakasztd,

S magiét Vidra késziiletleniil hajta.

G6. Az Vid paizséban kér nélkil megakadt,
Ottan mind kettdnek kard kezében akadt;
Az két eris fegyver hdny tiizes szikrékat ,
Ars , Mars 0kozottok forgatjdk magokat,

67. Néha dszvemennek , néha eltavoznak ;
Mint dgyibul kiliitt fényes tiizes labddk ,
Mclyck levegdben dszvetaldlkoznak :

Igy csclekesznek ezek vitéz leventdk.

68. Nehéz fegyver alatt Demirhém fij ldngot,

Nem éd Deli Vidnak semmi nyugodalmot.
De Vid sem aluszik , mert kozel mdr jutott
Minden szerencséhez, s jol forgatja kardot.

69. De ihon szerecsen talpra emelkedék,
Mint déli késértet nagyobbra nyujtézék,
Kezétiil nehéz kard magasra viteték ,
Honnan sebességgel Vid fejére esék.

70. Mint iszonyu mennykii porré té sisakjat
Vidnak , meg is téré haragos homlokat ,
Kiért csaknem esni elereszté magit ,

Kiért esni ereszté mind az két karjdt.

71. Akkor vigasiggal tordk sereg kialt,
Deli Vid éltében, azt tudja, véget lit,
Korosztyének kozzé esik penig bdnat :
De gyorsan szerencse megforditja magat.

72. Megélledt Deli Vid, kézben velte szablyat,
Toroknek ketté vagd fényes paizsét ,
Es azon csapédssal megsérté oldalat ;
Mésodik csapéssal eltoré sisakjat.

73. Nem is higy nyugodni az vitéz téroknek :
Ujitton ujitja hatalmas kezének
Nehéz csapésait. Az torokok félnek,
Demirhdm barétjai igen rettegnek.

74. Demirhém , ez volna néked végsd orid,
Hogyha megtarthatnd torok fogadasit ;
De 6 meg nem tartja sem hitit sem szavit ,
Thon most is megszegi eskiitt mondisét.

75. Mikor Amirassen ldtja tdrsa dolgat ,
Hogy rettenetes harcban Demirhém lankad ,
Yid peniglen magdval még jobban birhat,
Torok seregeknek felszéval igy kidlt:

76. ,,Nem fogja-é szégyen vitéz szilveteket,
Hogy ennyi seregért tésziink fol egy lelket ?
Taldn letettik régi emberségiinket , _
Vagy szémmal nem gydzziik kaur seregeket?

77. Alig van szdzunknak egy egy cllenségiink,
Mégis ez gyalazatos bajvivast nézziik.
Evel érdemessé Deli Vidot teszszilk .
Es talin nagyobbra magunknél bécsiiljik.

78. Ah, ne lissdk Szigetet ezek az ebek !
Az kik Deli Yiddal nézni harcra jiittek ,
Hogy ezutén soha ne kérkedhessenek ,
Hogy boszusédgunkra vérba visszatértek.

79. Ezt inondvdn, Karabul j6 lovét forditd ,
Az maga seregét magival ragadd,
Vidot nagy erdvel hatul megtaszité ,
Sebessége midtt csiddal nem hajthatta.
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80. Deli Vid ezt litvan sziivében félemlett ,
Mert litja korile szerecsen sereget.
Azt monddm hogy 6 fél, de nem hogy megijedt ;
Nem ijedt 6, noha ldtja élte végét.

81. O Karabul l6nak megkapja fékszdrat
Bal kézzel, jobbikkal felemeli kardjat,
Amirassennek is ketté vdgja nyakat,
Holtan letaszitja mdsfelé derekdt.

82. Csuddlja Demirhdm ezt az torlénelet,
Mert, meg kell vallani, nem 6 kedvébiil lett.
Vid peniglen kidlt: ,,Megszegted hitedet,
Pogdny eb , megvetéd az te istenedet.

83. De isten is megvet, Demirhdm , tégedet ,
Végre is kezemben adja életedet.*
Felelne Demirham , de most nem felelhet ,
Mert tobbivel egyiitt dszvekeveredett.

84. Szégyenli és pirul, s prébdlja tartani
Torok seregeket. De ha nem hallhatni
Az nagy kidltas kozt , hefban féradni
Oneki hdt itten

85. Deli Vid peniglen, mint az konnyii evét
Kuarabulra ugrott, s jirja az sereget.
Mér 8z torok sereg dszveegyeledett
Az kél szdz vitézzel, ki allott Vid mellett.

86. Gyamer nagy csapéssal levdgja Sér fojét,
Amaz jajgatassal fija porban lelkét.
Kenan Palikutyat, de Janos Mehmetet ,
Eivast Bahtidrt , Pirkuchot , bég Zadét.

87. Jahia Zaimis Pal midtt életét
Fold ald bocsétd ; de Pilnak gégéjét
Megnyité Beriel szablydja, és vérét
Kegyetleniil kostold, s ott hagya éltét.

88. Mikor ezt meglétd szigeti Zrini ban
Hogy nem éllandé csiszér fogadasdban ,
Otszdz karddal kimegyen s fegyverderékban
Maga segilséget visz elo nagy batran.

89. Az torokok dtet meglatdk messziriil ,
Mint értalmas szélvészt hajés ldt tengerriil.
Szaladnak eléite igen képteleniil ,
Mindenik magérul gondol, nem tarsdrul.

90. Deli Vid peniglen mikor magét kozben
Litja szdmlilhatatlan torok seregben,
Kardja nem haszndlhat, litja elméjében ,

Ily mesterséget gondol gyorsan sziivében :

91. Egy holt gyumliirol az képét levészi,
Azt mind tollastul maga fejében tészi.
0 szalad egyarént, merre sereg viszi,
Zrini elott merre szerencse vezérli.

92. Zrini penig hatul viszi nagy dardajdt,
Mint vitorlds galya az nehéz arbocfét :
»Deli Vid! Deli Vid!“ nagy torkaval kidlt ;
De Deli Vid néki most vélaszt nem adhat.

93. ,,Hon vagy, édcs szolgam, Deli Vid, hon vagy
Elsz-e? torok szablya vagy megemésztelt-e ? [te?
Felelj meg, hogyha élsz I Igy jar az seregbe
Zrini, konyvei teljesednek szemébe.

94. Azt gondolja vala, hogy Vidot megolték,
Azért sziive nagy keseriiségben ugrék.
Futé torok utén gyorsan rugaszkodék ,
Egyedil 6maga kozben kevereddk.

95. Ki 4d nékem oly eszt, irhassam ez dolgot,
Zrini mely rettenetes harcot inditott ?
Miképpen elGtte az pogény test hullott,

Mint szalma tiiz eldtt, oly hirtelen omlott.

96. Es te vagy legelsd Kaszum Kapigia ,
Az kinek életét Zrini bén elvonyi,
Azutédn Balbazén , Pirkuch és KaBrina |
Maga vérét l6lkét az fovénybe nyalja.

97. Holttestek kozott jér mint kegyetlen halal,
Tordk vérben gizol, mint tengerben kiiszdl.
Senki deleiben fegyverrel nem 4ll,

Bajvivé térsdra senkire nem talal.

98. De ihon Olind bég szégyenli futdsdt,
Létvén vezérénck otlan nagy halalat.
Megforditja Zrininek azért orcéjdt ,
Merevényen tartja kezében nagy kardjét.

99. Oszvecsap Zrinivel , de egyenctleniil ,
Mert halva az foldre Geleibe diil.
O keserves lelke nagy fold ala ropiil ;
Zrini penig méshova megy kegyetleniil.
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100. O levigja Hajdart, Mussat, Bajazetet i 7. Azok kozill egy retlenetest vélaszta,
Nagy testii Murtuzint, fegyverii Rechepet , . Mely nagy ohajtdssal timporélva vala ;
Végre Ajgés basénak elcsapja fejét, , Siralom és bdnat 6 hegyes fuldnkja,
Nagy sotét folyhdvel befodi életét. i Rovid gyonyoriiség vala fdja s tolla, ’
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TIZENKETTEDIK ENEK.

A bujdosé Delimdn keblében Cupido Cumilla irdnti
régi szerelmét ujra folgerjesztvén, 8t egyenesen Lan-
dorfejérvérba viszi, hol viszont Cumilldt Delimén sze-
relmére gyulasztd. A két szeretd egyiittléte. Az alatt
a Delimdn elvonultdn felbdszilt tabor annak visszahiva-
tisdt hatdrozza. Szulimdn ezt megeldzendd , 3t sajdt
kovete dltal kegyével és lednydval megkindlja. Delimdn
Cumilla ellenérc enged s mind kettg elindul. Utkdzben
Cumilla , kedvese kardszomakjibél ivdn, melyben sér-
kdnyméreg volt , kinosan meghal , mely felett Delimin
megdiihodvén, a keresztyéneken dllandé hosziira késziil.

1. Bujdosik nagy Delimdn médsod magaval,
Nagy gondokat hordoz mindeniitt magéval,
Kiiszkodik busulisinak nagy habjédval ,
Idegen foldon jar rakva batorsdggal.

2. Ul vala egykoron harmatos hajnalban
Egy igen szép dombon és szellds rnyékban ,
Eleiben tinék Cupido haragban,

S ily haragos sz6kat beszélle magdban :

3. ,,Yagy megkissebbedett-¢ az én hatalmawm,
Hogy én czt az emberl megbirnya nem tudom?
Talan nem oly erds az én nyilam s ijam,

Mint mikor megbirta Marst én vitéz karom ?

4. De, az mint én hallom, nem kissebb ez Mérs-
S6t minden termete deliabb nslanal. [nal,
No majd meglétom én vitézség mit hasznil ,
Ha szép termetedben sebet nyilam csinal.

5. Begydgyult mér sebed , kit azelStt csinalt,
De ez az mostani tenéked hoz halalt. .
Soha el nem felejted to6bbszor Kumilldt ,
Valamig fogsz élni, csiszar szép lednyat.«

6. Ezutdn kitolté puzdrabul sok nyilit
Kegyetlen istenfia, és nézi vasit ;
Nézi mindeniknek mérgét és fulankjat ,
Keserves sebcsinalo titkos hatalmdt.

8. Ez jard meg sziivét Vénus kiralynénak ,
Rontd el vig kedvét az istenasszonynak,
Mikor nézle haldldt szép Adonisnak , ,
S kezével torlotte sebét iffiinak. |

9. Ezt ijéban tévén az filéhez vonya,
Yitéz Deliménnak sziivében bocsatd ;
Nyil lathatatlanul 6 sziivél megjard,
Minden mérges nyavalyat kozépben hagya.

10. Oh hanyszor jiin néked abban az 6raban
Kumilla szép szeme nagy gondolatodban !
Hényszor Kumilla név jiin elol széjadban,
Yitéz Praecopita csak egy pillantésban !

11. Ha az fulemiile sirdsidt hallgatja,
Annak bujahoz magaét hasomlitja; A |
Ha deriilt egeket az § szeme latja ,
Kumilla szépségét nagyobbnak gondolja.

12. Ha foly az folydviz, vagy szép csurgé patak, "
‘Az 3 szemei is mind egyarént folynak ;
Ha az gyonge szellok dgak kozott fajnak ,
Az § bdnati is nyughatatlankodnak.

13. Es igy sz0l magdban: ,,Kumilla! Kumilla!
Miért tészesz engemet boldogtalannd ?
Ezt az sok ohajtdst , kit busult szi fija,
Miért az te kemény lelked meg ncm hallja !

14. Miért én sirdsimtul te ineg nem ligyulsz,
S nem ldtod bis szememet kényvekben mint Gsz?
Te penig taléntidn nyavalyamitul gyégyulsz ,

Es az én kinomban te semmit ncm is tudsz ?

15. Maga ez fényes nap és ez az derillt ég
Nilad nélkill énnékem siiri sotétség ;
Ez az kikeleli mezei killonbség
Ennékem unalom és nagy keseriiség.

16. Tengclic éneke, pintydke sirisa
Nilad nélkil mint baglyok huhogatésa.
Lengedoz6 szellok , csurgoknak folyéasa ,
Mint szélvész haboru, és Lethe forrisa.
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17. Hej csak szép szemeid vigasztalnak engem!
Minden boszusdgot enyhitenck benncm.
De talan megcsalom magamat én ebben,
Talan gyilolsz, Kumilla, édes szép gyongyom !

18. Rustén bég haldla, melytiil véres kezem,
Talan szemeid eldtt gyiiloltet engem ?
De inkdbb mit banndd hogy aztot megéliem ,
Holt ebtiil szépségedet hogy megmentettem.

19. Ihon hozzdd mégyek, tégy boszit énrajtam!
Magad kezeitiil lelkemtiil fosztassam.
De nem lehet hogy olyan kegyes orcéban
Lakjék kegyetlenség , s kart valljon Delimdn.*

20. Igy sz6l vala tatdr, és lovéra ugrék.
Gondola, sok bija taldin mint enyhddnék.
Heaban , mert kis isten nyergében ugrék
Eldtte , s kezében vala vezetd fék.

21. Szerelem istene Delimint vezeti,
Oda hon nagy tilzben taszitani véli.
Landor-Fejérvarban azért elkéséri,
Kumilla dlében otlan elmeréti.

22. De Kumilldnak is hasonlatosképpen
Sziivét altalliivé vak nyildval éppen.
0 is, mint szarvas gém , futkos az erdSkben ,
Kinek nyillal csinlt vaddsz sebet mellyben.

23. Igy ég az Kumilla szerelem mérgétiil
Mert sebesittetett Cupido istentil. .
Nyughatatlankodik, vagy jér, vagy éll, vagy il.
Egy hiivének ily szokat ejte mellyébiil :

24, ,Fiti, édes anydm , mely siirit drnyékok
Jarjak én elmémet ! ugyan eldjulok.
Mely kegyes vendéget mi foldinkben ldtok ,
Lii tizet énbelém , kital én gyiladok.

25, Vagy hogy Mérs dltozitt kis isten tiizében,
Vagy Cupido Msdrs haragos fegyverében:
Mindenhez Delimin hasonlé termetben,
Avagy mind az kettdt meggydz 0 szépségben.

26. Mely isten forgatja most az én elmémet,
Hogy azt szeressem , ki megolte férjemet ?
De, boldogtalan én, szerctem vesztdmet ;
Talén szintén Delimdn gyiilol engemet.
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27. Talédn azért gyiilol , Rustan tarsa voltam ,
S én azért szeretem hogy szabadittattan
Yitéz keze dltal. Ah, sziitvem Delimén ,
Elittem is unalmas volt pogény Rustan,

28. Oh, hanyszor kivdntam végét élétemnek,
Hogy ne fekiidjem mellette az holt ebnek !
Hinyszor fohdszkodtam az szent Mahometnek ,
Hogy fertelmes égyéitul megszabadulnék ! |

29. Igy hozta az fitum. De ki mondja néked,
Hogy aldzatos Kumilla szeret léged ?
Fiti, édes anyédm , elvesztem elmémet :
Talén aval egyiilt unalmas éltemet.*

30. Igy szl vala Kumilla. De vén orvossa ||
Néki orvossag helyett cicutdt ada.
O mesterséges csindlt szokat gondola,
Kivel az 8 kedvét jobban megkapcsolé.

31.,,0h Cupido isten! nagy az te hatalmad,
Mert minden rendeken uralkodik karod.
Néked nem nagy kiraly , sem urad, csészdrod ;
Mind szépség , vitézség , néked hoznak adét.

32. Sztbb lélek szobb testben nem szorult ez
Mint, édes lesinyom Kumilla, tiedben ; [f6ldon,
De szépség nem hoz batorségot semmiben,
Enged szépség, ha ldt Cupidét fegyverben.

33. Bolcseség nevével tusakodnak ellen
Viligon némelyek s nem vészik eszekben,
Hogy végre erejét igen keseriiben
Magokon meglétjik , ki van kis istenben.

34. Akkor eszeveszettek bujdosnak vildgon,
Mint nyillal litt medve vdndorol barlangon,
Mely diktamust nem tall. Nevet ily dolgon
Cupido , s boszujét vészi az bolondon.

35. Hat miért idejét vesztened hedban
Szép iffiusdgodnak, s mi haszon abban ?
Nem-¢é ez az kék ég, kit latunk magasban ,
Kozli veliink szépségét és oriil abban ?

36. Nem-é cz [ényes nap, az mely szibb minden-
Oszlja fényét kizinkben s mi éliink evel ? [nél,
Ha fold jésagat rojtené irigységgel ,

Elveszne ez vilag csak egy kis dtdovel.

10*
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37. Az jot és az szépet az isten rendelte
Masoknak haszndra, s ember , mely kémélte
Masoktul javat, isten kedvét megszegic,

Es haszontalanul az foldben temeltc.

38. Nem kell néked futnod vitéz Delimintul ,
Melynek hire futott Yoros tengeren tul,
Melyben szépség vitézség jutlek lakoul;

Jobb férjet nem kivinhatsz te nagy Allatul.¢

39. gy szdl vala Fati. Tiizre olajt onte.
Kumilla tisztességét hdtra vetetle,
Sem az nagy csiszar atyjat meg nem bocsiilte,
Kis levélre konyvével ily székat énte :

40. ,,Csuddlni te fogod én vakmerdségem
Vitéz Delimén , kit magam is esmérem.
De ha az az isten, az mely bir énvelem,
Igy hatta, ne csudild, ihon jo mentségem :

41. Azértteeztigy érls: Minthogy gydzhetet-
Kézzel téged megaldott kegyelmes isten, [len
S van hatalmad minden ellenségid ellen :

Ihon én is rabul mégyek teelédben.

42. De ha csak azoknak mutatod erddet,
Az kik ellenségiil birkodnak ellened ,
Nem béntod hét ezt az nyomerult fejemet ,
Ki bocstl, ki tisztel , ki imad tégedet.

43. Ha gyiilolsz , ha tarsom vétkébil énream
Ragadott valami : ne szanjon Delimdn,
S légyen annyi kegyetlenség az § kardjdn ,
Halljon meg dmidita Kumilla leény.

44. De ha lednységomat néked tartottdk
Didna térsai, szép istenasszonykdk ;
Vedd jo neven; ha gy sem, tarts hét rabodnak,
Parancsolj Kumillanak , te szolgalodnak.*

45. Igy ira, s elkiildé egy kis inasstul.
Vara nehéz sziivel valaszt Deliméntul.
Gyogyulasa lehet gondolja csak abbul.
Deliman ily levelet kiilde vélaszul :

46. ,,Litom, igazdn szolgaltam istenemet ,
Hogy ma meglathatom én jobbik lelkemet.
Meggyozctett gydzte gyozidelmeseket ;
Azért én elddben viszem rab fejemet.*

47. Nem késék sokaig Delimén azutdn.
Kumilldhoz mégyen , sziivében hordozvan
Nagy oromét, és hamar ot lenni kivén
Az hon Cupidonak vetett hallgja van.

48. Oh mely igen tudatlan ember elméje !
Ha tudné némelyik mi lesz jiivenddje ,
Sok cselekedetét bizony elkeriilné ;
Delimén Kumilldt bizony elkeriilné.

49. Fuliok egymds utan, mintegy szerencsések,
D¢ majd mind ketten lesztek szerencséllenek.
Yaj ki szornyii cérnét Parcak fonnak néktek,
Egyszersmind szakad el evel 6romotok!

" 50. Mit mondjak ezcknek oszvejiivéséril,

Szerelmes ifiaknak sok szerelmériil ?
Duplizzék csékokat egyms szdja koriil;
Yénus triumfusdn kedves sziivok oriil.

51. Mint borostydn fival dszvekapesolidik ,
Mint kigyo oszlopra re4 tekereszik,
Bachus levele is fira tdmaszkodik :
Ennyi mdd két phoenix észvecsingolddik.

- 52. Hallgass tovébb, Mizam. Az t6rok tdborban
Sok idegen nép kozolt nagy zondilés van,
Mert sok ezer torok kapitdny nélkil van;
Csak maga egyediil forgédik Kajmekan.

53. Mind kegyetlen latdr mind merészszerecsen,
Sok 1ab és sok erls kéz, de mind fejetlen ,
Kevély toroknek is szintén azonképpen
Elveszett vezérek s basdjok mind éppen.

54. Nem latndl kozouok csak titkos suttogést,
Félelemmel kevert sok gyakor ohajtdst ;
Ki ohajtja Idrizt, Olindot, ki Ajgdst,
Minden maga vezérét, és nagy karvalldst.-

1 55. Es egykor csoportostul 6szvegytlének

Immér estve felé mindenféle népek,
Torokok, tatdrok, gétdk, szerecsenek.
Egy koziilok igy kezde sz6lni ezeknek:

56. ,,Ugyan mind 6rokkén vakké kell-é lenniink,
Yagy veszedelmiinkre szemiinket bekotniink ?
Yallyon tisztesség-é ha bolondil vesziink ,

S vériink hulldséval kaurt mi tiszteliink ?
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57. Megaggolt az csiszdr az 6 elméjében,
Megkototte magdt vakmerdségiben ;
Azt mondja, hogy bemegy erivel Szigetben.
Ha torok nem marad csak egy is ¢letben.

58. Metszen oszlén varral, melszen csaszarsig-
Ha ezl betolteni akarja haraggal; [gal,
De miért mondom, ha ldm ugyan bizonynyal
Nem gondol semmit is torokvér-omldssal ? - .

59. Vezérek és basik és kemény vitézek
Erds Zrini kardjatul megemésztottek.
Hény ezer muzurmén fekszik Omellettek
Prédéul holloknak s korosztyén ebeknek !

60. Mind ezeken vajjon sziive megmozdult-é ?
Ily vitézekért egy konyvet hullatott-é?
Nem ! nem! hanem még inkdbb lett kegyetlenné.
Mindnyéjunkat 6romest egyszer vesziene.

61. Thun magyar kirily jiin rednk nagy haddal :
Ki megyen eléttiink okos rendtartdssal ?
Sétorban lesz csiszér ravasz Kajmekénnal,

Mi fejetleniil mit tesziink kézzel, labbal ?

62. De mi minden kérunkat elfelejienénk,
Ha vitéz Delimdnt el6ttink nézhetnénk:
Némettill sem magyartul akkor nem félnénk,
Es minden dolgunkban szerencséssé lennénk.

63. De ki tiltja nékiink hogy vissza ne hozzuk
Csaszar ellenére is mi fényes holdunk ?
Fele az tébornak érette firadjunk ,
Kérésiinkkel itet is visszahozhatjuk.*

64. Igy zavaros szdkkal szél vala Deriel,
Mindnydjan kovetnek iitet vélasztak el ,
Hogy Delimén utén menjen tizezerrel ,

S valahol taldlja, szép mdddal hozza el.

65. De okos csdszérnak ez hogy hirré esik,
Okos sziivében igen megkeserddik.
Ldtja , méltésagdt kozrendek keverik ;
Magaban elméjével igen tandcskozik.

66. ,0h mely kiilonbiiz6 az kézségnek dolga,
Kis szerencse-szello az melyet hordozza !
Ma mutat jo kedvet, ha j6 dllapatja;
Ha holnap nem tetszik, haragra fordilja.

67. Méltésig, mely erés urasag oszlopa,
S ihon most rosz gaznép léba ald nyomja.
Ellenemre Delimant visszahivatja.

Dc ennek is lehet talédn orvossiga.

68. Jobb tehdt nékem vélek nem tusakodnom,
Hanem Deliménért kovetet bossitnom.
En kiildok, és nem Gk ; osztén ilyen médon
Megcselekszem , méltésag rajlam maradjon.¢

69. Igy gondola csaszir, és igy cselekedék ,
Vitéz Delimédnért Ferhdt bég kiildeték.
Az nagy zencbondt is megcsendesziték
Az okos Kajmekan ¢s ravasz Halul bég.

70. Ferhdt megy sietve, s Delimént taldlja,
Kumillaval egyiitt szép Fejérvéraba ;
Azért beoltozik minden okossigba ,
Csdszar kovetségét kitevé ily szokba :

71. ,,0h vitéz atyanak még vitézebb fia !
Oh Mahomet-hitnek legszebbik viragja!
Csdszar koszonettel az 6 fejét hajtja,

Az mely foldon folott mindeneknek ura.

72. Néked hajtja fejét, s azt izeni néked :
Hon van vilézségre te indité véred ? .
Hon van kaur véren nyert j6 hired neved ?
Taldn kész vagy azokat mind elvesztened ?

73. Thon Szigetvira vagyon csak esGben ;
Maga is immdr Zrini esett kétségben :
Tiirheted-é ily prébén hogy ne légy jelen,
S vitéz kezeidet ne keverjed vérben.

74. Néked ez palménak tartatik az dga ;
Tied, és nem mésé, lesz ennek jutalma,
Megelégszik csdszar hogy lab alé nyomta
Zrinit, mely kaur kozt legnagyobb leventa.

75. Kumillat is tenéked adja két kézzel ,
Mert nem akart ezért porolni istennel.
Rustén haldldt is batran felejti el,

Az mely maga jitszodott veszedelmével.

76. Téged az tabor is egyenld kedvvel vir,
Torok és szerecsen, nem csak krimi tatér.
' Jij el hit kozinkben s ne neheztelj immdr,
: Téged csak aliglan var Szulimén csdszdr.©
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77. Kegyetlen tatdrnak sziive meglégyula,
Mikor maga feldl dicséretet halla.
Mert 6 nyavalydjdt csdszdrnak kivind,
Azért vitézséggel hogy iitet kihoznd.

78. Most immar csaszar dolgat oly karban latja,
Hogy segitség nélkil vagyon romladéba,
Azért bétorsaggal végezi magéba,

Hogy elmegy segétségre torok taborba.

79. Mdsfelol mit esingl, és mit nem keserdg,
Szép szemii Kumilla, kinek a sziive ég.
Szornyil jiivendbket elméje forgat még ;
Végre ura el6it nyelvét igy nyila meg:

80. ,,Kegyetlen mit készillsz az t6rok taborban ?
Tudod-é, egy 1épés onnan koporséban ?
Vagy csészér vagy hogy mas talél halalodban
Okvetetetlen médot boszuéllasaban.

81. Ilyen-é én uram mint egy kis cinege,
Melyet oly kénnyen sip csalogathat lépre ?
Higyjed , higyjed, uram : Sirena éneke
Az, mit Ferhat tenéked mostan beszélle.

- 82. Elveszté az hadat csészér Sziget alatt:
Mir te veszéseddel akarja jutalmat;

Te vitéz fejedbiil tenni akar prédadt,

S végezni akarja ezzel tragédiat.

83. Yagy hogy soha nem kell urat boszontani,
Vagy hogy, ha cselekszi, messzi kell keritlni.
Bosziit azok nem tudnak elfelejteni ;
Csalogatnak, sfpolnak ; de nem kell hinni,

84.De veszedelemtiil ldtom hogy te nem félsz,
Szerencse forgandjsdgdt semminek vélsz ;
En sziivem; én lelkem, engem hdt hové tészsz,
Ha veszedelemre szerencsétlenill térsz ?

85. Azt mondod, hogy szeretsz jobban temagad-
Ennek bizonységa csak egy dologban all: [ndl,
Orizd az éltedet, melyen az cnyim dll;

Nem 4llhat borostyédn, ha ledil az t6lgyszal.

86. Most lilom igazén, nem én szerelmemért
Te megdlted Rustént, de kegyetlcnségért.
Kegyetlen, nem gondolsz most is Kumillaért !
Ohelyette inkabb te kivinsz pogany vért.

87. Kegyetlen, ha csak vért kivdnsz te elmédben,
Nyisd meg az én mellyemet ; vagyon vér ebben.
Igyal, ne szomjuzzdl ; szerencséllenségem
Soha nem lehet kissebb ennél énnékem.

88. De, hogy holtod utén scbeidet nézzem,
Ures ereidet szamlalva szemléljem ,
Azt tudod-é, lehetne driig éltem ?
Snem clég ez az kéz hogy megnyissa sziilvem?*

89. Mit csinéljon tatar ? Ide von tisztesség,
Oda Kumilldért'mint kénki sziive ég;
Obenne hadakozik két nagy ellenség,
Melyek koziil gybze végre az tisztesség;

90. Es igy szola tirsanak : ,,0h sziivem, gyon-
Oh szemem viliga, oh én jobbik lelkem ! [gyom!
Torild meg orcédat, és ne sirass engem;

Ne jiivendolj gonoszil, kérlek, feldlem.

91. Csak fél embernek vélsz, ha féltesz kaurtul,
Es hogy tgy irtéztatsz az Zrini kardjatul,
Nem félek csdszdrnak én ravaszsigatul,
Mikor kérdezhetek tandcsot szablydmtul.

92. Azl tudod-é, Zrinit nem lattam soha is?
Tudnod kell, hogy voltam én ben Szigetben is;
Egyediil kergettem én ezereket is,

Mégis az Mahomet megtartott eddig is.

93. Homlokunkon vagyon mi szerencsénk frva;
Keriilje és fussa, de nem tdvozthatja
Senki is halaldt ; ezer kozt meghagyija
Szerencse, kit islen masra vélasztotta.

94. Nem visz engem, higyjed el, azkegyetlenség
Az ilyen prébdra, bolond vekmerdség,
Hanem erdvel hiz az draga tisztesség,
Légyen, ha kell lenni, az én éltemben vég.

95. Valamint te most félsz, szerelmes Kumilldm,
Ugy fogsz ismég oriilni, mikor l4tsz rajlam
Préddt, melyet Zrinirill kézzel levontam,

S 0 hitetlen testét az ebeknek hanytam.

96. Mit tegyen Kumilla s minemi erdvel
Delimént széndékatul tivoztassa el ?
Nem tud 6 mit tenni, csak siirii félyhdkkel
Sok fohészkoddsat létja ropilni el.
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97. Azért kényteleniil elkésziil az iitra,
Noha jiivenddjét Delimdnnak tudja,
Szép térdeit [oldre sok sirdssal hajtja ,
Es igy az nagy istennek konyorog vala:

98. ,,Egnek ura, mit vétettem én ellened,
Hogy ennyire kelljen rdm kegyetlenkedned ?
Talén drtatlansdgom inditja mérged ,

Talén kit teremtél, nem nézhet rd szemed.

99. Megiitéd Enceladust szérnyii kiiveddel,
Ixi ont szaggatéd sasok kormével :
Kis kinok ha mérem azokat enyimmel,
Nem fdjdalom, hon csak test szenved tiréssel.

100. Hiszem talin nem vagy kintalalé isten,
Ha istenségedhez nem illik kegyetlen
Titulus, miért hdt nagyobbat énnékem
Keressz kint, s meg nem 6lsz engem most hirtelen?

101. Mert nincsen fajdalom az én ép testemben,
Bér szaggattatndm Prometheus helyében ;
Hanem én tirésem van szegény lelkemben,
Az minden tirésnél nagyobb szenvedésben.

102. En iffinsigomat dog mellett vesziém;
Haldlrul életre csak most emelkedem ,
Mikor viléz uramra én szert tehetlem,
Szerencse de azl is elviszi eldlem.

103. Azért kérlek téged, te hatulmas isten,
Delimént veszedelemtiil ily hirtelen
Ments meg, avagy hogyha Zrini kardja ellen
Nem vagy elegendd : 6lj meg eldbb engem.“

104. No megindult Delimédn szép Kumillgval
Sok torok elejbe jiin nagy vigassaggal.
Nem messzi tdbortul egy szép kitforrasnal
Sok tarsaival egyiitt Delimén megszll.

105. Biztalja Kumillét Delimén, de amaz
Szémtalan siristul még mind jobban szaraz.
Bibénattal egyiitt sziivében régalmaz,

Fa és fli kemény télen igy egyardnt szdraz.

106. Kumilla urdnak szomokjét szablyérul
Levészi kezével, 8 kivan innya abbul.
Amaz kiitre megyen, vizet hoz forrasrul ;
Nem tudja, tirsénak vége l6gyen abbul.
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107. Mert mérges sarkénynyal egyszer vagdal-
S hitvelyében tenni akarta az kardot; [kozott,
Szomakjdban egy csopp vér beszéllankozolt ,
Melyril dmaga is semmit is nem tudott.

108. Méreg volt! Kumilla mert mikor megiva,
Szép testét, erejét mindeniilt megjdra.
Eletét nagy kinnal testébiil kizard ;
Es valamint kivint maga is ugy jdra.

109. De mit csinél Delimén ilyen ldtatban ?
Nem mondhatom, ha volna szdz nyelv szdjamban
Mind torokot, tatdrt rak halva halomban,

Mutat kegyetlenséget dnndon magéban.

110. Fegyverét elhdnyja, ruhéjét szaggatja,
Meztelen az fékat tovébil rangatja ;
Nem kidlt, de ordit oroszlan médjéra,
Valahol kit talal, ol, ront, és szaggatja. |

111. Két nap és két éjjel igy jér az erddkon.
Aztén mikor észben vette magat késdn,
Felszedi fegyverét s 6ltozik kontosben,

Boszit akar éllani mert keresztyénen.

TIZENHARMADIK ENEK.

Deli Vid , nejével egyiitt , ki 8t torok ruhdban ke-
resni indult a tdborba , szerencsésen Szigetbe menek-
szik, Szulimén mérmér visszatérésrdl gondolkodik, mi-
ddn egy hirvivd galambbal elfogott szigeti levélbdl a
vér vég inségét megtudvin, 4ltaldnos ostromot rendel.

1. Isten az embernek vezérli 8 dolgét,
Isten megjegyezte mindennek hatérat,
De senki ne gondolja élialhdgdst,

Ne is félje, mig nem ér oda, romlésat.

2. Hény harcokon forgott bén, és hdny veszé-
De 0rz0 angyala megtarté ezekben. [lyen!
Az 0 6réja is eljiin, ki messzebben ’
Nem lehet, vitézil kell meghalni ebben.

3. Deli Vid torok kozt ellenségképpen jart,
Ezcrek kozott is soha nem vallott kart ;
Eldtte mellette haldl sokat kaszalt ,

Otet elkeriilte, vagy hogy ra nem talalt.

=9
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4. Sok széz ezer torok jirt most korildtte,
Sok van az tdborban az ki esmerhetné ;
De isten szemeknek az fényét elvette,
Azért senki iitet Vidénak nem vélte.

5. De néki is eljiin az maga oraja,
Melynél tovabb életét el nem vonhatja ;
Bizvést torok tabort és batran jdrhatja,
Mert senki életét addig nem ronthatja.

6. Deli Yidnak vala egy szép felesége ;
Ez asszonyok kozil csak maradt Szigetbe.
Szebb vala mindeneknél az 6 szépsége,
De még azon foljiil urdhoz hiisége.

7. Torok ledny vala ; de Vid hatalommal
Elhozé egy vérbul nagy erds harccal.
Haissennek hijak vala torok széval,
Korosztség megdldé de most Barbalaval.

8. Es mikor heéban vérta volna urit,
Sok konyvvel dztatvdn tarsa iires dgyat,
Nem tudja, életben van-é, vitéz urit,
Vagy hogy tordk miatt szenvedett szép halalt.

9. Sz4ll Mars 6 sziivében,s nem mint mis, sirassal
Vagy nyomorult {ocske hosszu jajgatissal
Csak ohajtva tarsdt ; hanem bétorsdggal
Fegyverezi magdt ura pancérdval.

10. Péncérat, fegyverét magdra folvészi,
Urénak j6 kardjat oldaldra teszi,
J6 l6ra felugrik, kopjét kézben vészi,
Hajdt és szép fejét fatyollal tekeri.

11. Es igy torok forman Szigetbil kimégyen ;
Téborban mindennel sz6l csak torok nyelven;
Imide amoda jér minden szegletben,

Hogyha vitéz urat vehetné eszében.

12. Az tulsé részére tébornak megy vala,
Ottan egy nagy szerecsent eloltaléla ;
Oromest szaguldna, de nem mehet lova,
Mert az nagy teslével lovdt elfdrosztd.

13. Ldtja okos asszony ennek sietését,
Gondolja hogy nem art kérdezni menését,
Megallitja azért szép széval szerecsent,
Kérdezi micsodds hirt viszen hirtelen.

14. Amaz penig néki felel siettében :
,,Ne lartoztass, kérlek, engem menésemben ;
Viszek hirt csészirnak, kiért életemben
Urra lészek, de kérlek hagyj békességben.*

15. ;Mondd meg énnékem is, az asszony igy
Hiszen nem lehetek én semmi kédrodra.‘ [monda:
Felel az szerecsen : ,,Amotl egy sitorba -

Deli Vid aluszik torok rubazatba.*

16. Mikor Deli Vidot emliti az pogény,
Gondold, mi vdllozas volt asszony orcdjan.
De fél hegy szerecsen hirt viszen udvarban,
Utdnna fut, s eléri hirom ugrésban.

17. Kopjival nyeregbiil messzi kitaszitd,
Gyorsan szablyajival az fejét elvagé ,
J6 lovédra ismég minl evél folugra,
De gyorsan sok torok siele uténna.

18. Mert kidltds tamad és nagy zenebona,
Azért minden t6rok fulé utén futa ;'
S tovébb nem szaladhat az szegény Barbara
Mert egy goromba kéz lorul letaszitd.

19. Ezer kornyiilfogta. Kérdik honnanlégyen ?
S szerecsen haldlinak mi oka légyen.
0 szegény nem szélhat; nem tudja mit tegyen,
Hazudja Alkairban lakdsa legyen.

20. ,,Oltan egy batydmat szerecsen megdlte,
s én szemeimet eddig elkeriilte.*

Gyorsan talal partot az ki fog mellette,

Szép asszony mert lagyila mindent szépsége.

21. Ki mondja hogy jol tett, ki az béghez huzza ;
De ily kialtastol Vid nem messzi vala,
Azért gyorsan ugrék 6 jo Karabulra,
0 is megyen vala az nagy kialtasra.

22. Hat mikor oda megy, litja gyonge tarsat,
Hallja is fillével keserves sirdsdt :
Gondold meg az 6 mondhatatlan banatjat ,
Mégis nagy okossan messziriil igy kiélt:

23. ,,Vitézek, élljatok ! mert ez az én szolgam,
Immdr sok nap lopta el fegyverem, lovam,
Az egész tiborban uténna bujdostam ,
Adjatok kezemben, az én birtokomban.*
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24. Azonban egy kadia oda érkezett,
Az kitiil 1én az Vidnek ilyen felelet :
,,Ehez bizonysdg kell, s dlljon torvényszéket ;
Torvény is el nem vészti el az tiedet.

25. Elbdsil Deli Vid és ugrik haragban,
Kiélt : ,,Pogény ebek, nem elégszem abban ;
Torvény és igazsig vagyon én szablyémban.*
Ezutén ketté vig Malkuchot derékban;

26. Abelt és Izinailt leterité foldre ;
Kadidnak fejét fuggeszti két részre ,
Abaza lelkének utat nyit mellére,
Jakult lefekteti 6rokos helyére.

27. Ejuz tartja vala § szép feleségét,
De Deli Vid kardja ketté végd testét :
Outan megragadja kezén szerelmesét,
J6 lovdra vészi és kimenni siet.

28. Karabul, mint madér, nem nyom nyomot fol-
De mint siiv8td nyil megy olyan sebessen. [don,
O futhatott volna 4ltal az tengeren,

S nem esmerszett volna hogy van viz az kérmén.

29. Létjék az torokok Szigetbe szép prédit,
Viszi futé lovén, s megesmerik Vidat;
Heéban uténna futtatjék lovakat,

Mert mint az konnyd kod eltitnteti magst.

30. Szigetben drémmel Zrini befogads,
Mert immér ezeldtt 8 megholtnak tarté.
Vid torok dolgait igen megtanuld,
Melyeket urénak eleiben ada.

31. De noha vitéz bén mind tudia ezeket,
Es szemével litja nyilvén veszedelmét ;
Nem irtézik semmit, hanem ép elméjét
Pogénynak veszélyére tartja s nagy szilvét.

32. Szulimén mésfeldl elkegyetlenedett,
Maga vére ellen kegyetlen torvényt tett.

-Azt mondja magdban : ,,Thon szdz népeket

Lébam ald nyomtam, és nagy vilig részét.

33. Taldn engem Mahomet hizlalt szerencsével,
Azért hogy Zrininek adjon mind ezekkel ,
Es hogy ra ragadjon hirem én tétemmel ?
En birtam vildgot, s 3 birjon engem el ?

ZRiNYI MUNEAL

34. De megcsalja magdt, ha csak romlésomat
Az égbiil nevetiy, 8 is vall kdrokat.
Magammal romldsra elhozom muzurmént,
Kitil tisztességet vesz azutdn tahét.

35. Ha ugyan veszni kell, éppen mind veszszen
Az egész torok hir, gy is tisztességgel  [el
Lesz, mert az Szulimédnnal vitézség vész el;
Torok hold és j6 hir véle aluszik el ;

36. De halljuk meg egyszer vezérek tandcsét,
Konnyebbitsék mégis sziivem busulésat.«
Ezutdn Szokolovics Mehmetet kidlt,

Néki parancsolja, begyiljise tandcsét.

317. Behivé Szokolovics fovezéreket.
Kinek kinek rendi, leillteté iiket.
Méltésdggal osztén kérdi tetszéseket ;
Maga is f3 helyre leille el6ttok.

38. Ul vala legeldl az vitéz Delimén,
De keserves szilve mind busulésban van.
Nem tudja mit csinal, és csiszér tandcsén
Nem adna egy ohajtést, mely megyen szdjin.

39. Folyhd-szaporité 8 bénatos sziive,
Es tenger-draszt6 két rettentd szeme,
Mint vasbénya-fijé az 8 széles mellye,
Mert siri ohajtést gyakran bocsét erre.

40. Azért nem is kérdik, nem is sz6l senkinek,
Hanem Omellette széIni kell Al bégnek;
Ez penig barétja volt holt Rustdn bégnek ;
Okos, bétorséga de nincsen szitvének.

41. ,,Adta volna isten, igy mond iddtleniil,
Ne kezdenénk més tanécsot képteleniil,
Hanem melyet végeztink egyszer eszesill;
Véghez vittitk volna mostan mi emberil.

42. De mi tandcsunknak bomlott tiszlessége,
Nyelv nem meri mondani, kit kivin esze.
Szabadon széldsért Rusténnak lett vége ;

En is nem vérhatok most egyebet benne.

43. Miért kellett veszni szémtalan vezérnek ?
Mert helyt mi nem adtunk Rustén beszédének.
Miért fekiisznek itt basdk és holt bégek ?
Mert egy ember elrontd j6 értelminket.

11
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44. O penig maga is mit csindli, jol lattuk,
Arcul fordulva rénk futva jioni littuk,
Az kiket mi oroszlénoknak tartottunk ,
Ugy megszeligyiltek, mint dlyv eldtt vad tyik.

45. Engemet is haldllal fenyeget, de hagyjén !
De én tetszésemet megmondom igazdn:
Immér mit tenniink nincs, mert reménység hétdn
Epiteniink szerencsét leszen hedban.

46. Az bolondséigok kozt nincsen jobb révidnél,
Hét mi is mienket végezziik hamar el.
S noha mienk hosszu, de jobban vonjuk el,
Nagyobb kér s biintetés siet uténna el.

47. Azért én azt mondom: Jobb még bicstilettel,
Mig nagyobb kérokat nem vallunk keservvel,
Felemelniink tébort, és haza mennink el,
Hogysem ennyi vitézt itten rontanunk el.

48, Osztdn kérunk utin még meg se vehessitk,
Ilanem viliggal magunkat nevettessiik ?
Vagy hagyjuk itt aztot, az ki nem jiln veliink,
Vegye meg haddval az kit mi nem merink.*

49. Al gorombdn széla : mert noha Delimén
Az O szava kozben volt més gondolatban,
Mégis eszbe velte, 8 vagyon példdban;
Felugrék, s igy széla szérnyi haragjéban :

50. ,,Megnyitid nyelvedet szabadon, Al! mire ?
De magad sem tudod, hanem én hiremre
Gyalézni akarnél ; de fordul fejedre,

Nem ragad ebugatds az derult égre.

51. Elsd vagy tandcsban, de harchan nem ldtott
Senki vitézségedet, nem is oly tanscsot
Adtél, ki mi hiriinknek adna tisztes jot.
Egy kufér nem mondhatott volna rutabbot.

52. Hat futott Delimdn ? hat szégyennel hdtot
Csdszér szeme eldtt ellenségnek adott ?
Hon volt akkor Al bég, mikor Szigetvérott
Vitézséggel jérvén, kaurokat rontott ?

53. Nem tigy két Badankovics esmértek engem ;
Sem vitéz Hervoics nevetkezelt velem,
Sem ezer mds ; kit nehéz fold ald tettem,
Minden nap, minden nap ebben az sereghen.

54. Kérkedésért mondod-é hogy félsz éntiilem, ||
Alnok réka, s annyi félelem sziivedben ?
Ne félj bizonyossan, mert ilyen rosz vérben ,
Vitéz kezeimet meg nem fortdztetem. r

55. Lakjék benned lelked, noha érdemlenéd
Hogy egy jegenyefalt megnehezitenéd.
De most tandcsotokra megtérek innét,
S mondom, ne gondoljunk ilyen szégyeneket.

56, Killdje ki az csdszdr meztelen szablydjat,
Aval minden népnek mutassa haragjdt.
Itthon gyaldzattal 6ljék meg az olyat,
Ki ostromnak nem viszen tiizet, lajtorjdt.

57. En megyek, én élol, s rettenetes kézzel ”
Szigetnek béstydjét lattokra rontom el;
Széiz Zrini eldmbe jitjjon vassal, tiizzel, #H
De megyek ellenére vitézségemmel

58. Igy sz6l vala tatér. Az tanécs elbomlék,
Holott szélni ellene nem igyekezék
Senki is, azért mindnydjen felkelének
Es sétorok ald gyorsan elmenének.

59. Demirhém, mint vadkan, emliti szégyenét,
Fij langot szajabdl, nem taldlja helyét,
Nagy cselekedettel kivénja torlését ,
Yiddal ismég kivéinja 0szvemenését.

60. S igy sz6l vala magdban : ,Hol van jé hirem,
Kit sok veszedelemmel régen szorzéttem ?
Jobb lett volna nékem Vid miétt elvesznem,
Hogysem csdszér hitiszegésével élnem.

61. De litta az vilig, nem volt az én vétkem,
Mind lovam akarta, mind magam s fegyverem.
De misképpen rendelte az én istenem ;

Talén még eldjin egyszer én szerencsém.

62. Yagy hogy fog széllani hollé én mellyemre,
Vagy penig tisztesség én vitéz fejemre.
Nem hagyom Deli Vidot én szégyenemre,
Eskiiszom fényes kardra és életemre.

63. Igy megyen csészérhoz, és igy ss6l Snéki:
,,Hatalmas csészér, miért van tiszteleti
Az vitéz embernek ? Mert kockdra veti "

Uréért életét, és sohun nem rojti.
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64. Az mit hittel fogad, megéllja magdban,
Vitéz ba vagyon is csak egy, vad barlangban,
Vagy erddn vagy mezdn, vagy szép palotéban,
Hitit nem kell sohun elhadni romlésban.

65. Nincsen héit énnékem semmi bicsiiletem,
Mert Viddal harcomat véghez nem vihettem.
En uram s csészérom , miért ezt szenvedtem ?
Hiszen jobb lett volna Yidtul tlettetnem.

66. Miért kezed nyomét s hitedet tréfilta,
Az ki gyaldzattal minket elvdlaszta ?
Bizony Amirassen mds vildgon litja,
Hitetlen embernek micsodds jutalma.

67. Bér én haldlommal hozhatném helyére,
Mely nagy csorba szaked mi tisztességiinkre.
De mivel orvossigot elmult tiddre
Nem lehet csinélni: binkodjunk helyére.

68. Hanem én csak arra Maliometért kérlek,
Ereszsz Deli Viddal karddal szembe menijek ;
Mert vannak mikoztiink halélos térvények’,
Melyet haldl itél ; egyszer koztink valjék.*

69. Igy sz6la Demirhém ; de csészér mést gondol,
Megvénhedt mellyébdl mert sok nagy gond omol.
Végre Demirhémnak okos vélaszil sz6l :

»Mit kivanod, Demirhdm, az kit nyelvel széd ?

70. Gondold meg igazén és nem felfijt szivel,
Ez-é magénos bajvivésra val6 hely ?
Torokorszg sziine ihon jiitt velink el,

Egy bajvivast nézziink, azutén menjink el ?

74. Vitéz vagy, j6l tudjuk; de vitézségedet
Kicsin helyre akarod mutatni s erddet.
Kevés haszon, kis tisztesség ebbiil jithet ;
De viszontag nagy veszély clokeriilhet.

Ahon Szigetvérnak megnyitott bastyéja ,
Hiszem Yidot Demirhém ottan tallja ;
Miért kerestetik hét helynek mustraja ?

73. Kg Demirhém, s nem sz4l; téborbul kimé-
Gondolja, Szulimén benne kételkedjen; [gyen,
Azért 8 szilvében végezcit, mit tégyen:

Egyediil ostromnak, megeskildt , hogy megyen.

74. Csészir litja, hedban hirdet tandcsot,
Mert Delimén midtt kétszer médr elbomlott ;
Azért 8 magdhoz hivatott csak hatot,
Mindeniket okost, hiivet és hallgatét.

75. Az egyik azt monda Szulimén csészérnak :
Még egyszer mindnydjan induljunk ostromnak,
Tiizzel vassal értsunk az Szigetvérdnak ,

S bha akkor nem drtunk, hagyjunk békét annak.

76. Az mésik : Nem szitkség mindnyéjan itt le-
Tizezer gyalogot vér kortl rendeljink [gytdnk;
Es tizezer lovast j6l elhelyeztessiink,

Minden segétséget hogy kirekesztessiik.

77. Harmadik ezt monda : Ali Kurt lapdékkal
Virat égetheti tiizes szerszdmokkal ;
Az érkot ki kell bocsdtani folydssal ,
Az mi ki nem folyhat, tolteni gyapjuval.

78. Negyedik igazén megmondé tetszését,
Mert kivénja vala haza menetelét :
Hedban az tébor itt 4ddt veszteget,
Majd az 8sz reénk hoz vizeket essket.

79. Otodik igy széla: Hagyjunk Pécs véréban
Két ezer gyalogot, ezeret 16 hétén,
Melyek szigeticket tartjik zabléban,
Ugy hogy ne mehessenek soha csatdban.

80. Hatodik tandcsla haza mendseket ;
Mindenik okokat hoz erre eleget:
Csak nem hajol csészér, halvdn ily beszédet.
Azonban ihon hozzék Ali Kurt testét.

81. Ennek Csontos égyija fejét elszaggatd,
Jancsdrség az testét csak alig kaphaté.
Mikor szigeti had zenebonét l4té,
Kimegyen két szdz szablya mind vélogatva.

82. Hiromszéz tordknek végezék életét ;
Elvagdalék dgyuknak minden kerekét,
Gyujtélikakban is vertek vas ékeket.
Guszics és Golemi villék végben eztet.

83. De haragszik csészar, de bisul magdban,
Ali Kurt hiisége forog gondoltdban,
Hajradin kapitén-basa ajéndékban
Ezt adé csészérnak, igen commendélvdn.

11+
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84. Immér nincsen néki jobb dgyimestere,
Az mely viselhetne gondot az tiizekre ;
Azért hamar haragrul esik kétségre,

Sziget hogy megmarad véli szégyenére.

85. Visszamenésérdl immédr gondolkodik ,
Mint légyen békével csak azon aggddik.
J6l tudja hogy hdtul oroszlén hagyatik,
Mely midtt békével egyet nem 1éphetik.

86. Azonban egy galamb Szigetbiul roppenék,
Kanizsai fészekben eztet nevelték ;
Ugyan szdrnyaival oda igyekezék.
Azonban ily véletlen dolog térténék :

87. Egy rir6 magasbul megszemlélé prédit,
Uténna inditja két sebes sugérat ,
Az haszontalannak véli csavargdsit ;
Hét csdszdr sitoriban elrdjti magat.

88. Gyorsan sok bosztancki megfogjk galambot,
Es ezekben vévék egy kis papirosot,
Ezt galamb Szigetbill szérnya alatt hozott :
Az csészirhoz bevivék ezt az ujsdgot.

89. Gyorsan magyar tolmécsot behivatinak,
Az keresztyén levelet kezébe adék ,
Az folin levélnek ily botitk valénak :
,Adassék ez levél az magyar kirdlynak.t

90.,Hakérded, mint vagyunk,mint kdzel halalhoz
Kiknek reménységet mar segilség nem hoz.
Otszdzan maradtunk, de mind koporséhoz
Sebek midtt kozelb vagyunk, sem vilaghoz.

91, De az pogdny eb is nem kérkedik velink ;
Hatodét tébordnak kard alé tettilk ;
Vezéreket, basikat, sokat megoltiink ;
Mdr csak fejetlen léb az ellenségiink.

92. Két nap alatt eljtin az mi végsd orénk,
Mert fogat sérkédnyok koszorilték rednk,
Akkor is mit tehet mi keresztény prébank,
Ordmest megmutatjuk ennek vilignak.

93. Tiizzel emésztenek leginkabb benniinket,
Mely miétt nem taléljuk sohul helyiinket.
Gondoljuk végezni ottkinn élettinket.
Kéroljuk tiz midtt veszteniink élttnket.

94. Mi segétségiinkrdl ne gondolj semmit is,
Mert az lehetetlen, litjuk mi magunk is.
De pogény torokben tehetsz kdrt nagyot is,
Ha uténna mégyen hadad és magad is.

95. Mert félnek, mert nincsen sem generélisok 3|
Elveszett ki mit tudott, itt kapitinyjok.
Csészar és Kajmekdm csak azok hadtudék,
Delimén, Demirhdm, vakmerd bolondok.

96. Huszonotezer torok eb fekszik itten,
Melyek tiz ostrommal jiittek rénk féltekben.
Tobbet mi nem irunk hanem egészségben
Isten tartsa felséged , j6 szerencsében.¢

97. Mikor az Szulimén ez dolgot meghalld,
Hogy Sziget reménységének van utdlja ;
Sziivet velt magdban, és hogy az hedba
Galamb ropiilése ne lenne, bocsétd.

98. Arulé madér , hol vagyon te hiiséged ?
Fogsz-¢ ropiilhetni, vajjon nem szégyenled ?
Eldrultad uradat, titkos levelét
Pogény ellenségnek kezébe ejtetted.

99. De nem oriile sokat szabadsdgdban ,
Mert rdré mind ott kinn leste az magasban ,
Utdnna ropiile, s elkapd az szarnyédn,
Kegyetlen kormével oriil szaggatésban.

100. Csaszér mindenfelé parancsol ostromot ,
Hogy mindenik vigyen ki liizet, ki vasot,
Ki szurokkal ntott kénkilves gréndtot:
Tizezeret kioszta tizes grdnatot.

TIZENNEGYEDIK ENEK.

A tengerl utjérdl visszatérd koltd kitérése bardtjai-
hoz. Alderén tiindér szolgdlatait ajinlvén a zulténnak,
az 6rdogot felvardzsolja , s annak egész haddval témo-
gatja a vég ostromot. Zrinyi a belsd virba szorul, mig
a torbkok, vitézeinek kardjai és sajét, rédjok visszahulld
tiizok alatt hullanak. Demirhdm és Vid csatdjok : amaz
elesik , Vid sebeiben utdna hal. -

1. Thon jiln Zrininek ragyagé csillaga,
Ihon mozdilhatatlan tramontanija.
Bén cselekedetét az én kezem frja,
Melyet isten lolke elmémben befiija.
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2. Nem tdvozik annak veszélyre hajdja,
Melynek ez csillaghoz tart okos kormanya.
‘Hivség , vitézség ennck calamitija,

Az mely ez csillagot veszteni nem hagyja.

3. Mér én mégneskiivem portushoz hoz engem,
Szercncséssen jiiltem éltal ez tengeren.
Immér barétimat az parton esmerem ,

Melyek nagy drommel jiittek éneldmben.

4. Esmerem tavulrul vitéz Marsnak fidt,
Esmerem , esmerem mint jértatja lovdt ;
Ez én vitéz dcsém, mind magyar, mind horvat,
Igazén szereti mert, latjuk , hazéjat.

5. Napfényre nézd szem mutatja sas fit ;
Koérmériil esmerni az vitéz oroszlént :
Vitézség probalja igaz Zrini fidt,

Mely soha egyiktil is el nem szakadhat.

6. Hiszem Zrini Péter, kil az én szemem ldt,
Mely rettenti Bosgndt és Hercegovinat.
Léttuk imméron is 6 vitéz prébdjat ,

Eszszel , kézzel , sziivel , kit Lorokon csinalt.

7. De jaj, nagy szelendek orozkodik utdn !
Mely dithds irigység parallik ki torkdn !
Ugyan irigység ez, noha nincs hatalmdn,
Hogy értson Onéki vitézséges voltdn,

8. Ne félj semmil 6csém | mert ldtja az nagy ég,
Vitézségnek drnyéka hogy az irigység ,
Ez mi eleinktiil maradott orokség ,
Kiben nem szakadhat vilag folytdig vég.

9. Higyjed, mérges foggal rednk agyarkodnak ;
De nem csak torokok , mert mdsok is vadnak
Az kik , mint az rozsda erds vasat,, marjdk,
Hagyjén , mert fogukat 8k abban elrontjék !

10. Létom , de mésfeldl, orszégunk oszlopja
Yitéz Weseléni jo lovdt jértatja.
Nagy gond van fejében, mert gond is nagy rajta ;
Mert csaknem esbben orszégunkat litja.

11. Létom Botthyanil is, vélldval orszégot
Téamasztja , s romldsra nem engedi aztot.
Es noha 8 nem vér senkitil jutalmot

12. Sziz masokat litok oromest az kiket
Készonteném , hajtok de most nékik fejet ;
- Mert messzi elmentem histéridm mellett ,
Ismég elol kell kezdenem szévésemet.

13. Egy iiddvel megtolt torok vala hadban:
Ennek eredeli volt b6 Aegyptusban.
Elméjében ennek iszonyu tudomdny,

Az neve peniglen hatalmas Alderdn.

14. Alderan, az mely birt iszonyu lelkekkel ,
Minden elementummal és nagy folyhokkel ,
Egi planétakkal , fold-rozzenésekkel ,

Nagy villimésokkal , mennyiitd kivekkel.

15. Ez csaszdrhoz belépék, igy kezde szélni:
,Hozzdd jivésemet te fogod csudalni;
De értsd meg az okdt, mert fogok haszndlni,
Mert ellenségidre fogok kért szdllatni.

16. Rettentd I6lkokel lancozva én tartomn;
Némelyt csak kérara médsnak kibocsdtom.
Az egész poklokon vagyon én birtokom ,
Ezekkel az kaurt , ha akarom, rontom.

17. Azért semmit ne félj, és ne készits erdt,
Csak te nyugodalmassan vérj egy kis idot,
Szigetre rd hozom rettenetes folyhdt,
Kénkiives tdzeket s az egész 6rdogot.

18. Meglitod mit hasznil istenek Jézusok ,
Ha én tudoményommal redjok omlok ;
De imé még én tendked tobbet mondok,
Folhozom nagy Alit, mely az & rontdjok.*

19. Elhiteti csdszdrt Alderdn ily sz6kkal,
Mert szavdt bizonyitja szornyil dtkokkal.
Elbecsdtja azért tindért szabadséggal ;

O viteti magat fekete lovdval,

20. Alderén elropiil az fekete lovon,
Helyt keres magénak erdd kozt egy sikon.
Tizenkét keresztény iffiat 8 titkon
Téborbul kihozat , melyek voltak léncon.

21. Ezeknek gégéjét nagy késsel megmetszi,
Artatlan véreket medencében teszi,
Tobb térsait osztén magétul elkildi,

ii

Maga virtusibul vesz elegendd jot. Az nagy thedtrumon csak magét szemléli.
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22. Vala oly tid6ben az mikor Délia
Pén istent szerelmére meggyitja vala;
Mikor nedvességével elsé alomba
Vilégi emberek elegyedtek vala.

23. Alderén egy réz vesszot kezében vészen,
Iszonyu circulust maga koriil tészen ;
Duplézza nem messzi osztin az févényen,
Legbelsbnek maga éll az kozepében.

24. Csuda charakterek tiile formaltatnak
Keresztény vérébiil minden circulusnak,
De még gy is békét nem 4d az holtoknak ,
Mert minden kerékre négyen huzatiatnak.

25. Négy vilagszegletre elrondoli iket ,
Es mindenik mellé tesz rit billyegeket.
{gy engeszteli pokolbéli lelkeket ,

Es igy kezdi el rettenetes verseket :

26. ,,Halljdtok , siralmas pokolbéli lelkek ,
Kik égben tdrsokat el nem szenvedtélek!
Halljdtok rettentd Acheron-istenek ,

Pluton és Sterapon, és 6 fejedelmek!

217. Belbuzel és Hérpid és Phlegeton ura,
Styx, Lethe folyésnak iszonyu gondossa ,
Egész Cocylusnak kegyelmetlen hada,

Az kik elestetek égbill az fold ald :

28. Halljdtok, és jertek az foldbiil ki gyorsan;
Egyik se maradjon az pokol gyomraban.
Most kit ti kedveltek az az o6ra itt van,
Az kiben kaurnak kell menni romldsban.

29. Harcot és viadalt rajok parancsolok ,
Nagy kegyetlenséget titiiletek hivok ;
Jijjenek hét eld Styx lobogds léngok,
Firiék , Harpyédk, széz Briaréusok.

30. De semmi ily szkra még mozdulés nem lett,
Phlegeton semmi jelt, hogy kikésziil, nem tett.
Azért nagy Alderén haragudni kezdett,
Kegyetlenill iiti lébaval az foldet.

31. Uti kegyetleniil az foldet labdval ,
Iszonytan rikolt haragos széjaval :
»Hét még sem halliatok , oh nyomoruséggal
Rakva, kinzék-lelkek, és nagy busuléssal ?

|
- Tigrisek , sérkényok , kegyetlen hyaendk, W

32. Nyomorultak, azt tudjitok-é , nyelvemet
Nem tudom megnyitnya, és nevezni nevét
Annak, az ki égben hatta istenségét,

S az foldin folvette embernek személyét ?

33. Vagy elfelejtettem-¢ hetvenhét nevét
Annak, az ki égbiil tikteket levetett ?
Vagy annak kinait és értatlan vérét,
Melyet ingerléstekbiil értatlan ejtett ?

34. Es ra ment az ti nagy tizes vératokra,
Es szent lelkeket az ti boszuségtokra
Kihozta és atyjénak jobbik karjira
Ultette , 6rokkéval6 csifsdgtokra ?¢¢

35. ‘Alig mondhaté ki Alderén ezeket,
Thon sotét folyhbk fogak az egeket.
Haromszor megréazé Luciper az foldet , "

Es besotétitteté csillagok fényét.

36. lhon az fold szinét feketén befogtdk ,
Az egel is szornyiien beburilotték '

Rettenetes éridsok , és chimaerdk.

37. Ott vagyon Tanlalus egyiitt asztalaval ,
Fene Atreus, Lykdon gyaldzattal ,
Medusa feje is mérges tajtékokkal ,
Szérnyit Eumenides lobogé faklydkkal.

38. Ottan Diomedes fene lovaival ,
Kegyetlen Terodamén oroszlinyokkal ,
Iszonyu Busires véres oltarokkal ,
Procrustak, Letrigonok iszonyusdggal.

39. Ottan meghallhatni Scyllék ugatdsdt.,
Kegyetlen Gérion szornyll jajgatdsdt,
Fene Mezentius és Phalaris kinjdt,

Ezer Briaréust , Cerastit és Hydrat.

40. De mindezek kozott kevélységgel sétal
Az vildgrottentd szornyiiséges Halél.
Mindent irtézéssal meggydz, és nagysiggal,
Mind két keze terhes iszonyu kaszéval.

44. gy jinnek az 16lkok, és mds ezer formén.
De kinek vagyon ezt leirnya hatalmdn ?
Elol jiin Pluto is tiizes lova hétén,
Elol Astragora kénkiives taligén.
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42.Ezek elott Alderdnigy nyitd meg nyelvét :
»Halljétok , halljitok Alderdn beszédét ;
Ki vette ordognek el az & fegyverét ?
Vagy 6 hatalméban kicsoda csorbét tett ?

43. Egyszer, azt megvallom, égbill leestelek,
Es csillagos eget orokkén vesztétek;
De senki nem vette el ti fegyveretek,
Nem tett erdtlenséget senki bennetek.

44. Mégis ti szégyennel csak elszenvedtétek
Mikor az foltamadt ember kozziiletek
Kivive lolkoket , és mind kozziletek
Nem volt ki ellent dllott volna keresztnek.

45. Minden nyavalyitok onnan jiitt azutdn :
Hir kitrombitdlta , szemetek kordsztfan
Nem mér megéllani, és az fold gyomrdban
Elbijtok eldtte , ha clbtietek van.

46. La! ha ember boszit egyet elszenvedett,
Régen ellenségnek tobbre okot ejtett.
-Miért rettegtetni kell azt vitéz sziivet,
Az mely az égben is oly nagy prébakat tett,

‘47, Thon Wjabb boszusdg jin fejetekre ;
Az ég azt végezte ti szégyenetekre,

Hogy minden ellenség fusson keresztjelre ,
Es minden tisztesség szélljon kordsztyénre.

48. igy van, mert egynihdny nyomorult kérdsz-
Vilig hérom része ellen bujt Szigetben,  [lyén
Nincsen bizodalmok Gnekik semmiben ,

Csak abban ki faggott, s az 8 korosztiben.

49. Otszdzszor ezeren megszdllottuk ket ,
Harmada ott hagyé kedves életiinket ,
Két fa, korosztil diilt , meggydz mibenniinket
Minket torokoket , ti hiveiteket.

50. Folfakadt fegyverrel, fol és vitézséggel,
Jertek rd Szigetre kénkdvel és tizzel.
Porré kell égetni mind emberrel, kilvel
Rontani kell egyiitt emlékezetével.

51. Itt hallgata Alderdn. De az pokol-lolkok
Siiriin Sziget felé mind elropiilének.
De kidlt Alderén, parancsol az foldnek ,
Nagy Alit kihozza vesztére Szigetnek.

52. Hallgat az fold , de amaz veri ldbaval ,
Es igy nyitd meg nyelvét nagy rikoltassal : h
»Elpértolni tilem akarsz-¢é kdroddal,
Kedvemet megszegni megétalkodassal ?

53. En Alderén , hagyom , az ki sotétitok,
S folyhdben oltdznek , ha akarom, egek,
Ha akarom viszont az folyhdk leesnek
Es tisztin maradnak az levegd egek.

54i Ha akarom sz6mmal tengert haboritok ,
Es mikor akarom habot leszéllitok ;
En minden szeleknek bizvist parancsolok ,
Tiilem hallgatnak minden elementumok.

55. Tégedet is égbiil ala széllithatlak,
Aranyas hold, ha segétségemre hilak ;
Es koporscban is hagyott drnyékoknak
Miért ily erdvel ne parancsolhassak ?

56. Jijj ki, Hazret Ali, jiijj ki fold gyomrabul !
Hozd ki nagy zoldfikdrt te mély koporsédbul ;
Ismét kell itatni lovadat vértébul.

Mar elfeledkeztek kaurok voltodrul,*

57. Nagyon ordit az fold ily parancsolatban
Egyszersmind kétfelé megszakad magéaban,
Elbhoz egy lovast fejérszin atlacban ,

Feje takarva van tiszta patyolatban.

58. Szog 16 van alatta, de szomoruséggal
Jértatja az lovat az szép holdvildgnal ,
Egyszer nehéz szemmel foltekint haraggal ,
Alderdnt meglitja nagy circulusoknal.

59. Kicsoda engemet kinombul félzorget ,
Es nagyobb kinra hi dtkozott fejemet ?
Igy sz6l Ali: Kicsoda fekd helyemet
Kereste meg, s nyugvasbul folréz engemet ?

60. Ah! nagyobb kint tudnak emberek talalni,
Hogysem kinzé 6rdogok meg is gondolni.
Nagyobb kin énnékem viligot most ltni,
Hogysem azok kiket szoktam elszenvedni.

61. Mit akarsz énvelem kegyetlen Alderdn,
Hogy dltalam orillj Szigetvér-romlésban ?
De te, eszes lévén , csalatkozol abban ;
Hiszem vég szakadott az én hatalmamban,
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62. Szigetben nem laknak olyan korosztyének,
Kiknek drthassanak Alkoran-levelek,
Sem az pokolbéli és koporsis lelkek :
Nagyobb Mahometnél istene ezeknck.

63. Mert 6 fog énvelem égni orok tlzben,
Miért gyonyorkodtiink az keresztény vérben.
Nem oriil az isten biintetés-vesszbben.

Mi voltunk, ém kiildott minket 6rok tiizben.

64. De ezer mér mas iiddk és més emberek
Lilom az istennél igen kedvesebbek ,
Hogysem elobb kik voltak egyenetlenek ;

Es ik is elesnek ; de jaj véreteknek !

65. Hirman kegyetleniil éltét Szuliminnak
Megfontik , kis iid6t varnak kemény Parkék.
Ezentil meglitod miként elszaggatjik ;

Es semmi haszonra jiittek ki Furik.

66. Am én is ott lészek, s nézem mesterséged
Ordogokkel egyiitt mit haszndlnak néked.
De zoldfikaromat kivonjam , ne véljed,
Mert isten kedvébill az mind csak porrd lett.*

67. Igy szdl Hazret Ali, s rettenetes lovén
iiiipiil keservessen az tobb 16lkok utén.
Akkor eszbe vevé 6 magit Alderén
Hogy keresztyénekkel az igaz isten van.

68. Ropiil és érkezik iszonyu seregben,
Hon Phlegeton kevert mindent sotétségben,
Hon az Tisiphone fij iszonyu kiirtben ,
Belzebub sereget rendelt s6tét égben.

69. Futkosnak Firiék iszonyu féklykkal ,
Azt tudnéd vilégot meggyujtjik azokkal,
Kegyetlen Harpydk iszonyu szdjokkal -
Véres mérget okédnak nagy undokséggal.

70. Haragos Astragora szeleknek kapujst
Megnyita, beiitvén villamos ddrdajat ,
Es leoldé lincrul az kevély nyakokat,
Ok szarnyokkal keresik nagy Szigetvarat.

71. Akkor Eurust bajra hivé északi szél,
Amaz penig fegyverétill semmit nem fél.
Boreas haraggal sugér szdrnyéra kél ;

Ez mindenik Szigetnek kegyellen veszély.

—

72. Meghajta Szivarvany aranyos kézijét ;
Erdssen villimik mintha liinné nyilat;
Kevély Orion is forgatja nagy kardjat,
Mindenik Szigetre ! és Szigetre ! kidlt.

73. Fuinak az bdstydkra keresztény vitézek ,
De nem éllhatjik meg erejét az tiiznek;
Jérnak az léngjai Vulcanus istennek, |
Senkit az bastyikhoz kozel nem eresztnek.

74. Mert az torokok is sok tiizes labdaKkal
Egyarént futkosnak szornyit Firidkkal ,
Az kiilso vérat mdr megvették ostrommal ;
Ban belsd véarban szorult 6tszéz magéval.

75. De ottan sem lehet maradés sokdig ,
Mert tiiz fejek folott mar siriin villdmik ;
Sok ezer lélektiil Zrini késértetik,

O penig mint egy kit semmit nem rettenik. _

76. [gy mond vitézinek : ,,Ne féljetek semmit,
Mert evel isten érdemiinket dregbit:
Ha szaz ennyi 6rdog dithos szajt reénk nyit ,
De nem ért lelkiinknek , mert az isten segit.

77. Pokolbéli 16lkok vannak ellenséggel :
Az mi reménységiink van penig istennél.
Oérte meghalunk mi j6 kedves sziivel ;
Legyen tigy, az mint 8 szénta magdban el.*

78. Igy sz6l, és igy csinél sziivet § maganak,
Es az 0 rettenetes vitéz haddnak,
Parancsolja osztan hdrom fé vajddnak,
Hogy az vér piacén ik harcot élljanak.

79. Ezek batorsdggal torokre omldnak ;
Kiilsd vér piacin az torokot végjdk,
Hedban szemekben kénkiiess6t fijnak
Késértd ordogok, mert vitéziil jarnak.

80. Ott fegyver fegyverrel dszvetaldlkozik, ||
Vitéz is vitézzel dszveelegyedik ;
Sotétségben koztok csak jajgatés hallik ,
Rettenetes Haldl kéztok gyonyorkodik. J

81. Ki fiija az l6lkét sok sebein dltal,
Ki magébul ereszti nagy dtkozddassal.
Nem hull az kereszlény, de torok falkéval ,
Mert egyszersmind veszni fog vitéz virdgszél.

pe——
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82. Lattatik, hogy az tiiz szdll keresztyénekre ,
Penig inkdbb ra hull pogény torokokre ;
Szerecsent és tatart torokot veszélyre
Mind egyarént elhajt istennek tetszése.

83. Futkos kegyetlenitl megdithtdt Delimén,
Kaspiai hegyben mint sivé oroszliny,
Oh mennyi tiizeket 8 Szigetben behdny !
Mennyi csapést folvesz dmaga ]iaizsén!

84. Egy nagy carbunculus az sisakjdn vala,
Ezen sotétben is megesmerik vala;
De jobban az kinél fénylik 8 szablydja:
Jobban szablyéjénél az 6 bétorsiga.

85. O, mint egy éh farkas az barom-¢l korill
Mellyével probilja, ha kert eldtte dil :
Igy jér Delimdn is az Szigetvdr koril,
Prébaélja elétte ha kiifala lediil.

86. Demirham masfel6l hasomlit Furiat,
Mert rettenetesiil forgatja nagy vasdt. -
,Deli Vid! Deli Vid ! mind tntalan kialt,
Hon vagy és miért rejtetted el mnagadat ?

87. De bij el fal kozé nagy foldnek alatta,
Buj el az hon lakik indus s garamanta ;
Megkeres Demirhém, s 16lkéd kibocsitja
Ez az rettenetes kezembéli ddrda.“

88. Nem tiirheti tovdbb Deli Vid ily székat ,
Az harcot elhagyé, s hon torok eb ugat
Oda rugaszkodik , és néki igy kidlt:
,,Hitetlen , hon lattad az én bijisomat ?

89. De te hitetlen vagy és meg nem érdemled
Hogy Deli Vid kardot is vonjon ellened ,
Mert hitedet , szédat és emberségedet
Mind dszvekevervén, egyszersmind megszegted.*

90. Megesméré Vidot szavérul szerecsen,
Egyet fohdszkodék nagyot keservessen,
Es igy sz6la Vidnak torokul eszessen :
,Kérlek, hogy hallgass meg, Vid, figyelmetessen.

91. Mindketten csalatkozunk az mi elménkben,
Sem te el nem bijtal , sem én j6 hitemben
Csorbit , sem gyaldzatot soha nem tettem;
Bujésodat harag mondatja énvelem.

92. Ha az egész tabor megszegte az hiltit,
Esztelenek gondolvén az én vesziemet,
En vagyok-é vétkes ? Lattdl jol engemet,
Lattad-¢ , hogy kértem kitiil segitséget ?

93. De ez meglett immér; most iddnk van hozza,
Jer ki az mezdre, ne nytjtsuk hosszabbra.
Megvilik , Deli Vid s Demirhdm kicsoda,
Eljen , kinek isten engedi s j6 kardja.

94. Nem menne oromest Deli Vid ki varbul,
Mert nincs engedelme annyira urétul;
De t6rok nem akarja hagyni magatul,
Azért batorsdggal Demirhdmmal indul.

95. Oh, mely keservessen hagyja el j6 urat
Deli Vid, érotte mert sok konyvet hullat.
De mikor megldtja Demirhém sirasdt,
fgy mond: ,,0ly igen félsz-é szenvedni halélt 7

96. Mégis sir Deli Vid, 's igy felel sirtaban :
,,Esztelen , mit gondolsz félelem voltaban
Hogy sirjon Deli Vid ? csalatkozol abban;
Eltemet haldlomat tartom egyformén.

97. Egy kis gyalizatot nem hozhat az nékem,
S6t én haldlommal dregbil jé hirem : !
De sirok, j6 Zrini mikor jut eszemben,
Veszni kell néki Szigettel egyetemben.

98. Latom, hogy ma elvész az a szép virdgszil,
Mely keresztyénséget oly igen vigasztal;
Latom , hogy ez az ég elbtte nyitva éll;

Es vérjak angyalok itet vigasiggal.

99. Es kis boszuéllés ez helyett te fejed,
En szomjusigomnak kevés az te véred;
Egész muzurmdn hit ennek egy csop vérét
Soha elegenddil meg nem fizethet.*

100. Mosolyog Demirhim, de beldl mést forgat,
Mert elol megérzi utolsé érdjat;
Sziive jilvenddl csuda gondolatokat ,
Mégis batran néki keményéti magat.

101. Mikor Szigetvértul j6 tova valénak,
Egy szép kerék rétet volgybe taldlinak.
Azt tudnéd , akartva ezl harchoz csindltdk ;
Itten halalos bajt csak ketten vivdnak.

—
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102. Rettenetességgel Demirhdm haragjat
Eleszti magaban , kirdntja szablydjat,
De Vid eldbb égben az istenhez kiélt :
»,Uram, tekints meg most égbiil te szolgédat !

103. Te zsidé gyermeket Terebintus volgyben
Goliat ellen tetted gybzodelemben ;
Téged dicsérlenck égé kemencében
Sidrak , ) isék, Abdenagé nagy éromben.

104. Uram, most gy légyen az mint te akarod.*
Ily szok utdn kiranta az éles kardot.
Nem messzi magdtul nézi Demirhdamot ,
Nehéz fegyver alatt hogy fiij tiizet, lingot.

105. Oszvecsapanak osztén oly kegyetlenill
‘Mint tengeren gélya ha ketld oszvediil:
Az ki vizen marad, annak sziive oril,
Az ki esGben van, annak kétségben hiil :

106. fgy most az két vitéz jol vigydz magira,
Forgatja szablyéjit tdrsanak kérdra ;
Mindenike penig készebb az haldlra ,

Hogysem egy kis félelem mutatéséra.

107. De pogdny két kézzel emeli fel kardjat,
Lebocsdtva taldlja Deli Vid sisakjat ;
Onnan csuszamodvén megsérti oldaldt,
Ugy hogy onnan folyni virgs patakot lat,

108. Deli Vid nem retten, ugrik Demirhimhoz,
Es nagy erdsséggel csap az orcijihoz,
Nem megyen heéban vitéz kard poganyhoz,
Orra kozepétil lemene széijihoz.

109. Akkor vért és mérget okddik sziivébiil,
Nem tarthatja magdt haragos mérgébil;
Nem vigyéz hogy ellent vessen mesterségbiil ;
Ujitton ujitja csapast kegyetleniil.

110. Deli Vid peniglen megkapja az nyakdt,
Mdsikkal megnyitd sok helyen oldalét ;
Verddik kezében , és ordit, nem kialt,

Mert sebektiil haragtul 8 nem is szélhat.

111. Demirhdm, mint fdklya, hogy latja utoljat,
Duplézni akarja vitézséges voltat ;
Vid kezébiil gyorsan kitekeri magst,
S nagy csapdssal viga Deli Yidnak nyakat.

112. Sisakjéval osztdn megvigja homlokét ;
Tovabb nem tarthatja ldbon immér magit.
Lediil és diilve is megvdgja az l4b4t,
Végezni akarja vitéziil ordjat.

113. Vid penig eséshez jobban kénszeréti,
Mert mellyét fényes karddal ketté feszéti,
Arra siralmas lelkét fold ald veté,

Nagy arnyékkal életét besotétiti.

114. Maga is Deli Vid tovibb nem mehetett ,
Csak alig magéban tarija az életét.
Kozel Demirhdmhoz 6 is ott elesett,
Latja ég az lolkét, fovény szija vérét.

115. Légy bizonysdga, ég, Dels Vid cégének,
Mert sok szemmel nésted wutoljat éltének.
Egy csippig kiadta vérét istenének :
Légy tudomdnytér Dels Vid cégének !

TIZENOTODIK ENEK.

A vég veszély drdja kozelitvén, Zrini osszehivja
maradék seregét , s haldlra buzditja. Isten az érte hiven
harcolékat dicsditendd, Gabor arkangyaltl az angyalok
légicdjéval kiildi, kik Alderdn érdogeit szétlizik; Zrinyi
pedig fenmaradt Gtszdzdval kiront, Delimént s a csd-
szirt on kezével megoli, s végre vitézeivel egyiitt el-
esvén , mindnydjok lelkei Gibor angyalai éltal isten
eleibe vitetvén , mértiromsdgok megkorondztatik.

1. Bén végs0 ordjit kozelgetni ldtja.
Az egész seregét csoportba hivatja ,
Azokat is az kik mentek volt az harcra,
Kik kozil Deli Vid olt maradt csak maga.

2. Es igy sz6l 8nékik : ,,Vitézek , litjatok
Most mi éllapatban velem egyiitt vagytok.
Nem csak kért hoznak rénk torokok, tatdrok ,
De tiiz, de vas, de minden elementumok.

3. Mindenképpen probél az isten benniinket ,
Yalamint az 6tvos tizben arany miivet ;
Es mivelhogy latja az mi hilségiinket,
Egben szép koronat nékiink készittetett.

-

4. Nem haragszik mér rank, mert itt biintetését
Megvette biincinkért, s igaz torvényét
Beteljesilette : most hiiség érdemét
Az nagy mennyben késziti, s oda visz minket.

—_— %
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5. Ne irt6zzunk azért mi halélra menni,
Mely 6rok oromre grédicsot fog adni.
Ma, vitézek, éltiinket el kell veszteni,
Es ma minden probénkat lepecsétolni,

6. Mi vitézil éltiink, vitéziil meghaljunk ,
Egész ez vilagnak evel példdt hagyjunk.
Ma mi tisztességet neviinkre széllitunk ,
Mai nap szépéti minden elmilt dolgunk.

7. Nem hurcol benniinket pogény eb pérazon,
Nem visz minket csészér kotve triumfuson ;
Végsd ordnkon is az torok romoljon,

Léssa , keresztyénnel hogy az isten vagyon.

8. Mivel az tiiz miatt itt nem maradhatunk ,
Mihent isten engedi az hajnalt latnunk,
Kimenjiink az' virbul , és ott megmutassuk :
Kik voltunk éltiinkben , most is hzok vagyunk.‘

9. Igy monda nagy Zrini, s az egész vitézek
Orémmel mondésdhoz valdnak készek.
Szall Mars mindenikben , s az § vitéz szemek
Bétorsdgban villimnak , mint gyéméntkiivek.

10. Hangas zondiilés 1én az vitézek kozott,
Mint mikor kemény szél mcgfija az erddt.
Mindenik csak alig vérja azt az iidot,

Az mikor istenhez bocsdthassa lelkét.

11. Paizst , pancérokat , szablya-hiivelyeket
Magoktul elhdnydk , minden nehézséget,
Mert jobban kivénjik ezeknél sebeket,
Melyek éltal égbe eresztik lolkoket.

12. Zrini penig megyen az gazdag tdrhézban,
Minden drégasdgot O rak egy rakdsban,
Visz tiizet aldja oszlén egy fiklydban,
Mind fiistbe bocsdtja az mennyi kincse van.

13.Egy dolményt, egy mentét csak vélaszt maga-
Az mely legszebb vala mind kozte azoknak ; [nak,
Ebbe szokta mutatni magdt az udvarnak,

Ebbe mennyekzdknek és ftiumfusoknak.

14. Két arany perecet viluszta azutén,
Evel jelt csindla vitéz uri karjan.
Egy kdcsagtollat is szegcze sisakijén ;
Szdz aranyat kétfelé tett dolménydban.

15. Oh mely csuda dolog, hogy jutalmat szerez
Maga hohdrdnak! Mely kemény vitéz ez !
Emlitése halélnak igen keserves :

Rettegett el6tte Hektor és Achilles:

16. De halalakor is Szigetnek Hektora,
Hogy 6 béatran nézhet szemmel az halélra,
Es bar ltozzek rettenctes formdra,
Megmutatja § s mint kell menni batorségra.

17. Meggyujta az kincset, és mind megégeté ;
Fegyverét azutdn szogriil leszedelé,
Szédntalan sok kozzill egyet megszerete;
Oldaléra eztet vitézil folkoté.

18. Ul vala az isten abban az székiben ,
Az honnan viligot nézi kegyelmesben: - I
Méltésag , tiszlesség nagy dll koriiletben ,
Trénusa helyheztetve nagy orokségben.

19. Szerencse s Természet aldzatosséggal
Allnak Galalta, készek szolglattal ,
Diicsdség eldtte foly nagy patakokkal,
Véglelen kegyelme tengerforméra all.

20. Megszémlalhatatlan diics6séges 161kok
Dilcsdséget eldtte szépen énekelnek ;
Zsido poetinak untalan az versek
Kirdlyi forméra hérféjival mennck. |

21. Kgi muzsikdnak gyonyorii szézatja
Szép Echénak vilasztjit megvéltoztatja.
»Szent, szent, szent mindenhald isten Jebova !*
Egész mennyei sereg vigan kidltja.

22. Cherubin, Seraphin seregek vigadnak,
Az szent bérény el6tt magokat aldzzék,
Es més seregek fejér ruhdban jarnak,
Béranynyal mindeniitt ik is ottan vannak.

23. Ilyen méltésdgbul nagyo.n parancsola,
Az az j6 , az az igaz, az nagy Jehova,
Hogy minden muzsika egyszersmind hallgatna,
Es hogy észvegyilne mennyei udvara.

24. Ugy 16n mint akaré. Es oszvegyiilénck
Az egész mennyei gydnyorit seregek,
Alﬂzatosséggal hajolnak istennek ;

0 penig igy kezde beszélni nékiek :

— ——
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25. ,,Halljitok , halljétok ti forgandd egek ,
Halljatok hiveim, égbéli seregek ,
Halld meg fold és vildg , és viligi vizek,
Az én mondasomat , és ti nagy tengerek!

26. Bolond vakmerdség nyilvin van ndlatok ,
Kivel ram origst tdmadni lattatok :
Azt tudta az kevély, biintetést orajok
Tarsaival egyiitl hogy én nem talalok.

27. Elesett , megliivém mennyei kiivemmel,
S elhagyatdm véle eget orokséggel.
Elhatta az eget 6, de kevélységgel
Most is zorgolédik, nagy vakmerdséggel.

28. Es nem elégszik meg, sok ezer lolkoket
Széntalan biin kézzil hogy 0 haracsot vet;
Meri hdborgatni az én hiveimet,

Kik tilem véilasztva vannak , kedvesimet.

29. Ahon: szigeliek énértem harcolnak,
Es 8z én hiitémért mdr sok vért hullattak ,
Pokolbéli lolkok rajok agyarkodnak ,

Es igaz hiitokbiil kiverni kivénjak.

30. S miképpen lehessen ezt nékik engedni ?
Igaz isten lévén, hogy tudjam szenvedni ?
Nem! nem! de hogy egy had menjen fegyver-
Be kell foldfenékre ismég iket Uizni.  [kozni,

31. Eredj te,, Gabriel, mennyei sereggel ,
Eredj Szigethcz erds fegyveros kézzel ,
Ott taldlod oket ; de onnan te lizd el,
Ronts meg ket egyiitt nagy kevélységekkel.

32. Nézd osztan hon vannek szigeli vitézek ;
Ha testi kontosbiil levetkozik 16lkok ,
Az ti kezelokdn elomben jiijenek ,
Itt rendelt helyekben 6rokkén legyenek.«

33. Igy monda, de nem nyelvvel és nem szézat-
Henem tiind6kl0 isteni akarattal. [tal,
Ertik az angyalok , mert nagy boldogsiggal
Egyeznek az isten nagy akaratjdval.

34. Gabriel magdval azért egy sereget
Elvive gyors szérnyon, s jelill egy keresatet.
Fénylik vala az ég, merre ropilését
Tartja az szép sereg, s az 8 sietésél.

35. Alazatossdggal Szivirvény kapujit
Megnyitd elottok, és mond éldasokat ,
Az szép Tejes-ul is megcifrdzza magst ,
Létvén az nagy istennek sok szép angyalat.

36. Az Goncos-szekere viszi sok fegyverét,
Mennyei seregnek konnyebbili terhét.
Fegyverhordoz6 sas késziti mennykiivét ,
Kivel letaszitsak 6rdogos sereget.

37. Fohdszkodik Hercules, nem mehet vélek,
Nem lehet iiressége az 6 helyének,
All mozdulatlanul , istrazsit az égnek
Tart 6 nagy botjaval, ellenz ellenségnek.

38. Halhatatlan sereg levegdn megdlla,
Csak maga Gibriel Szigetben leszélla.
Zrini hogy halalhoz elkésziilt , talala,

Es szintén istennek esedezik vala.

39. Eleiben tiinék Gabriel szarnyaval ,
Méltésigos vala angyali ruhdval ;
Az 0 teste vala befodve biborral ,
Az keze fegyveres lingozd pallossal.

40. Az msésik kezében egy szép pdlmadgot
Koszorival egyilt magassan foltartott.
Az sitétes hdzban fényességet hozott ;
Gabriel Zrininek akkoron igy szélott :

41. ,,0h seregek urinak kedves szolgdja,
Egész keresztyénségnek vitéz virdgja,
Te voltdl Jézusnak megszentelt hadnagya.
lhon az istennek az 8 koronéja !

42. Ezt kiildi tenéked az hadverd isten;
De mast készittetett , az ki lesz fejeden,
Fényes csillagokbul kotve lesz 6rokkén ,
Fogod azt hordozni az magas egekben.

43. Angyali légiot kuldott isten néked
Te segétségedre , kivel meggydzheted
Ezi az nyavalydban zabélt ellenséged ,
Kik pokolbul jittek kevélyen ellened.

44. Azért vidamits meg emberi szilvedet ,
Duplézd meg utéljén nagy vitézségedet;
Ne ldssa vén tolvaj elvagott fejedet,
Hanem az fold ald kuldd el6bb O lelkét.

-




185

SZIGETI VESZEDELEM. XV. ENEK.

186

45. Igy monda az angyal,, és megvidamitd ;
Mennyei sereget égbiil leszdlité ;
'Nem messzi Lucipert seregestiil lata:
Arkangyal elbtte igy szdjat megnyita :

46. ,Mit csinaltok itten ? oh ti nyomorultok!
Oh nagy kinokban is folfuvalkodottok !
-Vilagnak istenét taldn nem latjatok ?

Mely nagy mennykiivekkel fegyverkezett ralok ?

47. El vagyon végezve isten titkaiban,
Hogy kik itt meghalnak mostan Szigetvdrban,
Miveliink menjenek isten orszégéban ;

Mit virtok redtok hdt itten heaban ?

48. Menjetek, tkozottak, az fold gyomréban,
Ottan binosoket zaklassdtok kinban ;
Fussatok el gyorsan sotét Acheronban,
Az a ti helyetek orokos alokban.

49. Igy sz61, és redjok mennyei pallosdt
Rettenetesiil fordité nagy haragjdt ;
Mert ldtd késéssel készitik tjokat,
S nem oromest fogadjék parancsolatjst.

50. Angyali 16gié szép fényes szérnydval
Fekete seregre tite bslorsdggal ;
De ik megesmerék elobbi prébaval ,
Hogy gydzhetetlenek ezek hatalommal.

51. Azért, mint forgé szél, keveregnek égben,
Keservessen iivoltnek sotét folyhdkben.
Igy kékognak hollék ha sas jiin kozikben,
Es éjjeli varjuk fgy jérnak széltében.

52. Csak te vagy, Alderan, az 8 nyert prédéjok ;
Az te lelked leszen nékik triumfusok.
Elragadak eztet, kibul jutt sok étok,

Testestill lelkestiil 1én az  prédéjok.

53. fgy hagyik ordogok vildgos vilagot,
Es noha még szintén meg nem hajnalodott ;
De szép harmatossan sotétbiil hasadott
Szép hajnal, és mindent jora bétoritotl.

54. Zrini jol esmérvén életének végét,
Otszéz bétor vitézt szémldl maga mellett ;
Minthogy nem tirheti immér égd tiizet,
Kiviszi magéval azért mind ezeket.

55. Ks az virbul kimegyen nagy bétor sziivel,
Elotte torokok futnak szerte széllel ;
Az piacon megill, és szornyii szemével
Nézi hogy hon vagyon pogdny sok sereggel ?

56. Ily kegyetlenill jiin oroszlény barlangbul,
Es ily szornyen fénylik cométa magasbul :
Ez nagy orszdgokra kér nélkiil nem fordul,
Szornyii jivenddket hordoz hatalombul.

57. Igy félnek torokok Zrini latasatul ,
Mert tudjik nagy veszélyekre rajok burul.
Zrini piacon is nem maradbat lingtul ,
Azért lassan ballag az kiilsd kapubul.

58. Hon vattok ti mostan viligronté népek ?
Hon vattok foldemésztd szornyii seregek ?
Hon torok, hon tatar, sotét szerecsenek ?
Hon vattok hérom viligrul kevert népek ?

59. Ihon eldttetek Zrini 4ll fegyverben,
Hon van az torok Mérs vakmerd szitvében ,
Delimén ? hon szdz mis ebben az seregben ?
Kik Zrini vérét szomjiztik békeségben.

60. Edes az vitézség az ember széjiban,
De nagy s rettenetes haldlos prébaban :
Ezt rettegve nézi vakmerd Delimén,
Mint nyérlevél ugy reszket szultdn Szulimén.

61. Messzi dombrul nézi 6 kijiivetelét,
De még sem tarthatja rettegéstill sziivét.
Oh hdnyszor megbénta, széllotta Szigetet!
Hény dtokban keverte megdsziilt fejét !

62. De nem csindl pompat Zrini torokoknek,
Nem mutatja vesztég sokdig ezeknek
0 vitéz fegyverét; de mégyen ellenek ;
Otszéz halal inegyen hata utén ennek.

63. Itt fegyver fegyverrel taldlkozik dszve ,
Vitéz is vitézzel kapcsolédik kozbe ;
Vér, jajgatas és por megy égben keverve,
Torik dérda, kopja, szablya elegyedve.

64. Halal formara jir ban torokok kozott;
Mint az lingos harap ha nédban iitkozoit,
Mint az sebes vizér ha hegybiil érkezett:
Oly kegyetlenségben Zrini most 6lt6zott.
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65. Es lediil eldtte nagy érids Csebér ,
Hal Jakul étokkal, és Csirkin tefteddr,
Esik zold zaszléstul nagy Jakul barjaktér,
Esik Mahomel-vér szerecsen Zulfikdr.

66. Szdz szablya, szdz csida Zrini paizsira
Egyszersmind is esik , mint kiless6 hdzra;
De 0 ezt az folyhot , minden csudéjira,
Tartja csak egyedil torokok kdrdra.

67. De Murtuzan basa, mint megsériilt medve
Szégyentiil s boszutul mert hiil kemény sziive :
Jl jut most eszébe , Ajgastul kotozve
Es nagy Szuliménnak volt title vitetve.

68. De egyetlen fiat § jobban siratja;
Zrini keze midtt volt ennek halala.
Azért b akartva ilyen boszuségra
Eleséti szitvét iszonyu haragra,

69. Es mint tiizes lidérc széll le az folyhdbiil,
Kinek ldngos farka szikrézik sok tiiztil :
Igy Murtuzén basa keresztyénekre dil,
Halélra , haragra az 8 szilve készil.

70. Nem 5z6]1 6 semmit is rettenetességgel :
Halva Bata Pétert maga eldtt dont el ,
Hérom keresztyénnek veszi életét el,

Ismég tobbre késziil , s nem elégszik evel,

71. Oszvetalilkozék 8 Novak Ivénnal,
Oszvekeveredék szablysja szablyéval ;
De Novék elvdga kezét nagy csapissal ,
Azutdn fejét is vitéz bétorsiggal.

72. De nem éll meg itten Novékovics Ivén,
Mert meghal midtta Perviz, Bicsir, Arszlin;
Es nem kevesebbet teszen Orszics Istvén ,
Mert lelkét okddja elStte Balbazén.

73. Itten kezd hullani torok, sok, szémtalan,
Itten sebesedni mindenféle pogany.
Ki nagy Allat, ki Mahometet kiéltvén,
Vérekben fekiisznek az foldet harapvan.

74, Itt zaszl6 zdszloval nagy csoportokban hull;
Amott fekszik sok torok halva lovastul ;
Imitt félholtan vitéz vitézre burul;
Ki alatt 16 fekszik, némely 16 alatt fil.

g——_————-—______———_——_—-—-——_t

75, Félholton némelyik marja ellenségét ;
Amaz mint vérszopé szomjuhozza vérét ;
Ki sebeken altal bocsatja ki lelkét ;

Ki szorossagtul filt, otl hagyja életét.

76. Rakédsokban fekszik 16, fegyver és vitéz,
Holtan is kereszlény az nagy egekre néz;
De az lolke utdn toroknek foldben néz
Orcéja, mert tudja isten nem kegyelmez.

77. Gazol rettenetesiil Zrini vértéban,
Vércataractdkat indit meg pogényban ;
Messziriil megesmeri tet Delimén ,

De retteg 0 sziive , de félelemben van.

78. Nem esmert azelGtt 8 soha félelmet ,
Akaratja nélkiil de mostan rettegett,
Mert ldtta Zrininek hatalmas fegyverét,
Létta nagy probéjit és kegyetlenségét.

79. De mind ezek kozt is sziive helyére dll,
Mikor gondolatjaban tisztessége szall.
Sok okot magénak vitézségre taldl,
Es igy 6 maginak kegyetlenil szélal :

80. ,,Hat nem vagyok-é én most is az Delimén,
Ki veszélyt kezemen hoztam Szigetvarban ?
Az ki vitézséggel hattam magam utan
Vértét , holttest-halmot, Alm4s vize partjin ?

81. Oh szilvem, éllj el3, oh én vitézségem,
Mit rettegsz kaurtul, megndtt emberségem !
Ez nap s ez az éra az egész életem
Megfényeséti vitéz cselekedetem.

82. Majd Zrinire megyek nagy vitézségemmel,
Noha kevélykedik isteni erdvel ;
Nekiink is Mahomet segét nagy szentséggel :
Az mi testiink is van elegyitve vérrel.*

83. Igy mnonda, s kezsvel megrdzé nagy ddrdat,
Neveli magéban hatalmas haragjét:

* Amphithedtrumban igy lathattal bikat ,

Az ki az fovényben koszorlli szarvit ,

84. Mely kapal csarnokon s fiija az févenyet,
Latvin maga el6tt kevély ellenségét ,
Es eldbb prébalja faban nagy erejét,
Hogysem ellenségre kivigye fegyverél:

188 "
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85. Igy tészen Delimén , és nagy sebességgel
Banra rugaszkodik , teli sok méreggel.
Réveti ddrdéjat hatalmas erdvel ,
Itéli , hogy nagy bant lefekteti evel.

86. De isten angyala elvevé erejét,
Mert Zrini paizsin megtompité hegyét,
Tatdr hém ddrdéja az foldre leesett ;
Csudalja Deliméan ezt az torténetet.

87. De kemény kezével § szablydt kirdnté,
Evel pozdorjira ban paizsit ronta;
Sokdig dithossége de nem tarthata,
Mert Zrini kardjénak ellent nem dllhata.

88. Kegyetlen csapéssal bdn az 3 sisakjét
Gyorsan ketté vigd , és megsérté nyakat.
Az midsik csapdssal megnyitd oldalat ,
Honnan bdven folyni virés patakot lat.

89. Fij lingot tatdr, s dszveszedi erejét, -
Bénnak kegyetleniil kézzel iiti mellyét.
De bén ketté vigja Praecopita fejét
Es habz6 vérére kionti életét.

90. Holta utén élte drnyékban elropiilt,
Nagy keseriiséggel mint egy fiist ugy elttint;
Halédla hatéirdn 6 vadsdga megsziint,

S lolke orok éjre sok massal elegyilt.

91. Es semmit sem késik ott az 8 haldlan,
De most és most dldoz és nagy halomban hdny;
Kis eledel ily tiiznek héromsziz pogdny;
Ezeket levdgja horvatorszagi bén,

92. De az vitéz Delimén mihent elesék,
Egész torok tbor gyorsan megfélemlék.
Legyvitézb emberek rettegni kezdének ,
Es azutdn futni az mint van erejek.

93. Az futé népekkel dszvekeveredett ,
Viégja mindenfelé az futé népeket.
Végre csdszdrhoz is nem messzi érkezett ;
Zrini tévulrul is megesmérte iitet.

94. Es egy nagy ohajtdst az istenhez bocsdt,
Mert tisztességejért keresi az prébat ,
Osztén sietséggel megy az hon csdszdrt 14t
Fegyverében viszi szornyi villdmasét.

95. Sok ezer boszténcsi, széntalan spahoglén
Az megijedt csészért veszik koriil sdncban :
De mindazonaltal néki megy horvat bén,
Utat csinal karddal iszonyu hatalmén.

96. Mert nem mer 4llani senki eleiben ,
Senki nem mér nézni vitéz szemeiben :
Szézat egymas utdén 8 megol egy helyben,
Még mas szézra viszen haldlt kémélletlen.

97. Szulimén j6 Iéra iilni igen siet,
De bdn gyorsasiga mér régen ott termelt,
Tizet ottan levig , csdszér segitségét ,
Igy csaszérnak osztén Zrini szélni kezdett :

98. ,,Vérszopd szelendek, vilagnak tolvaja,
Telhetetlenségednek eljiitt 6réja,
Isten biineidet tovdbb nem bocsitja,
El kell menned, vén eb, orok kirhozatra.*

99. Igy mondvén , derekdban ketté szakasztd,
Yérét és életét az foldre bocséta.
Atkozédvén lelkét csdszér kiinditd,
Mely testét éltében oly kevélyen tartd.

100. Ez volt vége az nagy Szulimén csészérnak,
Ez az 8 nagy hires hatalmassdgdnak.
Az isten engedte grof Zrini Miklésnak
Dicséretit ennek hatalmas prébdnak.

101. Mikor bén visszanéz , meglatja tdvulrul
Elmaradt serege torok kard midtt hull,
Mint péasztor nysjahoz, 6 hamar megfordul ,
Es igy sz6l hozzajok nagy hangos torkébul :

Annak , ki korosztfan holt szabadségunkért :
Ma meghaljunk 6romest, és jé hiriinkért
Vitéziil meghaljunk azért mind ezekért.

102. ,,Eddig éltunk vitézek , tisztességéjért “

'103. Ahon nyitva latom istennek orszdgit,
Ahon j6l esmérem nagy Eloim fidt!
Esmérem , esmérem az isten angyaldt,
Rodhatatlan agbul tart nekiink korondt.© I

104. De torok szémtalan korilvék seregét,
Messzirill jancsarsdg livik vitézeket :
Nem merik probélni mert karddal ezeket,

Senki varni nem meri az 6 kezeket. !
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105. Mind ennyi kozdtt is egy jajgatés nincsen,
Mert nagy vigasiggal s 6rommel hal minden.
Az mely helyen dllnak , ugyanazon helyben
Bocsitjdk 16lkdkel isten eleiben.

106. Nem mér az nagy bénhoz kézel menni sen-
De jancsér-golyébis Zrinit foldre veli : [ki,
Mellyében ez esett, més homlokat iti,
Vitézivel egyiitt az foldre fekteti.

107, Angyali légi6 ott azonnal lesz4ll ;
Dicsérik az istent hangos muzsikéval.
Gébriel bén lelkét két tized magaval
Foldril felemeli gyonyori szdrnyéval.

103. Es minden angyal visz magéval egy lelket,
Isten eleiben fgy viszik ezeket.
Egész angyali kar szép muzsikat kezdett,
Es nékem meghagyék szémnak tegyek véget.

109. Vitézek istene ! ime az te szolgid
Nem szdnta érelted vildgi romldsdt ;
Vére hulldsdeal nagy bétiiket formdlt
Ily subscribdldssal néked adta magadt :
O vités véréért vedd kedvedben fidt.

BEREKESZTES.

A kolt3 halhatatlansdgot igér magdnak munkdja utén.

1. Véghoz viltem immédr nagyhirli munkdmat,
Melyet irigy idé sem viz el nem moshat,
Sem az ég haragja, sem vas el nem ronthat,
Sem az nagy ellenség, irigység, nem drthat.

2. Es mikor az a nap eljiin, mely testemen
Csak uralkodhatik , fogyjon el éltemen
Hatalma : magamnak ugyan nagyobb részem
Hordoztatik széllel az magas egeken.

3. S honnan Scythiabul kijiitt magyar vitéz,
Merre vitézségét latta vilag , nagy rész,
Azokrul helyekril minden szem reém néz,
Hirrel bocsiilettel , valamig vildg lesz.

'4. De hiremet nem csak keresem pennimmal,
Hanem retlenetes bajvivé szablydmmal :

Mig élek , harcolok az ottomén héddal,

Vigan burittalom hazdm hamujéval.
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Sors bona nihil aliud.

A TOROK AFIUM ELLEN VALO ORVOSSAG,

AVAGY A TOROKNEK MAGYARRAL VALO BEKESSEGE ELLEN ANTIDOTUM.

EXORDIUM.

Cyrus kirdly , mikor Croesusra Sardis vi-
rosat vitatla volna, azt irja a historia, a varos-
nak megvételekor egy viléz magira a Croesus
kirilyra akadvan, s nem tudvan ki légyen,
meg akarja vala 6lni; Croesus kiraly fia, a ki
egész életében néma volt, és soha egy szdt
sem szolhatott az eldit, ott taldlkozvén lenni
akkor az atyja mellett, litvan veszedelmél az
alyjanak , megszdlala a vilézhez, mondvin
néki: Ne béntsd a’ kirdlyt. Valljon nem ha-
sonlé-e az én felkidltisom , édes nemzetem ?
Latok egy rettenetes sirkdnyt, mely méreg-
gel, dithosséggel teli, kapéil az olében viseli
a magyar koronat. En csaknem mint néma,
kinek semmi professiém a mesterséges szélasra
nincsen , felkidltok mindazaltal, ha kialtdsom-
mal elijeszthetem azt a dithds sarkényt , kidlt-
vén: Ne bantsd a* magyart! Szegény
magyar nemzet , annyira jutott-e igyed , hogy
senki ne is kidltson fel utolsé veszedelmedben!
hogy senkinek szive ne keseredjék meg rom-
lasodon! hogy senki utolsé haldloddal valé kiisz-
kodésedben egy biztaté szt ne mondjon! Egye-
diil legyek-e én 6rdlléd, ki megjelentsem ve-
szedelmedet ? Nehéz ugyan az hivatal nékem :
de ha az isten 's hazdmhoz valé szeretet redm

totte , imé kidllok : hallj meg engem, é13 ma-
gyar! ihol a veszedelem! ihon az emészté tiiz!
Imé tudoményt tészek elotted, nagy isten, min-
dent a mit tudok , kidltok, hogy éntdlem el-
aluvasomérl ne kérd eld nemzetem viérét, a
mint megfenyegetlél a nagy Ezéchiel proféts-
val : ,,Venientem gladium nisi annunciaverit spe-
culator animarum quae perierint, sanguinem
illorum de manu eius requiret Dominus.*® De
mi dolog az, magyarok, hogy nem csak az or-
dllétok jelentését hallvan, hanem magatok sze-
meivel a veszedelmet l4tjatok , mégis fel nem
serkentek mély almotokb6l? Ugy hallom, a
tengeri medve oly bdtorsdgos és gond nélkiil
val6, hogy mikor legjobban dérdog az ég, men-
t0l nagasabb kosziklara felhdghat, ot aluszik.
Avagy talam ilyen securitéssal vattok ti is?
Ugy vagyon, a borostysnfénak is irjik a natu-
ralisték mennyko ellen valdé bizodalmat ; azért
adtuk magunkat ennek a laurusnak arnyéka ala,
hogy megmaradhassunk. De félek rajta , hogy
a fitum e nemes dgnak gyokerét megtompitja,
csak a mi veszedelmiinkre is; vagy hogy her-
vad titkos belsé okokbdl gyokere. Ha azért
okvetetlen bizodalmat nem talalunk, csak a me-
zitelen reménységben, szitkkség, hogy oltalmat
nézziink magunknak magunk emberségében és
vigydzasaban. Isten utdn a pacsirtdk példaja
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adjon okot nékiink a mi magunk oltalmaban ;
mely ha nem lesz, hidba reményljik szomszé-
dinktol s mds idegen baratinktdl a segedelmet.
De még az istentdl is tunydul kérni segedel-
met, vétek és bolondsag, a mint a boles De-
mosthenes néha mondja vala : ,,Nam non modo
Deus, sed ne amicus quidem rogandus est, ut
dormitanti cuiquam , aut desidi, praesidio sit.*
Magyarok, tinéklek szdlok! ez a rellenetes
sarkdny — torok. Varadot, Jenot tolliink elvette,
sok ezer lelket rabsdgra vitt: sokat a kardnak
élivel emésztett meg; Erdélyt, koronanknak
egy legszebbik boglardt felprédélta, zavarta,
fejedelmiinket eltapodta, gazolja nemzetiinket
s orszdgunkat, mint egy erdei kan a szépen
plantalt szolot. Kérdezkedjetek egymastol, kit
illet ez a veszély ? kit fenyeget ez a haboru ?
ha feltalaljuk azt tiszta elménkkel, hogy az
nem mi unyavalydnk, dmbér hallgass, bizzuk
mis discreliéjdra oltalmunkat. De ha az oktalan
dllatok a magok barlangjoknak megbantodd-
saért, s magok kolykoknek felvételekért készek
halalt szenvedni: mennyivel inkdbb minékiink,
kik dicsoséges magyar vérnek maradéki va-
gyunk , a mi atyénkfiaiért, atydinkért, anya-
inkért, feleséginkért, gyermekinkért, hazank-
ért meg kell indilnunk, haldlra is, ha kivanta-
tik, menniink , mégis legaldbb boszit ezen a
dithos eben éllanunk. Talim vagyon oly gon-
dolatja némelynek, hogy a mi megesctt, meg-
ceselt, és megorvosolhatatlan dolog mar; de
megszinik a dithés eb azutdn; mert Rakocit
kivansiga szerint elvesztette, Erdélyt meg-
alazta, Magyarorszagot elijesztetle ; elég az
néki. Hivsignak hivsiga ez a gondolat. For-

miolta a caspiai barlangok kozziil kijott atorok
diihos nemzet , keresztyén vérnek patakil fo-
lydsa meg nem dllott. Mert:
regi fraeni nequit

Et ira, et ardens hostis , et victoria ,

Gladiusque felix , cuius infecti semel

Vecors libido est.
Nem haszndl itt senkinek az drtatlansig, egyii-
gyiség; anndl készebb a torok azt rontani,
mentdl azt jobban maga kéra nélkiil cseleked-
heti. Tobb széz esztendejénél mér, hogy a

gassuk eld az historidkat , megtaliljuk , hogy

frigynek neve alatt minket nem nyigotott, ha-
nem rontot! , és az alatt ugyan megromlénk.
Erdélyt az adézés s alizatossig meg nem men-
tette, hanem az elhitel megrontotta.
Gondolom , hogy itt mondja valaki : Mind
igaz ez ; de mi magunktdl elégtelenck vagyunk
a magunk oltalmara. Ugy yagyon, azt meg kell
vallanunk; a torok erejéhez képest mi csak nyo-
moriltak vagyunk. De viszont ez a gondolko-
zés is ért minékiink ; valamint hogy a goro-
goknek artott régenten, mikor a persiaiakkal
conferdllak a magok erejét; ez a gondolkodas
igen mélyen vala 6ndlok meggyokerezve, ugy-
annyira, hogy mikor a persék valamely részére
Gorogorszdgnak indultak volna, a tobb gord-
gok magokat szerencséseknek tartjék vala, ha
azonban békével maradhatnak vala. Igy lévén
azért a dolog, a persiaiak a gorogoket mind
elgyaldzik , mig az elkeriilhetetlen kételenség,
avagy desperatio, ugyannyira a’ gorogok szi-
vét meg nem keményitette volna, hogy Xer-
xes kiraly ellen, a mely annyi szdzezer embert
hoz vala, kevés ezerrel ellent dllénak, és any-
nyira megverék azt a szamldlhatatlan sokasa-
got, hogy szégyennel és gyaldzatlal kellett a
kiralynak visszafutni. Ha azért a kételenség,
szilkség, fatalis necessitas, megorvoslotta a
gorogok szivének lagységat: miért minékiink
is, lévén szinién abban az elkeriilhetetlen igy-
ben veszélyiink , nem csindl egy férfiui gon-
dolkoddst sziviinkben, hogy avagy megoltal-
mazzuk magunkat, avagy vitéz mddra haljunk
meg. Praestat mori sicut leonein, quam vivere
sicut asinum. Aesopus azt mondja vala fabuld-
jdban, hogy a’ nyiilak megunatkozvén életek-
161, mivelhogy minden allatokndl félénkjebbek
volnanak, és csak szaladdsban volna minden
securitasok, azt végezték magokban, hogy egy
nagy téba egyszersmind néki rugaszkodvan,
belé 6lnék magokat: torténék azonban, hogy mi-
kor atéhoz érkeztek volna, a parton 16v békdk
megijedvén a nyulaktol, a téba bészskdosének,
kit meglétvan az dreg nydil, igy kialt fel a tob-
binek : Meghalljdtok, nyilak! mi azért me-
gyink vala a téba veszni, azt gondolvin, hogy
nincsen nélunkndl félénkjebb éllat : de ime lat-
juk, hogy a békik még nélunknél is félénkjeb-
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bek, mert mieldttiink ugrénak bé a toba, azért |

ne oljik meg magunkat ez egyszer. Altal kell
minékiink is esniink a mi szerencsétlenségiin-
kon, ha megmaradast kivénunk, és gy ves-
sink szdmot mind tulajdon magunknak. Mert
én nem lélok egy szomszédot is, sem egy ide-
gen nemzetet, a ki a mi kcdviinkért oromest
szerencséltesse a maga békességes voltdt a mi
veszedelmiinkkel. A vizbe halé embertdl f¢l a
hajéban 16 is, hogy dtet bé ne vonja’ ma-
gdval.

De vizsgdljunk meg minden kozelebb re-
ménylhetd segitségeket.

Lengyel egyik szomszédunk; de ettdl
nem vérhatunk semmi segitséget; mert § maga
is ez elmilt hadakozdsiban megerdtlenedett.
Mert most is a muszkatél békével nem hagya-
tik; mert Svéciftél nem oly securus, hogy
mis gondolatokat csindlhasson; mert a tatér-
nak szomszédségdban vagyon; mert a kozik-
kal nem gy complandlta dolgait, hogy bizo-
nyos légyen benne ; mert a torokkel békessége
vagyon, és (a mint szélnak) ugyan beneficium-
mal obstringdlta a 16rok a lengyeleket az el-
mult hadakozdsakor, a tatér segitségével ; mert
annak a respublicdnak nincsen igyekezeli, sem
a j6 hirnek sem az orszégnak keritésére, acqui-
siti¢jéra. Lengyellel azért nincs mit mivelnink.
Német a mésik szomszédunk. Ki kell itt
vélasztanom a mi kegyelmes urunkat kiralyun-
kat, ki kétségkiviil minden igyekezetivel azon
vagyon, hogy minket , mint sajétit oltalmaz-
zon, noha a sok hadakozisok megemésztetick
alkalmasint az 0 tdrhdzait s haereditdrium orsza-
git; noha most sem bizonyos Svécia igyeke-
zetirdl; tumultusokat az imperiumban kezde-
nek, noha a franciai kiralytol, régi antago-
nistsjatol , tartani kell ; noha az imperiumbéli
electorok is nem oly egyardnyu sinceritdssal
vannak O Felségéhez, a mint kivéntatnék; noha
a spanyol kirdlyt is, ha sulyosodni kezd a ha-
dakozés a portugallusokkal , nem hagyhatja el
segitség nélkil, mint atyjafidt. Széljunk mi in
genere a német nemzetrdl és az imperiumrol.
Azt tudjuk-e , hogy a német nemzet maga ve-
szedelmével megcserélje a békeségét és bol-
dogsdgdt, kiben otthon vagyon? Azt tud-
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juk-é, hogy a magyar nemnek oly obligatusa,
hogy egy illyen nagy bestidval , mint a torok,
kockdra vesse securitdssat? hogy elfelejise a
régi hunnusoknak Atilldval, és azutdn is mas
magyaroknak Némelorszéighan val6 rablasokat

és puszlitasokat ? hogy kivanja ismét a magya- -

roknak talpraéllésokat , a kiktol annak utdnna
is tartani kelljen magoknak? Es ha szintén ad
is valamit, dc hogy derekas légyen, vagy con-
tinudlandé, hogy a megmaradasra clégedendd
légyen, hogyha nyér, magdnak ne akarja tar-
tani, hogy az in tempore légyen, a kit rakha-
ton mondanak a magyarok hogy jdr : alig
hihetem.

Olasz az harmadik szomszéd; de ennek
tivolléte , a tengernek kozinkbe valé vivése, a
sok urakra és hercegekre eloszldsa, s kiilon
mindeniknek interresse , nem higy minékiink
nagy reménységet vetniink az onnan vald se-
gitségre ; noha én elhittem , hogy azok a nagy
fOurak és fejedelmek el nem miilatjédk ugyan,
ha mildlink latnak jo igyekezetet és ugyan
valdsdgos operétiot, mind pénzzel mind nép-
pel, mind tanacscsal segitnek. '

Spanyol nemzetnek meszszesége, Lusi-
tanigban valé békeveredése, minden Llovébb
valé discursusokat egyszer elmetsz. Nem kell
arrél tobbet szolanunk.

Francia nemzetril van mit szilanunk.
Ez a nemzet bizonydra hadakozé, dicsoséges,
hatalmas. De az is nyilvdn vagyon, mikor nem
magénak keres, nem magénak hadakozik, nem
igen sok jot vdrhatni tdle. A mi magyar histé-
ridnk két példdt mutat felolok : egyik , mikor
Niképoly alatt Zsigmond kirdly elveszté a har-
cot a francidk miatt; a mésodik a pépai érulta-
tist. Egyikbdl sem csinalhatunk magunknak
kivénatos emlékezelet. Ehez képest a francia,
ha gydzedelmes, eltiirhetetlen; ha nyomoro-
dott , semmire kelld.

Muszkdt nem szémlalom, mert dlomhoz
valé discursus volna inkdbb , mintsemn valésdg-
hoz; noha tgy itélem , némely nagy emberek
nem tudom micsodds nagy reménységeket csi-
ndltanak magoknak; de a mint feljebb irém,
sem reménylhetjikk , sem klvanhatjuk Az
orszagok messze, népek goromba, hadako-
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zisok semmire kell6 , vitézségek nevetséges,
politikajok ostoba, birodalmok tyrannus. Kinek
kelljen hat az 8 segitségik ?

Anglia csaknem mis vildg , ms termé-
szet, mas hadakozds. Nincs olyra sziikségiink;
nem is kivénhatjuk.

Im az egész keresztyénséget elészamlalém,
s nyilvdn latjuk , azoktol nem lehet a segitség,
hogy az légyen fundamentoma a mi szabadu-
lisunknak. De engedjiik meg , sok idegen né-
pek jojenek segitségiinkre; de ha idegenen
fog a hadakozasnak administratioja éllani, bizo-
nydra semmit sem bizhatunk. Mert forgassuk
fel a historidkat, megtalaljuk, hogy jéllehet a
magyar is sok helyen botloit a vitézségben,
mindazonéltal a derekas veszedelnek az ide-
gentdl estek ; holott avagy nem érzették nya-
valyénkat , avagy a kételenség nem erdltette
a szerencsélletésre Gket mint a magyart. Mert
a kinek nem borja, nem nyalja, és a magyar
nemzet a Magyarorszéggal egyenld természe-
tet visel; valaki idegen jO belé, avagy nem
tud, avagy nincs szerencséje az operaldshoz.
Menjiink példakra, és bar csak a Mityas kirsly
utén val6 historiakat ruminéljuk, megldtjuk,
hogy Felss Lénard, Roggendorf,Joachim Bran-
denburgumi herceg operatiéi, kik talan mdsutt
vitéz generilisok voltak, orszdgunkban haszon-
talanil miltak el; meglitjuk, a sok vérak s
erdségek megadisiban az idegeneket vétkesek-
nek lenni. Mert Budat megtartja vala Nadasdi
Tamas szultdn Szulimén ellen , ha az idegenek
nem kényszeritik vala a feladasra; kik miatt
csak nem maga is rosszil jira. Megliljuk ama
vitéz urat, Losoncit, Temesvarral egyiitt veszni
az idegenek miatt. Idegen volt Aldanha, ki
Lippit, idegen volt Liscanus és Salamanca,
kik Esztergomot gyalézatosan feladtak, Idege-
nek miatt vitéz Nyéri Palnak is Egret meg kelle
adni, Tata idegének midtt vesze , Papa idege-
genek miatt, s véle egyitt 16rokké 16n. Kosz-
tanicit Horvatorszdgban Krajnec veszté el,
Erdddot, Gyort, Kanizsat idegenek arultsk el.
Tekintsitk meg Kocimer, expeditidjsban mint
jéra. Tekintsiik Basta, Schwendi Lézar, Bel-
giosa, Colaldo, Bukovi, Rozburm, Montenegro,
Ekenperger, Hardek hadakozésit : bizonydra

B T

semmi jonkra nem voltak. Tekintsitk Erasmus
Teuffel harcat, ki nem csak szerencsétieniil, de
az egész keresztyén nemzelnek oly gyalizal-
jéra volt, hogy soha rajta eleget nem bdnkéd-
hatunk, holott azt irja Istvanfi, egy messzely
vajon vagy mézen 'drultanak a torokok egy né-
metet. Nézze meg Joviust, a ki Istvénfinak
nem hiszen. De nem latunk ismét olyan dicsd-
séges operdtidkat , vagy szillott varnak meg-
segitését, vagy a torok foldén vitéz pro-
gressusokat, és a melyek-voltak is, talim néha
egy aprilisi szélhez hasonldk voltak azok a se-
gitségek , melyck oly nagy dicsekedéssel ha-
zankba jottek. Nyéron s aratds utdn Oszszel
jol megrabolvén orszdgunkat , visszamentek , s
magunkat magunknak hagytak; kinek nagyobb
bizonysagdt a ki litni kividnja, nézze meg Ist-
vanfinak a XXVIIIL részét, a vége felé, és tobb
helyeken. Ne adja isten azt, hogy a penndm
az idegen nemzetnek akar mellyikéril is igye-
kezzék gyaldzatokat irnia: nem az én célom
az, mert tudom minden nemzetnek maga dicsd-
ségét elégedenddképen mindennapi histéridk-
kal is bizonyilani. De azt kivinom concludélni,
hogy mi magyarok ne tégyiink fundamentomot
senki vitézségében , hanem mig isten ép kezet
labat adott kinek-kinek, azon erdlkddjék, hogy
az idegenek ne legyenek sziikségesek princi-
paliter , hanem accessorie segitségképen. Mert
bizonyéra a mi seblink senkinek dgy nem fij,
mint minékiink , senki nem érzi nyavalyankat
igy, mint mi; tehat kovetkezik ebbdl, hogy
senki oly serényen nem nyil az orvossighoz,
mint minékiink kellene nyilnunk, fbkepen ha
az orvosség veszedelemmel jér.

Itt talén valaki engemet megszdlit, s azt
kérdi tollem : Mit akarsz ezekbdl a sok beszé-
dekbdl kihozni ? Mit tanécslasz ? Konnyi akar-
kinek is declamélni, predikdlni; de orvossig
kell a betegnek. En arra révideden megfele-
lek, meg is duplazom kidltdsomat: Fegyver,
fegyver, fegyver kivintatik, és j6 vitézi
resolutio! Ezen kivill semmit sem tudok,
sem mondok. Avagy azért, magyarok, ezzel
oltalmazzuk meg magunkat, avagy vitézil ha-
lunk meg mindnydjan. Mert non datur aliud
medium. Elfutnunk nincs hova ; sohol Magyar-
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orszégot fel nem talaljuk ; senkia maga orszé-
gébodl bardtsdgunkért ki nem mégyen, hogy
minket helyheztessen belé ; a mi nemes szabad-
sagunk az ég alatt sohol sincs , hanem Panno-
nidban : hic nobis vel vincendum vel morien-
dum est. De miért kelljen elveszniink, vagy
kétségbe esniink , mig csontainkban veld, ere-
inkben vér, mig isten mennyorszégban a mi
bizodalmunk lehet, mig keziinkben kopjat, mar-
kunkban szablyat szorithatunk ? Avagy kilonb
compositiobél vagyon-é a mi ellenségiink fel-
épitve? vagy nenl azoktél a viléz magyarok-
t6l szérmaztunk-é mi, kik kevés néppel szém-
talan sok ezer pogiényokat kergettek el ? Nin-
csen-é istennek hatalméban Hunyadi Jénos
gybzcdelmét, Matyds kirdly dicsoségét kezeink-
ben ismét megvirdgoztatni? De ugy ha mind-
nydjan egy szivvel lélckkel segilségiil hivén
istennek szent nevét , kormos kézzel nydlunk
a magunk dolgéhoz, és firadunk, vigyazunk,
tusakodunk a mi életiinkért; a faradhatatlan szor-
galmatossdg , az unalog nélkiil valé vigyazas,
a kész gyorsasig, és a gyors készség szokia
annak a driga fanak gytimjlesét elérni,
kit az emberek, dicsdségnek hivnak. Miné-
kiink pedig magyaroknak nem csak dicsBsé-
gink , de a megmaradasunk is abban vagyon.
Nem vakmerdségre hivok senkit, nem haba-
hurjéul kivénom a mi nemes resolutiénkat, ha-
nem okossdgnak mértéliletességével, és dllha-
tatos sziviilnknek megkeményilésével akarndm,
hogy elbéllanédnk erre a nemzetiinknek utolsé
sentenlia-kimonddsira. En is Citéval azt
mondom : Scilicet res aspera est; sed vos
non limetes eam. Ino vero maxime; sed
inertia et mollitia animi, alius alium exspec-
tantes cunctamini, diis immortalibus con-
fisi, qui suam (hanc) Rempublicam in ma-
ximis saepe periculis servavere. Non votis,
neque suppliciis muliebribus auxilia deo-
rum parantur : vigilando, agendo , bene con-
sulendo , prospere omnia cedunt; ubi socor-
diae tete atque ignavise tradideris, nequid-
quam deos implores; irati infestique sunt.
(Sallust Calilin. C. LIL). Szdntson, vessen,
boronéljon , arasson, és sok dolgot vigyen
véghez a gazda ember , ha élni akar cselédes-

T

16l: Nam Dii omnia laboribus vendunt. Hit
mennyivel inkabb minékiink , kik veszedelem-
ben vagyunk , az egész lelkiinknek applicati6-
jét , minden testiinknek faradsdgét forditanunk
kell a mi veszélyiinknek elforditdséra; mert
egyébirant kinek széntsunk, vessiink, arassunk ?
kinek neveljik édes magzatinkat? Ha sacuri-
tasra most gondot nem viseliink, majd a poga-
nyé lesz a mi miénk; és csak Ot esztenddt,
vagy kettdt sem igérhetiink magunknak ha
nem providealunk.

De ismét itt mondhatja nékem valaln: Jo
volna a hadakozis, ha kivant successust re-
ménylhetnénk magunknak ; de azt sokszor pré-
biltuk magunkban; soha nem nyertiink véle,
mindenkor markunkban szakadt! En arra igy
fgy felelek : Mig a mililaris disciplindnk in
flore volt-Corvinusok alatt, és mas vitéz kird-
lyok alatt, nem igaz az, hogy markunkban
szakadt soha is széndékunk. Teljesek a histo-
ridk a mi magyar nemzetiinknek dicsoségével,
teli e vilig azoknak emlékezetdkkel, és Eu-
ropanak egy szeglete sincs, a mely a mi ele-
inkrdl becsiilettel ne szélana. Soha muzurmén
vér nagyobb folyasokkal nem folyt, mint a
magyar kard 4ltal, soha ennek a pogény hold-
nak bétoltését senki igy nem késlette , mint a
magyarok. De meg kell vallanunk, néha nydgve
és pironkodva, mert: dedecori est fortuna prior.
Olyan messze estink mi mostani magyarok a
régiekidl, hogy ha elojonnének mostan mds
vilagrél azok a mi vitéz eleink , sem mi Oket,
sem Ok minket meg nem esmérnének, mert
nyelviinkon szélasunkon kiviil mivel hasonlit-
hatjuk magunkat mi azokhoz ? iigy hogy bizo-
nydra mondhatndk nékiink : Vox quidem vox
Jacob, manus autem Esau. Csifsiga lettiink
a mi nemzetiinknek 'és magunknak, ellensé-
ginknek pedig, valaki valahonnan j§ reink,
prédajava. De miért ? A vitézségnek discipli-
ndjainak meg nem tartdsaért, a részegségért
és tunyasdgért, az egymdst-gyilolésért és ezer
ilyen vétkiinkért. En nem hizelkedhetem, édes
nemzetem, tenéked, hogy hazugsigommal
dicsérjelek : mert a préfétaként : Popule mi,
qui te beatum praedicant, ipsi te decipiunt.
Hanem im megmondom magadnak fogyatko-
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zésidat, olyan szivvel és szdndékkal', hogy
megesmérvén magad is, vesd ki azt a
mocskot eszedbdl’, lelkedbdl, reformdld vét-
keidet, Oltozzél igazsigba , ovedzzél erdsség-
gel, hivd segitségre a Jehovit, resolvild ma-
gad, avagy ajindékozd magad az isten nevének,
és magadnak oltalméra kossiink kardot a po-
gény ellen. Ha azért a magunk fogyatkozésit
megesmérjiik elébb, konnyebben az orvossd-
got is feltalalhatjuk azutén.

Vizsgiljuk meg tehdt, micsodés forméji
hadakozésok voltanak azok, kik nem succe-
déltak , és mi formén estek. Ihon az igaz

RELATIO.

Mikor meghallottuk, hogy a tordk nagy
készilettel fegyverkezik és készil reénk, mi
is akkor, de késdn, kezdetiink tapodni,
kaptunk kétfelé; hadat, seregeket kez-
dettink gyiljteni. De micsodds seregeket?
Régi ldtott, hallott vitézekbdl éllott-é vajjon
az a sereg? Bizonydra nem; hanem mentdl
rosszabb, hitetlenebb, tolvajabb volt orszé-
gunkban, az gyult dszve a mi doboldsunkra.
Ismét ki volt ennek hadnagya? Ugyan csak
szintén azon ilyen, vagy aki jobban megelézte
a 10bbit részegséggel, gardzdasiggal , kevély-
séggel; ki a maga vitézségének rudimentsit
vagy kassai kereskeddkon , vagy kecskeméti
t8zséreken , vagy sopronyi kalmérokon, vagy
més szabad vérosok vagy polgérok kéran vé-
gezte el ; a ki nem a 36 hirért, névért, becsii-
letért iratta be magét a hadakozésba, hanem
hogy ezeket a felil megirt virtusokat jobban
és szabadosabban {izhesse ; a ki hogy jobban
bossziijit valamely falukra vagy nemes em-
berre kitolthesse, kivant hadi ember lenni,
hogy ezzel a titulussal mind médot, mind ment-
séget taldljon vétkeinek. Igy azért nem sereg,
nem hadakozdsi j6 lélekkel szdrmazott igyeke-
zet, hanem fdrsdngolis, bordély, és ha mi
rosszabb nevet tudnék talélni ennyi megfes-
lett erkolcsnek. Régenten ama nagy Hannibdl-
nak vitéz hadit Campénia, egy olaszorszagi
gydnydriiséges tartomény, a maga gyonyorii-
ségével megvesztegette, ellomhitotta és erdt-

lenitette. Nincs a mi magyarinknak szikségok
Campéniara elébb hogysemmint a hadba men-
nének ? Készen vagyunk elvesziegelve és el-
tunyulva, diis hominibusque invisi. Nem kell
minékiink oly nagy ellenség mint a torok ; egy
canicula melege, egy februdriusnak szele, egy
éjszakdnak virrasztisa, egy napnak koplalisa
megrontja hadainkat, és semmivé tészi. Ilye-
nek a mi hadaink. De mivel jobb valljon ennél
a nemesség ? mivel jobb az vri rend ? Bizo-
nydra mind egy bordéban szbttek vagyunk ;
egy csepnyére is egyik rend a masikat nem
csufolhatja. A mostani nemes nem gondolja
meg , micsoda az igaz nemesség, mivel
nyerték a mi eleink a nemességet, s mivel
tartatik meg is. Egy nemzet sem pattog ugy,
s nem kevélykedik nemesség tituluséval, mint
a magyar; maga annak megbizonyildsira s
conservatidjdra, latja isten , semmit nem cse-
lekszik. Fiaink haszontalanul élnek, vagy ott-
hon atyjoknédl, anyjoknél ; vagy, ha ugyan de-
rekason latni s hallani akarnak, (a mint Ok
mondjik) egy magyar tr udvardba bédllanak
és szerzddnek. Ott mit tanulnak ? Innya. Mit
tobbet ? Pompéskodni, egy mentét aranynyal
megprémeztetni, egy kantért pillang6kkal meg-
cifrdztatni, egy forgéval, egy varrott 16ding-
gal pipeskedni, paripat futtatni, egy széval,
eskiidni, bhazudni és semmi j6t nem kdvetni.
Héj! mely kiilsmb vala ama lacedacmoni asz-
szony, mikor a fidt, mely immér felnevelkedett
vala, felfegyverkeztetvén j6 médjdval, végre
egy paizst ada néki ezen széval : Aut cum
hoc, aut in hoc; avagy : ezt hozd hozzém
tisztességesen , avagy ebben hozzanak becst-
lettel. Mi pedig nem igy, hanem, ha ud-
varba nem mégyen az ifjii, sem hadban, sem
végekben, sem idegen orszigokban vitézld
mesterségeket tanilni, tehdt vagy prékétor-
sdgot patvarién , nem az igazsdgnak szereteti-
bdl pedig, hanem mdsokat nyomoritani kivén-
vén, tanil, vagy papsigra adja magit, isten
tudja micsoda indalatbél. Az urfiak szinténilyek,
az ital legnagyobb mesterség és katonasig, s
mentdl aljasabb, rosszabb lovéiszokkal s kéborlé
katonéicskékkal térsalkodnak , legnagyobb ka-
tonasignak tartjik. Osztén ha hisz eszienddt
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alig érnek is el, mindeniknek feleség kell;
ha tizen vannak is egy familidban , senki nem
tanul j6 tudoményt, senki nem lészen szardn-
dokkd , hogy ldthasson , hallhasson , tudhasson
abbél hazajénak valamit szolgdlni. Ezek kivén-
jék osztén @ generilissigot, és ugyan ezeknek
is kell adnunk, mivel més nincs jobb. Oh egek!
oh isten! miért hoztdl ki minket Scythiabdl,
holott taldn nem bomlottunk volna meg eny-
nyire ebben a magyar Campénisban; avagy
ha bomlottunk volna is, nem latott volna meg
ennyi vildig minket magunk rosszasiga mié
veszni. De ha nincs haszon a panaszolkodas-
ban és a haszontalan fohészkodésban, nyiljunk
egy remediumhoz , ha vagyon: vagyon pedig
ha akarunk. Mert noha a magunk népe; a mint
most vagyon, s mint ledbrizoltam , megrom-
lott, mindazdltal, ha kérded, kit kivénok, s
micsoda nemzetet akarok oltalmamra ? azt mon-
dom: a magyart kivinom. Miért ? azért mert
legalkalmatosabb, leger8sebb, leggyorsabb, és,
ha akarja, legvitézebb nemzetség. Kéiszdz
esztendeje lészen mér, hogy a magyar a \6rok-
kel harcol; hdnyszor a torok csdszérok sze-
mélyek szerint sok szAzezer emberekkel jotte-
nek orszégunkba? Csak egy zultdn Szulimén-
nak is, ki legvitézebb csészér vala olloméin
nemzetben, ot expediti6ja volt, de mégis isten
nem hagyott elveszni mindnydjunkat; a mi
veszett is, tobbnyire békesség és frigy szi-
ne alatt, hogysem hadakozdsban, veszett.
Azért magyart kivénunk oltalmunkra, nem
indust, nem garamantit, sem németet, sem
spanyolt ; csak jobbitsuk meg magunkat, szab-
junk mds rendet dolgainknak, tegyiik régi
helyre és méltéségra militarem disciplinam,
Egy nemzetnél sem vagyunk aldbbvalék; ha
kevesen vagyunk is pedig, nem oly kevesen
vagyunk , hogy a torok ebekkel még ne bén-
hatnénk , hogy ily semminek tart minket.
Szikséges volna ugyan, hogy ezt a hadi
tudomdnyt bdvebben expliclném. ; De mivel
most énnékem arra nincsen intentiém, hogy
particulariter examinaljam , in genere mondok
valamit , a mit én tudok; hogy a mely talen-
tomokat isten nékem adott, ne dssam el ha-
szontalanul a foldbe. Ez eldtt is irtam volt egy

kis tractatust, kinek neve Vitéz Had-
nagy; de csak magamnél tartom; mert én
nem litok olyat, ki gybnydrkddnék az olva-
sisban: maga ugyan semmibdl egy ember sem
tanilhat ugy mint abbél. En nem praetendd-
lok annyit tudni, hogy mindeneket tanithas-
sak, mert az én experientidm kicsiny, és csak
egynéhdny csatdb6l all: de olvastam s hallot-
tam annyit, hogy némelyeknél tobbet tudok,
ugy gondolom. Azoknak irom azért, hogy a
mint m ondém, talentomomat el ne rejtsem, ha-
nem a ki haszndt veheti, vegye : a ki nem, leg-
alabb léssa énbennem a j6 indulatot. Mind-
nyéjunknak kell ahoz szélnunk; mert mikor
ég a hiz, mindentdl jo néven vétetik, ha vizet
hoz oltani. Mennyivel inkébb sziikséges most
a segitség, a jo tanicsadés, és a j6

OPERATIO.

I. Szitkséges azért, hogy a magyar nem-
zet, ha ettdl a fenforgé vizidl meg akar sza-
badalni, ha maginak és posteritisinak megma-
radast kivén, tartson fegyvert kezében; de
nem ugy mint eddig, hanem j6val is mésképen.
Mert nem elég az, hogy minden particuldris
embernek légyen fegyvere hazénél, noha an-
nak is kell lenni ; hanem hogy a nemes orszig
tartson egy armédét ldébon, készen, a ki
mindenfelé, minden dréban, minden szempil-
lantésban , télben , nydrban, oda mehessen, az
hové sziikség kivinja, Ez minden fundamen-
toma a mi megmaradasunknak. Azért errdl is
tobbet kell szélanom.

II. Ennek az armaddnak szamédt determinati-
ve meg (nem) mondhatni minden idokre ; mert
néha nagyobb a szilkség, néha kisebb. Ha azok-
ban az iddkben volnénk mint eddig voltunk,
hogy nem volt ugyan nyilvén valé hadakozds,
hanem békességnek homélya, ki alatt mind-
azéltal orszagunk igen megromlék: tehit én
azt mondom, hogy az ilyen idokben sziikséges
volna , hogy a magyar nemzet tartana négy-
ezer gyalogot, nyolcezer lovast. Tudom, hogy
lészen olyan, ki talén megneveli ezt az én ta-
nicsomat, hogy a lovast t6bbnek mondom a
gyalognil, holott a gyalog ereje a hadakozés-
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nak ; 8 vészi, 0 tartja meg a vdrakat és sdn-
cokat, és jobbdra Urajta fordil meg minden
operatio. Ugyan én is megvallom mind eze-
ket, és a gyalogsdg a hadban a valisdg; és
a mint a régi generdlisok mondottdk, a gya-
logsig keze, alovassig liba a hadako-
zasnak. De én azért mondtam, ha békességes
idé volna mint eddig, akkor mikor nincs vdr-
szdllds , nincs valami nagy iitkozet, hanem
csak rablds, csataképen val0 meglopds ¢és
puszlitds : kinek a gyalogokat nem opponidl-
hatnok mindenfelé, hanem a lovast hamar el-
kiildhetnok, valahova sziikséges volna. Md-
sodszor azt mondom, a toroknek is ereje,
mely a végckben vagyon, lovasbél 4ll ; és ar-
ra kell céloznunk, hogy annak ellene dllhas-
' sunk. Harmadszor, az orszdg hosszi, kes-
keny; a gyalog lehetetlen hogy mindeniitt
succurrdlhasson. Negyedszer: Magyaror-
szdg tobbire mezdség; a gyalog a mezdn
nem subsistdlhat a konnyii lovas ellen még
most, mig jobban helybe nem hozzuk ma-
gunkat. '

1L Sziikséges ez az armdda hogy elége-
dendo fizetéssel és minden provisioval admi-
nistrédltassék ; oly fizetése légyen pedig a vi-
téznek, hogy azzal becsiilettel hérul-héra
béérje, magdt ruhdzhassa, fegyverezhesse , s
cledelére elég légyen néki, mert én azt az
armddat orokésnek akarom lenni. Tehdt arrol
kell tenniink a vitézld nép irdnt, ne kénysze-
rittessék koborlani, lopni, s kijdrni, szokni
kételenségbdl. Abban azért ily limitatiot kel-
lene tartani: Minden embernek fegyvert jot
hivataljahoz adni kellene, minden készileti-
vel, szerszdmadval. Ehez jo erds posztot, ha le-
hetne gyalogsdgnak kéket, lovasnak veresset
ruhdzatjara, dolmédnydra, mentéjére, sivegre
elégedendot. Ehez ismét hétrdl hétre lisztet
avagy kenyeret és sot; minden hoénapra a
lovasnak széndt, abrakot. Ezt igy dispo-
nilvan kevés pénz kellene, foképen a gyalog-
nak sziikkségére; mindazoniltal kellene , mert
ingyen senki nem szolgdl orémest, hanem
nyereségért, eldmenetelért és becsiiletért ;
azért annyit kellene pénzt is rendelni, hogy
megérnék véle. Oromest is talilndnk embert

fizetésiinkre ; a lovasnak sokkal tobb kellene
lovdra nézve. Ismét azt is akarndm, hogy
minden zdszléaljdnak egy kincstartdja vol-
na; és hogy legaldbb nyolcadik részét ne
adndk meg a vitéz pénzének; mert ha mind
oda adjuk is néki, mind elkolti; de ha in con-
servatorio lészen , egynéhdny esztenddre
meggyiilekezik, és sok sziikségét érheli be
vélle. Azonban ha rabsdg, ha betegség, ha se-
bek megnyomnék, volna mit elévenni.

DISCIPLINA MILITARIS.

IV. Itt énnékem istenemet kell kérnem,
engedje meg szent nevéért nem csak kimon-
danom a mit tudok , hanem ugyan persvadeal-
nbm is az én magyarimnak, hogy erre appli-
cdljdk magokat minden tehetségekkel, kivan-
sdgokkal és akaratjokkal. S ha ezt végbe vi-
szem, bizonyos vagyok benne, nem nyél el a
pogdnysdg egyszersmind, hanem még egy-
szer talpra dll a magyar.

Y. Sziikséges hogy régiek authoritdssdval
témogassam discursusimat. Kik kozott az e-
gész historicusok consensussdb6l nem taldlok
jobbat mint Vegelius volt, ki Valentinidnus
csaszdr parancsolatjara vitézlo praeceptumo-
kat ira; a kikre én relegdlom az én ma-
gyarimat. Azért én im ezt a kis beszédet ma-
gaméva tészem itten. Igy mond azért 8: ,In
,»»omni praelio non multitudo et virtus indocta
»Sed ars et exercitium solent praestare victo-
»riam; nulla enim alia re videmus populum
»Romanum sibi orbem subiecisse terrarum,
»hisi armorum exercitio, disciplina castrorum,
»usuque militiae. Quid enim adversus Gallo-
,,rum multitudinem paucitas Romanorum va-
»luisset ? quid adversus Germanorum proce-
»ritatem brevitas potuisset audere ? His pares
»quidem non tantum numero , sed etiam viri-
,bus nostris praestitisse manifestum est.
»Afrorum dolis atque divitiis semper impares
,fuimus. Graecorum artibus prudentiaque nos
»vinci nemo unquam dubitavit, sed adversus
»omnia profuit solertem tironem eligere, ius,
»ul ita dixerim, armorum docere, disciplinam
»quotidiano exercilio roborare, quaecumque
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,,enim evenire in acie atque in praeliis solent,
,»omnia in campestri meditatione pernoscere,
severe in desides vindicare. Scientia enim
,rei bellicae nutrit audaciam; nemo facere
,meluit, quod se bene didicisse confidit. Et-
»enim in certamine bellorum exercitata pau-
»citas ad victoriam promtior est; rudis et
»indocta mullitudo exposita semper ad cae-
»dem. Si quis igitur pugna publica supe-
,rare barbaros cupit, in divinitatis nutu, dis-
»positione Imperatoris invicti reparentur ex
»lyronibus legiones, votis auribus  petat.
,intra id breve spatium iuniores diligenter
»electi, et exercitati quotidie, non solum ma-
,ne, sed etiam post meridiem, omni armorum
»disciplina, vel arte bellandi, veteres illos
»milites, qui orbem terrarum integrum sub-
»egerunt, facile coaequabunt. Nec enim mo-
,retur Caesaream Tuam Majestatem, quod
,,olim consuetudo sit mutata, quae viguit, sed
,,huius provisionis et felicilatis est perennilas
»tua, ut pro salute reipublicae et nova ex-
»cogites, et antiqua restiluas, omne opus
- hdifficile videtur, antequam tentas. Ceterum
,si exercitali et prudentes viri delectis op-
,,ponantur , celeriter manus bellis poterit ag-
»gregari, et diligenter institui ; quid vis enim
efficit solertin; neque longitudo aetatis aut
,,annorum numerus ad artem bellicam tradet,
,.sed continua exercitationis meditatio. Post
»quanta vulneris stipendia inexercitatus mi-
,,les semper erit tyro. Nunquam credo potuisse
,,dubitari aptiorem armis rusticam plebem,
,,qtiae sub dio et inlabore nutritur, solis patiens,
,»umbrae negligens., balnearum nescia, deli-
»ciarum ignara, simplicis animi, parvo con-
»lenta, duratis ad omnem laboris tolerantiam
,,membris ; cui gestare ferrum, fossam duce-
,re, onus ferre, consuetudo de rure est; et
»nescio etiam quomodo minus timeat mor-
,»tem, qui minus deliciarum novit in vita. Nunc
»qua aetate miles eligi conveniat, explore-
,Mus.* -

»Equidem si antiqua consuetudo suadenda
»est, incipientem pubertatem ad delectum co-.
»gendam nullus ignorat; non enim tantum
»celerius, sed etiam perfectius imbibuntur,
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»quae discuntur a pueris. Deinde militaris ala-
,Critas, saltus et cursus ante tentandus est,

",,quam corpus pigrescat; velocitas enim est,

»quae percepto exercitio, strenuum efficit
»bellatorem ; adolescentes legendi sunt, si-
»cut ait Sallustius. Nam primum iuventus
»simul ac belli patiens erat, in castris per
ylaboris usum militiam discebat; melius enim
»est, ut exercitatus iuvenis causetur aetatem
»hondum advenisse pugnandi, quam doleat
»praeteriisse. Neque enim parva aut levis ars
,videtur esse armorum; sive equitem, sive
npeditem sagittarium velis imbuere, sive
»Scutatum armaturae numeros, omnesque ge-
,stus docere, ne locum deserat, ne ordines
»turbet, ut missile destinato ictu magnis vi-
»ribus iaciat ; ut fossam ducere, nidos scien-
wter figere norit ; tractare scutum et obliquis
nictibus obvenientia tela deflectere, plagam
»prudenter vitare, audacter inferre. Sed qui
ndelectum acturus est, vehementer advertat,
»Uut ex oculis, vultu, ex omni conformatione
»membrorum eos eligat, qui implere valeantof-
»Hficium bellatoris. Namque non tantum in ho-
»minibus, sed etiam in equis et canibus virtus
»multis declaratur indiciis. Sit ergo adolescens
»martio operi deputandus, vigilantibus oculis,
»erecta cervice, lato pectore, humeris muscu-
»losis, valentibus digitis, longioribus brachiis,
»venire modicus, exilior cruribus; suris et pe-
»,dibus non superflua carne distentis, sed ner-
,»vorum duritia collectis; cum haec signa in ty-
,,rone deprehenderis, proceritatem non magno-
,»-pere desideres; utilius enim est fortes milites
»esse, quam grandes. Sequitur ut cuius artis
»tyrones vel eligendi vel penitus respuendi
»sint, indagemus. Piscatores, aucupes, dulci-
»arios, pincernas, omnesque qui aliquid tra-
»ctasse videntur ad gynaecea pertinens, lon-
»ge arbitror pellendos esse a castris: fabros
»ferrarios, carpentarios, macellarios, et cer-
»VOrum aprorumque venatores convenit as-
»sumere in militiae societatem; hoc est in
»quo totius reipublicae salus vertitur, ut tyro-
»hes non tantum corporibus, sed etiam ani-
»mis praestantissimi eligantur. Vires regni et
wromani nominis fundamentum in prima dele-

L ——— ————— ———— ————— —————— ]
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»ctorum examinatione consistunt. Nec leve
»putetur hoc officium, aut passim quibus-
»cunque mandandum, quod apud veteres inter
»iam varia virlutum genera, in Sertorio prae-
»cipue constat esse laudatum ; iuventus enim,
»cui defensio provinciarum , cui committenda
»bellorum fortuna est, et genere, si copia sup-
»petat, et moribus debet excellere; hone s-
JJasenimidoneummilitemreddit.
»Yerecundia dum prohibet fugere, facit esse
»victorem; quid enim, si exerceatur ignavus?
»Si pluribus stipendiis moretur in castris,
,nunquam exercitus profecit tempore belli,
»cuius in probandis tyronibus claudicarit ele-
»clis, et quantum usu et experimentis cogno-
»vimus, hinc tot ab hostibus sunt illatae cla-
»des. Dum longa pax militem negligentius
wilicuriosiusque legit, dum honestiores qui-
»que civilia sectantur officia, dum possesso-
»ribus indicti tyrones per gratiam aut dissi-
,mulationem probantur, tales sociantur armis,
» quales domini habere fastidiunt. A magnis
»ergo viris magna diligentia idoneos conve-
»nit eligi iuniores. Sed huius rei usum dissi-
»mulatio longae securitatis abolevit. Primi La-
»cedacmonii experimenta pugnarum, de
»eventibus colligendo rem militarem, quam
wvirtute sola vel certe felicitate creditur
»contineri: ad disciplinae pueritiaeque stu-
»dia revocarunt, ac magistros armorum iu-
»ventutem suam, usam varietalemque pu-
»gnandi pracceperunt edocere. O viros sum-
»ma admiratione laudandos! qui eam praeci-
»pue voluerunt artem, sine qua aliae artes es-
»Se non possunt. Horum sequentes instituta
»Romani martii operis praecepta et usu reti-
»nuerunt, et literis prodiderunt. Quantum in

»praeliis Lacedaemoniorum profuerit, ut omit-

»lam celeros, Xanthippi declaratur exemplo,
»qui Atilium Regulum , Romanumque exerci-
»lum saepe victorem cum Carthaginensibus
,»nhon virtute sed artis fere auxilio prostratis
»exercitibus cepit ac domuit, unoque con-
»gressu triumphans: bellum omne confecit.
»Nec minus Italiam petiturus Hannibal Lace-
»dacmonicum victorem quaesivit armorum,
»cuius monitis, tot consules, tantasque le-

»giones, numero inferior ac viribus, intere-
»mit. Ergo, qui desiderat pacem, praeparet
»bellum; qui victoriam cupit, militem imbuat
»diligenter; qui secundos optat eventus, di-
»micet arte, non casu. Nemo provocare, ne-
»mo audet offendere, qui intelligit superi-
»orem fore, si pugnet. Tempore hyemis sub
»iegulis et scandulis, quae si deessent, certe
»culmis, ulma et culmo tegebantur ad equi-
»ies, et quaedam veluti basilicae ad pedites,
»in quibus tempestate vel vento aere turbato
,sub tecto armis erudiebantur exercitus, ce-
»Hleris autem hybernis, si nives, pluviae ces-
»sarunt, exerceri cogebantur in campo; ne
»intermissa consuetudine, animi militum de-
wbilitarentur, et corpora, silvam caedere,
»portare onera, transilire fossas, natare in
»mari, sive flumine, pleno gradu ambulare vel
,currere etiam armatos cum sarcinis suis
»Saepissime convenit, ut quotidiano laboris
»usu in pace, difficilis non videatur in bello.
»Sive ergo legio fuerit, sive auxilia, exerce-
»antur assidue. Nam quemadmodum bene exer-
,citatus miles praelium cupit, ita formidat in-
,,doctus.*

»Postremum sciendum est, in pugna usum
»amplius prodesse quam vires. Nam nisi do-
»otrina esset armorum, nihil paganus distaret
,»a milite.*

Bizonyéra ebben a discursusban j6l meg-
lithatjuk , hogy ha nem tudom mennyi hada-
ink lésznek is, és micsodds bdtor sziviiek is,
de ha nem tanittatott nép, ha nem tudés, csak
haszontalan, és semmi haszna nem lészen. Mert
nem csak abban dll a tudomdny s hadi mester-
ség, hogy avitézvetélkedjék akdrmiképen, ha-
nem okossdggal. Amedve erdsebb az embernél,
a parduc gyorsabb, az oroszldn serényebb.:
mégis az ember mindeniket meggydziokossdg-
gal ; lovat, okrot, elefdntot a maga szolgd-
latjara kotelez és kényszerit, melyet meg
nem cselekedhetnék, ha csak erejében, bd-
torsdgdban biZék; hanem okossdggal. Hat
mennyivel inkdbb kivdntatik embernek em-
ber ellen okossig, féképen minékiink olyan
ember ellen mint a torok, a ki nem erdvel,
sem vitézséggel gydzolt eddig meg benniin-
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ket, hanem ravaszsdggal. Ha azért azé a hadi
gylzedelem a kié nagyobb a hadi mesterség:
nem kell kételkedniink, hogy miénk nem lé-
szen, ha derekason magunkat hozzd appro-
baljuk ; mert, igaz, a torok ravasz, hogy di-
sciplinatus ; mindaz4ltal az 8 hadi tudomdnya
nem oly perfectiéban vagyon, hogy jobb ne
lehetne; hanem mikor magdndl rosszabbat
taldl, bizonyos hogy minor virtus cedit ma-
iori. Jobbaknak kell tehdt lenniink, vitézbek-
nek is, tamiltabbaknak is, ha a torokot meg
akarjuk verni. Mert ha & tobb is, semmit
azon meg nem indiilok, ha mi jobbak lésziink.
En tudom micsoda impedimentuma vagyon,
ha ezt a perfectiot nem érhette magyar nem-
zetiink : 1) Hogy nem bizik magdban, hogy
abba a rendbe hozhassa magit s dllapatjdt, a
kiben a régi romaiak voltak, kikrél szol
Vegetius. 2) Hogy a mi szabadsdgunkat an-
nyira tdgon ereszszilk, hogy akdrmely haj-
ducska is, vagy katona, nem 6rémest hagyja
magit venni ebbe s ilyen oskoldba avagy
disciplindba: holott neki nagy servitusnak
tetszik a j6 rend, rabsdgnak a regula; vi-
szont nem tartvdn semmi szebb titulust a
szabad legénységnél. 3) Hogy ez az igye-
kezet particuldris embertdl, sem irtél nem
lehet, azért lehetetlen. De én ezekre az har-
makra konnyen megfelelek.

Elsdben a mi a kételkedést illeti, ez csak
tinyasdgb6l vagyon, mivel nincs elégedendd
kedviink s applicatiénk hozzd, lehetetlennek
gondoljuk igyekezetiinket. Valljon kik voltak
a romaiak ? kik voltak a régi macedénok ?
Nem oly emberek-é mint mi ? Még is Vege-
tiust eld hivom: ,,In delectu atque exercita-
wlione tyronum, si quis diligens velit existere,
»ad antiquam virtutis imitationem facile
»COrroborare poterit exercitum; neque enim
»degéneravit in hominibus Martius calor, nec
weffoetae sunt terrae, quae Lacedaemonios,
»quae Athenienses, quae Marsos progenuere,
»sed longae securitaspacis partim ad delectati-
»,0nes ocii, partim ad civilia traduxit officia. Ita
»cura rei militaris primo negligentius agi, pos-
»ieadissimulari, acpostremo olim in oblivionem
»perducta cognoscitur ; nec aliquis hoc supe-

wriore aetate accidisse miretur, cum post
»primum Punicum bellum viginti quatuor

»circuli, et quod excurrit, annorum pax ita

»Romanos illos, ubique victores, ocio et ar-
»morum desuetudine enervavit, ut secundo
wbello Punico Hannibali pares esse non pos-
»sent. Tot itaque ducibus, consulibus, tot
wexercitibus amissis, tunc demum ad victo-
»riam devenerunt, cum usum, exercitiumque
»militare condiscere potuerunt. Semper ergo
»legendi vel exercendi iuniores; vilius enim
»constat erudire armis suos, quam alienos
»mercede conducere. Ime nem lehetetlen
hanem konnyii, ha akarjuk. Yagyon népiink,
vagyon médunk, vagyon alkalmatosségunk;
az elszdnt akarat kell, nem kell mds semmi,
nem kell a nép fogaddsdban csak a remény-
ségre nézniink, nem csak a katonasdgra, a
mint most vagyon a dolog: a j6 nemest, a j6
katondt inkdbb kell venni, ha vagyon: de ha
nincsen, a pérbol kell elddllatnunk hadi népiin-
ket. Az jobb amaz otthon eltanilt nemesnél, és
jobbaz udvarokban részegeskedd , nyalakodé
katonédndl, jobb anndl is a ki Végbéli név alatt
semmit nem tud egyebet, hanem falurél, fa-
lura kvdrtélyozni, kéborlani, lopni, szegény
embert nyomorgatni. A kinek ilyen élete
volt, tdvol kell t8le futni. Rithos juh az ilyen;
a tobbit is ruhositené. Jobb azért amaz ifji
j 6 polgdr legény; mert annak is némelyike
rossz, sot rosszabb a tobbinél. Konnyen meg-
esmérhetni, kinek vagyon esze, az dbrdzat-
jaroél, a termetirdl, a viddmsdgdrol, az olyat
a ki jo, a ki még a paraszti munkdban el nem
gyotrddott, s kedve vagyon hozzd. A Nagy
Séndor hada ilyen volt. Im mint ir Arrianus
historicus feldle, middn Sdndort sz6Ini hozzd-
jok introducdlja : ,,Philippus pater eos erran-
»tes ac vagos, rerum omnium inopes, ple-
wrosque etiam pellibus amictos pastores, pro
»quibus cum lllyribus, Tribellis, Thracibus-
»que finitimis continuo pugnabitis, in tutelam
»ac filem suam recepit : ex montibus asperis
»in plana et culta deduxit, pro pellibus chla-
»mydes ornatas ferre dedit, armis instruxit;
»rem militarem docuit, ut non magis locorum
,munimentis ac situ contra finitimos, quam

e e —————

14*



215

ZRINYI MIKLOS MUNKAL

216

»armis ac virtute vestra tuti essetis.* Va-
gyon bizonydra orszdgunkban is elég nép, ha
erre ilyenképen viseliink gondot, és kiva-
lasztvdn megfogadjuk, és jol megtaniljuk jo
tudos tisztviseldk dltal. Ugy vagyon, abbél

[l is egy legnagyobb fogyatkozdsunk vagyon,

hogy nincsenek j6 tisztvisel8ink, kiknek u-
gyan szémosnak kellene lenni, a kik a hadi
reguldkra tanithatndk a népet. De én ebben
azl tandcslom az én magyarimnak, fogadja-
nak egy ideig egy idegent mds nemzetbdl.
Erre legjobban dicsérem a Skécidb6ol lott
officéreket, a mely nemzet vitéz s hil, dllha-
tatos, tiird, szenvedd, idegen orszdgokban 6ro-
mest szolgdlé. Dicsérem a németeket is; de
nem a mi szomszédinkat Styridb6l, Austria-
bol, hanem az imperiumbélieket, a kik ama
régi j6 nemzetektd! még nem degenerdltak.
Dicsérem a niederlandiakat , hollandiakat, a
kik tamiltak; és az olaszt is, a ki a német ha-
dakban forgott. Dicsérem a helvétiusokat, ha
kaphatnék ; de nehéz ilyet taldlni.

Tudom, hogy valaki azt fogja mondani:
Ugyan red joltél az idegen nemzet segitsé-
gére, kit azeldtt igen oppugnéltdl. De nem érti
az a bardtom a dolgot. En a hadi népet ma-
gyarbél akarom csindlni; de mivel a hosszu
békesség elszoktalta népiinket a disciplind-
101, kell mestereket taldlnunk, kik dltal ismét
in usum johessenek az elfelejtett reguldink.
Azért nem szégyen attél tamilni a ki tobbet
tud; szégyen megkoini tudatlansigban ma-
gdt s nem tamilni. Egy nemzet is nincs e vi-
ligon, a ki, ha szilksége vagyon az ilyen dl-
lapotra, szégyenelje maga szolgdlatjéra fo-
gadni az hadi praeceptorokat; a mint nem
szégyenlelték a vitéz carthagébéliek Xanthip-
pust megfogadni a rémaiak ellen; nem szé-
gyenlé franciz kirdly a svdjcereket, skdcia-

bélieket arra a végre tartani; [nem szégyenlé .

most a porlugallus a francizokat hivni és
magdhoz édesgetni ; nem szégyenlé a musz-
ka azon szerint német tisztvisel8ket felkeres-
ni. Mert én nem kivénok egyebel hanem csak
jo tisztviselBket; nem azért pedig hogy 0
skétus, hogy 8 német, francuz: hanem azért
hogy 6 hadakban forgott}, ldtott, haliott, ta-

nilt. Mivelhogy magyarnak hadakozdsa nem
volt, nincsen is oly embere; de mihelyt a
magyar megtanil, nem kivdnok ilyet is md-
sult keresni. Minthogy Mdtyds kirdly idejé-
ben nem keresett a magyar tisztviseloket ma-
sutt hanem Magyarorszdgban; Bédtori Istvdn
lengyel kirdly, ez is ilyenképen szerzetie Ma-
gyarorszdghol a jo tisztviseloket; Badtori
Zsigmond idejében is nem volt sziiki a j6 tiszt-
viseloknek ; ilyen volt Kirdly Albert, Borbély
Gyorgy és mds vitéz sok kapitdnyok. Csak
Bethlen Gdbor idejében is, és azulin nem
volt semmi fogyatkozdsunk az ilyenekbdl.
De most ugyan nincs: az okdt megmondtam,
miérl; az orvossdgot is megmondottam : hoz-
zd nydlhatunk, ha akarunk. Talilunk is pedig

jo officéreket, csak akarjuk, és nyissuk fel -

erszényiinket, mindenfeldl magok jének hoz-
zénk az idegenek, ha azt cselekeszsziik.
Misodik impedimentuma a mi igyekeze-
tinknek, a mint monddm, a felettébb valo
szabadsgnak vélekedése. Azt tartjdk a mi
magyarink: Non bene de toto libertas ven-
ditur auro. Igaz bizonydra az, nincs szebb
dolog a szabadsdgndl; de viszont a ki az
ityen militaris disciplindt szabadsdggal ellen-
kezd dolognaktartja, vagybolondoskodik, vagy
tinya, rossz ésrest. Mert én azt vallom, és as-
securdlom az én magyarimat, hogy ha jé mili-
taris diciplindtinstitudlnak, semmiavildgonnem
lészen a mi az 6 libertdsokat jobban megtartsa
s conservalja, mint az. A mely hajdu vagy ka-
tona nem akar belé dllani ebbe az oskoldba,
ne Lorddjél rajta: hidd el, hogy tinya és rest,
0 a szabadsdgnak vesztését obtenddlja, s pe-
dig a dologtol fél, fél a strédzsitol, fél a harc-
161 ; tudniillik szabad akar lenni, szabad pré-
ddlni, szabad részegeskedni, szabad urat,
hadnagyot vélogatni, s ott hagyni ha elinja :
ez az § szabadsdga. En pedig azt mondom :
valamig {a szabadsdg a koz rendben Magyar-
orszdgban lészen, addig jot ne reményljiink
a mi dolgainkbél; aboledlnunk kell nékink
minden erdnkkel a szabadlegénységet, a
mely semmire nem j6, sem orszdgnak, sem urd-
nak, sem magdnak. A ki vitézkedni akar, 4ll-
jon bé a megmutatott hadi rendbe ; a ki nem
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akar,légyenur, légyen féember,légyen polgdr,
légyen mesterember, de szabadlegény ne l1é-
gyen: mert az corrumpilja a tobbit is. Azért
mutatok médot,, hogy az orszdgban a militia
institudltassék,, hogy a kinek kedve vagyon
hozzdja, dlljon oda, ne hazudjon hogy nincs
hové menni emberség tamilni.

Harmadik részben azt mondom : hogy azt
senki egyes ur vagy generalis végbe nem
viheti. Kicsoda tehdt? Az egész orszdg. Az
egész orszdg unanimis consensussa kelletik
erre. Mi haszna ha egy virmegye, vagy bér
Dunén innen, vagy til valé fold, avagy Ti-
sza-melléke vagy Erdély, végezne ilyet ma-
gdnyoson, ha a mésik meg nem tartand ? Mind-
nydjunknak kell, a kik magyarok, horvdtok
-vagyunk, ebben concurrdlnunk, s ezt a mili-
tdris disciplindt megszabnunk, kit torvény
szerint vagy sacramentum médjdra tartsunk;
mert ehez sok dolog szilkséges, a kit nem
is j0 volna papirosra tennem, nem is lehetne;
de meglehet, ha mindnydjan egyet akarunk.
Azt mondjék: Pecunia nervus belli. Ezt is
meg kell taldlnunk, még pedig fogyatkozha-
tatlanképen; annyit, a mennyi szitkséges. Va-
laki taldn azt mondja hogy nincsen. En pe-
dig azt mondom hogy vagyon. Mikor Mahu-
met torok csdszdr Konstdncindpoly ellen ké-
sziilt volna, sohol nem taldldnak a gorogok
koltséget, kivel hadat s segitséget fogadhat-
tak volna. De mikor a torokok megvotiék
volna a vérost, annyi kincset taldldnak ben-
ne, hogy az egész torok hadnak, annyi sok
szdzezer embernek elég volt toltozésére. Ne
jérjunk mi is igy. Mert ha a torok Magyaror-
szdgot mind megvészi, laldl 6 benne aranyat,
eziistot, rezet, vasat és mindent; vegyik eld
valahol vagyon, ha az oltdron is, mert az is-
ten nevéért akarunk véle élni, mint a Ddvid
elvévé panes propositionis. Igaz, hogy a ma-
gyar nemzet nem oly pénzes mint mds nem-
zetek, de talilunk mindnyédjan ha akarunk, és
isteniinkért, hazdnkért, feleségiinkért, gyer~
mekinkért keressiik eld ldddinkb6l, deputdl-
juk minden proventusunknak egyik elége-
dendd részét arra. Hagyjunk békét egy ke-
véssé a pompdnak, a vendégségnek, és sok

haszontalan épiileteknek, a prémes kontos-
nek és eziist kupdknak, és mds haszontalan
cifrasdgnak ; csindljunk pragmatikdt minde-
nekrdl; reformdljuk magunkat elsében, kik
elei vagyunk az orszdgnak, azutdn az alat-
tunk valokat. ‘

Imé taldltam ez hdrom difficultdst az had-
szerzésben s disciplindldsban. Mi tart meg
tehdt attél, hogy ne nyiljunk hozzé ? Semmi,
elhigyjétek, ha akarjuk ; akarnunk kell pedig,
ha megmaraddst kivdnunk. De ez az én di-
spositiom, a mint feljebb is megmondottam,
eza had csak tizenkétezer emberbdl 4ll, tud-
nillik olyan praesuppositummal, hogy békes-
séges idOben, olyanban mint eddig voltunk.
Immér aztis megmondom miképen kellenék
haszndt venniink, mivel igy mondottam, hogy
egyiitt tartassék egy tdborban ez a had. A
végbéli, fizetésen valé népet azzal nem in-
tenddlom cassdlni, sO0t agokat is intenddlom
disciplindzni és fizetni, szintén mint a tibbit.
Hanem az lenne a danddra, az a fundamento-
ma a tobbi széljel valo végbéli fizetetlt rend-
nek. A végbélit fizeti a kirdly, a tobb derekdt
fizesse az orszdg. Ha azért a torok csak apré
csatdkkal vesztegeti orszdgunkat: annak a
végbéli, ha jo fizetése 1észen, ellene dllhat;
ha nem dll, ugyan a generdlisok rosszasdga
lészen. Ha a torok csak egy bassasdgbél
igyekezik, tigy is a generdlisok hivatalja,
hogy 6k azt jol megtudjik, szorgalmatoson,
kémek dltal és csatdk dltal: gyijtse dssze a
generdlis arra a maga hadait és végeit, s 4ll-
jon ellent nékiek ; ha nem elégedendd, mds
szomszéd generdlissatol kérjen segitséget; ha
a torok nem csak a bassasdgbol, hanem az
egész budai vezérség indil, anndl inkdbb
megtudhatjdk a generilisok; s a ki felé va-
gyon a zordilés, recurrdljon segitségért a
magyar derék tdborhoz, melynek magyar ge-
nerdlissa légyen. Az aztdn az & exercitatus
haddval menjen oda a hova kelletik, vagy
killdjon segitséget a mennyi kelletik. Mivel-
hogy pedig, ha nem tudom, micsoda vigydzds
vagy dispositio Iégyen-is (nem lehet ugyan,
hogy mikor a viz drad, valahol bé ne men-
jen s bé ne fakaszsza a toltést): a torvk is, a
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ki oly elegyes a mi véghdzainkkal, hogy né-
hol beljebb is vagyon vdra orszégunkban a ma-
gunkéndl is, nem lehet ugyan hogy kért ne
tégyen hazdnkban. De ennek mas remédiu-
m&t nem mondom, hanem arciil csapdsért ket-
16t hdrmat is adni. Most, valamig mi erre nem
resolvéljuk magunkat, szintén oly békességben
lésziink mint eddig voltunk : mindenen impune
ment el a torok , mi pedig mint a ldncon tar-
tott ebek gy voltunk ; és ha valaki kioldozta
magat , a magyar volt lator, a magyar pisz-
kal6, a magyar békesség-ronté. Elhigyje pedig
azt akdrmely magistratus is, hogy a fizetetlen-
ség és bosszisdg megszaggaltalja még a vas
léncot is a férfi emberrel, nem csak a disci-
plinat.

Ha ezt a rendet hozzuk bé orszagunkba,
azt tandcslom, hogy azt a hddoltsigot, kit
megoltalmazhatunk a tordk ellen, kit békesség
alatt elvott tollink, elvegyilk a toroktél, mert
mire valé volna a hadtartas, provisio, dispen-
dium s féradsdg, ha jobbéra az orszég hédolt,
és csak abban akarnénk maradni? A vérinkat
ugyan békességben meg nem veszi sem veheti.
Tehdt sziikséges, hogy a hodolastél a falukat
megfogjuk , és a felét annak, a kit a torok-
nek fizet a polgér, contribudlja a mi hadaink
eltartdsdra.

Ezekben, ugy vagyon, én mind sok s mind
nagy difficultdsokat létok; de meg nem kell
ijedniink azoktdl; igyekezniink kell, hogy tol-
laljuk minden erdnkbél. Soha egy nagy dolog
nem lett meg , sem ezutdn nem lészen difficul-
tés nélkill. Tudom ismét, hogy ezek a provi-
sik és rendelések a megnyitott és declaralt
hadakozasban nem elegenddk. De én azt gré-
dicscsal csindlltam a médsikra; ha békeségben
ennyi tanult hadunk volna, konnyen ehez
tobbet csinalhatndnk, hogysem a semmihez,
mert ezek kozt sok tanult jeles vitézeket talél-
nék, kik a tobb hadnak fogaddséra, oktad-
sira elegedenddk volndnak. Ha vérmegyé-
ket , ha hajdikat , ha fold népét akarunk fel-
venni, mindjért lisztviselbket a tanult had-
bl elévehetiink és tanithatjuk hadainkat. Mert
ismét oda térek a hol voltam : a tudatlan
semmirekelld , a j6 tanult, j6. Ime még appen-
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dixet maceddniai historidbdl hozok eld : ,,Ma-
sscedones , qui per tolum aetatis spatium sem-
»per in rebus arduis et periculis versali sunt,
,set sub Philippo morantes frequentes victori-
»am consecuti, ad summam fortitudinem ita
,»provecti erant, prudentia et rei militaris co-
»gnitione longe omnibus praestantes tironibus,
»pugnam detrectantibus, amarissimis verbis
mignavia exprobrata, ipsi in unum coacti, con-
ysertis primum clypeis, hostes, qui se iam
,vicisse arbitrabantur, exceperunt, Ephialte-
»que et multis aliis interfectis reliquos in ur-
,bem fugere compulerunt. Ha azért hadako-
zés volna, nem tiz tizenkét ezer embert kel-
lenék felfegyverkeztetniink , hanem az. egész
nemzetiinket j6 modjéval. Mert az olasz példa-
beszéd mondja : La forza, la regione
adesso. Erd ellen erd kell; és ha nem is
szémmal , de virtussal és vitézséggel meg kell
elbzniink ellenségiinket. Azért mindegy annak
consideratiéja , akar kicsiny akar nagy hadat
tartsunk ; disciplina ald kell venni. Minden do-
log e vilégon valami médon instituéltatik, azzal
tartatik és conserviltatik. Valamely orszdg
fegyverrel nyerettetett, fegyverrel is oltalmaz-
tatik , és minékiink magyaroknak valamink va-
gyon, fegyverrel nyereltetett az a mi eleink-
t81; ugy tartatott eddig, és nincsen kérdés
mér abban : ezulén is ugy kell megtartani. A
békesség , a frigy, a csendes élel haszontalan
gondolkodds minékiink ; kdrunkkal megtanul-
tuk. A mi elsd politiénk fegyver volt; most
is annak kell lenni , mert mi egyébhez enge-
detlenek vagyunk ; és ha volnénk, s ha a vitéz-
séget megtudjuk , més subtilitdsokat in ratio-
nem status mi nem esmérhetiink ; s oly nem-
zettel is van dolgunk, a ki mindlunknél ra-
vaszabb, élnokabb, tobb, s ha fegyverrel meg-
gy0z , mindennel meggydzott. A mi régi szent
Istvén kirdlyunknak koronézza azzal fejét, a
ki oldaldra kardot 6vedez. Mis nemzetek, kik-
t0l messze vagyon a poginy szomszéd , kik-
nek hosszabb reménységek lchet, és a vesze-
delmet nem oly kozelrdl latjék, mint mi, ol-
tozzenek biborba, bérsonyba és kamukéba : mi,
kik immér ennyi kérunkkal a pogénynyal 6sz-
vebomlottunk és héborodtunk, nem viselhe-
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tink egyéb oltozetet fegyverderékndl, pén-
céIndl, egy széval fegyvernél és vasndl. Tudom,
lésznek olyanok , a kik minden erdnket, igye-
kezetiinket csekélynek és sziikségesnél alébb-
valénak fogjék tartani, annyi sok széz ezer
toérok, annyi hadi szerszém és dgyik ellen. De
én azoknak megfelelek. Az én tanicsom az,
"hogy a mi hadakozdsunknak fundamentomat
vessiik ; mit ha megcseleksziink, konnyen red
épithetiink a kit akarunk; ismét abban semmi
kétséget nem tehetiink, ha ilyen dispositiéval
lésziink , segitséget mdsoktol is eleget talélha-
tunk ; mert természet szerint valé ratiobol is
_vagyon, hogy ha kit 16t ember serénykedni a
maga dolgdban, inkdbb 4d segitséget olyannak,
hogysem a tunyénak, a maga securitdsséval nem
gondolonak s restnek. Mert ha csak zsebbe
tészsziik kezeinket, senki nem gondol velink,
s ha nem tudom mint kériink is segitséget, azt
fogjdk mondani fel6link : Quaerant gentem
cum qua cadant. Magok kozt pedig ezt : Fatis
cede, diisque, et cole felices, miseros fuge.
Tehdt bolcsen mondotta Xenophon, hogy ki-
nek fegyvere készen vagyon és resolutioja, azt
nyeri véle , hogy sok barétokat taldl, ellensé-
get avagy keveset avagy senkit : holott azok-
nak bardtsdgéra, a kiknek 8k is szolgdlhatnak,
nagy oromest adja magat, hogy 6tollok varhas-
sanak valamikor segitséget. Azért az én fun-
damentomom békességes idSben - tizenkétezer
ember, holott, hadakozés ha lenne (aminthogy
légyen is), az én tandcsom szerint legaldbb
annyi gyalognak, és lovasnak tizenkétezer em-
bernek kell lenni pro fundamento. Ehez, a
mint mondém, az egész nemzetiinket fegyver-
kezve vegyilkk rendbe; légyen elégedendd
dgyunk és minden hadi szerszdmunk. Ha igy

lészen dolgunk, felelek mind életemig, az ide-
geneknél is elégedend$ segitséget tuldlunk ;
s0t ha tgyan volna is hogy nem talilndnk,
csak a magunk erejével is annyit tehetink, a
mennyi elég volna oltalmunkra. Es ha nyéron
szembe nem széllhatunk is ellenségiinkkel, télen
Jj6 processusokat reménylhetiink , mikor a torok
visszaszdll ; nyaron pedig in defensionis ter-
mino maradjunk. Bizonyéra aldbb higy a po-
giny, s azt a frigyet, a kit mi is vériinkkel tole
vésérlottunk, 8 fogja tollink kérni. Tekintsiink
csak a mostani nyomorult allapatunkra, és jol
considerdljuk ; most , ha valami csak megrez-
zen is a t0rok részérd, futunk ide s tova, vize-
ken havasokon éltal, ki imide, ki amoda ; min-
den remediumunk csak a mésoktdl vald segit-
ségkoldulis. Nincs magunknak népiink, kivel
occurrilhassunk a veszedelemnek! Nincs egy
emberiink a kit hova tehetnénk. Boldog isten,
hiszem nagy vilitds ez! Mi vagyunk-é a ma-
gyarok ? De béir annak ne mondjuk magunkat!
Ha Vdradot vissza nem veszszitk, ha Erdélyt
elvesztjiik, ne is hadakozzunk bar azutén, ha-
nem vagy most vagy soha sem; fussunk ki az
orszégbdl, ha ezt resteljiik. Ugy hallom, elég
puszla orszég vagyon Brazilidban; kérjink
spanyol kirélytél egy tartomanyt, s csindljunk
egy ‘coloniét , legyiink polgérré..

De ha ki bizik istenében, szereti hazajat,
van egy csep magyar vér benne, kiéltson fel
az égbe az istenhez, és énekelje velem ez De-
bora énekét : ,,Qui sponte offertis de lzrael
»animas vestras ad periculum , benedicite Do-
»mino : Nova bella elegit Dominus, et portas
»hostium ipse subvertit. Cor meum diligit prin-
neipes Izrael, qui propria voluntate offerlis vos
wdiscrimini , benedicite Domino. Amen.
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